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ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs bzw. des Gemischs und des Unternehmens

1.1. Produktidentifikator
REMS Clean M

1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen
abgeraten wird
Verwendung des Stoffs/des Gemischs

Reiniger
1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt
Firmenname: REMS GmbH & Co. KG
Stralle: Stuttgarter Strasse 83
Ort: D-71332 Waiblingen
Telefon: +49 (0) 7151/ 1707-0 Telefax: +49 (0) 7151 / 1707-110
E-Mail: info@rems.de
Internet: www.rems.de
Auskunftgebender Bereich: Produktsicherheit / Product Safety
1.4. Notrufnummer: Deutschland: +49 (0) 7161 / 802-400

ABSCHNITT 2: Mogliche Gefahren

2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs
Einstufung gemaB Richtlinie 67/548/EWG oder 1999/45/EG
Das Gemisch ist nicht als gefahrlich eingestuft im Sinne der Richtlinie 1999/45/EG.

Einstufung gemaR Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 [CLP]
Das Gemisch ist nicht als gefahrlich eingestuft im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008.

2.2. Kennzeichnungselemente

2.3. Sonstige Gefahren
Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung: nicht anwendbar.

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

3.2. Gemische

Chemische Charakterisierung
Wassriges Gemisch.

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaBRnahmen

4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-MaRnahmen

Allgemeine Hinweise
In allen Zweifelsfallen oder wenn Symptome vorhanden sind, arztlichen Rat einholen. Bei
Bewusstlosigkeit in stabile Seitenlage bringen und arztlichen Rat einholen. Beschmutzte, getrankte
Kleidung sofort ausziehen.

Nach Einatmen
Betroffenen an die frische Luft bringen und warm und ruhig halten.

Nach Hautkontakt
Bei Berlhrung mit der Haut sofort abwaschen mit viel Wasser und Seife.

Nach Augenkontakt
Bei Augenkontakt die Augen bei getffneten Lidern ausreichend lange mit Wasser spulen, dann sofort
Augenarzt konsultieren.
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Nach Verschlucken
Bei Verschlucken Mund mit Wasser ausspulen (nur wenn Verunfallter bei Bewusstsein ist). Reichlich
Wasser in kleinen Schlucken trinken lassen (Verdinnungseffekt). Sofort Arzt hinzuziehen. KEIN
Erbrechen herbeifiihren.

4.2. Wichtigste akute und verzogert auftretende Symptome und Wirkungen
In allen Zweifelsfallen oder wenn Symptome vorhanden sind, arztlichen Rat einholen.

4.3. Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung
Es liegen keine Informationen vor.

ABSCHNITT 5: MaBnahmen zur Brandbekampfung

5.1. Léschmittel

Geeignete Loschmittel
alkoholbestandiger Schaum, Léschpulver, Kohlendioxid (CO2).

Ungeeignete Loschmittel
Wasservollstrahl.

5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren
Gefahrliche Zersetzungsprodukte: Kohlenmonoxid. Kohlendioxid (CO2). Explosions- und Brandgase
nicht einatmen.

5.3. Hinweise fiir die Brandbekdmpfung
Im Brandfall: Umgebungsluftunabhangiges Atemschutzgerat tragen.

Zusatzliche Hinweise
Kontaminiertes Loschwasser getrennt sammeln. Nicht in die Kanalisation oder Gewasser gelangen
lassen. Nicht in den Untergrund/Erdreich gelangen lassen.

ABSCHNITT 6: MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1. Personenbezogene VorsichtsmaBnahmen, Schutzausriistungen und in Notfidllen anzuwendende
Verfahren Siehe Schutzmallnahmen unter Punkt 7 und 8.

6.2. UmweltschutzmaRnahmen
Nicht in die Kanalisation oder Gewasser gelangen lassen. Nicht in den Untergrund/Erdreich gelangen
lassen. Verschmutzte Gegensténde und Flachen unter Beachtung der Umweltvorschriften griindlich
reinigen.

6.3. Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung
Mit flissigkeitsbindendem Material (Sand, Kieselgur, Saurebinder, Universalbinder) aufnehmen. Das
aufgenommene Material gemaf Abschnitt Entsorgung behandeln.

6.4. Verweis auf andere Abschnitte
Siehe Schutzmalnahmen unter Punkt 7 und 8.

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

7.1. SchutzmaBnahmen zur sicheren Handhabung

Hinweise zum sicheren Umgang
Personliche Schutzausristung verwenden. Bei Gebrauch nicht essen, trinken oder rauchen. Fur
Frischluft sorgen. Behalter mit Vorsicht 6ffnen und handhaben. Zu vermeidende Bedingungen:
Aerosolerzeugung/-bildung.

Hinweise zum Brand- und Explosionsschutz
Es sind keine besonderen MaRnahmen erforderlich.

7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtiqung von Unvertriaglichkeiten

Anforderungen an Lagerrdume und Behilter
Schiitzen gegen: Frost. Vor Hitze schiitzen. Gegen direkte Sonneneinstrahlung schiitzen. Behalter
dicht geschlossen halten und an einem kuihlen, gut gellfteten Ort aufbewahren.

Lagerklasse nach TRGS 510: 12

7.3. Spezifische Endanwendungen
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Technisches Merkblatt beachten.

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche Schutzausriistungen

8.1. Zu iiberwachende Parameter

8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Geeignete technische Steuerungseinrichtungen
Siehe Kapitel 7. Es sind keine dartiber hinausgehenden MaRnahmen erforderlich.

Schutz- und HygienemaRnahmen
Am Arbeitsplatz nicht essen, trinken, rauchen, schnupfen.

Augen-/Gesichtsschutz
Gestellbrille mit Seitenschutz.

Handschutz
Geeignete Schutzhandschuhe tragen. Empfohlene Handschuhfabrikate: DIN EN 374. Geeignetes
Material: NBR (Nitrilkautschuk). Durchdringungszeit (maximale Tragedauer): > 480 min (Dicke des
Handschuhmaterials: 0.4 mm). Durchbruchszeiten und Quelleigenschaften des Materials sind zu
berlcksichtigen. Es wird empfohlen, die Chemikalienbestandigkeit der oben genannten
Schutzhandschuhe fiir spezielle Anwendungen mit dem Handschuhhersteller abzuklaren .
Schutzcremes kdnnen helfen, ausgesetzte Bereiche der Haut zu schitzen. Nach einem Kontakt sollten
diese keinesfalls angewendet werden.

Koérperschutz
Schutzkleidung.
Atemschutz

Bei sachgemalier Verwendung und unter normalen Bedingungen ist ein Atemschutz nicht erforderlich .
Bei Bildung von Spritzern oder feinem Nebel muss ein flir diesen Zweck geeignetes, zugelassenes
Atemschutzgerat getragen werden. Geeignetes Atemschutzgerat: Filtrierende Halbmaske (DIN EN
149), z.B. FFAP / FFP3.

Begrenzung und Uberwachung der Umweltexposition
Nicht in die Kanalisation oder Gewasser gelangen lassen.

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aggregatzustand: flissig
Farbe: farblos
Geruch: charakteristisch

Prifnorm
pH-Wert (bei 20 °C): 11,5 DIN 51369 (10 g/L)
Zustandsanderungen
Siedebeginn und Siedebereich: nicht bestimmt
Pourpoint: nicht anwendbar
Flammpunkt: nicht anwendbar
Untere Explosionsgrenze: nicht anwendbar
Obere Explosionsgrenze: nicht anwendbar
Dampfdruck: nicht bestimmt
Dichte (bei 20 °C): 1,1 g/cm*®* DIN 51757
Wasserldslichkeit: mischbar
Dyn. Viskositat: nicht bestimmt
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Kin. Viskositat: nicht bestimmt
Auslaufzeit: 14 4 DIN EN I1SO 2431
(bei 20 °C)

9.2. Sonstige Angaben

Es liegen keine Informationen vor.

ABSCHNITT 10: Stabilitdt und Reaktivitat

10.1. Reaktivitét
Es liegen keine Informationen vor.

10.2. Chemische Stabilitét
Es liegen keine Informationen vor.

10.3. Moglichkeit gefahrlicher Reaktionen

Bei bestimmungsgemaRer Handhabung und Lagerung treten keine gefahrlichen Reaktionen auf.

10.4. Zu vermeidende Bedingungen
Hitze.
10.5. Unvertragliche Materialien
Es liegen keine Informationen vor.

10.6. Gefdhrliche Zersetzungsprodukte
Es liegen keine Informationen vor.

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

11.1. Angaben zu toxikologischen Wirkungen

Akute Toxizitét
Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.

Reiz- und Atzwirkung

Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.
Sensibilisierende Wirkungen

Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.
Spezifische Zielorgan-Toxizitit bei einmaliger Exposition

Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.

Schwerwiegende Wirkungen nach wiederholter oder langerer Exposition

Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.
Krebserzeugende, erbgutverandernde und fortpflanzungsgefahrdende Wirkungen

Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfllt.
Aspirationsgefahr

Aufgrund der verfigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.

Erfahrungen aus der Praxis

Sonstige Beobachtungen

Bei Beachtung der allgemeinen Regeln des Arbeitsschutzes und der Industriehygiene besteht keine

Gefahrdung der Gesundheit des Personals beim Umgang mit diesem Produkt.

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

12.1. Toxizitét
Keine Daten verfligbar
12.2. Persistenz und Abbaubarkeit

Keine Daten verfiigbar

12.3. Bioakkumulationspotenzial
Keine Daten verfligbar

12.4. Mobilitét im Boden
Keine Daten verfiigbar
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12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

Keine Daten verfligbar

12.6. Andere schidliche Wirkungen
Keine Daten verfugbar

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

13.1. Verfahren der Abfallbehandlung

Empfehlung

Nicht in die Kanalisation oder Gewasser gelangen lassen. Abfélle und Behalter miissen in gesicherter
Weise beseitigt werden. Entsorgung gemafl EG-Richtlinien 75/442/EWG und 91/689/EWG uber
Abfalle und Uber gefahrliche Abfélle in den jeweils aktuellen Fassungen.

Abfallschliissel Produkt

060314  Abfalle aus anorganisch-chemischen Prozessen; Abfalle aus HZVA von Salzen, Salzlésungen und
Metalloxiden; feste Salze und Lésungen mit Ausnahme derjenigen, die unter 06 03 11 und 06 03 13

fallen

Entsorgung ungereinigter Verpackung und empfohlene Reinigungsmittel
Nicht kontaminierte und restentleerte Verpackungen kénnen einer Wiederverwertung zugefihrt
werden. Wegen einer Abfallentsorgung den zustandigen zugelassenen Entsorger ansprechen .

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

Landtransport (ADR/RID)
14.1. UN-Nummer:

14.2. OrdnungsgemaRe
UN-Versandbezeichnung:

14.3. Transportgefahrenklassen:

14.4. Verpackungsgruppe:
Seeschiffstransport (IMDG)
14.1. UN-Nummer:

14.2. OrdnungsgemaiRe
UN-Versandbezeichnung:

14.3. Transportgefahrenklassen:

14.4. Verpackungsgruppe:
Marine pollutant:

Lufttransport (ICAO)
14.1. UN-Nummer:

14.2. OrdnungsgemaRe
UN-Versandbezeichnung:

14.3. Transportgefahrenklassen:

14.4. Verpackungsgruppe:

14.5. Umweltgefahren
UMWELTGEFAHRDEND:

Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.

Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.

Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.

Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.

Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.

Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.

Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.
Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.

NO

Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.
Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.

Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.
Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.

nein

14.6. Besondere VorsichtsmaRnahmen fiir den Verwender

Keine Daten verfugbar

14.7. Massengutbeférderung gemiB Anhang Il des MARPOL-Ubereinkommens 73/78 und gemiR IBC-Code

Keine Daten verfligbar

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften
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15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den
Stoff oder das Gemisch
EU-Vorschriften

Angaben zur |E-Richtlinie 2010/75/EU 0%
(VOC):

Nationale Vorschriften

Wassergefahrdungsklasse: 1 - schwach wassergefahrdend
Status: Mischungsregel gemafl VwVwS Anhang 4, Nr. 3

15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung
Stoffsicherheitsbeurteilungen fur Stoffe in dieser Mischung wurden nicht durchgefihrt.

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Anderungen
Dieses Datenblatt enth&lt Anderungen zur vorherigen Version in dem/den Abschnitt(en):
2,4,5,6,7,8,9,10,11,12,13,14,15.

Weitere Angaben
Die Angaben in diesem Sicherheitsdatenblatt entsprechen nach bestem Wissen unseren
Erkenntnissen bei Drucklegung. Die Informationen sollen Ihnen Anhaltspunkte fur den sicheren
Umgang mit dem in diesem Sicherheitsdatenblatt genannten Produkt bei Lagerung, Verarbeitung,
Transport und Entsorgung geben. Die Angaben sind nicht Ubertragbar auf andere Produkte. Soweit
das Produkt mit anderen Materialien vermengt, vermischt oder verarbeitet wird, oder einer Bearbeitung
unterzogen wird, kénnen die Angaben in diesem Sicherheitsdatenblatt, soweit sich hieraus nicht
ausdricklich etwas anderes ergibt, nicht auf das so gefertigte neue Material Ubertragen werden.

(Die Daten der geféhrlichen Inhaltstoffe wurden jeweils dem letztgliiltigen Sicherheitsdatenblatt des Vorlieferanten
entnommen.)
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ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs bzw. des Gemischs und des Unternehmens

1.1. Produktidentifikator
REMS Clean M

1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen

abgeraten wird
Verwendung des Stoffs/des Gemischs

Reiniger
1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt
Firmenname: REMS GmbH & Co. KG
Strasse: Stuttgarter Strasse 83
Ort: D-71332 Waiblingen
Telefon: +49 (0) 7151/ 1707-0 Telefax: +49 (0) 7151 / 1707-110
E-Mail: info@rems.de
Internet: www.rems.de
Auskunftgebender Bereich: Produktsicherheit / Product Safety
1.4. Notrufnummer: Deutschland: +49 (0) 7161 / 802-400

Schweizerisches Toxikologisches Informationszentrum (Zurich): 145 (national) +41
44 251 51 51 (international)

ABSCHNITT 2: Mégliche Gefahren

2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs
Einstufung gemass Richtlinie 67/548/EWG oder 1999/45/EG
Das Gemisch ist nicht als gefahrlich eingestuft im Sinne der Richtlinie 1999/45/EG.

Einstufung gemass Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 [CLP]
Das Gemisch ist nicht als gefahrlich eingestuft im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008.

2.2. Kennzeichnungselemente

2.3. Sonstige Gefahren
Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung: nicht anwendbar.

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

3.2. Gemische

Chemische Charakterisierung
Wassriges Gemisch.

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-Massnahmen

4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-Massnahmen

Allgemeine Hinweise
In allen Zweifelsfallen oder wenn Symptome vorhanden sind, arztlichen Rat einholen. Bei
Bewusstlosigkeit in stabile Seitenlage bringen und arztlichen Rat einholen. Beschmutzte, getrankte
Kleidung sofort ausziehen.

Nach Einatmen
Betroffenen an die frische Luft bringen und warm und ruhig halten.

Nach Hautkontakt
Bei Berthrung mit der Haut sofort abwaschen mit viel Wasser und Seife.

Nach Augenkontakt
Bei Augenkontakt die Augen bei gedffneten Lidern ausreichend lange mit Wasser spllen, dann sofort
Augenarzt konsultieren.
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Nach Verschlucken
Bei Verschlucken Mund mit Wasser ausspllen (nur wenn Verunfallter bei Bewusstsein ist). Reichlich
Wasser in kleinen Schlucken trinken lassen (Verdliinnungseffekt). Sofort Arzt hinzuziehen. KEIN
Erbrechen herbeifiihren.

4.2. Wichtigste akute und verzogert auftretende Symptome und Wirkungen
In allen Zweifelsfallen oder wenn Symptome vorhanden sind, arztlichen Rat einholen.

4.3. Hinweise auf drztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung
Es liegen keine Informationen vor.

ABSCHNITT 5: Massnahmen zur Brandbekdmpfung

5.1. Loschmittel
Geeignete Loschmittel
alkoholbestéandiger Schaum, Léschpulver, Kohlendioxid (CO2).
Ungeeignete Loschmittel
Wasservollstrahl.

5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren
Gefahrliche Zersetzungsprodukte: Kohlenmonoxid. Kohlendioxid (CO2). Explosions- und Brandgase
nicht einatmen.

5.3. Hinweise fiir die Brandbekdmpfung
Im Brandfall: Umgebungsluftunabhangiges Atemschutzgerat tragen.

Zusiétzliche Hinweise
Kontaminiertes Loschwasser getrennt sammeln. Nicht in die Kanalisation oder Gewasser gelangen
lassen. Nicht in den Untergrund/Erdreich gelangen lassen.

ABSCHNITT 6: Massnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1. Personenbezogene Vorsichtsmassnahmen, Schutzausriistungen und in Notfallen anzuwendende
Verfahren Siehe Schutzmafnahmen unter Punkt 7 und 8.

6.2. Umweltschutzmassnahmen
Nicht in die Kanalisation oder Gewasser gelangen lassen. Nicht in den Untergrund/Erdreich gelangen
lassen. Verschmutzte Gegenstande und Flachen unter Beachtung der Umweltvorschriften griindlich
reinigen.

6.3. Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung
Mit flissigkeitsbindendem Material (Sand, Kieselgur, Saurebinder, Universalbinder) aufnehmen. Das
aufgenommene Material gemass Abschnitt Entsorgung behandeln.

6.4. Verweis auf andere Abschnitte
Siehe Schutzmalinahmen unter Punkt 7 und 8.

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

7.1. Schutzmassnahmen zur sicheren Handhabung

Hinweise zum sicheren Umgang
Personliche Schutzausristung verwenden. Bei Gebrauch nicht essen, trinken oder rauchen. Fir
Frischluft sorgen. Behalter mit Vorsicht 6ffnen und handhaben. Zu vermeidende Bedingungen:
Aerosolerzeugung/-bildung.

Hinweise zum Brand- und Explosionsschutz
Es sind keine besonderen Massnahmen erforderlich.

7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertraglichkeiten

Anforderungen an Lagerrdume und Behilter
Schitzen gegen: Frost. Vor Hitze schitzen. Gegen direkte Sonneneinstrahlung schitzen. Behélter dicht
geschlossen halten und an einem kuhlen, gut gellfteten Ort aufbewahren.

7.3. Spezifische Endanwendungen

Technisches Merkblatt beachten.
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ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Personliche Schutzausriistungen

8.1. Zu iiberwachende Parameter

8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Geeignete technische Steuerungseinrichtungen
Siehe Kapitel 7. Es sind keine dariiber hinausgehenden MalRnahmen erforderlich.

Schutz- und Hygienemassnahmen
Am Arbeitsplatz nicht essen, trinken, rauchen, schnupfen.

Augen-/Gesichtsschutz
Gestellbrille mit Seitenschutz.

Handschutz
Geeignete Schutzhandschuhe tragen. Empfohlene Handschuhfabrikate: DIN EN 374. Geeignetes
Material: NBR (Nitrilkautschuk). Durchdringungszeit (maximale Tragedauer): > 480 min (Dicke des
Handschuhmaterials: 0.4 mm). Durchbruchszeiten und Quelleigenschaften des Materials sind zu
berlicksichtigen. Es wird empfohlen, die Chemikalienbestandigkeit der oben genannten
Schutzhandschuhe fir spezielle Anwendungen mit dem Handschuhhersteller abzuklaren . Schutzcremes
kénnen helfen, ausgesetzte Bereiche der Haut zu schiitzen. Nach einem Kontakt sollten diese
keinesfalls angewendet werden.

Korperschutz
Schutzkleidung.
Atemschutz

Bei sachgemaRer Verwendung und unter normalen Bedingungen ist ein Atemschutz nicht erforderlich .
Bei Bildung von Spritzern oder feinem Nebel muss ein flr diesen Zweck geeignetes, zugelassenes
Atemschutzgerat getragen werden. Geeignetes Atemschutzgerat: Filtrierende Halbmaske (DIN EN 149),
z.B. FFAP / FFP3.

Begrenzung und Uberwachung der Umweltexposition
Nicht in die Kanalisation oder Gewasser gelangen lassen.

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aggregatzustand: fliissig
Farbe: farblos
Geruch: charakteristisch
Prifnorm
pH-Wert (bei 20 °C): 11,5 DIN 51369 (10 g/L)
Zustandsanderungen
Siedebeginn und Siedebereich: nicht bestimmt
Pourpoint: nicht anwendbar
Flammpunkt: nicht anwendbar
Untere Explosionsgrenze: nicht anwendbar
Obere Explosionsgrenze: nicht anwendbar
Dampfdruck: nicht bestimmt
Dichte (bei 20 °C): 1,1 g/cm®* DIN 51757
Wasserl6slichkeit: mischbar
Dyn. Viskositat: nicht bestimmt
Kin. Viskositat: nicht bestimmt
Auslaufzeit: 14 4 DIN EN ISO 2431
(bei 20 °C)

9.2. Sonstige Angaben

Es liegen keine Informationen vor.
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ABSCHNITT 10: Stabilitat und Reaktivitét

10.1. Reaktivitat
Es liegen keine Informationen vor.

10.2. Chemische Stabilitét
Es liegen keine Informationen vor.

10.3. Moglichkeit gefahrlicher Reaktionen

Bei bestimmungsgemasser Handhabung und Lagerung treten keine gefahrlichen Reaktionen auf.

10.4. Zu vermeidende Bedingungen
Hitze.

10.5. Unvertragliche Materialien
Es liegen keine Informationen vor.

10.6. Gefahrliche Zersetzungsprodukte
Es liegen keine Informationen vor.

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

11.1. Angaben zu toxikologischen Wirkungen

Akute Toxizitét

Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt
Reiz- und Atzwirkung

Aufgrund der verfliigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfllt
Sensibilisierende Wirkungen

Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt
Spezifische Zielorgan-Toxizitit bei einmaliger Exposition

Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt
Schwerwiegende Wirkungen nach wiederholter oder langerer Exposition

Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt
Krebserzeugende, erbgutverandernde und fortpflanzungsgefahrdende Wirkungen

Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt
Aspirationsgefahr

Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt

Erfahrungen aus der Praxis

Sonstige Beobachtungen
Bei Beachtung der allgemeinen Regeln des Arbeitsschutzes und der Industriehygiene besteht keine
Gefahrdung der Gesundheit des Personals beim Umgang mit diesem Produkt.

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

12.1. Toxizitét
Keine Daten verfligbar
12.2. Persistenz und Abbaubarkeit
Keine Daten verflgbar

12.3. Bioakkumulationspotenzial
Keine Daten verfugbar

12.4. Mobilitidt im Boden
Keine Daten verfugbar

12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung
Keine Daten verfugbar

12.6. Andere schidliche Wirkungen
Keine Daten verfugbar

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung
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13.1. Verfahren der Abfallbehandlung

Empfehlung

Nicht in die Kanalisation oder Gewasser gelangen lassen. Abfélle und Behalter miissen in gesicherter
Weise beseitigt werden. Entsorgung gemal EG-Richtlinien 75/442/EWG und 91/689/EWG (ber Abfalle
und Uber gefahrliche Abfalle in den jeweils aktuellen Fassungen.

Entsorgung ungereinigter Verpackung und empfohlene Reinigungsmittel
Nicht kontaminierte und restentleerte Verpackungen kénnen einer Wiederverwertung zugefihrt werden .

Wegen einer Abfallentsorgung den zustandigen zugelassenen Entsorger ansprechen.

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

Landtransport (ADR/RID)
14.1. UN-Nummer:

14.2. Ordnungsgemaéisse
UN-Versandbezeichnung:

14.3. Transportgefahrenklassen:

14.4. Verpackungsgruppe:
Seeschiffstransport (IMDG)
14.1. UN-Nummer:

14.2. Ordnungsgemasse
UN-Versandbezeichnung:

14.3. Transportgefahrenklassen:

14.4. Verpackungsgruppe:
Marine pollutant:

Lufttransport (ICAO)
14.1. UN-Nummer:

14.2. Ordnungsgemasse
UN-Versandbezeichnung:

14.3. Transportgefahrenklassen:

14.4. Verpackungsqgruppe:

14.5. Umweltgefahren
UMWELTGEFAHRDEND:

Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.
Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.

Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.

Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.

Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.
Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.

Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.

Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.

NO

Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.
Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.

Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.
Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.

nein

14.6. Besondere Vorsichtsmassnahmen fiir den Verwender

Keine Daten verfugbar

14.7. Massengutbeférderung gemiss Anhang Il des MARPOL-Ubereinkommens 73/78 und gemiss IBC-Code

Keine Daten verfugbar

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den Stoff

oder das Gemisch
EU-Vorschriften
Angaben zur |IE-Richtlinie 2010/75/EU
(VOC):
Nationale Vorschriften
VOC-Anteil (VOCV):
15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung

Stoffsicherheitsbeurteilungen fur Stoffe in dieser Mischung wurden nicht durchgefihrt.

0 %

0 %

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Anderungen
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Dieses Datenblatt enthélt Anderungen zur vorherigen Version in dem/den Abschnitt(en):
2,4,5,6,7,8,9,10,11,12,13,14,15.

Weitere Angaben
Die Angaben in diesem Sicherheitsdatenblatt entsprechen nach bestem Wissen unseren Erkenntnissen
bei Drucklegung. Die Informationen sollen Ihnen Anhaltspunkte fiir den sicheren Umgang mit dem in
diesem Sicherheitsdatenblatt genannten Produkt bei Lagerung, Verarbeitung, Transport und Entsorgung
geben. Die Angaben sind nicht Ubertragbar auf andere Produkte . Soweit das Produkt mit anderen
Materialien vermengt, vermischt oder verarbeitet wird, oder einer Bearbeitung unterzogen wird, kénnen die
Angaben in diesem Sicherheitsdatenblatt, soweit sich hieraus nicht ausdrticklich etwas anderes ergibt,
nicht auf das so gefertigte neue Material Gbertragen werden.

(Die Daten der geféhrlichen Inhaltsstoffe wurden jeweils dem letztgliltigen Sicherheitsdatenblatt des Vorlieferanten
entnommen.)
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SECTION 1: Identification de la substance/du mélange et de la société/lI'entreprise

1.1. Identificateur de produit
REMS Clean M

1.2. Utilisations identifiées pertinentes de la substance ou du mélange et utilisations déconsceillées

Utilisation de la substance/du mélange
Produit a néttoyer

1.3. Renseignements concernant le fournisseur de la fiche de données de sécurité

Société: REMS GmbH & Co. KG
Rue: Stuttgarter Strasse 83
Lieu: D-71332 Waiblingen
Téléphone: +49 (0) 7151/ 1707-0 Téléfax: +49 (0) 7151 / 1707-110
e-mail: info@rems.de
Internet: www.rems.de
Service responsable: Produktsicherheit / Product Safety
1.4. Numéro d'appel d'urgence: Allemagne: +49 (0) 7161 / 802-400

Centre Suisse d'Information Toxicologique (Zurich): 145 (national) +41 44 251 51

51 (international)

SECTION 2: Identification des dangers

2.1. Classification de la substance ou du mélange
Classification selon les directives 67/548/CEE ou 1999/45/CE
Ce mélange n'est pas classé comme dangereux dans le sens de la directive 1999/45/CE.

Classification selon réglement (CE) n° 1272/2008 [CLP]
Le mélange n'est pas classé comme dangereux dans le sens de reglement (CE) n° 1272/2008.

2.2. Eléments d'étiquetage

2.3. Autres dangers
Résultats des évaluations PBT et vPvB: non applicable.

SECTION 3: Composition/informations sur les composants

3.2. Mélanges

Caractérisation chimique
Préparation aqueuse.

SECTION 4: Premiers secours

4.1. Description des premiers secours

Indications générales
En cas de doute ou s'il y a des symptdmes, demander un conseil médical. En cas de perte de
conscience, mettre la victime en décubitus latéral et consulter un médecin. Enlever immédiatement les
vétement souillés, imprégnés.

Apreés inhalation
Transporter la victime a 'air libre, la protéger par une couverture et la maintenir immobile.

Aprés contact avec la peau
Apres contact avec la peau, se laver immédiatement et abondamment avec eau et savon.

Apreés contact avec les yeux
en cas de contact avec les yeux, rincer un moment avec de I'eau en gardant la paupiére ouverte et
consulter immédiatement un ophtamologiste.

Apreés ingestion
En cas d'ingestion, rincer la bouche avec de I'eau (seulement si la personne est consciente). Faire boire
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de I'eau en grandes quantités par petites gorgées (effet de dilution). Appeler immédiatement un médecin.
NE PAS faire vomir.
4.2. Principaux symptomes et effets, aiqus et différés
En cas de doute ou s'il y a des symptdmes, demander un conseil médical.
4.3. Indication des éventuels soins médicaux immédiats et traitements particuliers nécessaires
Aucune information disponible.
SECTION 5: Mesures de lutte contre l'incendie
5.1. Moyens d'extinction
Moyen d'extinction approprié
mousse résistante a I'alcool, Poudre d'extinction, Dioxyde de carbone (CO2).
Moyens d'extinction inappropriés
Jet d'eau a grand débit.
5.2. Dangers particuliers résultant de la substance ou du mélange
Produits de décomposition dangereux: Monoxyde de carbone. Dioxyde de carbone (CO2). ne pas
respirer les gaz d'explosion et d'incendie.
5.3. Conseils aux pompiers
En cas d'incendie: Utiliser un appareil respiratoire autonome.
Information supplémentaire
L'eau d'extinction contaminée doit étre collectée a part. Ne pas I'évacuer dans la canalisation publique ni
dans des plans d'eau. Ne pas laisser accéder au sous-sol/au sol.
SECTION 6: Mesures a prendre en cas de dispersion accidentelle
6.1. Précautions individuelles, équipement de protection et procédures d'urgence
Voir les mesures de protection aux points 7 et 8.
6.2. Précautions pour la protection de I'environnement
Ne pas laisser s'écouler dans les canalisations ni dans les eaux courantes. Ne pas laisser accéder au
sous-sol/au sol. Nettoyer soigneusement le sol et les objets souillés en se conformant aux
réglementations relatives a I'environnement.
6.3. Méthodes et matériel de confinement et de nettoyage
Absorber avec une substance liant les liquides (sable, diatomite, liant d'acides, liant universel). Traiter le
matériau recueilli conformément a la section Elimination.
6.4. Référence a d'autres sections
Voir les mesures de protection aux points 7 et 8.
SECTION 7: Manipulation et stockage
7.1. Précautions a prendre pour une manipulation sans danger
Consignes pour une manipulation sans danger
Utilser un équipement de protection personnel. Ne pas manger, boire ou fumer en manipulant ce produit.
Veiller a un apport d'air frais. Manipuler et ouvrir le récipient avec prudence. Conditions a éviter:
Génération/formation d'aérosols.
Préventions des incendies et explosion
aucunes mesures particuliéres ne sont exigées.
7.2. Conditions d'un stockage sir, y compris d'éventuelles incompatibilités
Exigences concernant les lieux et conteneurs de stockage
Protéger contre: Gel. Conserver a I'écart de la chaleur. Protéger des radiations solaires directes.
Conserver les récipients bien fermés dans un endroit frais bien ventilé.
7.3. Utilisation(s) finale(s) particuliére(s)
Tenir compte de la fiche des spécifications techniques.
SECTION 8: Contrdles de I'exposition/protection individuelle
Numeéro de révision: 2,3 CH-FR Date de révision: 22.01.2015
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8.1. Paramétres de controle

8.2. Contrdles de I'exposition

Contréles techniques appropriés
Voir chapitre 7. D'autres mesures complémentaires ne sont pas nécessaires.

Mesures d'hygiéne
ne pas manger, boire, fumer ni priser pendant I'utilisation.

Protection des yeux/du visage
Lunettes avec protections sur les cotés.

Protection des mains
Porter des gants appropriés. Modéles de gants recommandés: DIN EN 374. Matériau approprié: NBR
(Caoutchouc nitrile). Temps de pénétration (durée maximale de port): > 480 min (Epaisseur du matériau
des gants: 0.4 mm). Tenir compte des temps de résistance a la perforation et des caractéristiques de
gonflement de la matiére. Il est conseillé de demander au fabricant des précisions concernant la tenue
aux agents chimiques des gants de protection susmentionnés pour des applications spécifiques. Les
cremes de protection peuvent aider a protéger les parties de la peau exposées. Aprés un contact, ne les
utiliser en aucun cas.

Protection de la peau
Vétement de protection.
Protection respiratoire

Le port d'un masque respiratoire protecteur n'est pas nécessaire si l'utilisation s' effectue conformément
aux régles et dans des conditions normales. En cas de formation de vapeurs d'aérosol ou de légere
brume, il faut porter un appareil de protection respiratoire autonome approprié. Appareil de protection
respiratoire approprié: Demi-masque filtrant (DIN EN 149), p. ex. FFAP / FFP3.

Contréle d'exposition lié a la protection de I'environnement
Ne pas laisser s'écouler dans les canalisations ni dans les eaux courantes.

SECTION 9: Propriétés physiques et chimiques

9.1. Informations sur les propriétés physiques et chimiques essentielles

L'état physique: liquide
Couleur: incolore
Odeur: caractéristique
Testé selon la méthode
pH-Valeur (a 20 °C): 11,5 DIN 51369 (10 g/L)
Modification d'état
Point initial d'ébullition et intervalle non déterminé
d'ébullition:
Point d'écoulement: non applicable
Point d'éclair: non applicable
Limite inférieure d'explosivité: non applicable
Limite supérieure d'explosivité: non applicable
Pression de vapeur: non déterminé
Densité (a 20 °C): 1,1 g/cm®* DIN 51757
Hydrosolubilité: miscible
Viscosité dynamique: non déterminé
Viscosité cinématique: non déterminé
Durée d'écoulement: 14 4 DIN EN ISO 2431
(220 °C)

9.2. Autres informations

Aucune information disponible.
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SECTION 10: Stabilité et réactivité

10.1. Réactivité
Aucune information disponible.

10.2. Stabilité chimique
Aucune information disponible.

10.3. Possibilité de réactions dangereuses

Des réactions dangereuses ne se produisent pas si utilisé et stocké correctement.

10.4. Conditions a éviter
Forte chaleur.

10.5. Matiéres incompatibles
Aucune information disponible.

10.6. Produits de décomposition dangereux
Aucune information disponible.

SECTION 11: Informations toxicologiques

11.1. Informations sur les effets toxicologiques

Toxicité aigué

Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.
Irritation et corrosivité

Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.
Effets sensibilisants

Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.
Toxicité spécifique pour certains organes cibles - exposition unique

Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.
Effets graves aprés exposition répétée ou prolongée

Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.
Effets cancérogénes, mutagénes, toxiques pour la reproduction

Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.
Danger par aspiration

Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.

Expériences tirées de la pratique

Observation diverses
En respectant les régles générales de la protection du travail et de I'hygiéne industrielle, il n'y a pas de
risques de santé pour le personnel traintant ce produit.

SECTION 12: Informations écologiques

12.1. Toxicité
Aucune donnée disponible
12.2. Persistance et dégradabilité
Aucune donnée disponible

12.3. Potentiel de bioaccumulation
Aucune donnée disponible
12.4. Mobilité dans le sol
Aucune donnée disponible

12.5. Résultats des évaluations PBT et VPVB
Aucune donnée disponible

12.6. Autres effets néfastes
Aucune donnée disponible

SECTION 13: Considérations relatives a I'élimination
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13.1. Méthodes de traitement des déchets

Elimination

Ne pas laisser s'écouler dans les canalisations ni dans les eaux courantes. Ne se débarrasser de ce
produit et de son récipient qu'en prenant toutes précautions d'usage. Elimination selon les directives
communautaires 75/442/CEE et 91/689/CEE relatives aux déchets et aux déchets dangereux dans les
versions respectivement en vigueur.

L'élimination des emballages contaminés

Les emballages non pollués et complétement vides peuvent étre destinés a un recyclage. Pour
I'élimination des déchets, contacter le service agréé de traitement des déchets compétent.

SECTION 14: Informations relatives au transport

Transport terrestre (ADR/RID)

14.1. Numéro ONU:

14.2. Nom d'expédition des Nations

unies:

14.3. Classe(s) de danger pour le
transport:

14.4. Groupe d'emballage:

Transport maritime (IMDG)

14.1. Numéro ONU:

14.2. Nom d'expédition des Nations

14.3. Classe(s) de danger pour le
transport:
14.4. Groupe d'emballage:

Marine pollutant:

Transport aérien (ICAO)

14.1. Numéro ONU:

14.2. Nom d'expédition des Nations

14.3. Classe(s) de danger pour le
transport:
14.4. Groupe d'emballage:

14.5. Dangers pour I'environnement

DANGEREUX POUR
L'ENVIRONNEMENT:

Le produit n'est pas un produit dangereux selon cette réglementation de
transport.
Le produit n'est pas un produit dangereux selon cette réglementation de
transport.
Le produit n'est pas un produit dangereux selon cette réglementation de
transport.
Le produit n'est pas un produit dangereux selon cette réglementation de
transport.

Le produit n'est pas un produit dangereux selon cette réglementation de
transport.
Le produit n'est pas un produit dangereux selon cette réglementation de
transport.
Le produit n'est pas un produit dangereux selon cette réglementation de
transport.
Le produit n'est pas un produit dangereux selon cette réglementation de

transport.
NO

Le produit n'est pas un produit dangereux selon cette réglementation de
transport.

Le produit n'est pas un produit dangereux selon cette réglementation de
transport.

Le produit n'est pas un produit dangereux selon cette réglementation de
transport.

Le produit n'est pas un produit dangereux selon cette réglementation de
transport.

non

14.6. Précautions particuliéres a prendre par l'utilisateur
Aucune donnée disponible

14.7. Transport en vrac conformément a I'annexe Il de la convention Marpol 73/78 et au recueil IBC
Aucune donnée disponible

SECTION 15: Informations réglementaires

15.1. Réglementations/législation particuliéres a la substance ou au mélange en matiére de sécurité, de santé
et d'environnement

Informations réglementaires UE
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2010/75/UE (COV): 0 %
Prescriptions nationales
Teneur en COV (OCOV): 0%

15.2. Evaluation de la sécurité chimique
Pour les substances de ce mélange, aucune évaluation de sécurité n'a été faite.

SECTION 16: Autres informations

Modifications
Cette fiche de données de sécurité comporte des modifications par rapport a la version précédente dans
la (les) section(s): 2,4,5,6,7,8,9,10,11,12,13,14,15.

Information supplémentaire
Les informations figurant dans cette fiche de données de sécurité correspondent a nos connaissances
actuelles au moment de I'impression. Ces informations visent a fournir des points de repére pour une
manipulation sire du produit objet de cette fiche de données de sécurité, concernant en particulier son
stockage, sa mise en oeuvre, son transport et son élimination. Les indications ne sont pas applicables a
d'autres produits. Dans la mesure ou le produit est mélangé ou mis en oeuvre avec d'autres matériaux,
cette fiche de données de sécurité n'est pas automatiquement valable pour la matiére ainsi produite.

(Toutes les données concernant les composants dangereux ont été obtenues, respectivement, dans la derniere
version de la fiche technique de sécurité du sous-traitant.)
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SEZIONE 1: Identificazione della sostanza o della miscela e della societa/impresa

1.1. Identificatore del prodotto
REMS Clean M

1.2. Usi pertinenti identificati della sostanza o miscela e usi sconsigliati

Utilizzazione della sostanza/della miscela

Detergenti
1.3. Informazioni sul fornitore della scheda di dati di sicurezza
Ditta: REMS GmbH & Co. KG
Indirizzo: Stuttgarter Strasse 83
Citta: D-71332 Waiblingen
Telefono: +49 (0) 7151/ 1707-0 Telefax: +49 (0) 7151 / 1707-110
E-Mail: info@rems.de
Internet: www.rems.de
Dipartimento responsabile: Produktsicherheit / Product Safety
1.4. Numero telefonico di Germania: +49 (0) 7161 / 802-400
emergenza: Centro Svizzero d'Informazione Tossicologica (Zurigo): 145 (national) +41 44 251

51 51 (international)

SEZIONE 2: Identificazione dei pericoli

2.1. Classificazione della sostanza o della miscela
Classificazione secondo le direttive 67/548/CEE o 1999/45/CE
Questa miscela non é classificata come pericolosa ai sensi della direttiva 1999/45/CE.

Classificazione secondo il regolamento (CE) n. 1272/2008 [CLP]
La miscela non & classificata come pericolosa ai sensi del regolamento (CE) n. 1272/2008.

2.2. Elementi dell'etichetta

2.3. Altri pericoli
Risultati della valutazione PBTe vPvB: non applicabile.

SEZIONE 3: Composizione/informazioni sugli ingredienti

3.2. Miscele

Caratterizzazione chimica
Preparazione acquosa.

SEZIONE 4: Misure di primo soccorso

4.1. Descrizione delle misure di primo soccorso

Informazioni generali
In caso di dubbio o in presenza di sintomi, consultare un medico. In caso di svenimento, portare in
posizione stabile laterale e consultare un medico. Rimuovere immediatamente gli indumenti contaminati.

In seguito ad inalazione
Portare gli interessati all'aria aperta e tenere al caldo e a riposo.

In seguito a contatto con la pelle
In caso di contatto con la pelle, lavarsi immediatamente ed abbondantemente con acqua e sapone.

In seguito a contatto con gli occhi
in caso di contatto con gli occhi, sciacquare a lungo con acqua tenendo le palpebre aperte, poi
consultare immediatamente il medico.

In seguito ad ingestione

In caso di ingestione, sciacquare la bocca con acqua (solamente se l'infortunato & cosciente). Far bere
molta acqua a piccoli sorsi (effetto diluente). Consultare immediatamente il medico. NON provocare il
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vomito.

4.2. Principali sintomi ed effetti, sia acuti che ritardati
In caso di dubbio o in presenza di sintomi, consultare un medico.

4.3. Indicazione della eventuale necessita di consultare immediatamente un medico e di trattamenti speciali
Non ci sono informazioni disponibili.

SEZIONE 5: Misure antincendio

5.1. Mezzi di estinzione

Mezzi di estinzione idonei
schiuma resistente all' alcool, Estintore a polvere, Biossido di carbonio (anidride carbonica) (CO2).

Mezzi di estinzione non idonei
Pieno getto d'acqua.

5.2. Pericoli speciali derivanti dalla sostanza o dalla miscela
Prodotti di decomposizione pericolosi: Monossido di carbonio. Biossido di carbonio (anidride carbonica)
(CO2). non inalare i fumi dell'esplosione e della combustione.

5.3. Raccomandazioni per gli addetti all'estinzione degli incendi
In caso d' incendio: Utilizzare una maschera protettiva ermetica.

Ulteriori dati
Raccogliere I'acqua di estinzione contaminata separatamente. Non farla defluire nelle fognature o nelle
falde acquifere. Non far defluire nel suolo/sottosuolo.

SEZIONE 6: Misure in caso di rilascio accidentale

6.1. Precauzioni personali, dispositivi di protezione e procedure in caso di emergenza
V. misure di sicurezza secondo punti 7 e 8.

6.2. Precauzioni ambientali
Non disperdere nelle fognature o nelle falde acquifere. Non far defluire nel suolo/sottosuolo. Pulire bene
gli oggetti sporchi e il pavimento, rispettando le normative in materia ambientale.

6.3. Metodi e materiali per il contenimento e per la bonifica
Raccogliere con sostanze assorbenti (sabbia, farina fossile, legante per acidi, legante universale).
Trattare il materiale rimosso come descritto nel paragrafo "smaltimento".

6.4. Riferimento ad altre sezioni
V. misure di sicurezza secondo punti 7 e 8.

SEZIONE 7: Manipolazione e immagazzinamento

7.1. Precauzioni per la manipolazione sicura

Indicazioni per la sicurezza d'impiego
Usare equipaggiamento di prtezione personale. Non mangiare, né bere, né fumare durante I'uso.
Provvedere all' apporto di aria fresca. Manipolare ed aprire il recipiente con cautela. Condizioni da evitare:
Produzione/formazione di aerosol.

Indicazioni contro incendi ed esplosioni
non é richiesta alcuna misura speciale.

7.2. Condizioni per I'immagazzinamento sicuro, comprese eventuali incompatibilita

Requisiti degli ambienti e dei contenitori di stoccaggio
Proteggere da: Gelo. Conservare lontano dal calore. Proteggere dall'irradiazione solare diretta.
Conservare il recipiente ben chiuso in luogo fresco e ben ventilato.

7.3. Usi finali specifici

Consulta la scheda tecnica.

SEZIONE 8: Controllo dell'esposizione/protezione individuale

8.1. Parametri di controllo

8.2. Controlli dell'esposizione
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Controlli tecnici idonei
Vedi capitolo 7. Non sono necessarie ulteriori misure.

Misure generali di protezione ed igiene
Non mangiare, bere, fumare o fiutare tabacco sul posto di lavoro.

Protezioni per occhi/volto
Occhiali con protezione laterale.

Protezione delle mani

Usare guanti adatti. Guanti consigliati: DIN EN 374. Materiale appropriato: NBR (Caucciu di nitrile).
Tempo di penetrazione (tempo di indossamento max.): > 480 min (Spessore del materiale del guanto:
0.4 mm). Si devono considerare i tempi di passaggio e il rigonfiamento del materiale. Per quanto riguarda
la resistenza alle sostanze chimiche dei suddetti guanti, se usati per applicazioni specifiche, si consiglia
di consultarsi con il produttore. Le creme protettive possono aiutare a proteggere le parti esposte della

pelle. Non si dovrebbero usare mai dopo il contatto.
Protezione della pelle

Vestito protettivo.
Protezione respiratoria

Se usato correttamente e in condizioni normali non & necessario un respiratore. Se si formano spruzzi o
nebbia fine bisogna indossare un respiratore omologato, adatto al caso. Respiratore adatto:

Semimaschera filtrante (DIN EN 149), per esempio: FFAP / FFP3.

Controllo dell'esposizione ambientale
Non disperdere nelle fognature o nelle falde acquifere.

SEZIONE 9: Proprieta fisiche e chimiche

9.1. Informazioni sulle proprieta fisiche e chimiche fondamentali

Stato fisico: liquido

Colore: incolore

Odore: caratteristico

Valore pH (a 20 °C): 11,5

Cambiamenti in stato fisico

Punto di ebollizione iniziale e intervallo di non determinato

ebollizione:

Punto di fusione: non applicabile

Punto di inflammabilita: non applicabile

Inferiore Limiti di esplosivita: non applicabile

Superiore Limiti di esplosivita: non applicabile

Pressione vapore: non determinato

Densita (a 20 °C): 1,1 g/cm?®

Idrosolubilita: mescolabile

Viscosita / dinamico: non determinato

Viscosita / cinematica: non determinato

Tempo di scorrimento: 14
(220 °C)

9.2. Altre informazioni

Non ci sono informazioni disponibili.

Metodo di determinazione
DIN 51369 (10 g/L)

DIN 51757

4 DIN EN ISO 2431

SEZIONE 10: Stabilita e reattivita

10.1. Reattivita
Non ci sono informazioni disponibili.

10.2. Stabilita chimica
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Non ci sono informazioni disponibili.
10.3. Possibilita di reazioni pericolose
Nessuna reazione pericolosa se correttamente manipolato e utilizzato.

10.4. Condizioni da evitare
Calore.

10.5. Materiali incompatibili
Non ci sono informazioni disponibili.

10.6. Prodotti di decomposizione pericolosi
Non ci sono informazioni disponibili.

SEZIONE 11: Informazioni tossicologiche

11.1. Informazioni sugli effetti tossicologici

Tossicita acuta

Basandosi sui dati disponibili i criteri di classificazione non sono soddisfatti.
Irritazione e corrosivita

Basandosi sui dati disponibili i criteri di classificazione non sono soddisfatti.
Effetti sensibilizzanti

Basandosi sui dati disponibili i criteri di classificazione non sono soddisfatti.
Tossicita specifica per organi bersaglio (STOT) - esposizione singola

Basandosi sui dati disponibili i criteri di classificazione non sono soddisfatti.
Effetti gravi dopo esposizione ripetuta o prolungata

Basandosi sui dati disponibili i criteri di classificazione non sono soddisfatti.
Effetti cancerogeni, mutageni, tossici per la riproduzione

Basandosi sui dati disponibili i criteri di classificazione non sono soddisfatti.
Pericolo in caso di aspirazione

Basandosi sui dati disponibili i criteri di classificazione non sono soddisfatti.

Esperienze pratiche

Ulteriori osservazioni
Rispettando i regoli generali della protezione antinfortunistica e dell'igiene industriale, non c'e rischio per
la salute del personale trattando questo prodotto.

SEZIONE 12: Informazioni ecologiche

12.1. Tossicita
Nessun dato disponibile
12.2. Persistenza e degradabilita

Nessun dato disponibile

12.3. Potenziale di bioaccumulo

Nessun dato disponibile
12.4. Mobilita nel suolo

Nessun dato disponibile
12.5. Risultati della valutazione PBT e vPvB

Nessun dato disponibile

12.6. Altri effetti avversi
Nessun dato disponibile

SEZIONE 13: Considerazioni sullo smaltimento

13.1. Metodi di trattamento dei rifiuti

Informazioni sull'eliminazione
Non disperdere nelle fognature o nelle falde acquifere. Non disfarsi del prodotto e del recipiente se non
con le dovute precauzioni. Smaltimento secondo le direttive 75/442/CEE e 91/689/CEE (e successive
modifiche ed integrazioni), relative a rifiuti e rifiuti pericolosi.

N. di revisione: 2,3 CH-IT Data di revisione: 22.01.2015



Scheda di dati di sicurezza
secondo il regolamento (CE) n. 1907/2006

REMS Clean M
Data di stampa: 16.07.2015 Articolo No.: 140119 Pagina 5 di 6

Smaltimento degli imballi contaminati e detergenti raccomandati
Gli imballaggi non contaminanti e vuotipossono essere consegnati ad un centro di riciclaggio. Per lo
smalitimento rivolgersi allo smaltitore autorizzato.

SEZIONE 14: Informazioni sul trasporto

Trasporto stradale (ADR/RID)

14.1. Numero ONU: No dangerous good in sense of this transport regulation.
14.2. Nome di spedizione dell'ONU: No dangerous good in sense of this transport regulation.
14.3. Classi di pericolo connesso al No dangerous good in sense of this transport regulation.
trasporto:

14.4. Gruppo d'imballaggio: No dangerous good in sense of this transport regulation.

Trasporto per nave (IMDG)

14.1. Numero ONU: No dangerous good in sense of this transport regulation.
14.2. Nome di spedizione dell'ONU: No dangerous good in sense of this transport regulation.
14.3. Classi di pericolo connesso al No dangerous good in sense of this transport regulation.
trasporto:

14.4. Gruppo d'imballaggio: No dangerous good in sense of this transport regulation.
Marine pollutant: NO

Trasporto aereo (ICAO)

14.1. Numero ONU: No dangerous good in sense of this transport regulation.
14.2. Nome di spedizione dell'ONU: No dangerous good in sense of this transport regulation.
14.3. Classi di pericolo connesso al No dangerous good in sense of this transport regulation.
trasporto:

14.4. Gruppo d'imballaggio: No dangerous good in sense of this transport regulation.

14.5. Pericoli per I'ambiente

PERICOLOSO PER L'AMBIENTE: no
14.6. Precauzioni speciali per gli utilizzatori
Nessun dato disponibile
14.7. Trasporto di rinfuse secondo I'allegato Il di MARPOL 73/78 ed il codice IBC
Nessun dato disponibile

SEZIONE 15: Informazioni sulla regolamentazione

15.1. Norme e legislazione su salute, sicurezza e ambiente specifiche per la sostanza o la miscela

Regolamentazione UE

2010/75/UE (VOC): 0%
Regolamentazione nazionale
Tenore di COV (OCQV): 0 %

15.2. Valutazione della sicurezza chimica

Valutazioni di sicurezza non eseguite per le sostanze contenute nella presente miscela.

SEZIONE 16: Altre informazioni

Modifiche
Rispetto alla precedente, questa scheda di sicurezza contiene le seguenti variazioni nella sezione:
2,4,5,6,7,8,9,10,11,12,13,14,15.

Ulteriori informazioni
Le indicazioni contenute in questa scheda corrispondono alle nostre conoscenze al momento dalla
messa in stampa. Le informazioni servono per darvi indicazioni circa I'uso sicuro del prodotto indicato sul
foglio con i dati di sicurezza, per quanto riguarda la conservazione, la lavorazione, il trasporto e lo
smaltimento. Le indicazioni non hanno valore per altri prodotti. Se il prodotto & miscelato con altri

N. di revisione: 2,3 CH-IT Data di revisione: 22.01.2015



Scheda di dati di sicurezza
secondo il regolamento (CE) n. 1907/2006

REMS Clean M
Data di stampa: 16.07.2015 Articolo No.: 140119 Pagina 6 di 6

materiali o viene lavorato, le indicazioni contenute nel foglio dei dati di sicurezza hanno solo valore
indicativo per il nuovo materiale.

(Tutti i dati relativi agli ingredienti pericolosi sono stati rispettivamente ricavati dall 'ultima versione del foglio dati di
sicurezza del subfornitore.)
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SECTION 1: Identification of the substance/mixture and of the company/undertaking

1.1. Product identifier
REMS Clean M

1.2. Relevant identified uses of the substance or mixture and uses advised against

Use of the substance/mixture
Cleaner
1.3. Details of the supplier of the safety data sheet

Company name: REMS GmbH & Co. KG
Street: Stuttgarter Strasse 83
Place: D-71332 Waiblingen
Telephone: +49 (0) 7151/ 1707-0 Telefax:+49 (0) 7151/ 1707-110
e-mail: info@rems.de
Internet: www.rems.de
Responsible Department: Produktsicherheit / Product Safety
1.4. Emergency telephone Germany: +49 (0) 7161 / 802-400
number: In England and Wales: NHS Direct: 0845 4647 or 111 In Scotland: NHS 24 -

08454 24 24 24 In Republic of Ireland: 01 809 2166

SECTION 2: Hazards identification

2.1. Classification of the substance or mixture

Classification according to Directive 67/548/EEC or 1999/45/EC
This mixture is not classified as hazardous according to Directive 1999/45/EC.

Classification according to Regulation (EC) No. 1272/2008 [CLP]
This mixture is not classified as hazardous according to Regulation (EC) No. 1272/2008.

2.2. Label elements

2.3. Other hazards
Results of PBT and vPvB assessment: not applicable.

SECTION 3: Composition/information on ingredients

3.2. Mixtures

Chemical characterization
Aqueous mixture.

SECTION 4: First aid measures

4.1. Description of first aid measures

General information
When in doubt or if symptoms are observed, get medical advice. If unconscious place in recovery
position and seek medical advice. Remove contaminated, saturated clothing immediately.

After inhalation
Remove casualty to fresh air and keep warm and at rest.

After contact with skin
After contact with skin, wash immediately with plenty of water and soap.

After contact with eyes
After contact with the eyes, rinse with water with the eyelids open for a sufficient length of time, then
consult an ophthalmologist immediately.
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After ingestion
If swallowed, rinse mouth with water (only if the person is conscious). Let water be drunken in little sips
(dilution effect). Call a physician immediately. Do NOT induce vomiting.

4.2. Most important symptoms and effects, both acute and delayed
When in doubt or if symptoms are observed, get medical advice.

4.3. Indication of any immediate medical attention and special treatment needed
No information available.

SECTION 5: Firefighting measures

5.1. Extinguishing media

Suitable extinguishing media
alcohol resistant foam, Extinguishing powder, Carbon dioxide (CO2).
Unsuitable extinguishing media
Full water jet.
5.2. Special hazards arising from the substance or mixture

Hazardous decomposition products: Carbon monoxide. Carbon dioxide (CO2). Do not inhale explosion
and combustion gases.

5.3. Advice for firefighters
In case of fire: Wear self-contained breathing apparatus.

Additional information
Collect contaminated fire extinguishing water separately. Do not allow entering drains or surface water.
Do not allow to enter into soil/subsoil.

SECTION 6: Accidental release measures

6.1. Personal precautions, protective equipment and emergency procedures
See protective measures under point 7 and 8.

6.2. Environmental precautions
Do not allow to enter into surface water or drains. Do not allow to enter into soil/subsoil. Clean
contaminated objects and areas thoroughly observing environmental regulations.

6.3. Methods and material for containment and cleaning up
Absorb with liquid-binding material (e.g. sand, diatomaceous earth, acid- or universal binding agents).
Treat the recovered material as prescribed in the section on waste disposal .

6.4. Reference to other sections
See protective measures under point 7 and 8.

SECTION 7: Handling and storage

7.1. Precautions for safe handling

Advice on safe handling
Use personal protection equipment. Do no eat, drink or smoke when using this product. Provide fresh
air. Handle and open container with care. Conditions to avoid: Generation/formation of aerosols.
Advice on protection against fire and explosion
No special measures are necessary.

7.2. Conditions for safe storage, including any incompatibilities

Requirements for storage rooms and vessels
Protect against: Frost. Keep away from heat. Protect against direct sunlight. Keep container tightly
closed in a cool, well-ventilated place.

7.3. Specific end use(s)

Observe technical data sheet.

SECTION 8: Exposure controls/personal protection
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8.1. Control parameters

8.2. Exposure controls

Appropriate engineering controls
See chapter 7. No additional measures necessary.

Protective and hygiene measures
When using do not eat, drink, smoke, sniff.

Eyelface protection
Eye glasses with side protection.

Hand protection

Wear suitable gloves. Recommended glove articles: DIN EN 374. Suitable material: NBR (Nitrile
rubber). Breakthrough time (maximum wearing time): > 480 min (Thickness of the glove material: 0.4
mm). Breakthrough times and swelling properties of the material must be taken into consideration. For
special purposes, it is recommended to check the resistance to chemicals of the protective gloves
mentioned above together with the supplier of these gloves. Barrier creams can help protecting

exposed skin areas. In no case should they be used after contact.

Skin protection
Protective clothing.
Respiratory protection

With correct and proper use, and under normal conditions, breathing protection is not required. When
splashes or fine mist form, a permitted breathing apparatus suitable for these purposes must be used.
Suitable respiratory protection apparatus: Filtering Half-face mask (DIN EN 149), e.g. FFAP / FFP3.

Environmental exposure controls
Do not allow to enter into surface water or drains.

SECTION 9: Physical and chemical properties

9.1. Information on basic physical and chemical properties

Physical state: liquid
Colour: colourless
Odour: characteristic

pH-Value (at 20 °C):

Changes in the physical state
Initial boiling point and boiling range:
Pour point:

Flash point:
Lower explosion limits:
Upper explosion limits:
Vapour pressure:
Density (at 20 °C):
Water solubility:
Viscosity / dynamic:
Viscosity / kinematic:
Flow time:
(at20 °C)
9.2. Other information

No information available.

11,5

not determined
not applicable

not applicable
not applicable
not applicable
not determined
1,1 g/cm?®
miscible

not determined
not determined
14

Test method
DIN 51369 (10 g/L)

DIN 51757

4 DIN EN ISO 2431
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SECTION 10: Stability and reactivity

10.1. Reactivity
No information available.

10.2. Chemical stability
No information available.

10.3. Possibility of hazardous reactions

No hazardous reaction when handled and stored according to provisions.

10.4. Conditions to avoid
Heat.

10.5. Incompatible materials
No information available.

10.6. Hazardous decomposition products
No information available.

SECTION 11: Toxicological information

11.1. Information on toxicological effects

Acute toxicity

Based on available data, the classification criteria are not met.

Irritation and corrosivity

Based on available data, the classification criteria are not met.

Sensitising effects

Based on available data, the classification criteria are not met.

STOT-single exposure

Based on available data, the classification criteria are not met.

Severe effects after repeated or prolonged exposure

Based on available data, the classification criteria are not met.

Carcinogenic/mutagenic/toxic effects for reproduction

Based on available data, the classification criteria are not met.

Aspiration hazard

Based on available data, the classification criteria are not met.

Practical experience
Other observations

Keeping to the general worker's protection rules and the industrial hygienics, there is no risk in

handling this product through the personnel.

SECTION 12: Ecological information

12.1. Toxicity
No data available

12.2. Persistence and degradability

No data available
12.3. Bioaccumulative potential

No data available

12.4. Mobility in soil
No data available

12.5. Results of PBT and vPvB assessment
No data available

12.6. Other adverse effects
No data available
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SECTION 13: Disposal considerations

13.1. Waste treatment methods

Advice on disposal

Do not allow to enter into surface water or drains. This material and its container must be disposed of

in a safe way. Waste disposal according to EC directives 75/442/EEC and 91/689/EEC in the
corresponding versions, covering waste and dangerous waste.

Waste disposal number of waste from residues/unused products

060314 WASTES FROM INORGANIC CHEMICAL PROCESSES; wastes from the MFSU of salts and their
solutions and metallic oxides; solid salts and solutions other than those mentioned in 06 03 11 and 06

0313
Contaminated packaging

Non-contaminated packages may be recycled. Consult the appropriate local waste disposal expert

about waste disposal.

SECTION 14: Transport information

Land transport (ADR/RID)
14.1. UN number: No dangerous good in sense of this transport regulation.
14.2. UN proper shipping name: No dangerous good in sense of this transport regulation.
14.3. Transport hazard class(es): No dangerous good in sense of this transport regulation.
14.4. Packing group: No dangerous good in sense of this transport regulation.

Marine transport (IMDG)

14.1. UN number: No dangerous good in sense of this transport regulation.
14.2. UN proper shipping name: No dangerous good in sense of this transport regulation.
14.3. Transport hazard class(es): No dangerous good in sense of this transport regulation.
14.4. Packing group: No dangerous good in sense of this transport regulation.
Marine pollutant: NO
Air transport (ICAO)

14.1. UN number: No dangerous good in sense of this transport regulation.
14.2. UN proper shipping name: No dangerous good in sense of this transport regulation.
14.3. Transport hazard class(es): No dangerous good in sense of this transport regulation.
14.4. Packing group: No dangerous good in sense of this transport regulation.

14.5. Environmental hazards
ENVIRONMENTALLY HAZARDOUS: no

14.6. Special precautions for user
No data available

14.7. Transport in bulk according to Annex Il of MARPOL73/78 and the IBC Code
No data available

SECTION 15: Regulatory information

15.1. Safety, health and environmental requlations/legislation specific for the substance or mixture

EU regulatory information
2010/75/EU (VOC): 0%

National regulatory information
Water contaminating class (D): 1 - slightly water contaminating

Revision No: 2,3 GB - EN
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15.2. Chemical safety assessment

Chemical safety assessments for substances in this mixture were not carried out.

SECTION 16: Other information

Changes

This data sheet contains changes from the previous version in section(s):
2,4,5,6,7,8,9,10,11,12,13,14,15.

Further Information

The above information describes exclusively the safety requirements of the product and is based on
our present-day knowledge. The information is intended to give you advice about the safe handling of
the product named in this safety data sheet, for storage, processing, transport and disposal. The
information cannot be transferred to other products. In the case of mixing the product with other

products or in the case of processing, the information on this safety data sheet is not necessarily valid
for the new made-up material.

(The data for the hazardous ingredients were taken respectively from the last version of the sub-contractor's safety
data sheet.)
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SECTION 1: Identification de la substance/du mélange et de la société/lI'entreprise

1.1. Identificateur de produit
REMS Clean M

1.2. Utilisations identifiées pertinentes de la substance ou du mélange et utilisations déconsceillées

Utilisation de la substance/du mélange
Produit a néttoyer
1.3. Renseignements concernant le fournisseur de la fiche de données de sécurité
Société: REMS GmbH & Co. KG
Rue: Stuttgarter Strasse 83
Lieu: D-71332 Waiblingen
Téléphone: +49 (0) 7151/ 1707-0 Téléfax: +49 (0) 7151 / 1707-110
e-mail: info@rems.de
Internet: www.rems.de
Service responsable: Produktsicherheit / Product Safety

1.4. Numéro d'appel d'urgence: Allemagne: +49 (0) 7161 / 802-400
Centre Antipoison et de Toxicovigilance de Paris: +33 (0) 1 40 05 48 48

SECTION 2: Identification des dangers

2.1. Classification de la substance ou du mélange
Classification selon les directives 67/548/CEE ou 1999/45/CE
Ce mélange n'est pas classé comme dangereux dans le sens de la directive 1999/45/CE.

Classification selon réglement (CE) n° 1272/2008 [CLP]
Le mélange n'est pas classé comme dangereux dans le sens de réglement (CE) n° 1272/2008.

2.2. Eléments d'étiquetage

2.3. Autres dangers
Résultats des évaluations PBT et vPvB: non applicable.

SECTION 3: Composition/informations sur les composants

3.2. Mélanges

Caractérisation chimique
Préparation aqueuse.

SECTION 4: Premiers secours

4.1. Description des premiers secours

Indications générales
En cas de doute ou s'il y a des symptdmes, demander un conseil médical. En cas de perte de
conscience, mettre la victime en décubitus latéral et consulter un médecin. Enlever immédiatement les
vétement souillés, imprégnés.

Apreés inhalation
Transporter la victime a 'air libre, la protéger par une couverture et la maintenir immobile.

Aprés contact avec la peau
Apres contact avec la peau, se laver immédiatement et abondamment avec eau et savon.

Apreés contact avec les yeux
en cas de contact avec les yeux, rincer un moment avec de I'eau en gardant la paupiére ouverte et
consulter immédiatement un ophtamologiste.

Numeéro de révision: 2,3 F-FR Date de révision
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Apreés ingestion
En cas d'ingestion, rincer la bouche avec de I'eau (seulement si la personne est consciente). Faire
boire de I'eau en grandes quantités par petites gorgées (effet de dilution). Appeler immédiatement un
médecin. NE PAS faire vomir.

4.2. Principaux symptomes et effets, aiqus et différés
En cas de doute ou s'il y a des symptdomes, demander un conseil médical.

4.3. Indication des éventuels soins médicaux immédiats et traitements particuliers nécessaires
Aucune information disponible.

SECTION 5: Mesures de lutte contre l'incendie

5.1. Moyens d'extinction

Moyen d'extinction approprié
mousse résistante a I'alcool, Poudre d'extinction, Dioxyde de carbone (CO2).
Moyens d'extinction inappropriés
Jet d'eau a grand débit.
5.2. Dangers particuliers résultant de la substance ou du mélange

Produits de décomposition dangereux: Monoxyde de carbone. Dioxyde de carbone (CO2). ne pas
respirer les gaz d'explosion et d'incendie.

5.3. Conseils aux pompiers
En cas d'incendie: Utiliser un appareil respiratoire autonome.

Information supplémentaire
L'eau d'extinction contaminée doit étre collectée a part. Ne pas I'évacuer dans la canalisation publique
ni dans des plans d'eau. Ne pas laisser accéder au sous-sol/au sol.

SECTION 6: Mesures a prendre en cas de dispersion accidentelle

6.1. Précautions individuelles, équipement de protection et procédures d'urgence
Voir les mesures de protection aux points 7 et 8.

6.2. Précautions pour la protection de I'environnement
Ne pas laisser s'écouler dans les canalisations ni dans les eaux courantes. Ne pas laisser accéder au
sous-sol/au sol. Nettoyer soigneusement le sol et les objets souillés en se conformant aux
réglementations relatives a I'environnement.

6.3. Méthodes et matériel de confinement et de nettoyage
Absorber avec une substance liant les liquides (sable, diatomite, liant d'acides, liant universel). Traiter
le matériau recueilli conformément a la section Elimination.

6.4. Référence a d'autres sections
Voir les mesures de protection aux points 7 et 8.

SECTION 7: Manipulation et stockage

7.1. Précautions a prendre pour une manipulation sans danger

Consignes pour une manipulation sans danger
Utilser un équipement de protection personnel. Ne pas manger, boire ou fumer en manipulant ce
produit. Veiller a un apport d'air frais. Manipuler et ouvrir le récipient avec prudence. Conditions a
éviter: Génération/formation d'aérosols.

Préventions des incendies et explosion
aucunes mesures particulieres ne sont exigées.

7.2. Conditions d'un stockage sir, y compris d'éventuelles incompatibilités

Exigences concernant les lieux et conteneurs de stockage
Protéger contre: Gel. Conserver a I'écart de la chaleur. Protéger des radiations solaires directes.
Conserver les récipients bien fermés dans un endroit frais bien ventilé.

7.3. Utilisation(s) finale(s) particuliére(s)

Tenir compte de la fiche des spécifications techniques.

Numeéro de révision: 2,3 F-FR Date de révision: 22.01.2015
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SECTION 8: Contrdles de I'exposition/protection individuelle

8.1. Paramétres de contrdle

8.2. Contrdles de I'exposition

Contréles techniques appropriés
Voir chapitre 7. D'autres mesures complémentaires ne sont pas nécessaires.

Mesures d'hygiéne
ne pas manger, boire, fumer ni priser pendant |'utilisation.

Protection des yeux/du visage
Lunettes avec protections sur les cotés.

Protection des mains
Porter des gants appropriés. Modéles de gants recommandés: DIN EN 374. Matériau approprié: NBR
(Caoutchouc nitrile). Temps de pénétration (durée maximale de port): > 480 min (Epaisseur du
matériau des gants: 0.4 mm). Tenir compte des temps de résistance a la perforation et des
caractéristiques de gonflement de la matiere. Il est conseillé de demander au fabricant des précisions
concernant la tenue aux agents chimiques des gants de protection susmentionnés pour des
applications spécifiques. Les cremes de protection peuvent aider a protéger les parties de la peau
exposées. Aprés un contact, ne les utiliser en aucun cas.

Protection de la peau
Vétement de protection.
Protection respiratoire

Le port d'un masque respiratoire protecteur n'est pas nécessaire si I'utilisation s' effectue
conformément aux régles et dans des conditions normales. En cas de formation de vapeurs d'aérosol
ou de légére brume, il faut porter un appareil de protection respiratoire autonome approprié. Appareil
de protection respiratoire approprié: Demi-masque filtrant (DIN EN 149), p. ex. FFAP / FFP3.

Contréle d'exposition lié a la protection de I'environnement
Ne pas laisser s'écouler dans les canalisations ni dans les eaux courantes.

SECTION 9: Propriétés physiques et chimiques

9.1. Informations sur les propriétés physiques et chimiques essentielles

L'état physique: liquide
Couleur: incolore
Odeur: caractéristique

pH-Valeur (a 20 °C):

Modification d'état
Point initial d'ébullition et intervalle

d'ébullition:

Point d'écoulement:

Point d'éclair:

Limite inférieure d'explosivité:
Limite supérieure d'explosivité:
Pression de vapeur:

Densité (a 20 °C):
Hydrosolubilité:

Viscosité dynamique:
Viscosité cinématique:

11,5

non déterminé

non applicable
non applicable
non applicable
non applicable
non déterminé
1,1 g/ecm?
miscible

non déterminé
non déterminé

Testé selon la méthode
DIN 51369 (10 g/L)

DIN 51757

Numeéro de révision: 2,3

Date de révision: 22.01.2015



Fiche de données de sécurité
conformément au réglement (CE) n® 1907/2006

Date d'impression: 20.05.2015

REMS Clean M
N° de I"article: 140119

Page 4 de 6

Durée d'écoulement:
(a20°C)
9.2. Autres informations

Aucune information disponible.

14 4 DIN EN I1SO 2431

SECTION 10: Stabilité et réactivité

10.1. Réactivité
Aucune information disponible.

10.2. Stabilité chimique
Aucune information disponible.

10.3. Possibilité de réactions dangereuses

Des réactions dangereuses ne se produisent pas si utilisé et stocké correctement.

10.4. Conditions a éviter
Forte chaleur.

10.5. Matiéres incompatibles
Aucune information disponible.

10.6. Produits de décomposition dangereux
Aucune information disponible.

SECTION 11: Informations toxicologiques

11.1. Informations sur les effets toxicologiques

Toxicité aigué

Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.

Irritation et corrosivité

Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.

Effets sensibilisants

Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.

Toxicité spécifique pour certains organes cibles - exposition unique
Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.

Effets graves aprés exposition répétée ou prolongée
Compte tenu des données disponibles, les criteres de classification ne sont pas remplis.

Effets cancérogénes, mutagénes, toxiques pour la reproduction
Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.

Danger par aspiration

Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.

Expériences tirées de la pratique

Observation diverses

En respectant les régles générales de la protection du travail et de I'hygiéne industrielle, il n'y a pas de
risques de santé pour le personnel traintant ce produit.

SECTION 12: Informations écologiques

12.1. Toxicité
Aucune donnée disponible
12.2. Persistance et dégradabilité

Aucune donnée disponible

12.3. Potentiel de bioaccumulation
Aucune donnée disponible

12.4. Mobilité dans le sol
Aucune donnée disponible

Numeéro de révision: 2,3
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12.5. Résultats des évaluations PBT et VPVB
Aucune donnée disponible

12.6. Autres effets néfastes
Aucune donnée disponible

SECTION 13: Considérations relatives a I'élimination

13.1. Méthodes de traitement des déchets

Elimination

Ne pas laisser s'écouler dans les canalisations ni dans les eaux courantes. Ne se débarrasser de ce
produit et de son récipient qu'en prenant toutes précautions d'usage. Elimination selon les directives
communautaires 75/442/CEE et 91/689/CEE relatives aux déchets et aux déchets dangereux dans les
versions respectivement en vigueur.

Code d'élimination des déchets-Produit
DECHETS DES PROCEDES DE LA CHIMIE MINERALE; déchets provenant de la FFDU de sels et

060314

leurs solutions et d'oxydes métalliques; sels solides et solutions autres que ceux visés aux rubriques

06 03 11 et 06 03 13

L'élimination des emballages contaminés

Les emballages non pollués et complétement vides peuvent étre destinés a un recyclage. Pour
I'élimination des déchets, contacter le service agréé de traitement des déchets compétent.

SECTION 14: Informations relatives au transport

Transport terrestre (ADR/RID)

14.1. Numéro ONU:

14.2. Nom d'expédition des Nations

unies:

14.3. Classe(s) de danger pour le
transport:

14.4. Groupe d'emballage:

Transport maritime (IMDG)

14.1. Numéro ONU:

14.2. Nom d'expédition des Nations

unies:
14.3. Classe(s) de danger pour le

transport:
14.4. Groupe d'emballage:

Marine pollutant:

Transport aérien (ICAO)

14.1. Numéro ONU:

14.2. Nom d'expédition des Nations

14.3. Classe(s) de danger pour le
transport:
14.4. Groupe d'emballage:

14.5. Dangers pour I'environnement

Le produit n'est pas un produit dangereux selon cette réglementation de
transport.

Le produit n'est pas un produit dangereux selon cette réglementation de
transport.
Le produit n'est pas un produit dangereux selon cette réglementation de
transport.

Le produit n'est pas un produit dangereux selon cette réglementation de
transport.

Le produit n'est pas un produit dangereux selon cette réglementation de
transport.
Le produit n'est pas un produit dangereux selon cette réglementation de
transport.

Le produit n'est pas un produit dangereux selon cette réglementation de
transport.

Le produit n'est pas un produit dangereux selon cette réglementation de
transport.
NO

Le produit n'est pas un produit dangereux selon cette réglementation de
transport.
Le produit n'est pas un produit dangereux selon cette réglementation de
transport.
Le produit n'est pas un produit dangereux selon cette réglementation de
transport.
Le produit n'est pas un produit dangereux selon cette réglementation de
transport.

Numeéro de révision: 2,3
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DANGEREUX POUR non
L'ENVIRONNEMENT:

14.6. Précautions particuliéres a prendre par l'utilisateur
Aucune donnée disponible

14.7. Transport en vrac conformément a I'annexe Il de la convention Marpol 73/78 et au recueil IBC
Aucune donnée disponible

SECTION 15: Informations réglementaires

15.1. Réglementations/législation particuliéres a la substance ou au mélange en matiére de sécurité, de santé
et d'environnement

Informations réglementaires UE
2010/75/UE (CQOV): 0%

Prescriptions nationales
Classe de contamination de I'eau (D): 1 - pollue faiblement I'eau
15.2. Evaluation de la sécurité chimique
Pour les substances de ce mélange, aucune évaluation de sécurité n'a été faite.

SECTION 16: Autres informations

Modifications
Cette fiche de données de sécurité comporte des modifications par rapport a la version précédente
dans la (les) section(s): 2,4,5,6,7,8,9,10,11,12,13,14,15.

Information supplémentaire
Les informations figurant dans cette fiche de données de sécurité correspondent a nos connaissances
actuelles au moment de I'impression. Ces informations visent a fournir des points de repére pour une
manipulation sire du produit objet de cette fiche de données de sécurité, concernant en particulier son
stockage, sa mise en oeuvre, son transport et son élimination. Les indications ne sont pas applicables
a d'autres produits. Dans la mesure ou le produit est mélangé ou mis en oeuvre avec d'autres
matériaux, cette fiche de données de sécurité n'est pas automatiquement valable pour la matiére ainsi
produite.

(Toutes les données concernant les composants dangereux ont été obtenues, respectivement, dans la derniere
version de la fiche technique de sécurité du sous-traitant.)

Numeéro de révision: 2,3 F-FR Date de révision: 22.01.2015
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SEZIONE 1: Identificazione della sostanza o della miscela e della societa/impresa
1.1. Identificatore del prodotto
REMS Clean M
1.2. Usi pertinenti identificati della sostanza o miscela e usi sconsigliati
Utilizzazione della sostanza/della miscela
Detergenti
1.3. Informazioni sul fornitore della scheda di dati di sicurezza
Ditta: REMS GmbH & Co. KG
Indirizzo: Stuttgarter Strasse 83
Citta: D-71332 Waiblingen
Telefono: +49 (0) 7151/ 1707-0 Telefax:+49 (0) 7151/ 1707-110
E-Mail: info@rems.de
Internet: www.rems.de
Dipartimento responsabile: Produktsicherheit / Product Safety
1.4. Numero telefonico di Germania: +49 (0) 7161 / 802-400
emergenza: Centro Antiveleni Roma: +39 06 305 4343 Centro Antiveleni Milano: +39 02 6610
1029

SEZIONE 2: Identificazione dei pericoli

2.1. Classificazione della sostanza o della miscela
Classificazione secondo le direttive 67/548/CEE o 1999/45/CE
La miscela non & classificata come pericolosa ai sensi della direttiva 1999/45/CE.

Classificazione secondo il regolamento (CE) n. 1272/2008 [CLP]
La miscela non & classificata come pericolosa ai sensi del regolamento (CE) n. 1272/2008.

2.2. Elementi dell'etichetta

2.3. Altri pericoli
Risultati della valutazione PBTe vPvB: non applicabile.

SEZIONE 3: Composizione/informazioni sugli ingredienti

3.2. Miscele

Caratterizzazione chimica
Preparazione acquosa.

SEZIONE 4: Misure di primo soccorso

4.1. Descrizione delle misure di primo soccorso

Informazioni generali
In caso di dubbio o in presenza di sintomi, consultare un medico. In caso di svenimento, portare in
posizione stabile laterale e consultare un medico. Rimuovere immediatamente gli indumenti
contaminati.

In seguito ad inalazione
Portare gli interessati all'aria aperta e tenere al caldo e a riposo.

In seguito a contatto con la pelle

In caso di contatto con la pelle, lavarsi immediatamente ed abbondantemente con acqua e sapone.

In seguito a contatto con gli occhi
in caso di contatto con gli occhi, sciacquare a lungo con acqua tenendo le palpebre aperte, poi
consultare immediatamente il medico.

N. di revisione: 2,3 I-1T Data di revisione: 22.01.2015
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In seguito ad ingestione
In caso di ingestione, sciacquare la bocca con acqua (solamente se l'infortunato & cosciente). Far bere
molta acqua a piccoli sorsi (effetto diluente). Consultare immediatamente il medico. NON provocare il
vomito.

4.2. Principali sintomi ed effetti, sia acuti che ritardati
In caso di dubbio o in presenza di sintomi, consultare un medico.

4.3. Indicazione della eventuale necessita di consultare immediatamente un medico e di trattamenti speciali
Non ci sono informazioni disponibili.

SEZIONE 5: Misure antincendio

5.1. Mezzi di estinzione

Mezzi di estinzione idonei
schiuma resistente all' alcool, Estintore a polvere, Biossido di carbonio (anidride carbonica) (CO2).
Mezzi di estinzione non idonei
Pieno getto d'acqua.
5.2. Pericoli speciali derivanti dalla sostanza o dalla miscela

Prodotti di decomposizione pericolosi: Monossido di carbonio. Biossido di carbonio (anidride
carbonica) (CO2). non inalare i fumi dell'esplosione e della combustione.

5.3. Raccomandazioni per gli addetti all'estinzione degli incendi
In caso d' incendio: Utilizzare una maschera protettiva ermetica.

Ulteriori dati
Raccogliere I'acqua di estinzione contaminata separatamente. Non farla defluire nelle fognature o nelle
falde acquifere. Non far defluire nel suolo/sottosuolo.

SEZIONE 6: Misure in caso di rilascio accidentale

6.1. Precauzioni personali, dispositivi di protezione e procedure in caso di emergenza
V. misure di sicurezza secondo punti 7 e 8.

6.2. Precauzioni ambientali
Non disperdere nelle fognature o nelle falde acquifere. Non far defluire nel suolo/sottosuolo. Pulire
bene gli oggetti sporchi e il pavimento, rispettando le normative in materia ambientale.

6.3. Metodi e materiali per il contenimento e per la bonifica
Raccogliere con sostanze assorbenti (sabbia, farina fossile, legante per acidi, legante universale).
Trattare il materiale rimosso come descritto nel paragrafo "smaltimento”.

6.4. Riferimento ad altre sezioni
V. misure di sicurezza secondo punti 7 e 8.

SEZIONE 7: Manipolazione e immagazzinamento

7.1. Precauzioni per la manipolazione sicura

Indicazioni per la sicurezza d'impiego
Usare equipaggiamento di prtezione personale. Non mangiare, né bere, né fumare durante I'uso.
Provvedere all' apporto di aria fresca. Manipolare ed aprire il recipiente con cautela. Condizioni da
evitare: Produzione/formazione di aerosol.

Indicazioni contro incendi ed esplosioni
non é richiesta alcuna misura speciale.

7.2. Condizioni per I'immagazzinamento sicuro, comprese eventuali incompatibilita

Requisiti degli ambienti e dei contenitori di stoccaggio
Proteggere da: Gelo. Conservare lontano dal calore. Proteggere dall'irradiazione solare diretta.
Conservare il recipiente ben chiuso in luogo fresco e ben ventilato.

7.3. Usi finali specifici

Consulta la scheda tecnica.

N. di revisione: 2,3 I-1T Data di revisione: 22.01.2015
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SEZIONE 8: Controllo dell'esposizione/protezione individuale

8.1. Parametri di controllo

8.2. Controlli dell'esposizione

Controlli tecnici idonei

Vedi capitolo 7. Non sono necessarie ulteriori misure.

Misure generali di protezione ed igiene

Non mangiare, bere, fumare o fiutare tabacco sul posto di lavoro.

Protezioni per occhi/volto
Occhiali con protezione laterale.

Protezione delle mani

Usare guanti adatti. Guanti consigliati: DIN EN 374. Materiale appropriato: NBR (Caucciu di nitrile).
Tempo di penetrazione (tempo di indossamento max.): > 480 min (Spessore del materiale del guanto:
0.4 mm). Si devono considerare i tempi di passaggio e il rigonfiamento del materiale. Per quanto
riguarda la resistenza alle sostanze chimiche dei suddetti guanti, se usati per applicazioni specifiche, si
consiglia di consultarsi con il produttore. Le creme protettive possono aiutare a proteggere le parti
esposte della pelle. Non si dovrebbero usare mai dopo il contatto.

Protezione della pelle
Vestito protettivo.
Protezione respiratoria

Se usato correttamente e in condizioni normali non & necessario un respiratore. Se si formano spruzzi
o nebbia fine bisogna indossare un respiratore omologato, adatto al caso. Respiratore adatto:
Semimaschera filtrante (DIN EN 149), per esempio FFA P / FFP3.

Controllo dell'esposizione ambientale

Non disperdere nelle fognature o nelle falde acquifere.

SEZIONE 9: Proprieta fisiche e chimiche

9.1. Informazioni sulle proprieta fisiche e chimiche fondamentali

Stato fisico: liquido
Colore: incolore
Odore: caratteristico

Valore pH (a 20 °C):

Cambiamenti in stato fisico

Punto di ebollizione iniziale e intervallo di
ebollizione:
Punto di fusione:

Punto di infiammabilita:
Inferiore Limiti di esplosivita:
Superiore Limiti di esplosivita:
Pressione vapore:

Densita (a 20 °C):
Idrosolubilita:

Viscosita / dinamico:
Viscosita / cinematica:

Tempo di scorrimento:
(a20°C)

11,5

non determinato

non applicabile
non applicabile
non applicabile
non applicabile
non determinato
1,1 g/ecm?
mescolabile

non determinato
non determinato
14

Metodo di determinazione
DIN 51369 (10 g/L)

DIN 51757

4 DIN EN ISO 2431

N. di revisione: 2,3 I-1T
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9.2. Altre informazioni

Non ci sono informazioni disponibili.

SEZIONE 10: Stabilita e reattivita

10.1. Reattivita
Non ci sono informazioni disponibili.

10.2. Stabilita chimica
Non ci sono informazioni disponibili.

10.3. Possibilita di reazioni pericolose
Nessuna reazione pericolosa se correttamente manipolato e utilizzato.

10.4. Condizioni da evitare
Calore.

10.5. Materiali incompatibili
Non ci sono informazioni disponibili.

10.6. Prodotti di decomposizione pericolosi
Non ci sono informazioni disponibili.

SEZIONE 11: Informazioni tossicologiche

11.1. Informazioni sugli effetti tossicologici

Tossicita acuta

Basandosi sui dati disponibili i criteri di classificazione non sono soddisfatti.

Irritazione e corrosivita

Basandosi sui dati disponibili i criteri di classificazione non sono soddisfatti.

Effetti sensibilizzanti

Basandosi sui dati disponibili i criteri di classificazione non sono soddisfatti.

Tossicita specifica per organi bersaglio (STOT) - esposizione singola

Basandosi sui dati disponibili i criteri di classificazione non sono soddisfatti.

Effetti gravi dopo esposizione ripetuta o prolungata

Basandosi sui dati disponibili i criteri di classificazione non sono soddisfatti.

Effetti cancerogeni, mutageni, tossici per la riproduzione

Basandosi sui dati disponibili i criteri di classificazione non sono soddisfatti.

Pericolo in caso di aspirazione

Basandosi sui dati disponibili i criteri di classificazione non sono soddisfatti.

Esperienze pratiche

Ulteriori osservazioni

Rispettando i regoli generali della protezione antinfortunistica e dell'igiene industriale, non c'é rischio

per la salute del personale trattando questo prodotto.

SEZIONE 12: Informazioni ecologiche

12.1. Tossicita
Nessun dato disponibile
12.2. Persistenza e degradabilita

Nessun dato disponibile

12.3. Potenziale di bioaccumulo

Nessun dato disponibile
12.4. Mobilita nel suolo

Nessun dato disponibile
12.5. Risultati della valutazione PBT e vPvB

Nessun dato disponibile

N. di revisione: 2,3 I-1T
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12.6. Altri effetti avversi
Nessun dato disponibile

SEZIONE 13: Considerazioni sullo smaltimento

13.1. Metodi di trattamento dei rifiuti

Informazioni sull'eliminazione

Non disperdere nelle fognature o nelle falde acquifere. Non disfarsi del prodotto e del recipiente se non
con le dovute precauzioni. Smaltimento secondo le direttive 75/442/CEE e 91/689/CEE (e successive

modifiche ed integrazioni), relative a rifiuti e rifiuti pericolosi.

Codice Europeo Rifiuti del prodotto
060314

RIFIUTI DEI PROCESSI CHIMICI INORGANICI; rifiuti della produzione, formulazione, fornitura ed uso

di sali, loro soluzioni e ossidi metallici; sali e loro soluzioni, diversi da quelli di cui alle voci 06 03 11 e 06

0313
Smaltimento degli imballi contaminati e detergenti raccomandati

Gli imballaggi non contaminanti e vuotipossono essere consegnati ad un centro di riciclaggio. Per lo

smalitimento rivolgersi allo smaltitore autorizzato.

SEZIONE 14: Informazioni sul trasporto

Trasporto stradale (ADR/RID)

14.1. Numero ONU:
14.2. Nome di spedizione dell'ONU:

14.3. Classi di pericolo connesso al

trasporto:
14.4. Gruppo d'imballaggio:

Trasporto per nave (IMDG)

14.1. Numero ONU:
14.2. Nome di spedizione dell'ONU:

14.3. Classi di pericolo connesso al

trasporto:
14.4. Gruppo d'imballaggio:
Marine pollutant:

Trasporto aereo (ICAO)

14.1. Numero ONU:
14.2. Nome di spedizione dell'ONU:
14.3. Classi di pericolo connesso al

trasporto:
14.4. Gruppo d'imballaggio:

14.5. Pericoli per I'ambiente

PERICOLOSO PER L'AMBIENTE:

14.6. Precauzioni speciali per gli utilizzatori

Nessun dato disponibile

No dangerous good in sense of this transport regulation.
No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.
No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.

NO

No dangerous good in sense of this transport regulation.
No dangerous good in sense of this transport regulation.
No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.

no

14.7. Trasporto di rinfuse secondo l'allegato Il di MARPOL 73/78 ed il codice IBC

Nessun dato disponibile

SEZIONE 15: Informazioni sulla regolamentazione

15.1. Norme e legislazione su salute, sicurezza e ambiente specifiche per la sostanza o la miscela

Regolamentazione UE
2010/75/UE (VOC):

0 %

N. di revisione: 2,3
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Regolamentazione nazionale
Contaminante dell'acqua-classe (D): 1 - poco pericoloso per le acque

15.2. Valutazione della sicurezza chimica

Valutazioni di sicurezza non eseguite per le sostanze contenute nella presente miscela.

SEZIONE 16: Altre informazioni

Modifiche

Rispetto alla precedente, questa scheda di sicurezza contiene le seguenti variazioni nella sezione:
2,4,5,6,7,8,9,10,11,12,13,14,15.

Ulteriori dati
Le indicazioni contenute in questa scheda corrispondono alle nostre conoscenze al momento dalla
messa in stampa. Le informazioni servono per darvi indicazioni circa I'uso sicuro del prodotto indicato
sul foglio con i dati di sicurezza, per quanto riguarda la conservazione, la lavorazione, il trasporto € lo
smaltimento. Le indicazioni non hanno valore per altri prodotti. Se il prodotto & miscelato con altri
materiali o viene lavorato, le indicazioni contenute nel foglio dei dati di sicurezza hanno solo valore
indicativo per il nuovo materiale.

(Tutti i dati relativi agli ingredienti pericolosi sono stati rispettivamente ricavati dall 'ultima versione del foglio dati di
sicurezza del subfornitore.)
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SECCION 1: Identificacién de la sustancia o la mezcla y de la sociedad o la empresa

1.1. Identificador del producto
REMS Clean M

1.2. Usos pertinentes identificados de la sustancia o de la mezcla y usos desaconsejados

Uso de la sustancia o de la mezcla
Limpiador (agente de limpieza)
1.3. Datos del proveedor de la ficha de datos de sequridad

Compaiiia: REMS GmbH & Co. KG
Calle: Stuttgarter Strasse 83
Poblacion: D-71332 Waiblingen
Teléfono: +49 (0) 7151/ 1707-0 Fax:+49 (0) 7151/ 1707-110
Correo elect.: info@rems.de
Pagina web: www.rems.de
Departamento responsable: Produktsicherheit / Product Safety
1.4. Teléfono de emergencia: Alemania: +49 (0) 7161 / 802-400

Servicio de Informacién Toxicolégica (Madrid): +34 91 562 04 20

SECCION 2: Identificacién de los peligros

2.1. Clasificacidn de la sustancia o de la mezcla
Clasificacion segun la Directiva 67/548/CEE o la Directiva 1999/45/CE
Esta mezcla no esta clasificada como peligrosa segun la Directiva 1999/45/CE.

Clasificacion segun el Reglamento (CE) n.° 1272/2008 [CLP]
La mezcla no esta clasificada como peligrosa segun el Reglamento (CE) n.° 1272/2008.

2.2. Elementos de la etiqueta

2.3. Otros peligros
Resultados de la valoracion PBT y mPmB: no aplicable.

SECCION 3: Composicién/informacion sobre los componentes

3.2. Mezclas

Caracteristicas quimicas
Preparacién acuosa.

SECCION 4: Primeros auxilios

4.1. Descripcion de los primeros auxilios

Indicaciones generales
En todos los casos de duda o si existen sintomas, solicitar asistencia médica. En caso de pérdida de
conocimiento acostar al afectado en posicion lateral de seguridad y solicitar atencion médica. Quitar
inmediatamente ropa contaminada y mojada.

Si es inhalado
Llevar al accidentado al aire libre y mantenerlo caliente y tranquilo.

En caso de contacto con la piel
En caso de contacto con la piel, lavese inmediata- y abundantemente con agua y jabon.

En caso de contacto con los ojos
En caso de contacto con los ojos, aclarar los ojos abierto con suficiente agua durante bastante tiempo,
después consultar inmediatamente un oftamdlogo.

N.° de revision: 2,3 E-ES Fecha de revision: 22.01.2015
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Si es tragado
En caso de ingestion, enjuaguese la boca con agua (solamente si la persona esta consciente). Dejar
beber bastante agua a tragitos (efecto de dilucién). Llamar inmediatamente al médico. NO provocar el
vomito.
4.2. Principales sintomas y efectos, agudos y retardados
En todos los casos de duda o si existen sintomas, solicitar asistencia médica.

4.3. Indicacién de toda atencion médica y de los tratamientos especiales que deban dispensarse
inmediatamente
No existen informaciones.

SECCION 5: Medidas de lucha contra incendios

5.1. Medios de extincion

Medios de extincién adecuados

espuma resistente al alcohol, Polvo extintor, Didxido de carbono (CO2).
Medios de extincién no apropiados

Chorro completo de agua.

5.2. Peligros especificos derivados de la sustancia o la mezcla
Productos de descomposicion peligrosos: Mondxido de carbono. Diéxido de carbono (CO2). No
inhalar gases de explosién y combustion.

5.3. Recomendaciones para el personal de lucha contra incendios
En caso de incendio: Utilizar un aparato de respiracion autbnomo.

Informacién adicional
Segregar el agua de extincion contaminada. Evitar que entre en desagules o aguas superficiales. No
dejar que entre en el subsuelo/suelo.

SECCION 6: Medidas en caso de vertido accidental

6.1. Precauciones personales, equipo de proteccion y procedimientos de emergencia
Ver medidas de proteccion bajo los puntos 7 y 8.

6.2. Precauciones relativas al medio ambiente
No dejar verter ni en la canalizacion ni en desagues. No dejar que entre en el subsuelo/suelo. Limpiar
bien las cosas sucias y el suelo respetanto las disposiciones de ambiente.

6.3. Métodos y material de contencion y de limpieza
Absorber con una substancia aglutinante de liquidos (arena, harina fosil, aglutinante de acidos,
aglutinante universal). Tratar el material recogido segun se describe en la seccién de eliminacién de
residuos.

6.4. Referencia a otras secciones
Ver medidas de proteccion bajo los puntos 7 y 8.

| SECCION 7: Manipulacién y almacenamiento

7.1. Precauciones para una manipulacion sequra

Indicaciones para la manipulaciéon segura
Usar equipamento de proteccion personal. No comer, beber ni fumar durante su utilizacion.
Proporcionar aire fresco. Manipulese y abrase el recipiente con prudencia. Condiciones que deben
evitarse: Generacion/formacion de aerosol.

Indicaciones para prevenir incendios y explosiones
No son necesarias medidas especiales.

7.2. Condiciones de almacenamiento sequro, incluidas posibles incompatibilidades

Condiciones necesarias para almacenes y depdsitos
Protegerse contra: Helada. Conservar alejado del calor. Proteger de las radiaciones solares directas.
Consérvese el recipiente en lugar fresco y bien ventilado y manténgase bien cerrado.

7.3. Usos especificos finales

N.° de revision: 2,3 E-ES Fecha de revision: 22.01.2015
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Respetar la ojas técnicas.

SECCION 8: Controles de exposicién/proteccion individual

8.1. Parametros de control

8.2. Controles de la exposicion

Controles técnicos apropiados
Ver capitulo 7. No hay que tomar mas medidas.

Medidas de higiene
Cuando se lo use, no comer, beber, fumar o estornudar.

Proteccion de los ojos/la cara
Gafas con proteccion lateral.

Proteccion de las manos
Usense guantes adecuados. Productos de guantes recomendables: DIN EN 374. Material adecuado:
NBR (Goma de nitrilo). Tiempo de penetracion (tiempo maximo de uso): > 480 min (El espesor del
material del aguante: 0.4 mm). Hay que respetar el tiempo de rotura y los atributos de hinchamiento
del material. Se recomienda de aclarar con el fabricante para uso especial la consistencia de
productos quimicos de los guantes protectores arriba mencionados. Cremas protectoras pueden
ayudar a proteger partes expuestas de la piel. Tras contacto no utilizar la crema.

Proteccioén cutanea
Ropa protectora.
Proteccion respiratoria

En caso de utilizacion correcta y bajo condiciones normales no es necesaria una proteccion
respiratoria. En caso de produccion de salpicados o niebla fina se tiene que utilizar para este caso un
aparato respiratorio permittido. Aparatos respiratorios adecuados: Media mascara filtradora (DIN EN
149), tal como FFA P / FFP3.

Controles de la exposiciéon del medio ambiente
No dejar verter ni en la canalizacion ni en desagles.

SECCION 9: Propiedades fisicas y quimicas

9.1. Informacidén sobre propiedades fisicas y quimicas basicas

Estado fisico: liquido
Color: incoloro
Olor: caracteristico
Método de ensayo
pH (a 20 °C): 11,5 DIN 51369 (10 g/L)
Cambio de estado
Punto inicial de ebullicion e intervalo de no determinado
ebullicion:
Temperatura de escurrimiento: no aplicable
Punto de inflamacion: no aplicable
Limite inferior de explosividad: no aplicable
Limite superior de explosividad: no aplicable
Presién de vapor: no determinado
Densidad (a 20 °C): 1,1 g/cm®* DIN 51757
Solubilidad en agua: mezclable
Viscosidad dindmica: no determinado
Viscosidad cinematica: no determinado
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Tiempo de vaciado: 14 4 DIN EN ISO 2431
(a20°C)
9.2. Informacién adicional

No existen informaciones.

SECCION 10: Estabilidad y reactividad

10.1. Reactividad
No existen informaciones.

10.2. Estabilidad quimica
No existen informaciones.

10.3. Posibilidad de reacciones peligrosas

Si la manipulacion y el almacenamiento son debidamente no surgen recciones peligrosas.

10.4. Condiciones que deben evitarse
Calor.

10.5. Materiales incompatibles
No existen informaciones.

10.6. Productos de descomposicién peligrosos
No existen informaciones.

SECCION 11: Informacién toxicolégica

11.1. Informacion sobre los efectos toxicolégicos

Toxicidad aguda
A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion.

Irritacién y corrosividad
A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion.

Efectos sensibilizantes

A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion.
Toxicidad especifica en determinados 6rganos (STOT) - exposicion tnica

A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion.
Efectos graves tras exposicion repetida o prolongada

A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion.
Carcinogenicidad, mutagenicidad y toxicidad para la reproduccion

A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion.
Peligro de aspiracion

A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion.
Experiencias de la practica

Observaciones diversas
Guardando las normas generales de trabajo e higiene industrial, no hayriesgo de tratar este producto
para los trabajadores.

SECCION 12: Informacién ecolégica

12.1. Toxicidad
No hay datos disponibles
12.2. Persistencia y degradabilidad

No hay datos disponibles

12.3. Potencial de bioacumulacion
No hay datos disponibles

12.4. Movilidad en el suelo
No hay datos disponibles
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12.5. Resultados de la valoracion PBT y mPmB
No hay datos disponibles

12.6. Otros efectos adversos
No hay datos disponibles

SECCION 13: Consideraciones relativas a la eliminaciéon

13.1. Métodos para el tratamiento de residuos

Eliminacién

No dejar verter ni en la canalizacion ni en desagues. Eliminense los residuos del producto y sus
recipientes con todas las precauciones posibles. Evaciacion segun la orden de la UE 75/442/CEE y
91/689/CEE sobre residuos y sobre residuos peligrosos in las versiones actules correspondientes.

Cadigo de identificacion de residuo-Desechos de residuos / producto no utilizado
060314

RESIDUOS DE PROCESOS QUIMICOS INORGANICOS; Residuos de la FFDU de sales y sus

soluciones y de 6xidos metalicos; Sales solidas y soluciones distintas de las mencionadas en los

codigos 06 03 11y 06 03 13

Eliminacion de envases contaminados

Los recipientes limpiados deben ser reciclados Contactar al eliminador aprobado correspondiente para

una eliminacion de residuos.

SECCION 14: Informacion relativa al transporte

Transporte terrestre (ADR/RID)

14.1. Namero ONU:
14.2. Designacion oficial de

transporte de las Naciones Unidas:

14.3. Clase(s) de peligro para el
transporte:
14.4. Grupo de embalaje:

Transporte maritimo (IMDG)

14.1. Namero ONU:
14.2. Designacion oficial de

transporte de las Naciones Unidas:

14.3. Clase(s) de peligro para el
transporte:

14.4. Grupo de embalaje:
Contaminante del mar:

Transporte aéreo (ICAO)

14.1. Namero ONU:
14.2. Designacion oficial de

transporte de las Naciones Unidas:

14.3. Clase(s) de peligro para el
transporte:
14.4. Grupo de embalaje:

14.5. Peligros para el medio ambiente

PELIGROSO PARA EL MEDIO
AMBIENTE:

No dangerous good in sense of this transport regulation.
No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.
No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.

NO

No dangerous good in sense of this transport regulation.
No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.

no

14.6. Precauciones particulares para los usuarios
No hay datos disponibles

14.7. Transporte a granel con arreglo al anexo Il del Convenio Marpol 73/78 y del Cédigo IBC
No hay datos disponibles

N.° de revision: 2,3 E-ES

Fecha de revision: 22.01.2015




Ficha de datos de seguridad
de acuerdo con el Reglamento (CE) n.° 1907/2006

REMS Clean M
Fecha: 20.05.2015 No. del articulo: 140119 Pagina 6 de 6

SECCION 15: Informacion reglamentaria

15.1. Reglamentacion y legislacién en materia de sequridad, salud y medio ambiente especificas para la
sustancia o la mezcla

Informacién reglamentaria EU

Datos segun la Directiva 2010/75/UE 0%
(Cov):

Legislacion nacional
Clasificacion como contaminante 1 - Ligeramente peligroso para el agua
acuatico (D):
15.2. Evaluacidn de la seguridad quimica
No se han realizado evaluaciones de la seguridad quimica para las sustancias de esta mezcla.

SECCION 16: Otra informacion

Cambios
Esta ficha de datos contiene cambios con respecto a la version anterior en la(s) seccion(es):
2,4,5,6,7,8,9,10,11,12,13,14,15.

Indicaciones adicionales
La informacién en ésta hoja de datos de seguridad corresponden al leal saber de nuestros
conocimiento el dia de impresion. Las informaciones deben de ser puntos de apoyo para un manejo
seguro de productos mencionados en esta hoja de seguridad para el almacenamiento, elaboracién,
transporte y eliminacion. Las indicaciones no se pueden traspasar a otros productos. Mientras el
producto sea mezclado o elaborado con otros materiales, las indicaciones de esta hoja de seguridad
no se pueden traspasar asi al agente nuevo.

(La informacién sobre los ingredientes peligrosos se ha tomado de la ultima ficha de datos de seguridad valida del
suministrador respectivo.)
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RUBRIEK 1: Identificatie van de stof of het mengsel en van de vennootschap/onderneming

1.1. Productidentificatie
REMS Clean M

1.2. Relevant geidentificeerd gebruik van de stof of het mengsel en ontraden gebruik

Gebruik van de stof of het mengsel
reinigingsmiddel
1.3. Details betreffende de verstrekker van het veiligheidsinformatieblad

Firma: REMS GmbH & Co. KG
Weg: Stuttgarter Strasse 83
Plaats: D-71332 Waiblingen
Telefoon: +49 (0) 7151/ 1707-0 Telefax: +49 (0) 7151 / 1707-110
E-mail: info@rems.de
Internet: www.rems.de
Bereik: Produktsicherheit / Product Safety
1.4. Telefoonnummer voor Duitsland: +49 (0) 7161 / 802-400
noodgevallen: Nationaal Vergiftigingen Informatie Centrum (Bilthoven): +31 (0) 30 274 88 88
Alleen bereikbaar bij accidentele vergiftiging voor een behandelend arts (24 uur
per dag).

RUBRIEK 2: Identificatie van de gevaren

2.1. Indeling van de stof of het mengsel
Classificatie volgens Richtlijn 67/548/EEG of Richtlijn 1999/45/EG
Dit mengsel is niet geclassificeerd als gevaarlijk in de zin van Richtlijn 1999/45/EG.

Classificatie conform Verordening (EG) nr. 1272/2008 [CLP]
Het mengsel is niet geclassificeerd als gevaarlijk conform de Verordening (EG) nr. 1272/2008.

2.2. Etiketteringselementen

2.3. Andere gevaren
Resultaten van PBT- en zPzB-beoordeling: niet van toepassing.

RUBRIEK 3: Samenstelling en informatie over de bestanddelen

3.2. Mengsels

Chemische omschrijving
Waterig preparaat.

RUBRIEK 4: Eerstehulpmaatregelen

4.1. Beschrijving van de eerstehulpmaatregelen

Algemeen advies
In elk geval van twijfel of indien symptomen optreden, medische hulp inroepen. Bij bewusteloosheid in
stabiele ligging op de zij brengen en een arts consulteren. Vervuilde, gedrenkte kleding direct
uittrekken.

Bij inademing
Slachtoffer naar de frisse lucht brengen en warm en rustig houden.

Bij aanraking met de huid
Na aanraking met de huid onmiddellijk wassen met veel water en zeep.

Bij aanraking met de ogen
bij oogcontact ogen met geopende oogleden voldoende lang met water spoelen, daarna direct oogarts
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consulteren.

Bij inslikken
Bij inslikken, mond met water spoelen (alleen als de persoon bij bewustzijn is). Rijkelijk water in kleine
slokjes laten drinken (verdunningseffect). Onmiddellijk arts consulteren. GEEN braken opwekken.

4.2. Belangrijkste acute en uitgestelde symptomen en effecten
In elk geval van twijfel of indien symptomen optreden, medische hulp inroepen.

4.3. Vermelding van de vereiste onmiddellijke medische verzorging en speciale behandeling
Er is geen informatie beschikbaar.

RUBRIEK 5: Brandbestrijdingsmaatregelen

5.1. Blusmiddelen

Geschikte blusmiddelen
alcoholbestendig schuim, Bluspoeder, Kooldioxide (CO2).

Ongeschikte blusmiddelen
Sterke waterstraal.
5.2. Speciale gevaren die door de stof of het mengsel worden veroorzaakt

Gevaarlijke ontledingsproducten: Koolmonoxide. Kooldioxide (CO2). explosie- en brandgassen niet
inademen.

5.3. Advies voor brandweerlieden
In geval van brand: Beschermende ademhalingsapparatuur met perslucht dragen.

Bijkomend advies
Gecontamineerd bluswater afzonderlijk verzamelen. Dit mag niet in de riolering of afvalwaterstroom
terechtkomen. Niet in de grond/bodem terecht laten komen.

RUBRIEK 6: Maatregelen bij het accidenteel vrijkomen van de stof of het mengsel

6.1. Persoonlijke voorzorgsmaatregelen, beschermde uitrusting en noodprocedures
Zie beschermingsmaatregelen onder punt 7 en 8.

6.2. Milieuvoorzorgsmaatregelen
Niet in de riolering of open wateren lozen. Niet in de grond/bodem terecht laten komen. Vuil geworden
voorwerpen en vioer onder inachtneming van milieuvoorschriften grondig reinigen.

6.3. Insluitings- en reinigingsmethoden en -materiaal
Met vioeistofbindende stoffen (zand, zuurbinder, universeel binder) opnemen. Het opgenomen
materiaal volgens hoofdstuk "opslag van afvalstoffen" behandelen.

6.4. Verwijzing naar andere rubrieken
Zie beschermingsmaatregelen onder punt 7 en 8.

RUBRIEK 7: Hantering en opslag

7.1. Voorzorgsmaatregelen voor het veilig hanteren van de stof of het mengsel

Advies voor veilig hanteren
Persoonlijke beschermingsuitrusting gebruiken. Niet eten, drinken of roken tijdens het gebruik van dit
product. Voor frisse lucht zorgen. Verpakking voorzichtig behandelen en openen. Te vermijden
omstandigheden: Ontstaan/vorming van aérosol.

Aanwijzingen voor bescherming tegen brand en explosie
er zijn geen speciale maatregelen noodzakelijk.

7.2. Voorwaarden voor een veilige opslag, met inbegrip van incompatibele producten

Eisen aan opslagruimten en vaten
beschermen tegen: Vorst. Verwijderd houden van warmte. Tegen zonlicht beschermen. In gesloten
verpakking op een koele en goed geventileerde plaats bewaren.

7.3. Specifiek eindgebruik

letten op technisch blad met toelichtingen en verklaringen.
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RUBRIEK 8: Maatregelen ter beheersing van blootstelling/persoonlijke bescherming

8.1. Controleparameters

8.2. Maatregelen ter beheersing van blootstelling

Passende technische maatregelen
Zie hoofdstuk 7. Er zijn geen overtreffende maatregelen noodzakelijk.

Hygiénische maatregelen
Op de werkplaats niet eten, drinken, roken en snuiven.

Bescherming van de ogen/het gezicht
Montuurbril met zijpbescherming dragen.

Bescherming van de handen
Draag geschikte handschoenen. Aanbevolen handschoenenfabrikaten: DIN EN 374. Geschikt
materiaal: NBR (Nitrilkautschuk). Doordringtijd (maximale draagduur): > 480 min (dikte van het
handschoenenmateriaal: 0.4 mm). Met doorbraaktijden en kweleigenschappen moet rekening
gehouden worden. Het wordt aanbevolen zich over de bestendigheid tegen chemicalién van de
bovengenoemde beschermingshandschoenen voor speciaal gebruik met de handschoenenfabrikant te
laten informeren. Beschermende crémes kunnen helpen om blootgestelde delen van de huid te
beschermen. Na contact met het product dienen deze in geen geval te worden gebruikt.

Bescherming van de huid
Beschermingskleding.

Bescherming van de ademhalingsorganen
Bij juist gebruik en onder normale omstandigheden is een middel ter bescherming van de ademhaling
niet nodig. Bij vorming van spetters of fijne nevel dient een hiertoe bestemd geschikt en goedgekeurd
ademhalingsapparaat te worden gedragen. Geschikte ademhalingsapparatuur: Filtrerend halfmasker
(DIN EN 149), b.v. FFAP / FFP3.

Beheersing van milieublootstelling
Niet in de riolering of open wateren lozen.

RUBRIEK 9: Fysische en chemische eigenschappen

9.1. Informatie over fysische en chemische basiseigenschappen

Fysische toestand: vloeibaar
Kleur: kleurloos
Geur: karakteristiek
Methode
pH (bij 20 °C): 11,5 DIN 51369 (10 g/L)
Toestandsveranderingen
Beginkookpunt en kooktraject: niet bepaald.
Pourpoint: niet van toepassing
Vlampunt: niet van toepassing
Onderste ontploffingsgrens: niet van toepassing
Bovenste ontploffingsgrens: niet van toepassing
Dampspanning: niet bepaald.
Dichtheid (bij 20 °C): 1,1 g/cm®* DIN 51757
Wateroplosbaarheid: mengbaar
Viscositeit / dynamisch: niet bepaald.
Viscositeit / kinematisch: niet bepaald.

Revisie-Nr.: 2,3 NL - NL Datum van herziening: 22.01.2015



Veiligheidsinformatieblad
overeenkomstig Verordening (EG) nr. 1907/2006

REMS Clean M
Drukdatum: 20.05.2015 Artikel-nr.: 140119 Pagina 4 van 6

Uitlooptijdteit: 14 4 DIN EN ISO 2431
(bij 20 °C)
9.2. Overige informatie

Er is geen informatie beschikbaar.

RUBRIEK 10: Stabiliteit en reactiviteit

10.1. Reactiviteit
Er is geen informatie beschikbaar.
10.2. Chemische stabiliteit

Er is geen informatie beschikbaar.

10.3. Mogelijke gevaarlijke reacties

Bij handhaving en opslag conform de voorschriften treden geen gevaarlijke reacties op.

10.4. Te vermijden omstandigheden
Hitte.

10.5. Chemisch op elkaar inwerkende materialen
Er is geen informatie beschikbaar.

10.6. Gevaarlijke ontledingsproducten
Er is geen informatie beschikbaar.

RUBRIEK 11: Toxicologische informatie

11.1. Informatie over toxicologische effecten

Acute toxiciteit
Gebaseerd op beschikbare gegevens; aan de indelingscriteria is niet voldaan.

Irritatie en corrosiviteit

Gebaseerd op beschikbare gegevens; aan de indelingscriteria is niet voldaan.
Overgevoeligheidseffecten

Gebaseerd op beschikbare gegevens; aan de indelingscriteria is niet voldaan.
STOT bij eenmalige blootstelling

Gebaseerd op beschikbare gegevens; aan de indelingscriteria is niet voldaan.

Ernstige effecten na herhaalde of langdurige blootstelling

Gebaseerd op beschikbare gegevens; aan de indelingscriteria is niet voldaan.
Kankerverwekkende, mutagene en voor de voortplanting vergiftige effecten

Gebaseerd op beschikbare gegevens; aan de indelingscriteria is niet voldaan.
Gevaar bij inademing

Gebaseerd op beschikbare gegevens; aan de indelingscriteria is niet voldaan.

Praktische ervaringen

Overige waarneming
Wanner men zich houdt aan de algemene arbeidsvoorwaarden, levert dit produkt geen gevaar op voor
de gezondheid van de werknemers.

RUBRIEK 12: Ecologische informatie

12.1. Toxiciteit
Geen gegevens beschikbaar
12.2. Persistentie en afbreekbaarheid

Geen gegevens beschikbaar

12.3. Bioaccumulatie

Geen gegevens beschikbaar
12.4. Mobiliteit in de bodem

Geen gegevens beschikbaar
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12.5. Resultaten van PBT- en zPzB-beoordeling

Geen gegevens beschikbaar

12.6. Andere schadelijke effecten
Geen gegevens beschikbaar

RUBRIEK 13: Instructies voor verwijdering

13.1. Afvalverwerkingsmethoden

Overwegingen over de afvalverwijdering

Niet in de riolering of open wateren lozen. Deze stof en de verpakking op veilige wijze afvoeren.
Verwijderen volgens EG-richtlijnen 75/442/EEG en 91/689/EEG, in de telkens actuele versies,
aangaande afval en over gevaarlijk afval.

Afvalnummer - Afval van restanten / niet-gebruikte producten
060314 AFVAL VAN ANORGANISCHE CHEMISCHE PROCESSEN; afval van BFLG van zouten en hun
oplossingen en metaaloxiden; niet onder 06 03 11 en 06 03 13 vallende vaste zouten en oplossingen

Verwijdering van de besmette verpakking

Niet vervuilde en volledig lege verpakkingen kunnen nogmaals gebruikt worden. Voor vuilverwerking
zich wenden tot de verantwoordelijke erkende vuilverwerker.

RUBRIEK 14: Informatie met betrekking tot het vervoer

Wegvervoer (ADR/RID)

14.1. VN-nummer:

14.2. Juiste ladingnaam
overeenkomstig de
modelreglementen van de VN:

14.3. Transportgevarenklasse(n):

14.4. Verpakkingsgroep:
Zeevervoer (IMDG)

14.1. VN-nummer:

14.2. Juiste ladingnaam
overeenkomstig de

modelreglementen van de VN:

14.3. Transportgevarenklasse(n):

14.4. Verpakkingsgroep:
Marine pollutant:

Luchtvervoer (ICAO)
14.1. VN-nummer:

14.2. Juiste ladingnaam
overeenkomstig de

modelreglementen van de VN:

14.3. Transportgevarenklasse(n):

14.4. Verpakkingsgroep:

14.5. Milieugevaren
SCHADELIJK VOOR HET MILIEU:

No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.

NO

No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.

nee

14.6. Bijzondere voorzorgen voor de gebruiker

Geen gegevens beschikbaar

14.7. Vervoer in bulk overeenkomstig bijlage Il bij MARPOL 73/78 en de IBC-code

Geen gegevens beschikbaar

RUBRIEK 15: Regelgeving
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15.1. Specifieke veiligheids-, gezondheids- en milieureglementen en -wetgeving voor de stof of het mengsel

EU-voorschriften
2010/75/EU (VOC): 0%

Informatie over nationale maatregelen
Waterverontreinigend-klasse (D): 1 - licht watervervuilend
15.2. Chemischeveiligheidsbeoordeling
Veiligheidsbeoordelingen met betrekking tot de stoffen in dit mengsel hebben niet plaatsgevonden.

RUBRIEK 16: Overige informatie

Anderingen
Dit informatieblad bevat wijzigingen t.0.v. de vorige versie in rubriek(en):
2,4,5,6,7,8,9,10,11,12,13,14,15.

Andere gegevens
Wij verklaren naar ons beste geweten dat de in dit veiligheidsinformatieblad opgenomen gegevens
overeenkomen met onze kennisstand ten tijde van de druk. De informatie moeten aanwijzingen voor
de veilige omgang met het in dit veiligheidsblad genoemde product bij opslag, verwerking, transport en
afvalverwerking bevatten. De gegevens zijn niet overdraagbaar op andere producten. Voor zover het
product met ander materiaal vermengd of verwerkt wordt zijn de gegevens van dit veiligheidsbald niet
zonder meer op het op die manier geproduceerde nieuwe materiaal overdraagbaar.

(Alle gegevens omtrent de gevaarlijke bestanddelen zijn uit de laatste versie van het desbetreffende gegevensblad
voor veiligheid van de toeleverancier afkomstig.)
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AVSNITT 1: Namnet pa amnet/blandningen och bolaget/foretaget

1.1 Produktbeteckning
REMS Clean M

1.2 Relevanta identifierade anvandningar av dmnet eller blandningen och anvidndningar som det avrads fran

Anvédndning av @mnet eller blandningen

Rengoring
1.3 Narmare upplysningar om den som tillhandahaller sékerhetsdatablad
Leverantor: REMS GmbH & Co. KG
Gatuadress: Stuttgarter Strasse 83
Stad: D-71332 Waiblingen
Telefon: +49 (0) 7151/ 1707-0 Telefax:+49 (0) 7151/ 1707-110
E-post: info@rems.de
Internet: www.rems.de
Ansvarig avdelning: Produktsicherheit / Product Safety
1.4 Telefonnummer foér Tyskland: +49 (0) 7161 / 802-400
noédsituationer: Giftinformationscentralen (Stockholm): 112 (National) +46 (0) 8 33 12 31

(International)

AVSNITT 2: Farliga egenskaper

2.1 Klassificering av amnet eller blandningen
Klassificering enligt direktiv 67/548/EEG eller 1999/45/EG
Blandningen ar inte klassificerad som farlig enligt direktiv 1999/45/EG.

Klassificering enligt forordning (EG) nr 1272/2008 [CLP]
Blandningen &r inte klassificerad som farlig i meningen av férordningen (EG) nr 1272/2008.

2.2 Markningsuppgifter

2.3 Andra faror
Resultat av PBT- och vPvB-beddmningen: inte tillamplig.

AVSNITT 3: Sammansattning/information om bestandsdelar

3.2 Blandningar

Kemisk bendamning
Vattnig beredning.

AVSNITT 4: Atgirder vid férsta hjilpen

4.1 Beskrivning av atgarder vid forsta hjalpen

Generell rekommendation
| alla oklara fall eller om symptom upptrader, skall medicinisk radgivning tillkallas. Vid medvetsloshet,
lagg i framstupa sidolage och kontakta lakare. Ta av nedstankta, genomdrankta klader omedelbart.

Vid inandning
Ta ut den drabbade personen till frisk luft och hall honom/henne varm och lugn.

Vid hudkontakt
Vid kontakt med huden tvatta genast med mycket vatten och tval.

Vid 6gonkontakt
vid kontakt med 6gonen skall gonen med dppna 6gonlock spolas med vatten tillrackligt Iange och en
ogonlakare skall konsulteras omedelbart.
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Vid nedsvijning
Vid fortaring, skolj munnen med vatten (endast om personen ar vid medvetande). Lat vattnet drickas i
sma smuttar (spadningseffekt). Ring en lakare omedelbart. Framkalla INTE krakning.

4.2 De viktigaste symptomen och effekterna, bade akuta och fordrojda
| alla oklara fall eller om symptom upptrader, skall medicinisk radgivning tillkallas.

4.3 Angivande av omedelbar medicinsk behandling och sarskild behandling som eventuellt kravs
Ingen information tillgénglig.

AVSNITT 5: Brandbekampningsatgarder

5.1 Slackmedel
Lampliga slackmedel
alkoholbestéandigt skum, Slackningspulver, Koldioxid (CO2).
Olampliga slackmedel
Full vattenstrale.

5.2 Séarskilda faror som dmnet eller blandningen kan medféra
Farliga sdnderdelningsprodukter: Kolmonoxid. Koldioxid (CO2). Andas inte in gaser fran explosioner
eller brander.

5.3 Rad till brandbekdmpningspersonal
Vid brand: Anvand buren andningsapparat.

Ovrig information
Samla kontaminerat slackvatten separat. Lat det inte rinna i avlopp eller vattendrag. Slapp inte ut i
jorden/undergrunden.

AVSNITT 6: Atgérder vid oavsiktliga utslapp

6.1 Personliga skyddsatgéarder, skyddsutrustning och atgarder vid nédsituationer
Se skyddsatgarder i punkt 7 och 8.

6.2 Miljoskyddsatgarder
Slapp inte ut i ytvatten eller avlopp. Slépp inte ut i jorden/undergrunden. Rengor férorenade féremal
och omraden noggrant enligt gallande miljébestammelser.

6.3 Metoder och material fér inneslutning och sanering
Tas upp med vatskebindande material (sand, kiselgur, syrebindare, universalbindare). Upptaget
material behandlas enligt avsnittet om bortskaffning av avfall.

6.4 Hanvisning till andra avsnitt
Se skyddsatgarder i punkt 7 och 8.

AVSNITT 7: Hantering och lagring

7.1 Forsiktighetsmatt for saker hantering

Rekommendation for séker hantering
Anvand personlig skyddsutrustning. At inte, drick inte och rék inte nar du anvander produkten. Sérj fér
frisk luft. Férpackningen hanteras och 6ppnas forsiktigt. Férhallanden som skall undvikas:
Aerosolbildning.

Information om brand- och explosionsskydd
Inga sarskilda atgarder behdvs

7.2 Forhallanden for sdker lagring, inklusive eventuell oférenlighet

Krav pa lagerlokaler och férvaringskarl
Skyddas mot: Frost. Far inte utsattas for varme. Skyddas mot direkt solljus. Behallaren férvaras val
tillsluten pa sval val ventilerad plats.

7.3 Specifik slutanviandning

Teknisk anvisning iakttas.

AVSNITT 8: Begransning av exponeringen/personligt skydd
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8.1 Kontrollparametrar

8.2 Begradnsning av exponeringen

Lampliga tekniska kontrollatgarder
Se kapitel 7. Det kravs inga atgarder utOver dessa.

Skyddsatgarder och atgarder betraffande hygien
At, drick, rék och snusa inte under anvandningen.

Ogonskydd/ansiktsskydd
Skyddsglasdgon med sidoskydd.

Handskar
Anvand ldmpliga skyddshandskar. Rekommenderade handskar: DIN EN 374. Lampligt material: NBR
(Nitrilgummi.). Genombrottstid (maximal anvandningstid): > 480 min (Handskmaterialets tjocklek: 0.4
mm). Materialets genombrottstider och svallningsegenskaper skall beaktas. Fér sarskilda
anvandningsomraden ar det tillradligt att kontrollera de ovannamnda skyddshandskarnas
kemikaliebesténdighet i samrad med leverantdren. Skyddskramer kan hjalpa att skydda utsatta
hudpartier. Dessa skulle dock icke anvandas efter kontakt.

Hudskydd
Skyddskladsel.
Andningsskydd
Vid ratt anvandning samt under normala forhallanden kravs inget andningsskydd, Vid bildning av
stanker eller fina dimmor maste ett for detta andamal Iampligt och tillatet andningsskydd baras.
Lamplig andningsskyddapparat: Filtrerande halvmask (DIN EN 149), t.ex. FFAP / FFP3.
Begransning av miljoexponeringen
Slapp inte ut i ytvatten eller aviopp.

AVSNITT 9: Fysikaliska och kemiska egenskaper

9.1 Information om grundldggande fysikaliska och kemiska egenskaper

Aggregationstillstand: vatska
Farg: farglos
Lukt: karaktaristisk
Provnormer
pH-vérde (vid 20 °C): 11,5 DIN 51369 (10 g/L)
Tillstandsvaxlingar
Initial kokpunkt och kokpunktsintervall: ej faststalld
Flyttemperatur: inte tillamplig
Flampunkt: inte tillamplig
Nedre Explosionsgranser: inte tillamplig
Ovre Explosionsgrénser: inte tillamplig
Angtryck: ej faststalld
Densitet (vid 20 °C): 1,1 g/lcm®* DIN 51757
Vattenloslighet: blandbart
Viskositet, dynamisk: ej faststalld
Viskositet, kinematisk: ej faststalld
Utrinningstid: 14 4 DIN EN ISO 2431
(vid 20 °C)

9.2 Annan information

Ingen information tillganglig.
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AVSNITT 10: Stabilitet och reaktivitet

10.1 Reaktivitet

Ingen information tillganglig.
10.2 Kemisk stabilitet

Ingen information tillganglig.

10.3 Risken for farliga reaktioner

Ingen farlig reaktion vid hantering och lagring enligt féreskrifterna.

10.4 Foérhallanden som ska undvikas
Varme.

10.5 Oférenliga material
Ingen information tillgénglig.

10.6 Farliga sénderdelningsprodukter
Ingen information tillganglig.

AVSNITT 11: Toxikologisk information

11.1 Information om de toxikologiska effekterna

Akut toxicitet

Kriterierna for klassificering kan pa grundval av tillgangliga data inte anses vara uppfyllda.

Irritation och fratning

Kriterierna for klassificering kan pa grundval av tillgangliga data inte anses vara uppfyllda.

Sensibiliserande effekter

Kriterierna for klassificering kan pa grundval av tillgangliga data inte anses vara uppfyllda.

Specifik organtoxicitet - enstaka exponering

Kriterierna for klassificering kan pa grundval av tillgangliga data inte anses vara uppfyllda.

Allvarliga effekter efter upprepad eller langvarig exponering

Kriterierna for klassificering kan pa grundval av tillgangliga data inte anses vara uppfyllda.

Cancerframkallande, mutagena och reproduktionstoxiska effekter

Kriterierna for klassificering kan pa grundval av tillgangliga data inte anses vara uppfyllda.

Fara vid aspiration

Kriterierna for klassificering kan pa grundval av tillgangliga data inte anses vara uppfyllda.

Praktiska erfarenheter

Ovriga iakttagelser

Lakttagande av allmanna hygien- och arbetsskyddsforeskrifter sa foreligger ingen risk eller fara vid

kontakt med dessa produkter.

AVSNITT 12: Ekologisk information

12.1 Toxicitet
Inga data tillgéngliga
12.2 Persistens och nedbrytbarhet
Inga data tillgangliga

12.3 Bioackumuleringsférmaga
Inga data tillgangliga
12.4 Rorligheten i jord
Inga data tillgangliga

12.5 Resultat av PBT- och vPvB-bedémningen
Inga data tillgangliga

12.6 Andra skadliga effekter
Inga data tillgangliga
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AVSNITT 13: Avfallshantering

13.1 Avfallsbehandlingsmetoder

Rekommendation

Slapp inte ut i ytvatten eller avlopp. Produkt och férpackning skall oskadliggoras pa sakert satt.
Avfallshantering enligt EG-riktlinjer 75/442/EEG och 91/689/EEG om avfall och farligt avfall i aktuell

fattning.

Avfallsslag nummer-Avfall fran overskott/oanvanda produkter

060314 AVFALL FRAN OORGANISK-KEMISKA PROCESSER; Avfall fran tillverkning, formulering, distribution
och anvandning av salter, saltldsningar och metalloxider; Andra salter i fast form och andra

saltlésningar an de som anges i 06 03 11 och 06 03 13

Fororenad forpackning

Icke férorenade férpackningar kan ateranvandas. Radfraga behorig lokal avfallshanteringsféretag om

avfallshantering.

AVSNITT 14: Transport information

Landtransport (ADR/RID)

14.1 UN-nummer:

14.2 Officiell transportbendmning:

14.3 Faroklass for transport:

14.4 Forpackningsgrupp:
Sjotransport/sjofrakt (IMDG)

14.1 UN-nummer:

14.2 Officiell transportbendmning:

14.3 Faroklass for transport:

14.4 Forpackningsgrupp:
Marine pollutant:

Flygtransport/flygfrakt (ICAO)

14.1 UN-nummer:

14.2 Officiell transportbenamning:

14.3 Faroklass for transport:

14.4 Forpackningsgrupp:
14.5 Miljofaror
MILJOFARLIGT:

14.6 Sarskilda forsiktighetsatgarder
Inga data tillgangliga

Inget farligt gods enligt denna transportforeskrift.
Inget farligt gods enligt denna transportforeskrift.
Inget farligt gods enligt denna transportforeskrift.

Inget farligt gods enligt denna transportforeskrift.

Inget farligt gods enligt denna transportféreskrift.
Inget farligt gods enligt denna transportforeskrift.
Inget farligt gods enligt denna transportforeskrift.
Inget farligt gods enligt denna transportforeskrift.

NO

Inget farligt gods enligt denna transportféreskrift.
Inget farligt gods enligt denna transportforeskrift.
Inget farligt gods enligt denna transportforeskrift.
Inget farligt gods enligt denna transportforeskrift.

nej

14.7 Bulktransport enligt bilaga Il till MARPOL 73/78 och IBC-koden

Inga data tillgangliga

AVSNITT 15: Géllande foreskrifter

15.1 Foreskrifter/lagstiftning om dmnet eller blandningen nér det galler sdakerhet, hdlsa och miljo

EU-foreskrifter
2010/75/EU (VOC):

Nationella bestammelser
Vattenférorenande-klass (D):

0 %

1 - lagrisk for vattenkvaliteten
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15.2 Kemikaliesékerhetsbedémning
Foér amnen i denna tillberedning genomférdes inte nagra @&mnessakerhetsbeddmningar.

AVSNITT 16: Annan information

Andringar fran den féregaende versionen
Detta datablad innehaller andringar fran den féregaende versionen i sektion(er):
2,4,5,6,7,8,9,10,11,12,13,14,15.

Ytterligare information
Uppgifterna i det har sakerhetsdatabladet beskriver uteslutande produktens sakerhetskrav och baserar
sig pa vara nuvarande kunskaper. Informationen skall ge rdd om saker hantering av den produkt som
namns i detta sédkerhetsdatablad vid lagring, bearbetning, transport och bortskaffande. Uppgifterna kan
inte dverforas till andra produkter. Ifall produkten blandas eller bearbetas tillsammans med andra
produkter, eller vid bearbetning, kan uppgifterna i detta sdkerhetsdatablad inte utan vidare 6verforas till
det nya materialet.

(Samtliga uppgifter om ingaende hélsofarliga &mnen har hdmtats fran den senaste versionen av
underleverantérens sdkerhetsdatablad.)
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SEKSJON 1: Identifikasjon av stoffet/stoffblandingen og selskapet/foretaket

1.1. Produktidentifikator
REMS Clean M

1.2. Relevante identifiserte anvendelser av stoffet eller blandingen og anvendelser som frarades

1.2. Bruk av stoffet/stoffblandingen
Rengjaringsmidler
1.3. Detaljer angaende leverandgren pa sikkerhetsdatabladet

Selskap: REMS GmbH & Co. KG
Gate: Stuttgarter Strasse 83
Sted: D-71332 Waiblingen
Telefon: +49 (0) 7151/ 1707-0 Telefax: +49 (0) 7151 / 1707-110
E-post: info@rems.de
Internet: www.rems.de
Opplysningsgivende omrade: Produktsicherheit / Product Safety
1.4. Nodtelefon: Tyskland: +49 (0) 7161 / 802-400

Giftinformasjonen (Oslo): +47 22 59 13 00

SEKSJON 2: Fareidentifikasjon

2.1. Klassifisering av stoffet eller blandingen
Klassifisering i henhold til direktiv 67/548/EQF eller 1999/45/EF
Dette produktet er ikke klassifisert som farlig i henhold til direktiv 1999/45/EF.

Klassifisering ifelge forordning (EF) nr. 1272/2008 [CLP]
Stoffblandingen er ikke klassifisert som farlig etter forordning (EF) nr. 1272/2008.

2.2. Merkelementer

2.3. Andre farer
Resultater av PBT- og vPvB-vurdering: ikke anvendelig.

SEKSJON 3: Sammensetning/opplysninger om bestanddeler

3.2. Blandinger

Kjemisk karakteristikk
Vannholdig tilberedning.

SEKSJON 4: Farstehjelpstiltak

4.1. Beskrivelse av farsthjelpstiltak

Generelt rad
| alle tvilstilfeller samt nar symptomer viser seg, kontaktes lege. Ved bevisstlgshet: bring personen i
stabil liggestilling pa siden og kontakt lege. Ta av tilsglte eller kontaminerte klaer umiddelbart.

Ved innanding
Personen fares ut i frisk luft og holdes varm og i ro.

Ved hudkontakt
Far man stoff pa huden, vask straks med store mengder vann og sape.

Ved gyekontakt
Ved gyekontakt vask gynene med apne gyelokk tilstrekkelig lenge, deretter ga til gyelegen.

Ved svelging
Ved svelging skylles munnen med vann (bare dersom personen er ved bevissthet). La vannet bli
drukket i sma slurker (fortynningseffekt). Kontakt lege umiddelbart. IKKE framkall brekning.
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4.2. Viktigste akutte symptomer/virkninger
| alle tvilstilfeller samt nar symptomer viser seg, kontaktes lege.

4.3. Indikasjon av gyeblikkelig legeoppmerksomhet og spesiell ngdvendig behandling
Det foreligger ingen informasjoner.

SEKSJON 5: Brannslokkingstiltak

5.1. Slukkemidler

Egnede slokkingsmidler

alkoholbestandig skum, Slokningspulver, Karbondioksid (CO2).
Uegnet slokkingsmidler

Full vannstrale.

5.2. Spesielle farer som kommer fra stoffet eller blandingen
Farlige nedbrytningsprodukter: karbonmonoksid. Karbondioksid (CO2). Ikke pust inn eksplosjons- og
brenngasser.

5.3. Forsiktighetsregler for brannmenn
Ved brann: Ventilasjonsuavhengig andedrettsvernapparat ma brukes.

Ytterligere rad
Forurenset slukkevann samles separat. Ma ikke slippes ut i det vanlige rarsystemet. La ikke komme
ned i undergrunnen/bakken.

SEKSJON 6: Tiltak ved utilsiktet utslipp

6.1. Personlige forholdsregler, personlig verneutstyr, og nedsprosedyrer
Se sikkerhetstiltak under punkt 7 og 8.

6.2. Sikkerhetstiltak for & beskytte ytre milje
Ma ikke komme i kloakksystemet eller i vassdrag. La ikke komme ned i undergrunnen/bakken.
Rengjer grundig skitne gjenstander og gulv i henhold til miljgforskriftene.

6.3. Metoder og materialer for forurensning oq opprensing
Ma opptas med vaeskebindende material (sand, kiselgur, syrebinder, universalbinder). Det absorberte
materialet ma behandles i henhold til avsnitt om avfallshandtering.

6.4. Referanse til andre seksjoner
Se sikkerhetstiltak under punkt 7 og 8.

SEKSJON 7: Handtering og lagring

7.1. Forholdsregler for sikker handtering

Sikkert handteringsrad
Bruk personlig verneutstyr. Ikke spis, drikk eller rgyk ved bruk av produktet. Sgrg for frisk luft. Skal
behandles og apnes med forsiktighet. Forhold som skal unngas: Gassdannelse.

Henvisninger til brann- og eksplosjonsbeskyttelse
Ingen spesialtiltak er ngdvendige.

7.2. Vilkar for forsvarlig lagring, inkludert enhver ukompatibilitet

Krav til lagringsomrader og containere
Beskytter mot: Frost. Ma ikke utsettes for varme. Ma beskyttes mot direkte solstraling. Emballasjen
skal holdes tett lukket og oppbevares pa et kjglig, godt ventilert sted.

7.3. Spesielle sluttanvendelser

Veaer oppmerksom pa teknisk registerkort.

SEKSJON 8: Eksponeringskontroll/personlig beskyttelse

8.1. Kontrollparametere

Revisjons-nr.: 2,3 NO Revisjonsdato: 22.01.2015
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8.2. Eksponeringskontroll

Egnede tekniske styringskontrolimekanismer
Se kapittel 7. Det kreves ingen tiltak utover dette.

Beskyttelse og hygienetiltak
Ikke spise, drikke, r@yke, snuse pa arbeidsplassen.

@ye-/ansiktsbeskyttelse
Vernebriller med sidebeskyttelse.

Handvern
Bruk egnede vernehansker. Anbefalte hanskefabrikat: DIN EN 374. Egnet material: NBR (Nitrilgummi).
Penetrasjonstid (maksimal varighet): > 480 min (Tykkelse pa hanskematerialet: 0.4 mm). En ma ta
hensyn til materialets gjennombruddstid og kildeegenskaper. Det anbefales & avklare
kjemikalieholdbarheten til de ovenfor nevnte beskyttelseshansker for spesiell bruk med
hanskeprodusenten. Beskyttelsescremes kan hjelpe til & verne utsatte hud-partier. Etter en kontakt bar
disse absolutt ikke benyttes.

Hudvern
Vernekleer.

Andedrettsvern
Ved sakkyndig bruk og under normale forhold er andedrettsvern ikke nadvendig . Ved sprutdannelse
eller fin tdke ma det brukes et godkjent pustevernapparat som er egnet til dette formal. Egnet
andedrettsvern: Filtrerende halvmaske (DIN EN 149), f. eks. FFAP / FFP3.

Begrensning og overvakning av miljgeksponeringen
Ma ikke komme i kloakksystemet eller i vassdrag.

SEKSJON 9: Fysiske og kjemiske egenskaper

9.1. Informasjon angdende grunnleggende fysiske og kiemiske egenskaper

Tilstandsform: flytende
Farge: farvelgs
Lukt: karakteristisk
Testnorm
pH (ved 20 °C): 11,5 DIN 51369 (10 g/L)
Tilstandsendringer
Startkokepunkt og kokeomrade: ikke oppdaget
Pourpoint: ikke anvendelig
Flammepunkt: ikke anvendelig
Nedre eksplosjonsgrenser: ikke anvendelig
@vre eksplosjonsgrenser: ikke anvendelig
Damptrykk: ikke oppdaget
Tetthet (ved 20 °C): 1,1 g/cm®* DIN 51757
Vannlgselighet: blandbar
Dynamisk viskositet: ikke oppdaget
Kinematisk viskositet: ikke oppdaget
Utlgpstid: 14 4 DIN EN ISO 2431
(ved 20 °C)

9.2. Andre opplysninger

Det foreligger ingen informasjoner.

SEKSJON 10: Stabilitet og reaktivitet

10.1. Reaktivitet
Det foreligger ingen informasjoner.
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10.2. Kjemisk stabilitet
Det foreligger ingen informasjoner.

10.3. Mulighet for farlige reaksjoner

Ved forskriftsmessig handtering og lagring oppstar ingen farlige reaksjoner.

10.4. Forhold som skal unngas
Hete.
10.5. Ukompatible materialer
Det foreligger ingen informasjoner.

10.6. Farlige spaltningsprodukter
Det foreligger ingen informasjoner.

SEKSJON 11: Toksikologiske opplysninger

11.1. Informasjon angaende toksikologiske virkninger

Akutt forgiftning

Basert pa tilgjengelig data, blir klassifiseringskriteriene ikke tilfredsstilt.
Irritasjon- og etsevirkning

Basert pa tilgjengelig data, blir klassifiseringskriteriene ikke tilfredsstilt.
Folsomme pavirkning

Basert pa tilgjengelig data, blir klassifiseringskriteriene ikke tilfredsstilt.
Spesifisk malorgan-toksisitet (engangs eksponering)

Basert pa tilgjengelig data, blir klassifiseringskriteriene ikke tilfredsstilt.
Virkning etter gjentatt eller lengere tids eksponering

Basert pa tilgjengelig data, blir klassifiseringskriteriene ikke tilfredsstilt.
Kreftfremkallende, mutasjonsfremkallende eller giftige pavirkninger for forplantning

Basert pa tilgjengelig data, blir klassifiseringskriteriene ikke tilfredsstilt.

Innandingsfare
Basert pa tilgjengelig data, blir klassifiseringskriteriene ikke tilfredsstilt.

Praktiske erfaringer

Overige iakttagelser
Ved overholdelse av de generelle reglene for arbeidsvern og industrihygiene er det ingen fare for
personalets helse ved omgang med dette produktet.

SEKSJON 12: @kologiske opplysninger

12.1. Giftighet
Ingen data tilgjengelige
12.2. Persistens og nedbrytbarhet

Ingen data tilgjengelige

12.3. Bioakkumulasjonspotensial
Ingen data tilgjengelige
12.4. Mobilitet i jord
Ingen data tilgjengelige

12.5. Resultater av PBT- og vPvB-vurdering
Ingen data tilgjengelige

12.6. Andre skadevirkninger
Ingen data tilgjengelige

SEKSJON 13: Instrukser om disponering

13.1. Metoder for behandling av avfall
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Avfallsbehandling

Ma ikke komme i kloakksystemet eller i vassdrag. Produktet og emballasjen skal uskadeliggjeres pa
en sikker mate. Bortfrakting ifalge EC-retningslinjer 75/442/EEC og 91/689/EEC om avfall og om farlig
avfall i den navaerende aktuelle form.

Europeisk avfallskatalog - Avfall fra rester/ubrukte produkter

060314 Avfall fra uorganiske kjemiske prosesser; avfall fra PBDB av salter og saltlgsninger og av
metalloksider; andre faste salter og saltlgsninger enn dem nevnti 06 03 11 og 06 03 13

Forurenset emballasje og anbefalt rengjeringsmiddel
Ikke kontaminerte og resttomte emballasjer kan bli tilfert en gjenutnytting. Snakk med ansvarlig
renovatgr om bortfrakting av avfall.

SEKSJON 14: Transportopplysninger

Land transport (ADR/RID)

14.1. UN-nr.:
14.2. Forsendelsesnavn:
14.3. Fraktfareklasse:

14.4. Emballasjegruppe:

Sjetransport (IMDG)

14.1. UN-nr.:

14.2. Forsendelsesnavn:

14.3. Fraktfareklasse:
14.4. Emballasjegruppe:

Havforurensende stoff: NO
Lufttransport (ICAO)
14.1. UN-nr.: Ingen farlig gods i.n.T. transportbestemmelsene.

14.2. Forsendelsesnavn:

Ingen farlig gods i.n.T. transportbestemmelsene.
Ingen farlig gods i.n.T. transportbestemmelsene.
Ingen farlig gods i.n.T. transportbestemmelsene.

Ingen farlig gods i.n.T. transportbestemmelsene.

Ingen farlig gods i.n.T. transportbestemmelsene.
Ingen farlig gods i.n.T. transportbestemmelsene.
Ingen farlig gods i.n.T. transportbestemmelsene.
Ingen farlig gods i.n.T. transportbestemmelsene.

Ingen farlig gods i.n.T. transportbestemmelsene.

14.3. Fraktfareklasse:

14.4. Emballasjeqgruppe:
14.5. Miljefarer
MILJGFARLIG: nei
14.6. Spesielle forholdsregler for brukere
Ingen data tilgjengelige
14.7. Transport i store kvanta i henhold til Tilleqg Il av MARPOL73/78 og IBC koden
Ingen data tilgjengelige

Ingen farlig gods i.n.T. transportbestemmelsene.

Ingen farlig gods i.n.T. transportbestemmelsene.

SEKSJON 15: Regelverksmessige opplysninger

15.1. Sikkerhets-, helse og miljgbestemmelser/lovegivning som gjelder spesielt for stoffet eller blandingen

EU-forskrifter
2010/75/EU (VOC): 0%

Nasjonal forskrifter
Vannforurensende-klasse (D): 1 - noe fare for vannet
15.2. Stoffsikkerhetsbedgmmelse

Stoffsikkerhetsbedgmmelser for stoffer i denne blandingen ble ikke gjort.

SEKSJON 16: Andre opplysninger

Forandringer
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Dette datablad inneholder forandringer fra den tidligere utgave i seksjon(er):
2,4,5,6,7,8,9,10,11,12,13,14,15.

Utfyllende opplysninger
Opplysningene i dette sikkerhetsdatabladet beskriver vare kunnskaper ved trykking etter var beste
viten. Denne informasjonen skulle gi Dem holdepunkter for sikker omgang ved lagring, bearbeidelse,
transport og fierning av det produktet som dette sikkerhetsdatabladet nevner. Opplysningene er ikke
overfgrbare til andre produkter. Hvis produktet blir blandet eller bearbeidet med andre materialer, er
opplysningene i dette databladet ikke uten videre overfarbare til det da ferdige nye materialet.

(All data for de farlige bestandelene ble tatt fra siste versjon av underleverandgrenes produktdatablad.)
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PUNKT 1: Identifikation af stoffet/blandingen og af selskabet/virksomheden

1.1. Produktidentifikator
REMS Clean M

1.2. Relevante identificerede anvendelser for stoffet eller blandingen samt anvendelser, der frarades

Anvendelse af stoffet eller blandingen
Renggringsmiddel
1.3. Nermere oplysninger om leverandgren af sikkerhedsdatabladet

Firma: REMS GmbH & Co. KG
Gade: Stuttgarter Strasse 83
By: D-71332 Waiblingen
Telefon: +49 (0) 7151/ 1707-0 Telefax: +49 (0) 7151 / 1707-110
e-Mail: info@rems.de
Internet: www.rems.de
Informationskilde: Produktsicherheit / Product Safety
1.4. Nodtelefon: Tyskland: +49 (0) 7161 / 802-400

Giftlinjen Bispebjerg Hospital (Kebenhavn): +45 82 12 12 12

PUNKT 2: Fareidentifikation

2.1. Klassificering af stoffet eller blandingen
Klassificering i henhold til direktiv 67/548/EQF hhv. 1999/45/EF
Denne blanding er ikke klassificeret som farligt i henhold til direktiv 1999/45/EF.

Klassificering i henhold til forordning (EF) nr. 1272/2008 [CLP]
Blandingen er ikke klassificeret som farligt i henhold til forordning (EF) nr. 1272/2008.

2.2. Ma&rkningselementer

2.3. Andre farer
Resultater af PBT- og vPvB-vurdering: ikke relevant.

PUNKT 3: Sammensatning af/oplysning om indholdsstoffer

3.2. Blandinger

Kemisk karakterisering
Vandholdigt praeparat.

PUNKT 4: Forstehjelpsforanstaltninger

4.1. Beskrivelse af forstehjelpsforanstaltninger

Generelt rad
Indhent laegeligt rad i alle tvivistilfeelde eller ved konstatering af symptomer. Ved bevidstlgshed anbring
patienten i aflast sideleje og rekvirér leegeligt rad. Tag straks snavset, vaedet tgj af.

Hvis det indandes
Far de bergrte ud i frisk luft og hold dem varme og rolige.

| tilfaelde af hudkontakt
Kommer stof pa huden vaskes straks med store maengder vand og szebe.

| tilfeelde af gjenkontakt
| tilfeelde af @jenkontakt skyl gjnene med abne gjenlag med vand tilstreekkeligt lsenge, og konsulter da
straks gjenlaege.

Ved indtagelse
Ved indtagelse, skyl munden med vand (kun hvis personen er ved bevidsthed). Lad vedkommende
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drikke rigeligt vand i sma slurke (fortyndingseffekt). Tilkald straks laege. Fremkald IKKE opkastning.

4.2. Vigtigste symptomer og virkninger, bade akutte og forsinkede
Indhent laegeligt rad i alle tvivistilfeelde eller ved konstatering af symptomer.

4.3. Angivelse af om gjeblikkelig laegehjzelp og saerlig behandling er ngdvendig
Der foreligger ingen oplysninger.

PUNKT 5: Brandbekampelse

5.1. Slukningsmidler

Egnede slukningsmidler

alkoholbestandigt skum, Slukningspulver, Kuldioxid (CO2).
Uegnede slukningsmidler

Hel vandstrale.

5.2. Sarlige farer i forbindelse med stoffet eller blandingen
Farlige nedbrydningsprodukter: Kulmonoxid. Kuldioxid (COZ2). Inhaler ikke eksplosions- og
brandgasser.

5.3. Anvisninger for brandmandskab
| tilfeelde af brand: Benyt selvstaendig lukket iltbeholder.

Andre informationer
Opsaml kontamineret slukningsvand saerskilt. Det ma ikke na ud i aflgb eller vandigb. M4 ikke traenge
ned i undergrunden/jorden.

PUNKT 6: Forholdsregler over for udslip ved uheld

6.1. Personlige sikkerhedsforanstaltninger, personlige vaeernemidler og ngdprocedurer
Se beskyttelsesforholdsregler under punkt 7 og 8.

6.2. Miljgbeskyttelsesforanstaltninger
Ma ikke kommes i kloakaflgb eller vandigb. Ma ikke traenge ned i undergrunden/jorden. Rens grundigt
beskidte genstande og gulv under iagttagelse af miljgreglerne.

6.3. Metoder oq udstyr til inddeemning og oprensning
Bar opsamles med vaeskebindende materialer (sand, kisel, syre- og universalbinder). Det optagne
materiale skal behandles i henhold til afsnittet Bortskaffelse .

6.4. Henvisning til andre punkter
Se beskyttelsesforholdsregler under punkt 7 og 8.

PUNKT 7: Handtering og opbevaring

7.1. Forholdsregler for sikker handtering

Sikkerhedsinformation

Benyt personbeskyttelsesudstyr. Der ma ikke spises, drikkes eller ryges under brugen af dette produkt.

Searg for frisk luft. Emballagen skal behandles og abnes med forsigtighed. Forhold, der skal undgas:
Aerosoldannelse.

Henvisning til brand- og eksplosionsbeskyttelse
Der kreeves ingen saerlige forholdsregler.

7.2. Betingelser for sikker opbevaring, herunder eventuel uforenelighed

Tekniske foranstaltninger/opbevaringsbetingelser
Beskyt mod: Frost. Ma ikke udsaettes for varme. Skal beskyttes mod direkte sollys. Emballagen
opbevares teet lukket pa et kaligt, godt ventileret sted.

7.3. Seerlige anvendelser

Bemaerk teknisk datablad.

PUNKT 8: Eksponeringskontrol/personlige vaernemidler

8.1. Kontrolparametre
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8.2. Eksponeringskontrol

Egnede foranstaltninger til eksponeringskontrol
Se kapitel 7. Ingen yderligere forholdsregler derudover ngdvendige.

Hygiejniske foranstaltninger
Pa arbejdspladsen ma der ikke spises, drikkes, ryges eller snuses.

Beskyttelse af gjne/ansigt
Briller med sidebeskyttelse.

Handvaern
Brug egnede beskyttelseshandsker under arbejdet. Anbefalede handskefabrikater: DIN EN 374. Egnet
materiale: NBR (Nitrilkautsjuk). Gennemtraengningstid (maksimal baeretid): > 480 min
(Handskematerialets tykkelse: 0.4 mm). Materialets gennembrudstid og kildeegenskaber skal
iagttages. Det anbefales, at afklare kemikalieresistensen for de ovennaevnte beskyttelseshandsker ved
seerlig brug med handskeproducenten. Beskyttelsescremer kan hjeelpe med at beskytte udsatte
hudpartier. De bar dog under ingen omstaendigheder anvendes efter kontakt.

Hudvaern
Beskyttelsesbeklzedning.

Andedraetsvaern
Ved korrekt brug og under normale betingelser er andedraetsveern ikke ngdvendigt. Ved dannelse af
steenk eller forstgvning skal der benyttes til dette formal godkendt andedreetsbeskyttelse. Egnet
andedraetsvaern: Filtrerende halvmaske (DIN EN 149), f. eks. FFAP / FFP3.

Foranstaltninger til begransning afeksponering afmiljoet
Ma ikke kommes i kloakaflgb eller vandigb.

PUNKT 9: Fysisk-kemiske egenskaber

9.1. Oplysninger om grundlaggende fysiske og kemiske egenskaber

Tilstandsform: flydende
Farve: farvelgs
Lugt: karakteristisk
Metode
pH-veerdien (ved 20 °C): 11,5 DIN 51369 (10 g/L)
Tilstand-andringer
Begyndelseskogepunkt og ikke oplyst
kogepunktsinterval:
Pourpoint: ikke relevant
Flammepunkt: ikke relevant
Laveste Eksplosionsgreenser: ikke relevant
Hgjeste Eksplosionsgraenser: ikke relevant
Damptryk: ikke oplyst
Relativ massefylde (ved 20 °C): 1,1 g/cm®* DIN 51757
Vandoplgselighed: blandbar
Viskositet/dynamisk: ikke oplyst
Viskositet/kinematisk: ikke oplyst
Udlgbstid: 14 4 DIN EN ISO 2431
(ved 20 °C)

9.2. Andre oplysninger

Der foreligger ingen oplysninger.
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PUNKT 10: Stabilitet og reaktivitet

10.1. Reaktivitet
Der foreligger ingen oplysninger.

10.2. Kemisk stabilitet
Der foreligger ingen oplysninger.

10.3. Risiko for farlige reaktioner

Ved hensigtsmaessig handtering og lagring optraeder der ingen farlige reaktioner.

10.4. Forhold, der skal undgas
Hede.
10.5. Materialer, der skal undgas
Der foreligger ingen oplysninger.

10.6. Farlige nedbrydningsprodukter
Der foreligger ingen oplysninger.

PUNKT 11: Toksikologiske oplysninger

11.1. Oplysninger om toksikologiske virkninger

Akut toksicitet
Kriterierne for klassificering kan pa grundlag af de foreliggende data ikke anses for at vaere opfyldt.

Irriterende og aetsende virkninger

Kriterierne for klassificering kan pa grundlag af de foreliggende data ikke anses for at vaere opfyldt.
Sensibiliserende virkninger

Kriterierne for klassificering kan pa grundlag af de foreliggende data ikke anses for at vaere opfyldt.
Enkel STOT-eksponering

Kriterierne for klassificering kan pa grundlag af de foreliggende data ikke anses for at vaere opfyldt.
Alvorlige skadevirkninger ved gentagen eller langvarig eksponering

Kriterierne for klassificering kan pa grundlag af de foreliggende data ikke anses for at vaere opfyldt.
Kraeftfremkaldende, mutagene og reproduktionstoksiske virkninger

Kriterierne for klassificering kan pa grundlag af de foreliggende data ikke anses for at vaere opfyldt.

Aspirationsfare
Kriterierne for klassificering kan pa grundlag af de foreliggende data ikke anses for at vaere opfyldt.

Praktiske erfaringer

Andre iagttagelser
Ved overholdelse af de generelle regler om arbejdsbeskyttelse og industrihygiejne er der ingen
sundhedsfare for personalet ved brug afdette produkt.

PUNKT 12: Miljeoplysninger

12.1. Toksicitet
Ingen data disponible
12.2. Persistens og nedbrydelighed

Ingen data disponible

12.3. Bioakkumuleringspotentiale
Ingen data disponible
12.4. Mobilitet i jord
Ingen data disponible

12.5. Resultater af PBT- oq vPvB-vurdering
Ingen data disponible

12.6. Andre negative virkninger
Ingen data disponible
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PUNKT 13: Forhold vedrgrende bortskaffelse

13.1. Metoder til affaldsbehandling

Overvejelser ved bortskaffelse

Ma ikke kommes i kloakaflgb eller vandlgb. Materialet og dets beholder skal bortskaffes pa en sikker
made. Bortskaffelse jfr. EF-direktiverne 75/442/EQF og 91/689/EQF om affald og om farligt affald i de

respektivt aktuelle udgaver.
Affaldsnummer - overskud

060314  AFFALD FRA UORGANISK-KEMISKE PROCESSER,; Affald fra fremstilling, formulering, distribution og
brug af salte og oplgsninger heraf samt metaloxider; Salte i fast form og oplasninger heraf, bortset fra
affald henhgrende under 06 03 11 og 06 03 13

Bortskaffelse af forurenet emballage

Ikke forurenede og feerdigtamte emballager kan afleveres til en genbrugsvirksomhed. Kontakt det
ansvarlige og godkendte renovationsselskab ved bortskaffelse .

PUNKT 14: Transportoplysninger

Landtransport (ADR/RID)

14.1. UN-nummer:

14.2. UN-forsendelsesbetegnelse
(UN proper shipping nhame):

14.3. Transportfareklasse(r):

14.4. Emballagegruppe:
Skibstransport (IMDG)

14.1. UN-nummer:

14.2. UN-forsendelsesbetegnelse
(UN proper shipping name):
14.3. Transportfareklasse(r):

14.4. Emballagegruppe:
Marine pollutant:

Fly transport (ICAO)

14.1. UN-nummer:

14.2. UN-forsendelsesbetegnelse
(UN proper shipping name):
14.3. Transportfareklasse(r):

14.4. Emballagegruppe:

14.5. Miljefarer
MILJGFARLIGT:

Ikke farligt gods ifalge transportbestemmelser.
Ikke farligt gods ifglge transportbestemmelser.

Ikke farligt gods ifalge transportbestemmelser.

Ikke farligt gods ifglge transportbestemmelser.

Ikke farligt gods ifalge transportbestemmelser.
Ikke farligt gods ifglge transportbestemmelser.

Ikke farligt gods ifglge transportbestemmelser.

Ikke farligt gods ifalge transportbestemmelser.

NO

Ikke farligt gods ifalge transportbestemmelser.
Ikke farligt gods ifglge transportbestemmelser.

Ikke farligt gods ifalge transportbestemmelser.
Ikke farligt gods ifglge transportbestemmelser.

nej

14.6. Sarlige forsigtighedsregler for brugeren

Ingen data disponible

14.7. Bulktransport i henhold til bilag Il i MARPOL 73/78 oq IBC-koden

Ingen data disponible

PUNKT 15: Oplysninger om regulering

15.1. Sarlige bestemmelser/seerlig lovgivning for stoffet eller blandingen med hensyn til sikkerhed, sundhed

oq milje
EU oplysninger om regulering
2010/75/EU (VOC):

0 %
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National regulativ information
Vandforurenende-klasse (D): 1 - Svagt vandforurenende

15.2. Kemikaliesikkerhedsvurdering
Der gennemfgrtes ikke sikkerhedsvurderinger for stoffer i denne blanding.

PUNKT 16: Andre oplysninger

AEndringer
Dette dataark indeholder andringer i forhold til tidligere udgave i afsnit:
2,4,5,6,7,8,9,10,11,12,13,14,15.

Yderligere information
Oplysningerne i dette sikkerhedsblad svarer efter bedste vidende til vort kendskab pa tidspunktet for
trykning. Informationerne skal give dig nogle holdepunkter for sikker omgang med det pa dette
sikkerhedsdatablad nesevnte produkt med hensyn til lagring, forarbejdning, transport og bortskaffelse.
Oplysningerne kan ikke overfares pa andre produkter. For sa vidt som produktet bliver blandet eller
forarbejdet med andre materialer, sa kan oplysningerne pa dette sikkerhedsdatablad ikke uden videre
overfgres pa det ny materiale, der saledes er fremkomme.

(Al data for farlige ingredienser blev taget, respektivt, fra den sidste version af underentrepengrens
sikkerhedsdatablad.)
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KOHTA 1: Aineen tai seoksen ja yhtion tai yrityksen tunnistetiedot

1.1 Tuotetunniste
REMS Clean M

1.2 Aineen tai seoksen merkitykselliset tunnistetut kaytot ja kdytot, joita ei suositella

Aineen ja/tai seoksen kadyttotapa

Siivooja
1.3 Kayttoéturvallisuustiedotteen toimittajan tiedot
Valmistaja: REMS GmbH & Co. KG
Katu: Stuttgarter Strasse 83
Postitoimipaikka: D-71332 Waiblingen
Puhelin: +49 (0) 7151/ 1707-0 Telefax:+49 (0) 7151/ 1707-110
e-Mail: info@rems.de
Internet: www.rems.de
Tietoa antavia toimiala: Produktsicherheit / Product Safety
1.4 Hatapuhelinnumero: Saksa: +49 (0) 7161 / 802-400

Myrkytyskeskus (Helsinki): +358 (0) 9 471 977

KOHTA 2: Vaaran yksilointi

2.1 Aineen tai seoksen luokitus

Luokitus direktiivin 67/548/ETY tai 1999/45/EY mukaisesti
Tata seosta ei ole luokiteltu vaaralliseksi direktiivin 1999/49/EY mukaisesti.

Luokittelu asetuksen (EY) N:o 1272/2008 [CLP] mukaisesti
Seosta ei ole luokiteltu vaaralliseksi asetuksen (EY) N:o 1272/2008 mukaisesti.

2.2 Merkinnéat

2.3 Muut vaarat
PBT- ja vPvB-arvioinnin tulokset: kayttdkelvoton.

KOHTA 3: Koostumus ja tiedot aineosista

3.2 Seokset

Kuvaus
Vesipohjainen valmiste.

KOHTA 4: Ensiaputoimenpiteet

4.1 Ensiaputoimenpiteiden kuvaus

Yleiset ohjeet
Epavarmassa tilanteessa tai jos oireita esiintyy, on kysyttava laakarin neuvoa. Mikali potilas menettaa
tajuntansa, hanet on laitettava kylkimakuuasentoon ja kaanny ladkarin puoleen. Riisu likaantuneet,
kastuneet vaatteet valittomasti.

Hengitettyna

Potilas on vietava raittiiseen ilmaan ja pidettava lampiméana ja rauhallisena.
lholle saatuna

Roiskeet iholta huuhdeltava valittémasti runsaalla maaralla vesi ja saippua.

Silméakosketus
aineen joutuessa silmiin avoimia silmia on huuhdeltava riittavan pitkaan vedella, sen jalkeen on
otettava valittdmasti yhteytta l1aakariin.
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Nieltyna
Jos ainetta on nielty, huuhtele suu vedella (vain jos henkild on tajuissaan). Annettava runsaasti pienia
kulauksia vetta (laimennusteho). Ladkari tulee kutsua valittémasti. El saa oksennuttaa.

4.2 Tarkeimmét oireet ja vaikutukset, sekéa valittomat ettd viivastyneet
Epavarmassa tilanteessa tai jos oireita esiintyy, on kysyttava laakarin neuvoa.

4.3 Mahdollisesti tarvittavaa valitonta lagketieteellista apua ja erityishoitoa koskevat ohjeet
Ei tietoja saatavissa.

KOHTA 5: Palontorjuntatoimenpiteet

5.1 Sammutusaineet

Sopivat sammutusaineet
alkoholinkestava vaahto, Sammutusjauhe, Hiilidioksidi (CO2).
Soveltumattomat sammutusaineet
Suoravesisuihku.
5.2 Aineesta tai seoksesta johtuvat erityiset vaarat

Vaaralliset hajoamistuotteet: Hiilimonoksidi. Hiilidioksidi (CO2). rajahdys- ja palokaasuja ei saa
hengittaa.

5.3 Palontorjuntaa koskevat ohjeet
Tulipalon sattuessa: Kaytettava ymparoivasta ilmasta riippumatonta hengityslaitetta.

Muut tiedot
Kontaminoitunut sammutusvesi kootaan talteen erikseen. Ei saa paastaa viemariverkostoon eika
vesistdon. Ei saa paastaa maaperaan.

KOHTA 6: Toimenpiteet onnettomuuspaastoissa

6.1 Varotoimenpiteet, henkildnsuojaimet ja menettely hatétilanteessa
Katso suojatoimenpiteet kohta 7 ja 8.

6.2 Ympaéristoon kohdistuvat varotoimet
Ei saa paastaa viemariin tai vesistéon. Ei saa pdastaa maaperaan. Saastuneet esineet ja lattia on
puhdistettava perusteellisesti noudattaen ymparistomaarayksia.

6.3 Suojarakenteita ja puhdistusta koskevat menetelmit ja -vélineet
Otettava talteen nestetta sitovalla materiaalilla (hiekka, piimaa, happositoja, yleissitoja). Materiaalin
kasittely kohdan jatenhuolto mukaisesti.

6.4 Viittaukset muihin kohtiin
Katso suojatoimenpiteet kohta 7 ja 8.

KOHTA 7: Kasittely ja varastointi

7.1 Turvallisen kasittelyn edellyttamat toimenpiteet

Ohjeet turvalliseen kasittelyyn
Kayta henkildkohtaista suojausvarustusta. Syéminen, juominen ja tupakointi kielletty kemikaalia
kaytettdessa. Huolehdittava raittiista iimasta. Pakkauksen kasittelyssa ja avaamisessa on noudatettava
varovaisuutta. Valtettédvat olosuhteet: Aerosolin tuottaminen/muodostuminen.
Palo- tai rdjahdyssuojaan liityvia viitteita
erityisia toimenpiteita ei vaadita.
7.2 Turvallisen varastoinnin edellyttimét olosuhteet, mukaan luettuina yhteensopimattomuudet

Vaatimukset varastotiloille ja sailioille
Suojeltava seuraavalta: Pakkanen. Suojattava lammolta. Suojattava Iammolta ja suoralta
auringonvalolta. Sailytettava tiiviisti suljettuna viiledssa paikassa, jossa on hyva ilmanvaihto.

7.3 Erityinen loppukaytto

Noudatettava teknisia ohjeita.

KOHTA 8: Altistumisen ehkaiseminen ja henkilonsuojaimet

Muutosnumero: 2,3 Fl Muutettu viimeksi: 22.01.2015



Kayttoturvallisuustiedote
asetuksen (EY) N:o 1907/2006 mukaisesti

REMS Clean M
Paivays: 20.05.2015 Artikkelin no.: 140119 Sivu 3/6

8.1 Valvontaa koskevat muuttujat

8.2 Altistumisen ehkdiseminen

Asianmukaiset tekniset torjuntatoimenpiteet

Katso kappale 7. Muut toimenpiteet eivat ole tarpeellisia.
Erityisia suojautumis- ja hygieniaohjeita

syéminen, juominen, tupakoiminen ja nuuskaaminen on kielletty kayton aikana.
Silmien tai kasvojen suojaus

Sangalliset suojalasit, joissa on sivusuojat.

Késien suojaus
Kaytettava sopivia suojakasineitd. Suositeltavat kasiensuojausvalmisteet: DIN EN 374. Sopiva
materiaali: NBR (Nitriilikumi). Tunkeutumisaika (maksimaalinen kayttéaika): > 480 min
(Kasinemateriaalin paksuus: 0.4 mm). Materiaalin lapaisyajat ja paisuntaominaisuudet huomioitava.
erityisessa kaytdssa suositellaan edelld mainittujen suojakasineiden kemikaalienkestavyyden
selvittdmista yhdessa kdsineiden valmistajan kanssa. Suojavoiteet voivat auttaa suojaamaan paljaita
ihoalueita. Kosketuksen jalkeen niita ei saa kayttad missdan tapauksessa.

lhonsuojaus
Suojavatteet.
Hengityksensuojaus
Asianmukaisesti kaytettdessa ja normaalioloissa ei tarvita hengityssuojaa. Roiskeiden tai hienon
sumun muodostuessa kaytettava tarkoituksenmukaista hyvaksyttya hengityssuojainta. soveltuvat
hengityksensuojalaitteet: Suodattava puolinaamari (DIN EN 149), esim. FFAP / FFP3.
Ymparistoaltistuksen estaminen
Ei saa paastaa viemariin tai vesistoon.

KOHTA 9: Fysikaaliset ja kemialliset ominaisuudet

9.1 Fysikaalisia ja kemiallisia perusominaisuuksia koskevat tiedot

Olomuoto: nestemainen
Vari: variton
Haju: ominainen
Menetelma
pH-arvo (ajan 20 °C): 11,5 DIN 51369 (10 g/L)
Olotilanmuutos
Kiehumispiste ja kiehumisalue: ei maaritelty
Sulamispiste: kayttokelvoton
Leimahduspiste: kayttékelvoton
Réajahdysrajat (alempi): kayttokelvoton
Rajahdysrajat (ylempi): kayttokelvoton
Hoyrynpaine: ei maaritelty
Tiheys (ajan 20 °C): 1,1 g/lcm®* DIN 51757
Vesiliukoisuus: sekoitettuva
Dynaaminen viskositeetti: ei maaritelty
Kinemaattinen viskositeetti: ei maaritelty
Jatkuvuusaika: 14 4 DIN EN ISO 2431

(ajan 20 °C)
9.2 Muut tiedot

Ei tietoja saatavissa.
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KOHTA 10: Stabiilisuus ja reaktiivisuus

10.1 Reaktiivisuus
Ei tietoja saatavissa.

10.2 Kemiallinen stabiilisuus

Ei tietoja saatavissa.
10.3 Vaarallisten reaktioiden mahdollisuus

Mitédan vaarallisia reaktioita ei esiinny, kun tuotetta kasitelldan ja se varastoidaan
maaraystenmukaisesti.

10.4 Viltettavat olosuhteet
Kuumuus.

10.5 Yhteensopimattomat materiaalit
Ei tietoja saatavissa.

10.6 Vaaralliset hajoamistuotteet
Ei tietoja saatavissa.

KOHTA 11: Myrkyllisyyteen liittyvat tiedot

11.1 Tiedot myrkyllisista vaikutuksista

Akuutti myrkyllisyys
Saatavilla olevien tietojen perusteella luokituskriteerit eivat tayty.

Arsyttivit ja syovyttavit vaikutukset
Saatavilla olevien tietojen perusteella luokituskriteerit eivat tayty.

Herkistavat vaikutukset

Saatavilla olevien tietojen perusteella luokituskriteerit eivat tayty.
Elinkohtainen myrkyllisyys - kerta-altistuminen

Saatavilla olevien tietojen perusteella luokituskriteerit eivat tayty.

Toistuvan tai pitkdaikaisen altistuksen aiheuttamat vakavat vaikutukset
Saatavilla olevien tietojen perusteella luokituskriteerit eivat tayty.

Syopaa aiheuttavat, perimdn muutoksia aiheuttavat ja lisddntymiselle vaaralliset vaikutukset
Saatavilla olevien tietojen perusteella luokituskriteerit eivat tayty.

Aspiraatiovaara
Saatavilla olevien tietojen perusteella luokituskriteerit eivat tayty.

Kokemusperdinen tieto

Muut havainnot
Kun noudatetaan yleisia tydsuojelun ja teollisuushygienian maarayksia, tyontekijoiden terveydelle ei
aiheudu vaaraa tdman tuotteen kaytdsta.

KOHTA 12: Tiedot vaarallisuudesta ymparistolle

12.1 Myrkyllisyys
Tietoja ei saatavilla
12.2 Pysyvyys ja hajoavuus

Tietoja ei saatavilla

12.3 Biokertyvyys
Tietoja ei saatavilla

12.4 Liikkuvuus maaperéssa
Tietoja ei saatavilla

12.5 PBT- ja vPvB-arvioinnin tulokset
Tietoja ei saatavilla

12.6 Muut haitalliset vaikutukset
Tietoja ei saatavilla
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KOHTA 13: Jatteiden kasittelyyn liittyvat ndkokohdat

13.1 Jatteiden kasittelymenetelmat

Kasittely

Ei saa paastaa viemariin tai vesistéén. Tdma aine ja sen pakkaus on havitettava turvallisesti.
Havittdminen aktuellien jatteita ja vaarallisia jatteita koskevien EY-direktiivien 75/442/ETY ja

91/689/ETY mukaisesti.
Kayttamattoman tuotteen jateluokitus

060314 EPAORGAANISISSA KEMIAN PROSESSEISSA SYNTYVAT JATTEET; suolojen ja suolaliuosten seka
metallioksidien valmistuksessa, sekoituksessa, jakelussa ja kaytossa syntyvat jatteet; muut kuin

nimikkeissa 06 03 11 ja 06 03 13

mainitut kiinteat suolat ja liuokset

Puhdistamattomasta pakkauksesta huolehtiminen ja suositeltava puhdistusaine
Ei saastuneet ja taysin tyhjennetyt pakkaukset voidaan kierrattaa. Jatteiden havityksesta neuvoteltava

asianomaisen havittdjan kanssa.

KOHTA 14: Kuljetustiedot

Maakuljetus (ADR/RID)

14.1 YK-numero:

14.2 Kuljetuksessa kaytettdva
virallinen nimi:

14.3 Kuljetuksen vaaraluokka:
14.4 Pakkausryhma:

Merikuljetus (IMDG)

14.1 YK-numero:

14.2 Kuljetuksessa kaytettdva
virallinen nimi:

14.3 Kuljetuksen vaaraluokka:

14.4 Pakkausryhma:
Marine pollutant:

limakuljetus (ICAO)

14.1 YK-numero:

14.2 Kuljetuksessa kaytettdva
virallinen nimi:

14.3 Kuljetuksen vaaraluokka:
14.4 Pakkausryhma:

Ei vaarallisia tuotteita kuljetussaantdjen kannalta.
Ei vaarallisia tuotteita kuljetussaantdjen kannalta.

Ei vaarallisia tuotteita kuljetussaantdjen kannalta.

Ei vaarallisia tuotteita kuljetussaantdjen kannalta.

Ei vaarallisia tuotteita kuljetussaantdjen kannalta.
Ei vaarallisia tuotteita kuljetussaantdjen kannalta.

Ei vaarallisia tuotteita kuljetussaantdjen kannalta.

Ei vaarallisia tuotteita kuljetussaantdjen kannalta.

NO

Ei vaarallisia tuotteita kuljetussdantdjen kannalta.
Ei vaarallisia tuotteita kuljetussaantdjen kannalta.

Ei vaarallisia tuotteita kuljetussaantdjen kannalta.
Ei vaarallisia tuotteita kuljetussaantojen kannalta.

14.5 Ympadristovaarat
YMPARISTOLLE VAARALLINEN: ei

14.6 Erityiset varotoimet kayttdjille
Tietoja ei saatavilla

14.7 Kuljetus irtolastina Marpol 73/78 -sopimuksen Il liitteen ja IBC-sdannoston mukaisesti

Tietoja ei saatavilla

KOHTA 15: Lainsdaadantoa koskevat tiedot

15.1 Nimenomaisesti ainetta tai seosta koskevat turvallisuus-, terveys- ja ympéristéosadnnokset tai

-lainsdaadanto

EU Kemikaaleja koskevat maaraykset

2010/75/EU(VOC): 0 %

Muutosnumero: 2,3
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Kansalliset maaraykset
Vesistdvaarallisuusluokka (D): 1 - heikosti vetta saastava

15.2 Kemikaaliturvallisuusarviointi

Taman seoksen aineille ei ole tehty kemikaaliturvallisuusarviointeja.

KOHTA 16: Muut tiedot

Muutokset
Tama tiedote sisaltdd muutoksia edelliseen versioon kohdassa (kohdissa):
2,4,5,6,7,8,9,10,11,12,13,14,15.

Muut tiedot
Taman turvallisuustiedotteen tiedot vastaavat pahaan tietdmyksemme mukaisia tietoja
painamishetkella. Tietojen on tarkoitus antaa teille neuvoja tassa kayttéturvallisuustiedotteessa
mainitun tuotteen turvallisesta kasittelysta sitd varastoitaessa, tydstettdessa, kuljetettaessa ja
havitettdessa. Tietoja ei voida soveltaa muihin tuotteisiin. Jos tuote sekoittuu tai sita tydstetddn muiden
materiaalien kanssa, tai tehdaan tydstettdessa, ei tdman turvallisuustiedotteen tietoja, jos ei varmasti
toisin osoiteta, voida soveltaa niin valmistettuun uuteen materiaaliin.

(Tiedot vaarallisista aineosista on otettu alihankkijoiden vastaavan kéyttéturvallisuustiedotteen viimeisimmastéa
versiosta.)

Muutosnumero: 2,3 Fl Muutettu viimeksi: 22.01.2015
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SECCAO 1: Identificagdo da substancia/mistura e da sociedade/empresa

1.1. Identificador do produto
REMS Clean M

1.2. Utilizacoes identificadas relevantes da substincia ou mistura e utilizacées desaconselhadas

Utilizagao da substancia ou mistura
Produto de limpeza
1.3. Identificacdo do fornecedor da ficha de dados de seguranca

Companhia: REMS GmbH & Co. KG
Estrada: Stuttgarter Strasse 83
Local: D-71332 Waiblingen
Telefone: +49 (0) 7151/ 1707-0 Telefax:+49 (0) 7151/ 1707-110
e-mail: info@rems.de
Internet: www.rems.de
Diviséo de contato: Produktsicherheit / Product Safety
1.4. Numero de telefone de Alemanha: +49 (0) 7161 / 802-400
emergéncia: Centro de Informagao Antivenenos Lisboa: (808 250 143 local no.) / +351 21 330
3284

SECGAO 2: Identificagdo dos perigos

2.1. Classificacdo da substancia ou mistura
Classificagao de acordo com a Directiva 67/548/CEE ou 1999/45/CE
Esta mistura ndo é classificada como perigosa de acordo com a Directiva 1999/45/CE.

Classificacido de acordo com o Regulamento (CE) n.° 1272/2008 [CLP]
A mistura n&o é classificada como perigosa de acordo com o Regulamento (CE) n.° 1272/2008.

2.2. Elementos do rétulo

2.3. Outros perigos
Resultados da avaliagdo PBT e mPmB: ndo aplicavel.

SECGAO 3: Composigao/informagio sobre os componentes

3.2. Misturas

Caracterizagado quimica
Preparado aquoso.

SECGCAO 4: Primeiros socorros

4.1. Descricao das medidas de primeiros socorros

Recomendacao geral
Em caso de duvida ou existéncia de sintomas, consultar o médico. Em caso de inconsciéncia, colocar
a vitima em posigao lateral estavel e consultar o médico. Despir de imediato o vestuario contaminado,
saturado.

Se for inalado
Remover a pessoa afectada para o ar livre e manté-la quente e calma.

No caso dum contacto com a pele
Ap06s contacto com a pele, lavar imediata e abundantemente com agua e sabéo.

No caso dum contacto com os olhos
Em caso de contacto com os olhos, lavar de imediato com muita agua mantendo as palpebras abertas
e por um periodo de tempo suficiente e consultar de imediato um oftalmologista.
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Se for engolido
Em caso de ingestdo, lavar repetidamente a boca com agua (apenas se a vitima estiver consciente).
Fazer beber agua em pequenos goles (efeito de diluigdo). Chamar imediatamente o médico. NAO
provocar o vomito.

4.2. Sintomas e efeitos mais importantes, tanto agudos como retardados
Em caso de duvida ou existéncia de sintomas, consultar o médico.

4.3. Indicac6es sobre cuidados médicos urgentes e tratamentos especiais hecessarios
Nao existe informagéao disponivel.

SECGAO 5: Medidas de combate a incéndios

5.1. Meios de extincao

Todos os meios adequados de extingao
espuma resistente ao alcool, Pé extintor, Didéxido de carbono (CO2).
Meios inadequados de extingao
Jacto de agua.
5.2. Perigos especiais decorrentes da substancia ou mistura

Produtos de decomposigéo perigosos: Monodxido de carbono. Didxido de carbono (CO2). Nao inalar os
gases de explosédo ou combustéo.

5.3. Recomendacdes para o pessoal de combate a incéndios
Em caso de incéndio Utilizar um aparelho de respiragao autbnomo.

Conselhos adicionais
A agua de extingdo contaminada deve ser recolhida separadamente. Ndo permitir que ela atinja a
canalizagéo ou as aguas de superficie. Ndo permitir a entrada no solo/subsolo.

SECCAO 6: Medidas a tomar em caso de fugas acidentais

6.1. Precaucdes individuais, equipamento de proteccao e procedimentos de emergéncia
Vejam-se as medidas de protecgéo nos pontos 7 e 8.

6.2. Precaucdes a nivel ambiental
Nao deixar verter na canalizagao ou no ambiente aquatico. Nao permitir a entrada no solo/subsolo.
Limpar cuidadosamente os objectos e o chdo contaminados sob observacdo das normas ambientais.

6.3. Métodos e materiais de confinamento e limpeza
Absorver com material aglutinante de liquidos (areia, farinha féssil, aglutinante de acidos, aglutinante
universal). O material recolhido deve ser tratado de acordo com o paragrafo acerca da eliminagéo de
residuos.

6.4. Remisséao para outras seccdes
Vejam-se as medidas de protecgéo nos pontos 7 e 8.

| SECGCAO 7: Manuseamento e armazenagem

7.1. Precaucdes para um manuseamento sequro

Recomendagao para um manuseamento seguro
Usar equipamento de protecgéo pessoal. Nao comer, beber ou fumar durante a utilizagao deste
produto. Inalar ar fresco. Manipular e abrir o recipiente com prudéncia. Condigdes a evitar:
Geracgao/formagéao de aerossois.

Orientagao para prevencgao de Fogo e Explosao
Nao s&o necessarias medidas expeciais.

7.2. Condic6es de armazenagem segura, incluindo eventuais incompatibilidades

Exigéncias para areas de armazenagem e recipientes
Proteger de: Gelo. Manter afastado do calor. Proteger dos raios solares directos. Conservar em
recipiente bem fechado em lugar fresco e bem ventilado.

7.3. Utilizacoes finais especificas

Respeitar o folheto técnico.
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SECGAO 8: Controlo da exposigao/protecgio individual

8.1. Parametros de controlo

8.2. Controlo da exposicao

Controlos técnicos adequados
Ver capitulo 7. Nao sdo necessarias outras medidas adicionais.

Medidas de higiene
Nao comer, nao beber, nao fumar ou tomar rapé no local de trabalho.

Protecgao ocular/facial
Oculos de armag&o com protecgao lateral.

Protecgdo das maos
Usar luvas adequadas. Produtos de proteccdo manual recomendados: DIN EN 374. Material
adequado: NBR (Borracha de nitrilo). Tempo de penetragédo (tempo maximo de uso): > 480 min
(Espessura do material das luvas: 0.4 mm). O tempo de penetragéo e as propriedades originais do
material devem ser considerados. Deve consultar-se o fabricante acerca da resisténcia a quimicos
das luvas de proteccéo, para utilizagdes especiais. Os cremes protectores podem ajudar a proteger
zonas de pele expostas. Apds o contacto, estes nunca devem ser utilizados.

Protecgédo da pele
Vestuario de protecgao.

Protecgao respiratoria
em caso de aplicagéo e uso correctos e em condigdes normais, a utilizagdo de uma protecgéo
respiratéria ndo & necessaria. Em caso de formagao de pulverizagdo ou névoa, deve usar-se um
aparelho respiratério protector autorizado. Aparelho de protecgao respiratéria adequado: Meia
mascara filtrante (DIN EN 149), p.ex. FFAP / FFP3.

Controlo da exposigdo ambiental
Nao deixar verter na canalizagao ou no ambiente aquatico.

SECGAO 9: Propriedades fisicas e quimicas

9.1. Informacgdes sobre propriedades fisicas e quimicas de base

Estado fisico: liquido
Cor: incolor
Odor: carateristico

Método
Valor-pH (a 20 °C): 11,5 DIN 51369 (10 g/L)
Mudancas do estado de agregacao
Ponto de ebulicdo inicial e intervalo de nao determinado
ebulicao:
Pourpoint: nao aplicavel
Ponto de inflamagao: nao aplicavel
Inferior Limites de exploséao: nao aplicavel
Superior Limites de explosao: nao aplicavel
Presséao de vapor: ndo determinado
Densidade (a 20 °C): 1,1 g/cm®* DIN 51757
Hidrossolubilidade: misturavel
Viscosidade/dinamico: néo determinado
Viscosidade/cinematico: néo determinado
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Tempo de escoamento: 14 4 DIN EN ISO 2431
(220 °C)
9.2. Outras informacdes

Nao existe informagao disponivel.

SECGAO 10: Estabilidade e reactividade

10.1. Reactividade
Nao existe informacgao disponivel.

10.2. Estabilidade quimica
Nao existe informacao disponivel.

10.3. Possibilidade de reaccdes perigosas

Em caso de manuseamento e armazenamento corretos, ndo ocorrem reagdes perigosas.

10.4. Condicdes a evitar
Calor.

10.5. Materiais incompativeis
Nao existe informagéo disponivel.

10.6. Produtos de decomposicao perigosos
Nao existe informagao disponivel.

SECGAO 11: Informagéo toxicolégica

11.1. Informacdes sobre os efeitos toxicolégicos

Toxicidade aguda
Com base nos dados disponiveis, os critérios de classificagdo ndo sao preenchidos.

Irritagdo ou corrosao
Com base nos dados disponiveis, os critérios de classificagdo ndo sdo preenchidos.

Efeitos sensibilizantes

Com base nos dados disponiveis, os critérios de classificagdo ndo sdo preenchidos.
Toxicidade para 6rgaos-alvo especificos (STOT) - exposi¢ao Unica

Com base nos dados disponiveis, os critérios de classificagdo nao sao preenchidos.
Efeitos graves apos exposicao repetida ou prolongada

Com base nos dados disponiveis, os critérios de classificagdo ndo sédo preenchidos.
Efeitos cancerigenos, mutagénicos e toxicos para a reprodugao

Com base nos dados disponiveis, os critérios de classificagdo ndo sao preenchidos.
Perigo de aspiragao

Com base nos dados disponiveis, os critérios de classificagao ndo sao preenchidos.

Experiéncias tiradas da pratica

Observagoes diversas
O cumprimento dos regulamentos gerais da Higiene e Seguranga no Trabalho contribui para a
seguranga e saude do pessoal durante o manuseamento deste produto.

SECGAO 12: Informagio ecolégica

12.1. Toxicidade
N&o ha dados disponiveis
12.2. Persisténcia e degradabilidade

Nao ha dados disponiveis

12.3. Potencial de bioacumulacéao

N&o ha dados disponiveis
12.4. Mobilidade no solo

Nao ha dados disponiveis
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12.5. Resultados da avaliacido PBT e mPmB
Nao ha dados disponiveis

12.6. Outros efeitos adversos
Nao ha dados disponiveis

SECGAO 13: Consideragdes relativas a eliminagao

13.1. Métodos de tratamento de residuos

Eliminagao

Nao deixar verter na canalizagao ou no ambiente aquatico. Nao se desfazer deste produto e do seu
recipiente sem tomar as precaugdes de seguranga devidas. Tratamento de acordo com as directivas
75/442/CEE e 91/689/CEE acerca de residuos e de residuos perigosos, nas respectivas versdes

actualizadas.

Numero de identificagdo de residuo - Excedentes/produto nao utilizado
060314

RESIDUOS DE PROCESSOS QUIMICOS INORGANICOS; residuos do FFDU de sais e suas

solugdes e de 6xidos metalicos; sais no estado sélido e em solugdes, ndo abrangidos em 06 03 11 e

06 03 13
Eliminagao das embalagens contaminadas

Os recipientes vazios e ndo contaminados podem ser levados para se voltarem a usar. Para o

tratamento dos residuos, contactar a entidade responsavel e autorizada para o tratamento.

SECGAO 14: Informagdes relativas ao transporte

Transporte terrestre (ADR/RID)

14.1. Namero ONU:

14.2. Designacéo oficial de
transporte da ONU:

14.3. Classes de perigo para efeitos

de transporte:
14.4. Grupo de embalagem:

Transporte maritimo (IMDG)

14.1. Namero ONU:

14.2. Designacéo oficial de
transporte da ONU:

14.3. Classes de perigo para efeitos

de transporte:
14.4. Grupo de embalagem:
Marine pollutant:

Transporte aéreo (ICAO)

14.1. Namero ONU:

14.2. Designacéo oficial de
transporte da ONU:

14.3. Classes de perigo para efeitos

de transporte:
14.4. Grupo de embalagem:

No dangerous good in sense of this transport regulation.
No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.
No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.

NO

No dangerous good in sense of this transport regulation.
No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.

14.5. Perigos para o ambiente
PERIGOSO PARA O AMBIENTE: nao

14.6. Precaucoes especiais para o utilizador
N&o ha dados disponiveis

14.7. Transporte a granel em conformidade com o anexo Il da Convencao Marpol 73/78 e o Cédigo IBC

N&o ha dados disponiveis
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SECGAO 15: Informagao sobre regulamentagio

15.1. Regulamentacaol/legislacédo especifica para a substéncia ou mistura em matéria de saude, sequranca e
ambiente

Informacgao sobre regulamentacio UE
2010/75/UE (COV): 0%

Informacgéao regulatoria nacional
Contaminante da agua-classe (D): 1 - Fraco perigo para a agua.

15.2. Avaliacdo da seguranca quimica

N&o foram realizadas avaliagdes de seguranga quimica para substancias contidas nesta mistura.

SECGAO 16: Outras informagdes

Revisao
Esta ficha informativa contém alteragdes em relagdo a versao anterior na(s) secgao:
2,4,5,6,7,8,9,10,11,12,13,14,15.

Outras informagoes
Ainformacéo contante desta ficha de seguranga baseia-se no conhecimento actual. As informagdes
devem ser um ponto de referéncia para o manuseamento seguro do produto mencionado neste
folheto informativo sobre segurancga, relativamente ao seu armazenamento, processamento,
transporte e eliminagéo. As indicagdes nao sao aplicaveis a outros produtos. Em caso de o produto
ser misturado ou preparado com outros materiais, as indicagdes constantes neste folheto informativo
sobre seguranga nido sdo automaticamente transferiveis para o novo material.

(Todos os dados referentes aos ingredientes nocivos foram retirados da versdo mais recente da folha de dados de
seguranga correspondente do subempreiteiro.)
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SEKCJA 1: Identyfikacja substancji/mieszaniny i identyfikacja przedsigbiorstwa

1.1. Identyfikator produktu
REMS Clean M

1.2. Istotne zidentyfikowane zastosowania substancji lub mieszaniny oraz zastosowania odradzane

Zastosowanie substancji/mieszaniny
srodek czyszczacy
1.3. Dane dotyczace dostawcy karty charakterystyki

Nazwa firmy: REMS GmbH & Co. KG
Ulica: Stuttgarter Strasse 83
Miejscowosc: D-71332 Waiblingen
Telefon: +49 (0) 7151/ 1707-0 Telefaks: +49 (0) 7151 / 1707-110
e-mail: info@rems.de
Internet: www.rems.de
Wydziat Odpowiedzialny: Produktsicherheit / Product Safety
1.4. Numer telefonu Niemcy: +49 (0) 7161 / 802-400
alarmowego: Warsaw Poison Control and Information Centre: +48 22 619 66 54

SEKCJA 2: Identyfikacja zagrozen

2.1. Klasyfikacja substancji lub mieszaniny
Klasyfikacja zgodnie z dyrektywa 67/548/EWG lub 1999/45/WE
Mieszanina nie zostata zaklasyfikowana jako niebezpieczna zgodnie z dyrektywg 1999/45/WE.

Klasyfikacja zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1272/2008 [CLP]
Mieszanina nie zostata zaklasyfikowana jako niebezpieczna w mysl| rozporzgdzenia (WE) nr
1272/2008.

2.2. Elementy oznakowania

2.3. Inne zagrozenia
Wyniki oceny witasciwosci PBT i vPvB: nie dotyczy.

SEKCJA 3: Skiad/informacja o sktadnikach

3.2. Mieszaniny

Charakterystyka chemiczna
Mieszanka wodnista.

SEKCJA 4: Srodki pierwszej pomocy

4.1. Opis srodkow pierwszej pomocy

Wskazowki ogdlne
We wszystkich przypadkach budzadzych watpliwosci lub jesli istniejg objawy, zasiegna¢ porady
lekarza. W przypadku utraty Swiadomosci utozy¢ poszkodowanego w stabilnej pozycji bocznej i
zasiegngc¢ porady lekarza. Natychmiast zdjgé zabrudzong, nasgczong produktem odziez.

W przypadku wdychania

Osoby poszkodowane wynie$¢ na swieze powietrze, trzymac w cieptym, spokojnym miejscu.
W przypadku kontaktu ze skoérg

Zanieczyszczong skore natychmiast przemy¢ duzg iloscig woda i mydto.

W przypadku kontaktu z oczami
W przypadku kontaktu z oczami oczy przemy¢ przy otwartych powiekach wystarczajgco dlugo woda,
potem skonsultowa¢ natychmiast z lekarzem.
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W przypadku potkniecia
W przypadku potkniecia wyptukac usta wodg — nigdy nie stosowaé u 0s6b nieprzytomnych. Podaé do
wypicia duzg ilos¢ wody w matych tykach (efekt rozcienczenia). Natychmiast sprowadzi¢ lekarza. NIE
wywotywaé wymiotow.
4.2. Najwazniejsze ostre i opéznione objawy oraz skutki narazenia
We wszystkich przypadkach budzagdzych watpliwosci lub jesli istniejg objawy, zasiegng¢ porady
lekarza.

4.3. Wskazania dotyczace wszelkiej natychmiastowej pomocy lekarskiej i szczeqélneqo postepowania z

poszkodowanym
Nie istniejg zadne informacje.

SEKCJA 5: Postepowanie w przypadku pozaru

5.1. Srodki gasnicze

Odpowiednie srodki gasnicze
piana na bazie alkoholi, Suchy $rodek gasniczy, Dwutlenek wegla (CO2).
Niewtasciwe srodki gasnicze
Petny strumien wody.
5.2. Szczegdlne zagrozenia zwigzane z substancija lub mieszaning

Niebezpieczne produkty rozpadu: Tlenek wegla. Dwutlenek wegla (CO2). Nie wdycha¢ gazow
eksplozyjnych i pozarowych

5.3. Informacije dla strazy pozarnej
W razie pozaru: Stosowaé niezalezny sprzet do ochrony drég oddechowych.

Informacja uzupetniajgca
Zanieczyszczong wode zbiera¢ osobno. Nie powinna sie ona dosta¢ do kanalizacji lub zbiornikéw
wodnych. Nie dopusci¢ do przedostania sie do gruntu/gleby.

SEKCJA 6: Postepowanie w przypadku niezamierzonego uwolnienia do srodowiska

6.1. Indywidualne srodki ostroznosci, wyposazenie ochronne i procedury w sytuacjach awaryjnych
Patrz punkt 7 i 8 srodki ochronnne.

6.2. Srodki ostroznosci w zakresie ochrony $rodowiska
Nie odprowadzac¢ do kanalizaciji i zbiornikdw wodnych. Nie dopusci¢ do przedostania sie do
gruntu/gleby. Zabrudzone przedmioty i podtoge gruntownie wyczysci¢ uwzgledniajgc przepisy ochrony
srodowiska.

6.3. Metody i materialy zapobiegajace rozprzestrzenianiu sie skazenia i stuzgce do usuwania skazenia
Nalezy zebra¢ przy pomocy materiatéw wigzacych plyny (piasek, ziemia okrzemkowa, uniwersalny
srodek wigzgcy). Zebrany materiat traktowac zgodnie z ustepem usuniecie.

6.4. Odniesienia do innych sekcji
Patrz punkt 7 i 8 srodki ochronnne.

SEKCJA 7: Postepowanie z substancjami i mieszaninami oraz ich magazynowanie

7.1. Srodki ostroznosci dotyczace bezpieczneqo postepowania

Wskazéwki odnosnie bezpiecznego obchodzenia sie z substancja
Stosowac osobiste wyposazenie ochronne. Nie jes¢, nie pi¢ i nie pali¢ podczas uzywania produktu.
Nalezy zadba¢ o nalezytg wentylacje. Zachowac ostroznos¢ w trakcie otwierania i manipulacji z
pojemnikiem. Warunki, ktérych nalezy unika¢: Wytwarzanie/tworzenie si¢ aerozolu.

Wskazéwki na wypadek pozaru i wybuchu
Nie wymaga sie specjalnych srodkow.
7.2. Warunki bezpiecznego magazynowania, tagcznie z informacjami dotyczacymi wszelkich wzajemnych
niezgodnosci
Wymagania wzgledem pomieszczen i pojemnikéw magazynowych
Chroni¢ przed: Mréz. Przechowywac z dala od zrédet ciepta. Przechowywacé z dala od zrddet ciepta i
bezposrednich promieni stonecznych. Pojemniki przechowywacé szczelnie zamkniete w chfodnym,
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dobrze wentylowanym miejscu.
7.3. Szczegdlne zastosowanie(-a) koncowe

Nalezy zastosowac¢ sie do zalecen w zatgczonej dokumentaciji.

SEKCJA 8: Kontrola narazenia/$rodki ochrony indywidualnej

8.1. Parametry dotyczace kontroli

8.2. Kontrola narazenia

Stosowne techniczne srodki kontroli
Patrz rozdziat 7. Nie sg konieczne zadne wykraczajgce ponad to srodki.

Indywidualne srodki ochrony, takie jak indywidualny sprzet ochronny

W miejscu pracy nie jes¢, nie pi¢, nie pali¢, nie zazywac tabaki.
Ochrone oczu lub twarzy

Okulary ochronne z ostong boczna.

Ochrona rak
Nosi¢ odpowiednie rekawice ochronne. Zalecane rodzaje rekawic: DIN EN 374. Wtasciwy materiat:
NBR (Nitrylokauczuk). Czas przenikania (maksymalnie dopuszczalny czas noszenia): > 480 min
(Grubos$¢ materiatu rekawic: 0.4 mm). Nalezy uwzgledni¢ czas przenikania i cechy zrodta substancii.
Do specjalnych zastosowan zaleca sie sprawdzenie u producenta rekawic odpornosci na chemikalia
wyzej wymienionych rekawic ochronnych. Kremy ochronne mogg pomaéc ochroni¢ wystawione obszary
skoéry. Po kontakcie nie nalezy ich w zadnym wypadku uzywac.

Ochrona skory
Odziez ochronna.
Ochrona drég oddechowych

przy wiasciwym uzytkowaniu i w normalnych warunkach ochrona drég oddechowych nie jest
konieczna. Przy powstawaniu odpryskow lub drobnej mgietki nalezy zatozy¢ odpowiedni do tego celu
dopuszczony do uzytku sprzet do ochrony drég oddechowych. Odpowiednie aparaty do ochrony drog
oddechowych: Filtrujgca pétmaska (DIN EN 149), np. FFAP / FFP3.

Kontrola narazenia srodowiska
Nie odprowadzac¢ do kanalizacji i zbiornikéw wodnych.

SEKCJA 9: Whasciwosci fizyczne i chemiczne

9.1. Informacje na temat podstawowych wtasciwosci fizycznych i chemicznych

Stan fizyczny: ciekty
Kolor: bezbarwny
Zapach: charakterystyczny
Metoda testu
pH (przy 20 °C): 11,5 DIN 51369 (10 g/L)
Zmiana stanu
Poczatkowa temperatura wrzenia i zakres nieokreslony
temperatur wrzenia:
Punkt pour: nie dotyczy
Temperatura zaptonu: nie dotyczy
Granice wybuchowosci - dolna: nie dotyczy
Granice wybuchowosci - gorna: nie dotyczy
Preznos¢ par: nieokreslony
Gestos¢ wzgledna (przy 20 °C): 1,1 g/lcm®* DIN 51757
Rozpuszczalnos¢ w wodzie: mieszalny

Wersja nr: 2,3 PL Data aktualizacji: 22.01.2015



Karta charakterystyki

zgodnie z rozporzgdzeniem (WE) nr 1907/2006

REMS Clean M

Wydrukowano dnia: 20.05.2015 Nr. artvkutu: 140119

Strona4z7

Lepko$¢ dynamiczna:
Lepkos¢ kinematyczna:
Czas wyptywu:
(przy 20 °C)
9.2. Inne informacje
Nie istniejg zadne informacije.

nieokreslony
nieokreslony
14 4 DIN EN I1SO 2431

SEKCJA 10: Stabilnos¢ i reaktywnos¢é

10.1. Reaktywnos¢é
Nie istniejg zadne informacje.

10.2. Stabilno$¢ chemiczna

Nie istniejg zadne informacije.
10.3. Mozliwos$¢ wystepowania niebezpiecznych reakcji

W przypadku uzytkowania i magazynowania zgodnie z przeznaczeniem nie wystepujg reakcje

niebezpieczne.

10.4. Warunki, ktérych nalezy unikaé¢
Gorgco.

10.5. Materiaty niezgodne
Nie istniejg zadne informacje.

10.6. Niebezpieczne produkty rozktadu
Nie istniejg zadne informacije.

SEKCJA 11: Informacje toksykologiczne

11.1. Informacje dotyczace skutkéw toksykologicznych

Toksycznos¢ ostra

W oparciu o dostepne dane, kryteria klasyfikacji nie sg spetnione.

Dziatanie drazniace i zrace

W oparciu o dostepne dane, kryteria klasyfikacji nie sg spetnione.

Dziatanie uczulajgce

W oparciu o dostepne dane, kryteria klasyfikacji nie sg spetnione.

Dziatanie toksyczne na narzady docelowe - narazenie jednorazowe

W oparciu o dostepne dane, kryteria klasyfikacji nie sg spetnione.

Dziatanie toksyczne na narzady docelowe - narazenie powtarzalne

W oparciu o dostepne dane, kryteria klasyfikacji nie sg spetnione.

Rakotwérczos$¢, mutagennosé, dziatanie szkodliwe na rozrodczosé

W oparciu o dostepne dane, kryteria klasyfikacji nie sg spetnione.

Zagrozenie spowodowane aspiracja

W oparciu o dostepne dane, kryteria klasyfikacji nie sg spetnione.

Informacje uzyskane na podstawie doswiadczen zebranych w praktyce.

Inne obserwacje

Podczas obchodzenia sie z opisywanym produktem nie wystepuje zadne zagrozenie dla zdrowia
personelu, pod warunkiem przestrzegania ogélnych zasad bezpieczenstwa pracy i higieny

obowiazujacych w zaktadach przemystowych.

SEKCJA 12: Informacje ekologiczne

12.1. Toksycznos$¢
Brak danych
12.2. Trwatos¢ i zdolnos¢ do rozktadu

Brak danych

12.3. Zdolnos$¢ do bioakumulacji

Wersja nr: 2,3 PL

Data aktualizacji: 22.01.2015




Karta charakterystyki
zgodnie z rozporzgdzeniem (WE) nr 1907/2006

REMS Clean M

Wydrukowano dnia: 20.05.2015 Nr. artvkutu: 140119

Strona5z7

Brak danych

12.4. Mobilnosé w glebie
Brak danych

12.5. Wyniki oceny wiasciwosci PBT i vPvB
Brak danych

12.6. Inne szkodliwe skutki dziatania
Brak danych

SEKCJA 13: Postepowanie z odpadami

13.1. Metody unieszkodliwiania odpadéw

Zalecenia

Nie odprowadzac¢ do kanalizacji i zbiornikéw wodnych. Usuwaé produkt i jego opakowanie w sposob
bezpieczny. Usuwanie zgodnie z wytycznymi WE 75/442/EWG i 91/689/EWG o odpadkach i

niebezpiecznych odpadkach w kazdorazowo aktualnych wersjach.

Kod odpadéw - pozostatosci po produkcie / niewykorzystany produkt
060314

ODPADY Z PROCESOW CHEMII NIEORGANICZNEJ; odpady z produkgji, przygotowania, obrotu i

stosowania soli i ich roztworéw oraz tlenkow metali; sole state i roztwory inne niz wymienione w 06 03

11106 03 13
Usuwanie zanieczyszczonych opakowan i zalecane srodki czyszczace

Opakowania nie majgce kontaktu z chemikaliami, doktadnie opréznione i oczyszczone, mogag by¢ uzyte
ponownie. W celu usunigecia odpaddw zwrdci¢ sie do kompetentnych zarejestrowanych stuzb

komunalnych.

SEKCJA 14: Informacje dotyczace transportu

Transport ladowy (ADR/RID)

14.1. Numer UN (numer ONZ):

14.2. Prawidiowa nazwa
przewozowa UN:

14.3. Klasa(-y) zagrozenia w
transporcie:

14.4. Grupa pakowania:

Transport morski (IMDG)
14.1. Numer UN (numer ONZ):

14.2. Prawidiowa nazwa
przewozowa UN:

14.3. Klasa(-y) zagrozenia w
transporcie:

14.4. Grupa pakowania:
Marine pollutant:

Transport lotniczy (ICAO)
14.1. Numer UN (numer ONZ):

14.2. Prawidiowa nazwa
przewozowa UN:

14.3. Klasa(-y) zagrozenia w
transporcie:

14.4. Grupa pakowania:

No dangerous good in sense of this transport regulation.
No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.
No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.

NO

No dangerous good in sense of this transport regulation.
No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.

14.5. Zagrozenia dla sSrodowiska
ZAGRAZAJACY SRODOWISKU: nie
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14.6. Szczegodlne srodki ostroznosci dla uzytkownikow
Brak danych

14.7. Transport luzem zgodnie z zatgcznikiem Il do konwencji MARPOL 73/78 i kodeksem IBC
Brak danych

SEKCJA 15: Informacje dotyczace przepiséw prawnych

15.1. Przepisy prawne dotyczgce bezpieczenstwa, zdrowia i ochrony srodowiska specyficzne dla substancji i
mieszaniny
Informacje dotyczace przepiséw UE

Zawartosc¢ lotnych zwigzkéw 0%
organicznych (LZO) zgodnie z
Dyrektywg 2010/75/UE:

Informacja uzupetniajaca
- 1907/2006/WE Rozporzgdzenie w sprawie rejestracji, oceny, udzielania zezwolen i stosowania
ograniczen w zakresie chemikaliéw (REACH), utworzenia Europejskiej Agencji Chemikaliow,
zmieniajgce dyrektywe 1999/45/WE oraz uchylajgce Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 793/93 i nr
1488/94, jak réwniez dyrektywe Rady 76/769/EWG i dyrektywe Komisji 91/155/EWG, 93/67/EWG,
93/105/WE i 2000/21/WE wraz z p6zn. zm.
- 1272/2008/WE Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 16 grudnia 2008 r. w
sprawie klasyfikacji, oznakowania i pakowania substancji i mieszanin, zmieniajgce i uchylajgce
dyrektywy 67/548/EWG i 1999/45/WE oraz zmieniajgce rozporzadzenie (WE) nr 1907/2006 wraz z
pozn. zm.
- 67/548/EWG Dyrektywa Rady z dnia 27 czerwca 1967 r. w sprawie zblizenia przepiséw
ustawodawczych, wykonawczych i administracyjnych odnoszgcych sie do klasyfikacji, pakowania i
etykietowania substancji niebezpiecznych.
- 1999/45/WE Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 31 maja 1999 r. w sprawie zblizenia
przepiséw ustawowych, wykonawczych i administracyjnych Panstw Cztonkowskich odnoszgcych sie do
klasyfikacji, pakowania i etykietowania preparatéw niebezpiecznych.
- 790/2009/WE Rozporzgdzenie Komisji z dnia 10 sierpnia 2009 r. dostosowujgce do postepu
naukowo-technicznego rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1272/2008 z dnia 16
grudnia 2008 r. w sprawie klasyfikacji, 0znakowania i pakowania substancji i mieszanin.
- 453/2010/WE Rozporzadzenie Komisji z dnia 20 maja 2010 r. zmieniajgce rozporzadzenie (WE) nr
1907/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie rejestracji, oceny, udzielania zezwolen i
stosowanych ograniczen w zakresie chemikaliéw (REACH).
- 2008/98/WE Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 19 listopada 2008 r. w sprawie
odpadodw oraz uchylajgca niektére dyrektywy.
- 94/62/WE Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 20 grudnia 1994 r. w sprawie
opakowan i odpadoéw opakowaniowych.

Przepisy narodowe
Klasa zagrozenia wod (D): 1 - lekkie zanieczyszczenie wody

Informacja uzupetniajgca
- Ustawa z dnia 25 lutego 2011 r. o substancjach chemicznych i ich mieszaninach (Dz. U. Nr 63, poz.
322 wraz z pézn. zm.).
- Rozporzgdzenie Ministra Zdrowia z dnia 10 sierpnia 2012 r. w sprawie kryteriéw i sposobu klasyfikaciji
substancji chemicznych i ich mieszanin (Dz.U. 2012.1018 wraz z p6zn. zm ).
- Rozporzagdzenie MZ z dnia 20 kwietnia 2012 r. w sprawie oznakowania substancji niebezpiecznych i
mieszanin niebezpiecznych oraz niektorych mieszanin (Dz.U.2012.445 wraz z p6zn. zm).
- Rozporzgdzenie Ministra Pracy i Polityki Spotecznej z dnia 6 czerwca 2014r. w sprawie najwyzszych
dopuszczalnych stezen i natezen czynnikéw szkodliwych dla zdrowia w srodowisku pracy (Dz. U. 2014
poz. 817)
- Oswiadczenie Rzadowe z dnia 28 maja 2013 r. w sprawie wejscia w zycie zmian do zatgcznikéw A i B
Umowy europejskiej dotyczgcej miedzynarodowego przewozu drogowego towardw niebezpiecznych
(ADR), sporzadzonej w Genewie dnia 30 wrzesnia 1957 r. (Dz.U. 2013 poz. 815)
- Ustawa o odpadach z dnia 14 grudnia 2012 r. (Dz.U. 2013 poz. 21).
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- Ustawa z dnia 13 czerwca 2013 r. o gospodarce opakowaniami i odpadami opakowaniowymi (Dz.U.
2013 poz. 888)

- Rozporzgdzenie Ministra srodowiska z dnia 9 grudnia 2014 r. w sprawie katalogu odpadéw (Dz. U.
2014, poz. 1923).

- Rozporzgdzenie Ministra Gospodarki z dnia 21 grudnia 2005 r. w sprawie zasadniczych wymagan dla
$rodkéw ochrony indywidualnej (Dz. U. Nr 259, poz. 2173).

- Rozporzgdzenie Ministra Zdrowia z dnia 2 lutego 2011 r. w sprawie badan i pomiaréw czynnikow
szkodliwych dla zdrowia w $rodowisku pracy (Dz. U. Nr 33, poz. 166).

15.2. Ocena bezpieczenstwa chemicznego
Dla substancji w tej mieszaninie nie przeprowadzono oceny bezpieczehstwa.

SEKCJA 16: Inne informacje

Zmiany
Ta karta zawiera zmiany poprzedniej wersji w sekcji (ach): 2,4,5,6,7,8,9,10,11,12,13,14,15.

Informacja uzupetniajgca
Informacje podane w tej karcie charakterystyki odpowiadajg naszej najlepszej wiedzy w momencie
oddawania do druku. Informacje powinny dawac¢ punkty odniesienia do bezpiecznego obchodzenia sie
zawartego w tym arkuszu o zachowaniu srodkéw ostroznosci produktu w przypadku jego
magazynowania, obrabiania, transportu i usuniecia. Danych nie nalezy przenosi¢ na inne produkty.
Jesli produkt zostanie zmieszany lub przetworzony z innymi materiatami, dane tego arkusza o
zachowaniu ostroznosci nie sg przenosne nie bez pozwolenia na w ten sposob sporzgdzony nowy
materiat.

(Informacje dotyczgce niebezpiecznych sktadnikéw zostaty zaczerpniete z aktualnie obowigzujgcych kart
charakterystyk dostarczonych przez poddostawcéw.)
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ODDIL 1: Identifikace latky/smési a spoleénosti/podniku
1.1 Identifikator vyrobku
REMS Clean M
1.2 Prislus$na uréena pouziti latky nebo smési a nedoporucéena pouziti
Pouziti latky nebo smési
Cistic
1.3 Podrobné udaje o dodavateli bezpeénostniho listu
Firma: REMS GmbH & Co. KG
Nazev ulice: Stuttgarter Strasse 83
Misto: D-71332 Waiblingen
Telefon: +49 (0) 7151/ 1707-0 Fax:+49 (0) 7151/ 1707-110
e-mail: info@rems.de
Internet: www.rems.de
Informacni oblast: Produktsicherheit / Product Safety
1.4 Telefonni Cislo pro naléhavé Némecko: +49 (0) 7161 / 802-400
situace: Toxikologické informacni stfedisko (Praha): +42 (0) 2 2491 9293
ODDIL 2: Identifikace nebezpeénosti
2.1 Klasifikace latky nebo smési
Klasifikace podle smérnice 67/548/EHS Iépe 1999/45/ES
Smés neni klasifikovana jako nebezpec€na podle smérnice 1999/45/ES.
Klasifikace podle nafizeni (ES) €. 1272/2008 [CLP]
Smés neni klasifikovana jako nebezpecna podle nafizeni (ES) &. 1272/2008.
2.2 Prvky oznaceni
2.3 DalSi nebezpeénost
Vysledky posouzeni PBT a vPvB: nepouZitelny.
ODDIL 3: Slozeni/informace o slozkach
3.2 Smési
Chemicka charakteristika
Vodnaty pfipravek.
ODDIL 4: Pokyny pro prvni pomoc
4.1 Popis prvni pomoci
VSeobecné pokyny
Ve v8ech nejistych pfipadech nebo kdyz jsou po ruce symptomy, opatfit Iékafskou radu. Pfi bezvédomi
ulozte postizenou osobu do stabilizované polohy na boku a pfivolejte Iékafskou pomoc. Znecisténé,
kontaminované oble€eni hned vysvléci.
Pfi vdechnuti
Postizené odvedte na Cerstvy vzduch, udrzujte je v teple a v klidu.
Pri styku s kuzi
PFi styku s kGizi okamzité omyjte velkym mnozstvim voda a mydlo.
Pfi zasazeni o€i
Pfi o¢nim kontaktu oci s otevienymi viCky dostate¢né dlouho vymyvat vodou, pak konzultovat okamzité
s o€nim lékafem.
Cislo revize: 2,3 CSs Datum revize: 22.01.2015
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Pfi poziti
P¥i poziti vyplachnéte Usta velkym mnozstvim vody (pouze je-li postizeny pfi védomi). Postizené osobé
dejte vypit dostatec¢né mnozstvi vody v malych douscich (efekt zfedéni). Okamzité vyhledat Iékare.
NEVYVOLAVEJTE zvraceni.
4.2 NejdulezitéjSi akutni a opozdéné symptomy a uéinky
Ve v8ech nejistych pfipadech nebo kdyZ jsou po ruce symptomy, opatfit Iékafskou radu.

4.3 Pokyn tykajici se okamzité lékarské pomoci a zvlastniho oSetreni
Z&dné informace nejsou k dispozici.

ODDIL 5: Opatieni pro haseni pozaru

5.1 Hasiva
Vhodna hasiva
péna odolna vuci alkoholu, Hasici prasek, Oxid uhlicity (CO2).
Nevhodna hasiva
Silny vodni paprsek.
5.2 Zvlastni nebezpec€nost vyplyvajici z latky nebo smési
Nebezpecné produkty rozkladu: Oxid uhelnaty. Oxid uhlicity (COZ2). Nevdechovat plyny exploze a
hofeni.
5.3 Pokyny pro hasic¢e
V pfipadé pozaru: Pouzit autonomni dychaci pfistro;.

DalSi pokyny
Kontaminovanou vodu sbirejte oddélené. Nevypoustét do kanalizace nebo vodnich tokd. Nesmi
proniknout pod zem/do pady.

ODDIL 6: Opatieni v pripadé nahodného Gniku

6.1 Opatieni na ochranu osob, ochranné prostredky a nouzové postupy
Viz ochranna opatfeni pod bodem 7a 8.

6.2 Opatieni na ochranu Zivotniho prostredi
Nesmi se dostat do kanalizace nebo do vodnich tokd. Nesmi proniknout pod zem/do plidy. Znecisténé
predméty a podlahu dukladné ogistéte podle ekologickych predpis.

6.3 Metody a material pro omezeni uniku a pro €isténi
Zachytit pomoci materialu, ktery vaze kapalinu (pisek, kiemelina, vaza¢ kyseliny, univerzalni vazac).
Material zpracovat podle danych predpisu.

6.4 Odkaz na jiné oddily
Viz ochranna opatfeni pod bodem 7a 8.

ODDIL 7: Zachazeni a skladovani

7.1 Opatieni pro bezpeéné zachazeni

Opatieni pro bezpecné zachazeni
Pouzit osobni ochrannou vystroj. Pfi pouzivani tohoto vyrobku nejezte, nepijte ani nekufte. Zajistit
privod Cerstvého vzduchu. Zachazejte s obalem opatrné a opatrné jej otevirejte. Podminky, kterym je
treba zabranit: Vyroba/tvorba aerosolu.

Opatieni k ochrané proti pozaru a vybuchu
Nejsou nutna zadné zvlastni opatfeni.

7.2 Podminky pro bezpeéné skladovani latek a smési véetné neslucitelnych latek a smési

Pozadavky na skladovaci prostory a nadoby
Chranit pfed: Mraz. Chrante pred teplem. Chranit pfed horkem, pfimym slune&nim paprskem. Nadoby
udrzovat tésné uzaviené a uchovavat na chladném, dobre vétraném misté.

7.3 Specifické konecné / specificka kone¢na pouziti

Dodrzujte technicky navod.

Cislo revize: 2,3 CSs Datum revize: 22.01.2015
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ODDIL 8: Omezovani expozice / osobni ochranné prostiedky

8.1 Kontrolni parametry

8.2 Omezovani expozice

Vhodné technické kontroly

Viz kapitola 7. Nejsou potfebna zadna opatfeni.
Hygienicka opatreni

Na pracovisti nejist, nepit, nekoufit, neSfiupat.
Ochrana o¢i a obliceje

Obruba bryli s postranni ochranou.
Ochrana rukou

Pouzivejte vhodné ochranné rukavice. Doporu€ené rukavicové vyrobky: DIN EN 374. Vhodny material:
NBR (Nitrilkauguku). Cas praniku (maximalni tnosnost): > 480 min (Hustota materialu rukavic: 0.4
mm). Casovy pralom a pramenitost materialu jsou k nahlédnuti. Je doporugeno konzultovat s
vyrobcem chemickou stalost vy$e uvedenych ochranych rukavic pro specialni pouziti. Ochranné krémy
mohou pomoci chranit exponované &asti kiize. Po kontaktu by vSak v Zzadném pfipadé nemély byt

pouzity.
Ochrana kiize

Ochranny odév.
Ochrana dychacich organa

PFi spravném pouziti a v normalnich podminkach neni dychaci pfistroj nutny. Dochazi-li ke stfikani
nebo tvorbé aerosolu, musi byt pouzit pro tyto ucely vhodny a certifikovany pfistroj k ochrané
dychaciho ustroji. Vhodny respirator: Filtracni polomaska (DIN EN 149), napf. FFAP / FFP3.

Omezovani expozice zivotniho prostredi
Nesmi se dostat do kanalizace nebo do vodnich tokd.

ODDIL 9: Fyzikalni a chemické vlastnosti

9.1 Informace o zakladnich fyzikalnich a chemickych viastnostech

Skupenstvi: kapalny
Barva: bezbarvy
Zapach: charakteristicky
Metoda
pH (pfi 20 °C): 11,5 DIN 51369 (10 g/L)
Informace o zménach fyzikalniho stavu
Pocatecni bod varu a rozmezi bodu varu: neurcity
Bod tekutosti: nepouzitelny
Bod vzplanuti: nepouzitelny
Meze vybus$nosti - dolni: nepouzitelny
Meze vybusnosti - horni: nepouzitelny
Tlak par: neurcity
Hustota (pfi 20 °C): 1,1 g/cm* DIN 51757
Rozpustnost ve vodé: misitelny
Dynamicka viskozita: neurcity
Kinematicka viskozita: neurcity
Vytokova doba: 14 4 DIN EN ISO 2431
(pfi 20 °C)
Cislo revize: 2,3 CSs Datum revize: 22.01.2015
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9.2 DalSi informace

Zadné informace nejsou k dispozici.

ODDIL 10: Stalost a reaktivita

10.1 Reaktivita

Z4dné informace nejsou k dispozici.
10.2 Chemicka stabilita

Zadné informace nejsou k dispozici.

10.3 Moznost nebezpeénych reakci

PFi manipulaci a skladovani v souladu s ur€enim nedochazi k zadnym nebezpe&nym reakcim.
10.4 Podminky, kterym je tfeba zabranit

Horko.
10.5 Nesluéitelné materialy

Zadné informace nejsou k dispozici.

10.6 Nebezpecné produkty rozkladu
Z4dné informace nejsou k dispozici.

ODDIL 11: Toxikologické informace

11.1 Informace o toxikologickych ucéincich

Akutni toxicita

Na zakladé dostupnych Gdaju nejsou kritéria pro klasifikaci spinéna.
Drazdéni a leptani

Na zakladé dostupnych Gdaju nejsou kritéria pro klasifikaci spinéna.
Senzibiliza¢ni u€inek

Na zakladé dostupnych udaju nejsou kritéria pro klasifikaci spinéna.
Toxicita pro specifické cilové organy - jednorazova expozice

Na zakladé dostupnych udaju nejsou kritéria pro klasifikaci spinéna.
Ucinky po opakované nebo déletrvajici expozici

Na zakladé dostupnych udaju nejsou kritéria pro klasifikaci spinéna.
Karcinogenita, mutagenita a toxické ucinky pro reprodukéni

Na zakladé dostupnych Gdaju nejsou kritéria pro klasifikaci spinéna.
Nebezpecnost pfi vdechnuti

Na zakladé dostupnych udaju nejsou kritéria pro klasifikaci spinéna.

Zkusenosti z praxe

Jina pozorovani
Pri dodrzovani obecnych pravidel ochrany pri praci a hygieny v prumyslu, nehrozi zadné nebe
poskozeni zdravi personalu pri zachazeni s timto produktem.

zpeci

ODDIL 12: Ekologické informace

12.1 Toxicita
Zadné Gdaje k dispozici
12.2 Perzistence a rozlozitelnost
Zadné daje k dispozici

12.3 Bioakumulaéni potencial

Zadné udaje k dispozici
12.4 Mobilita v pudé

Zadné daje k dispozici
12.5 Vysledky posouzeni PBT a vPvB

Z4dné udaje k dispozici

Cislo revize: 2,3 CcSs

Datum revize: 22.01.2015
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12.6 Jiné nepriznivé G¢inky
Z&dné daje k dispozici

ODDIL 13: Pokyny pro odstrafiovani

13.1 Metody nakladani s odpady

Nebezpecdi spojena s odstrariovanim latky nebo pfipravku

Nesmi se dostat do kanalizace nebo do vodnich tok(l. Tento material a jeho obal musi byt
zneskodnény bezpecnym zplisobem. Odpad zlikvidujte podle sou¢asného, aktualniho znéni

ES-smérnic 75/442/EHS a 91/6689/EHS pro odpad a nebezpecény odpad.

Zpusob likvidace odpadu ¢i zbytkl produktu jako odpad
060314 ODPAD Z ANORGANICKYCH CHEMICKYCH PROCESU; Odpad z vyroby, zpracovani, distribuce a
pouzivani (VZDP) soli a jejich roztoku a oxid kovd; Tuhé soli a roztoky neuvedené pod polozkami 06

0311a060313

Vhodné metody odstrafiovani latky nebo pfipravku a znecisténych obalt

Nekontaminované a zbylé prazdné obaly mohou byt opét vyuZzity. Pro likvidaci odpadu oslovte

pfislusné odbératele.

ODDIL 14: Informace pro piepravu

Pozemni preprava (ADR/RID)
14.1 Cislo OSN:

14.2 Nalezity nazev OSN pro
zasilku:

14.3 Tridal/tridy nebezpecnosti pro

prepravu:
14.4 Obalova skupina:

Pfeprava po mofi (IMDG)
14.1 Cislo OSN:

14.2 Nalezity nazev OSN pro
zasilku:

14.3 Trida/tridy nebezpecnosti pro

prepravu:
14.4 Obalova skupina:
Marine pollutant:

Letecka preprava (ICAO)
14.1 Cislo OSN:

14.2 Nalezity nazev OSN pro
zasilku:

14.3 Trida/tridy nebezpecnosti pro

prepravu:
14.4 Obalova skupina:

14.5 Nebezpecnost pro zivotni prostiedi
OHROZUJICI ZIVOTNI PROSTRED!:

Z4dné nebezpedné zbozi ve smyslu dopravnich predpist.
Z4dné nebezpe&né zbozi ve smyslu dopravnich predpisu.

Z&dné nebezpeéné zbozi ve smyslu dopravnich predpis.

Z4dné nebezpe&né zbozi ve smyslu dopravnich predpist.

Zadné nebezpeéné zbozi ve smyslu dopravnich piedpist.

Zadné nebezpeéné zbozi ve smyslu dopravnich predpis.
Zadné nebezpe&né zbozi ve smyslu dopravnich predpist.

Zadné nebezpe&né zbozi ve smyslu dopravnich predpist.

NO

Zadné nebezpe&né zbozi ve smyslu dopravnich predpist.
Zadné nebezpeéné zbozi ve smyslu dopravnich predpis.

Z4dné nebezpedné zbozi ve smyslu dopravnich predpist.

Z4dné nebezpe&né zbozi ve smyslu dopravnich predpisu.

ne

14.6 Zvlastni bezpecnostni opatreni pro uzivatele

Z&dné daje k dispozici

14.7 Hromadna preprava podle prilohy Il MARPOL73/78 a predpisu IBC

Z&dné daje k dispozici

ODDIL 15: Informace o predpisech

Cislo revize: 2,3

CS

Datum revize: 22.01.2015
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15.1 Nafrizeni tykajici se bezpe€nosti, zdravi a zivotniho prostiedi/specifické pravni predpisy tykajici se latky
nebo smési

Informace o predpisech EU
2010/75/EU (VOC): 0%

Specificka ustanoveni, tykajici se ochrany osob nebo zivotniho prostredi
TFida ohrozeni vody (D): 1 - latka mirné ohroZujici vody
15.2 Posouzeni chemické bezpecnosti

Posouzeni bezpecnosti latky pro slozky slou€eniny nebude provadéno.

ODDIL 16: Dalsi informace

Zmény
Tento bezpecnostni list obsahuje zmény vuci predchozi verzi v oddilu (ech):
2,4,5,6,7,8,9,10,11,12,13,14,15.

Jiné udaje
Udaje v tomto bezpeé&nostnim listu odpovidaji podle nageho nejlep$iho svédomi poznatkdim pfi vydani
tisku. Tyto informace vam maji poskytnout podklady pro bezpeéné zachazeni s uvedenym produktem v
bezpecénostnim listu pfi skladovani, zpracovani, pfepravé a odstranéni. Tyto informace nejsou
pouzitelné pro jiny produkt. Pokud bude tento produkt smichan nebo zpracovan s jinymi
materialy,udaje tohoto bezpeenostniho listu jsou nepoenosné na novi vzniklé materialy.

(Udaje o nebezpednych obsaZenych latkach budou vZdy pfevzaty z posledniho platného bezpeénostniho listu
pfedchoziho dodavatele.)

Cislo revize: 2,3 CSs Datum revize: 22.01.2015
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ODDIEL 1: Identifikacia latky/zmesi a spolo€nosti/podniku

1.1. Identifikator produktu
REMS Clean M

1.2. Relevantné identifikované pouzitia latky alebo zmesi a pouzitia, ktoré sa neodporutcaju

Pouzitie latky/zmesi
Cistiaci prostriedok
1.3. Udaje o dodavatelovi karty bezpeénostnych tidajov

Firma: REMS GmbH & Co. KG
Ulica: Stuttgarter Strasse 83
Miesto: D-71332 Waiblingen
Telefon: +49 (0) 7151/ 1707-0 Telefax: +49 (0) 7151 / 1707-110
e-mail: info@rems.de
Internet: www.rems.de
Informacné oddelenie: Produktsicherheit / Product Safety
1.4. Nudzové telefénne gislo: Nemecko: +49 (0) 7161 / 802-400

Narodné toxikologické informacné centrum (Bratislava): +421 2 5477 4166

ODDIEL 2: Identifikacia nebezpecnosti

2.1. Klasifikacia latky alebo zmesi
Klasifikacia podl'a smernice 67/548/EHS prip. 1999/45/ES
Zmes nie je klasifikovana ako nebezpeéna podla smernice 1999/45/ES.

Klasifikacia podl'a nariadenia (ES) ¢. 1272/2008 [CLP]
Zmes nie je klasifikovana ako nebezpeéna podla nariadenia (ES) €. 1272/2008.

2.2. Prvky oznacovania

2.3. Ina nebezpecnost’
Vysledky posudenia PBT a vPvB: nepouzitelny.

ODDIEL 3: Zlozenie/informacie o zlozkach

3.2. Zmesi

Chemicka charakteristika
Vodny pripravok.

ODDIEL 4: Opatrenia prvej pomoci

4.1. Opis opatreni prvej pomoci

VSeobecné instrukcie
V pripade akychkolvek pochybnosti alebo ak sa objavili symptémy privolajte lekarsku pomoc. Pocas
bezvedomia ho privedte do stabilnej polohy na bok a vyhladajte lekarsku pomoc. Okamzite si vyzlecte
znecisteny, kontaminovany odev.

Pri vdychnuti
Postihnutého preneste na Cerstvy vzduch, drzte v teple a upokojte.

Pri kontakte s pokozkou
Po kontakte s pokozZkou je potrebné ju umyt velkym mnozstvom Voda a mydlo.

Pri kontakte s o¢ami
po kontakte s o€ami okamzite oplachnite otvorené viecko velkym mnozstvom vody, potom to okamzite
prekonzultujte s o€nym lekarom.

Revizne dislo: 2,3 SK Prepracované dna: 22.01.2015
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Pri poziti
Pri poziti vyplachnite Usta vodou (iba ak je postihnuty pri vedomi). Pite dostatoéné mnozstvo vody po
malych duskoch (zriedovaci efekt). Okamzite privolajte lekara. Nevyvolavajte zvracanie.

4.2. NajdolezitejSie priznaky a ucinky, akutne aj oneskorené
V pripade akychkolvek pochybnosti alebo ak sa objavili symptémy privolajte lekarsku pomoc.

4.3. Udaj o akejkolvek potrebe okamzitej lekarskej starostlivosti a osobitného osetrenia
Nie su k dispozicii ziadne informacie.

ODDIEL 5: Protipoziarne opatrenia

5.1. Hasiace prostriedky

Vhodné hasiace prostriedky
pena, odolna proti alkoholu, Hasiaci prasok, Kysli¢nik uhlicity (CO2).
Nevhodné hasiace prostriedky
Silny vodny IGE.
5.2. Osobitné ohrozenia vyplyvajuce z latky alebo zo zmesi
Nebezpecéné produkty rozkladu: Kysli¢nik uholnaty. Kysli¢nik uhlicity (CO2). v pripade poZiaru alebo
vybuchu nevdychujte vypary.

5.3. Rady pre poziarnikov
Pri poZiari: PouZivat' respirator nezavisly na okolitom vzduchu.

Dalsie instrukcie
Kontaminovanu vodu na hasenie poziaru zbierajte oddelene. Nenechajte vniknut do kanalizacie alebo
podzemnych véd. Zabranit Uniku do spodnej vody/pddy.

ODDIEL 6: Opatrenia pri nahodnom uvolneni

6.1. Osobné bezpecnostné opatrenia, ochranné vybavenie a nidzové postupy
Hfadaj pod ochrannymi opatreniami bod 7 a 8.

6.2. Bezpe€nostné opatrenia pre zivotné prostredie
Zabranit uniku do kanalizacie a vod. Zabranit uniku do spodnej vody/pddy. Znelistené predmety a
podlahu dékladne ocistite podla predpisov pre zZivotné prostredie.

6.3. Metody a material na zabranenie Sireniu a vycistenie
Odobrat materialom absorbujucim tekutiny (piesok, Strk, kyselinovy a univerzalny viazac). S prijatym
materialom zaobchadzajte podla sekcie spracovania odpadu.

6.4. Odkaz na iné oddiely
Hradaj pod ochrannymi opatreniami bod 7 a 8.

ODDIEL 7: Zaobchadzanie a skladovanie

7.1. Bezpecnostné opatrenia na bezpec¢né zaobchadzanie

InStrukcie na bezpeéni manipulaciu
Pouzivajte osobnu ochrannu vybavu. Pri pouzivani vyrobku nejedzte, nepite ani nefajcite. Zabezpecte
privod Cerstvého vzduchu. S nadobou zaobchadzajte a otvarajte opatrne. Podmienky, ktorych vzniku
treba zabranit: Vyroba/tvorba aerosolu.

InStrukcie na ochranu pred vznikom poziaru a vyuchu
nie su potrebné ziadne Specialne opatrenia.

7.2. Podmienky na bezpecné skladovanie vratane akejkolvek nekompatibility

Poziadavky na skladovacie priestory a nadoby
Chranit proti: Mraz. Uchovavajte mimo dosahu tepla. Chranit pred horu¢avou a priamym sineénym
ziarenim. Tesne uzavretu nadobu uskladnite na chladnom a dobre vetranom mieste.

7.3. Specifické koneéné pouzitie(-ia)

Dodrziavajte pokyny v technickom navode.

ODDIEL 8: Kontroly expozicie/osobna ochrana

Revizne dislo: 2,3 SK Prepracované dna: 22.01.2015
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8.1. Kontrolné parametre

8.2. Kontroly expozicie

Primerané technické zabezpecenie
Pozri kapitola 7. Nie su potrebné Ziadne opatrenia nad ramec.

Vseobecné ochranné a hygienické opatrenia

Na pracovisku nejest, nepit, nefajéit a nesmrkat.
Ochrana o¢iltvare

Ramové okuliare s bo¢nou ochranou.

Ochrana ruk
Noste vhodné rukavice. Odporu€ané rukavice: DIN EN 374. Vhodny materiél: NBR (nitrilovy kau&uk).
Doba trvanlivosti (maximalna doba nosenia): > 480 min (Hrubka rukavicového materialu: 0.4 mm). Je
potrebné zohladnit obmedzené doby pouzivania a akost zdroja materialu. Odporuca sa, konzultovat s
vyrobcom rukavic odolnost’ hore uvedenych ochrannych rukavic proti chemikaliam pre Specialne
pouzitie. Ochranné krémy mozu pomdct ochranit vystavené oblasti pokozky. Po kontakte by sa tieto v
Ziadnom pripade nemali pouzit.

Ochrana pokozky
Ochranny odev.

Ochrana dychacieho ustrojenstva
Pri sparavnom pouzivani a za normalnych podmienok nie je potrebna ochrana dychania. Pri tvorbe

streknuti alebo jemnej hmly sa musi za tymto u€elom nosit vhodny, schvaleny ochranny dychaci
pristroj. Vhodny ochranny dychaci pristroj: Filtracna polomaska (DIN EN 149), napr. FFAP / FFP3.

Environmentalne kontroly expozicie
Zabranit uniku do kanalizacie a vod.

ODDIEL 9: Fyzikalne a chemické vilastnosti

9.1. Informacie o zakladnych fyzikalnych a chemickych viastnostiach

Fyzikalny stav: kvapalny
Farba: bezfarebny
Zapach: charakteristicky
Metoda
Hodnota pH (pri 20 °C): 11,5 DIN 51369 (10 g/L)
Zmena skupenstva
PociatoCna teplota varu a destilacny neurcity
rozsah:
Pourpoint: nepouzitelny
Teplota vzplanutia: nepouzitefny
Rozsah vybusnosti - spodna: nepouzitelny
Rozsah vybusnosti - horné: nepouzitefny
Tlak pary: neurcity
Hustota (pri 20 °C): 1,1 g/cm*®* DIN 51757
Rozpustnost vo vode: mieSatelny
Dynamicka viskozita: neurcity
Kinematick4 viskozita: neurcity
Vytokova doba: 14 4 DIN EN ISO 2431
(pri 20 °C)

9.2. Iné informacie

Nie su k dispozicii ziadne informacie.

Revizne dislo: 2,3 SK Prepracované dna: 22.01.2015
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ODDIEL 10: Stabilita a reaktivita

10.1. Reaktivita

Nie su k dispozicii ziadne informacie.
10.2. Chemicka stabilita

Nie su k dispozicii ziadne informacie.
10.3. Moznost’ nebezpecnych reakcii

Nevznika ziadna nebezpecna reakcia pri zaobchadzani a skladovani podla predpisov.

10.4. Podmienky, ktorym sa treba vyhnut’
Horucéava.

10.5. Nekompatibilné materialy
Nie su k dispozicii ziadne informacie.

10.6. Nebezpeéné produkty rozkladu
Nie su k dispozicii ziadne informacie.

ODDIEL 11: Toxikologické informacie

11.1. Informacie o toxikologickych ucinkoch

Akutna toxicita

Na zaklade dostupnych tdajov nie su kritéria klasifikacie splnené.
Drazdenie a leptanie

Na zaklade dostupnych Udajov nie su kritéria klasifikacie splnené.
Senzibilizaény uéinok

Na zaklade dostupnych Udajov nie su kritéria klasifikacie splnené.
Toxicita pre Specificky ciefovy organ (STOT) — jednorazova expozicia

Na zaklade dostupnych Udajov nie su kritéria klasifikacie splnené.
Uginky po opakovanej alebo dlh$iu dobu trvajiicej expozicii

Na zaklade dostupnych Udajov nie su kritéria klasifikacie splnené.
Karcinogénne, mutagénne ako aj schopnost’ reprodukcie ohrozujuce ucinky

Na zaklade dostupnych tdajov nie su kritéria klasifikacie splnené.
Aspira¢na nebezpecnost.

Na zaklade dostupnych udajov nie su kritéria klasifikacie splnené.
Skusenosti z praxe
Iné pozorovania

Pri dodrziavani vSeobecnych pravidiel pracovnej ochrany a priemyselnej hygieny nevznika ziadne
ohrozenie zdravia personalu pri manipulacii s tymto produktom.

ODDIEL 12: Ekologické informacie

12.1. Toxicita
Nie su k dispozicii ziadne data
12.2. Perzistencia a degradovatelnost’

Nie su k dispozicii ziadne data
12.3. Bioakumulaény potencial

Nie su k dispozicii ziadne data
12.4. Mobilita v péde

Nie su k dispozicii ziadne data
12.5. Vysledky posudenia PBT a vPvB

Nie su k dispozicii ziadne data

12.6. Iné nepriaznivé Uc¢inky
Nie su k dispozicii ziadne data

Revizne dislo: 2,3 SK Prepracované dna: 22.01.2015



Karta bezpec¢nostnych udajov
podla nariadenia (ES) ¢. 1907/2006

Datum tlace: 20.05.2015

REMS Clean M
Clanok é.: 140119

Strana 5 zo 6

ODDIEL 13: Opatrenia pri zneSkodnovani

13.1. Metédy spracovania odpadu

Informacie o zneSkodnovani

Zabranit uniku do kanalizacie a vod. Tento material a jeho obal ulozte na bezpe&nom mieste. Odpad
zlikvidujte podla smernice ES 75/442/EHS a 91/689/EHS pre odpad a pre nebezpecéné odpady v

stc¢asnom aktualnom zneni.
KI'G€ odpadu produktu

060314 ODPADY Z ANORGANICKYCH CHEMICKYCH PROCESOV; odpady z VSDP soli, ich roztokov a

oxidov kovov; iné tuhé soli a roztoky nez uvedené v 06 03 11 a 06 03 13

Likvidacia nevycistenych obalov a doporucéené cCistiace prostriedky
Nekontaminované a bezozvySku vyprazdnené balenia mézu byt privezené na opatovné zhodnotenie.
Pre pololenie k likvidacii odpadu oslovte porislusny urad.

ODDIEL 14: Informacie o doprave

Pozemna doprava (ADR/RID)

14.1. Cislo OSN: No dangerous good in sense of this transport regulation.
14.2. Spravne expedi¢né oznacenie No dangerous good in sense of this transport regulation.
OSN:

14.3. Trieda(-y) nebezpeénosti pre No dangerous good in sense of this transport regulation.
dopravu:

14.4. Obalova skupina: No dangerous good in sense of this transport regulation.

Narmorna preprava (IMDG)

14.1. Cislo OSN: No dangerous good in sense of this transport regulation.
14.2. Spravne expedicné oznacenie No dangerous good in sense of this transport regulation.
OSN:
14.3. Trieda(-y) nebezpecnosti pre No dangerous good in sense of this transport regulation.
dopravu:
14.4. Obalova skupina: No dangerous good in sense of this transport regulation.
Marine pollutant: NO

Vzdus$na preprava ICAO-TI a IATA-DGR
14.1. Cislo OSN: No dangerous good in sense of this transport regulation.
14.2. Spravne expedicné oznacenie No dangerous good in sense of this transport regulation.
OSN:
14.3. Trieda(-y) nebezpeénosti pre No dangerous good in sense of this transport regulation.
dopravu:
14.4. Obalova skupina: No dangerous good in sense of this transport regulation.

14.5. Nebezpecnost’ pre Zivotné prostredie

RIZIKOVE PRE ZIVOTNE nie
PROSTREDIE:

14.6. Osobitné bezpecnostné opatrenia pre uzivatela
Nie su k dispozicii ziadne data

14.7. Doprava hromadného nakladu podfa prilohy Il k dohovoru MARPOL 73/78 a Kédexu IBC

Nie su k dispozicii ziadne data

ODDIEL 15: Regulaéné informacie

15.1. Nariadenia/pravne predpisy Specifické pre latku alebo zmes v oblasti bezpeénosti, zdravia a Zivotného

prostredia
Regula¢né informacie EU

Revizne dislo: 2,3
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2010/75/EU (VOC): 0%

Narodné predpisy
Trieda ohrozenia vody (D): 1 - slabo ohrozujuci vodu

15.2. Hodnotenie chemickej bezpeénosti
Posudenia bezpecnosti Iatok sa nepreviedli pre latky v tejto zmesi.

ODDIEL 16: Iné informacie

Zmeny
Tato karta bezpecnostnych Udajov obsahuje zmeny oproti predchadzajucej verzii v oddieli(och):

2,4,5,6,7,8,9,10,11,12,13,14,15.

Dalsie informacie
Udaje v tejto karte bezpeénostnych tdajov zodpovedaiju najlepsim zmalostiam nasich stéasnych
poznatkov, vydanych tlac¢ou. Infomacie v tejto karte bezpeénostnych udajov Vam maju poskytnut
podklady pre bezpecné zaobchadzanie s produktom pri skladovani, spracovanim, preprave a
zneskodneni. Udaje st neprenosné na iné produkty. Pokial sa produkt s ostatnymi materialmi zmie$a,
premiesa alebo spracuje, nemézu sa udaje v tejto karte bezpe€nostnych udajov, pokial nie je uvedené
vyslovne nie€o iné, prenasat’ na takto zhotoveny novy material.

(Udaje o nebezpednych obsahovych latkach sa vZdy preberaju z posledného platného Listu bezpeénostnych
udajov predchadzajiceho dodavatela.)

Revizne dislo: 2,3 SK Prepracované dna: 22.01.2015
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1. SZAKASZ: Az anyag/keverék és a vallalat/vallalkozas azonositasa

1.1. Termékazonositd
REMS Clean M

1.2. Az anyaq vagy keverék megfeleldé azonositott felhasznalasa, illetve ellenjavallt felhasznalasa

Az anyag/keverék felhasznalasa
tisztitd
1.3. A biztonsagi adatlap szallitéjanak adatai

Tarsasag: REMS GmbH & Co. KG
Cim: Stuttgarter Strasse 83
Varos: D-71332 Waiblingen
Telefon: +49 (0) 7151/ 1707-0 Telefax:+49 (0) 7151/ 1707-110
e-mail: info@rems.de
Internet: www.rems.de
Felvilagositast ad: Produktsicherheit / Product Safety
1.4. Siirqésséqi telefonszam: Németorszag: +49 (0) 7161 / 802-400

Egészséguigyi Toxikoldgiai Tajékoztatd Szolgalat (Budapest): +36 80 20 11 99

2. SZAKASZ: A veszély meghatarozasa

2.1. Az anyaq vaqy keverék osztalyozasa

Besorolas az EGK 67/548-as illetve az EK 1999/45-6s iranyelve alapjan
Ez az anyag a 1999/45/EK iranyelv alapjan nincs veszélyesként osztalyozva.

Osztalyozas a 1272/2008/EK rendelet [CLP] szerint
A keverék nem veszélyes a 1272/2008 szamu EK rendelet besorolasa alapjan.

2.2. Cimkézési elemek

2.3. Egyéb veszélyek
A PBT- és vPvB-értékelés eredményei: nem alkalmazhato.

3. SZAKASZ: Osszetétel vagy az dsszetevdkre vonatkozé adatok

3.2. Keverékek
Kémiai jellemzés
Higitott készitmény.

4. SZAKASZ: Els6segélynyujtas

4.1. Az elsbseqgély-nyljtasi intézkedések ismertetése

Altalanos tanacs
Kétes esetekben, vagy ha tiinetek lépnek fel, orvosi tanacsot kell kérni. Eszméletvesztés esetén a
sériltet stabil oldalhelyzetbe kell helyezni és orvoshoz kell fordulni. Azonnal vesse le a szennyezett,
atitatott ruhat.

Belélegzés esetén
Az érintettet a ki kell vinni a friss leveg6re és nyugodt helyzetben, melegen kell tartani.

Borrel valé érintkezés esetén
Ha az anyag a bérre kertil, viz és szappan val/vel béven azonnal le kell mosni.

Szembe keriilés esetén

Szembejutas esetén a szemeket nyitott szemhéjak mellett 6blitse elegendé ideig vizzel, majd régton
forduljon szemorvoshoz.

Reviziészam: 2,3 HU Felllvizsgalat datuma: 22.01.2015
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Lenyelés esetén
Lenyelés esetén a szajat vizzel ki kell 6bliteni (csak abban az esetben ha a sériilt nem eszméletlen).
Kis kortyokban bdségesen vizet itatni (felhigitasi hatas). Azonnal orvost kell hivni. TILOS hanytatni.

4.2. A legfontosabb — akut és késleltetett — tiinetek és hatasok
Kétes esetekben, vagy ha tiinetek Iépnek fel, orvosi tanacsot kell kérni.

4.3. A sziikkséges azonnali orvosi ellatas és kiilonleges ellatas jelzése
Nem allnak rendelkezésre informaciok.

5. SZAKASZ: Tlizvédelmi intézkedések

5.1. Oltéanyag

A megfelel tiizolté késziilék
alkoholallé hab, Porolt6, Szén-dioxid (CO2).
Az alkalmatlan oltéanyag
Teljes vizsugar.
5.2. Az anyagbdl vaqy a keverékbdl szarmazé kiilénleges veszélyek

Veszélyes bomlastermékek: szén-monoxid. Szén-dioxid (CO2). Ne Iélegezze be a robbanasi és égési
gazokat.

5.3. Tiizoltéknak sz616 javaslat
Tz esetén: A kdrnyezeti leveg6tol fliggetlen légzésvédd késziléket kell hasznalni.

Tovabbi informacié
A kontaminalt oltovizet elkulonitve gylijtse. Ne engedje a csatornaba vagy a kdrnyezeti vizekbe. Ne
engedje a talajba/féldbe kertini.

6. SZAKASZ: Intézkedések véletlenszerii expoziciénal

6.1. Személyi évintézkedések, egyéni védéeszkozok és vészhelyzeti eljarasok
Lasd ovintézkedések a 7-es és 8-as pontban.

6.2. Kérnyezetvédelmi dvintézkedések
Csatornaba vagy élévizbe engedni nem szabad. Ne engedje a talajba/féldbe keriilni. A
beszennyez8dott targyakat és padlozatot a kornyezetvédelmi eldirasok betartasaval alaposan
megtisztitani.

6.3. A teriileti elhatarolas és a szennyezésmentesités modszerei és anyagai
Folyadékkotd anyaggal (homok, kovafdld, savkotd univerzalkétd) felitatni. A felvett anyagot a
Hulladékfeldolgozas fejezetnek megfeleléen kell kezelni.

6.4. Hivatkozas mas szakaszokra
Lasd ovintézkedések a 7-es és 8-as pontban.

7. SZAKASZ: Kezelés és tarolas

7.1. A biztonsaqos kezelésre iranyul6 évintézkedések

Biztonsagos kezelési utmutatas
Hasznaljon egyéni véddfelszerelést. A termék hasznalata kézben tilos enni, inni vagy dohanyozni.
Gondoskodni kell friss levegérdl. Az edényzetet 6vatosan kell kezelni és kinyitni. Keriilendd
kortlmények: Aeroszolok el6allitasa/képzddése.

Utalasok a tiiz- és robbanasvédelemhez
Nem szlkségesek kuldnleges intézkedések.

7.2. A biztonsaqos tarolas feltételei, az esetleges 6sszeférhetetlenséqgel egyiitt

A tarol6 helyiségek vagy tartalyok kiilonleges formatervezése
Védeni a kov. ellen: Fagy. Héhatastol tavol tartando. H6t6l és kdzvetlen napsugarzastol ovni kell. A
tartélyt jol lezarni és hiivds, jol szell6z6 helyen tarolni.

7.3. Meghatarozott végfelhasznalas (véqgfelhasznalasok)

A miszaki ismertet6t figyelembe kell venni.

Reviziészam: 2,3 HU Felulvizsgalat datuma: 22.01.2015
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8. SZAKASZ: Az expozicio ellenérzése/egyéni védelem

8.1. Ellendrzési paraméterek

8.2. Az expozicio ellenérzése

Megfelelé miiszaki ellenérzés

Lasd fejezet 7. Ezen tilmend intézkedésekre nincs sziikség.

Egészségiigyi intézkedések
Enni, inni, dohanyozni a munkahelyen nem szabad.

Szem-/arcvédelem
Keretes szemiiveg oldalvédével.

Kézvédelem

Megfelel6 védbkesztyiit kell viselni. Ajanlott kesztylimarkak: DIN EN 374. Alkalmas anyag: NBR
(Nitrilkaucsuk). Athatolasi idé (maximalis viselési idétartam): > 480 min (A keszty(i anyaganak
vastagsaga: 0.4 mm). Az attérési idét és az anyag dagadasi jellemzéit figyelembe kell venni. Specialis
felhasznalas esetén ajanlatos az egyes védbkesztylik vegyszerallé tulajdonsagait a kesztyl gyartéjaval
tisztazni. A véddkrémek segithetnek megvédeni a bér expozicidnak kitett teriileteit . Erintkezés utan

ezeket semmi esetre sem szabad hasznalni.
Borvédelem

Véd6ruhazat.
Légutak védelme

szakszer( alkalmazas esetén és normal korilmények kdzott nem szikséges légzésvédelem.
Permetek vagy kdd képz&dése esetén egy erre a célra alkalmas, engedélyezett [égzésvedd késziléket
kell viselni. Megfeleld Iégzésvédé berendezés: Szlrds félalarc (DIN EN 149), pl. FFAP / FFP3.

Kornyezeti expozicié6 ellenérzések
Csatornaba vagy élévizbe engedni nem szabad.

9. SZAKASZ: Fizikai és kémiai tulajdonsagok

9.1. Az alapvetd fizikai és kémiai tulajdonsagokra vonatkozé informacié

Fizikai allapot: folyékony
Szin: szintelen
Szag: jellemzd

pH-érték (20 °C-on):

Allapotvaltozasok

Kezdeti forraspont és
forrasponttartomany:
Pour pont:

Gyulladaspont:
Robbanasi hatarok - alsé:
Robbanasi hatarok - felsé:
Gb6znyomas:

Siriiség (20 °C-on):
Vizben valé oldhatdsag:

Dinamekus viszkozitas:
Kinematicus viszkozitas:

Médszer
11,5 DIN 51369 (10 g/L)

nincs meghatarozva

nem alkalmazhaté
nem alkalmazhaté
nem alkalmazhaté
nem alkalmazhaté
nincs meghatarozva

1,1 g/cm* DIN 51757
elegyithet6

nincs meghatarozva
nincs meghatarozva

Kifutasi: 14 4 DIN EN ISO 2431
(20 °C-on)
Reviziészam: 2,3 HU Felllvizsgalat datuma: 22.01.2015
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9.2. Eqyéb informaciok

Nem allnak rendelkezésre informaciok.

10. SZAKASZ: Stabilitas és reakcidokészség

10.1. Reakcidkészséq
Nem allnak rendelkezésre informaciok.

10.2. Kémiai stabilitas

Nem allnak rendelkezésre informaciok.

10.3. A veszélyes reakcidk lehetésége

Rendeltetésszerli kezelésnél és raktarozasnal veszélyes reakciok nem lépnek fol.

10.4. Kerillendé koriilmények
Héség.

10.5. Nem Osszeférheté anyagok
Nem allnak rendelkezésre informaciok.

10.6. Veszélyes bomlastermékek
Nem allnak rendelkezésre informaciok.

11. SZAKASZ: Toxikologiai adatok

11.1. A toxikologiai hatasokra vonatkozé informacié

Akut toxicitas
A rendelkezésre all6 adatok alapjan az osztalyozas kritériumai nem teljestilnek .

lzgaté és maro hatas
A rendelkezésre allo adatok alapjan az osztalyozas kritériumai nem teljestinek .

Szenzibilizal6é hatasok
Arendelkezésre all6 adatok alapjan az osztalyozas kritériumai nem teljestilnek .

Egyetlen expozicié utani célszervi toxicitas (STOT)
A rendelkezésre allo adatok alapjan az osztalyozas kritériumai nem teljesuilnek .

Ismételt dozisu toxicitas
Arendelkezésre all6 adatok alapjan az osztalyozas kritériumai nem teljestilnek .

Rakkelté, mutagén és szaporodasra karos hatasok
A rendelkezésre all6 adatok alapjan az osztalyozas kritériumai nem teljesulnek .

Aspiracios veszély

A rendelkezésre all6 adatok alapjan az osztalyozas kritériumai nem teljesuinek .
Gyakorlati tapasztalatok
Egyéb megfigyelések

A munkavédelmi és ipari egészséglgyi el6irasok betartasa esetén nem all fenn egészveszélyeztetés a

termékkel végzett tevékenység soran.

12. SZAKASZ: Okolégiai informaciok

12.1. Toxicitas

Nem allnak rendelkezésre adatok
12.2. Perzisztencia és lebonthatdsag

Nem allnak rendelkezésre adatok

12.3. Bioakkumulacios képesséq
Nem allnak rendelkezésre adatok

12.4. A talajban valé mobilitas
Nem allnak rendelkezésre adatok

12.5. A PBT- és a vPvB-értékelés eredményei
Nem allnak rendelkezésre adatok

Reviziészam: 2,3 HU
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12.6. Egyéb karos hatasok
Nem allnak rendelkezésre adatok

13. SZAKASZ: Artalmatlanitasi szempontok

13.1. Hulladékkezelési modszerek

Hulladékelhelyezési megfontolasok

Csatornaba vagy élévizbe engedni nem szabad. Az anyagot és az edényzetét megfeleld médon
artalmatlanitani kell. Artalmatlanitas a hulladékokrdl és veszélyes hulladékokrol sz6l6 75/442/EGK és

91/689/EGK EK-iranyelvek mindenkor érvényes valtozata szerint.

Hulladék elhelyezési szam maradékokbol/felhasznalatlan termékekbdl szarmazé hulladék
060314

SZERVETLEN KEMIAI FOLYAMATOKBOL SZARMAZO HULLADEKOK; sék és azok oldatai, valamint

fémoxidok termelésébdl, kiszerelésébdl, forgalmazasabdl és felhasznalasabdl szarmazé hulladékok;

szilard sék és azok oldatai, amelyek kulénbdznek a 06 03 11-t6l és a 06 03 13-tdl

Szennyezett csomagolas artalmatlanitasa és ajanlott tisztitoszerek

A nem szennyzett és maradéktalanul kilritett géngydlegek ujrahasznosithatoak . A hulladék
artalmatlanitasa végett az illetékes, hatésagilag engedélyezett hulladékgy(ijté céget kell értesiteni.

14. SZAKASZ: Szallitasra vonatkozo informaciok

Széarazfoldi szallitas (ADR/RID)

14.1. UN-szam:
14.2. Az ENSZ szerinti megfeleld

szdllitdsi megnevezés:
14.3. Szallitasi veszélyesséqi

osztaly(ok):
14.4. Csomagolasi csoport:

Tengeri szallitas (IMDG)

14.1. UN-szam:
14.2. Az ENSZ szerinti megfeleld

szdllitdsi megnevezés:

14.3. Szallitasi veszélyességqi
osztaly(ok):

14.4. Csomagolasi csoport:
Marine pollutant:

Légi szallitas (ICAO)

14.1. UN-szam:
14.2. Az ENSZ szerinti megfeleld

szdllitdsi megnevezés:
14.3. Szallitasi veszélyességi
osztaly(ok):

14.4. Csomagolasi csoport:

No dangerous good in sense of this transport regulation.
No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.
No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.

NO

No dangerous good in sense of this transport regulation.
No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.

14.5. Kérnyezeti veszélyek
KORNYEZETVESZELYEZTETO:
14.6. A felhasznalét érinté kiilonleges ovintézkedések
Nem allnak rendelkezésre adatok

14.7. AMARPOL 73/78 Il. melléklete és az IBC kddex szerinti 0mlesztett szallitas
Nem allnak rendelkezésre adatok

nem

15. SZAKASZ: Szabalyozassal kapcsolatos informaciék

Reviziészam: 2,3 HU

Felllvizsgalat datuma: 22.01.2015
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15.1. Az adott anyaqgal vaqy keverékkel kapcsolatos biztonsagi, egészséqiiqgyi és kornyezetvédelmi
el6irasok/jogszabalyok

A vonatkozé fontosabb jogszabalyok

2010/75/EU (illékony szerves 0%
vegylletek):

Nemzeti eléirasok
Vizszennyezési osztaly (D): 1 - enyhén vizszennyez6
Tovabbi informacioé

2000. évi XXV. torvény

44/2000.(X11.27) EUM rendelet
33/2004 (1V.26) ESzCsM rendelet

15.2. Kémiai biztonsagi értékelés

Az ebben a keverékben szereplé anyagokhoz nem késziiltek anyagbiztonsagi véleményezések.

16. SZAKASZ: Egyéb informaciok

Modositasok
Ez az adatlap az el6z6 valtozathoz képest a kdvetkez6 részekben tartalmaz valtozasokat:
2,4,5,6,7,8,9,10,11,12,13,14,15.

Tovabbi informaciék
A jelen Biztonsagi adatlapban szereplé adatok a nyomtatas idépontjaban birtokunkban Iévé
ismereteinknek felelnek meg. Az informaciok tampontként szolgalnak a jelen biztonsagi adatlapon
feltlintetett termék raktarozasat, feldolgozasat, szallitasat és artalmatlanitasat illetéen. Az adatok mas
termékekre nem vonatkoznak. Amennyiben a termék mas anyagokkal keveredik vagy feldolgozasra
kertl, ugy a biztonsagi tajékoztaté adatai nem vonatkoznak automatikusan az Gjonnann gyartott
anyagra.

(A veszélyes dsszetevbk adatait a szallité utolsé érvényes biztonsagi adatlapjabdl vettiik at.)

Reviziészam: 2,3 HU Felllvizsgalat datuma: 22.01.2015
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ODJELJAK 1.: Identifikacija tvari/smjese i podaci o trgovackom drustvu/poduzecu

1.1. Identifikacija proizvoda
REMS Clean M

1.2. Odgovarajuée identificirane namjene tvari ili smjese i namjene koje se ne preporucuju

Uporaba tvari/smjese

Cistilo
1.3. Podaci o dobavljacu koji isporucuje sigurnosno-tehnicki list
Naziv tvrtke: REMS GmbH & Co. KG
Adresa ulice: Stuttgarter Strasse 83
Grad: D-71332 Waiblingen
Telefon: +49 (0) 7151/ 1707-0 Telefaks: +49 (0) 7151 / 1707-110
e-mail: info@rems.de
Internet: www.rems.de
Odgovorni odjel: Produktsicherheit / Product Safety
1.4. Broj telefona za izvanredna Njemacka: +49 (0) 7161 / 802-400
stanja: Centar za kontrolu otrovanja (Zagreb): +385 (0) 1 23 48 342

ODJELJAK 2.: Identifikacija opasnosti

2.1. Razvrstavanje tvari ili smjese
Razvrstavanje prema Direktivi 67/548/EEZ ili 1999/45/EZ
Smjesa nije razvrstana kao opasna prema Direktivi 1999/45/EZ.

Razvrstavanje prema Uredbi (EZ-a) br. 1272/2008 [CLP]
Smjesa nije razvrstana kao opasna prema Uredbi (EZ-a) br. 1272/2008.

2.2. Elementi oznacdivanja

2.3. Ostale opasnosti
Rezultati ocjenjivanja svojstava PBT i vPvB: nije upotrebljivo.

ODJELJAK 3.: Sastav/informacije o sastojcima

3.2. Smjese

Kemijska svojstva
Vodenasto pripravljanje.

ODJELJAK 4.: Mjere prve pomo¢i

4.1. Opis mjera prve pomo¢i

Opcée napomene
U slucaju dvojbe ili ako postoje simptomi, uvijek zatraziti savjet lije€nika. Ako nastupi nesvjestica, nista
ne davati na usta, postaviti u stabilan bo¢ni polozaj i zatraziti savjet lije¢nika. Odmah skinuti
kontaminiranu, natopljenu odjecu.

Nakon udisanja
Ostecene osobe iznijeti na svjezi zrak i drzati u toplom i na miru.

Nakon dodira s kozom
Nakon dodira s koZzom odmah isprati s dovoljnoVoda i sapun (sredstvo propisuje proizvodac).

Nakon dodira s o¢ima
Ako dode u dodir s o€ima, ispirati dovoljno dugo uz otvorene kapke, nakon toga odmah konzultirati
lijecnika.
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Nakon gutanja
Ako se proguta, isprati usta vodom (samo ako je osoba pri svijesti). Dati da se malim gutljajima popije
veca koli¢ina vode (razrjedivanje). Odmah pozvati lije€nika. NE izazivati povracanje.
4.2. Najvazniji simptomi i u€inci, akutni i odgodeni
U slu€aju dvojbe ili ako postoje simptomi, uvijek zatraziti savjet lije¢nika.

4.3. Hitna lije¢nicka pomo¢ i posebna obrada
Nema informacija.

ODJELJAK 5.: Mjere gasenja pozara

5.1. Sredstva za gaSenje

Prikladna sredstva za gasenje

pjena otporna na alkohol, Prah za gaSenje, Uglji¢ni dioksid (CO2).
Neprikladna sredstva za gasenje

Vodeni mlaz.

5.2. Posebne opasnosti koje proizlaze iz tvari ili smjese
Opasni proizvodi raspada: ugljiéni monoksid. Uglji¢ni dioksid (CO2). Ne udisati plinove od eksplozije i
izgaranja.

5.3. Savjeti za gasitelje pozara
U slucaju pozara: Koristiti autonomni didni aparat.

Dodatni savjeti
Kontaminiranu vodu od gasenja odvojeno sakupiti. Ne dozvoliti da prodre u kanalizaciju ili vodene
tokove. Ne dopustiti da dopre u podlogu/tlo.

ODJELJAK 6.: Mjere kod slu¢ajnog ispustanja

6.1. Osobne mjere opreza, zastitna oprema i postupci u slu€aju opasnosti
Vidi mjere zastite toCka 7 i 8.

6.2. Mjere zastite okoliSa
Ne dozvoliti da dospije u kanalizaciju ili vode. Ne dopustiti da dopre u podlogu/tlo. OneciScene
predmete i i tlo temeljito oprati sukladno propisima za o€uvanje okolisa.

6.3. Metode i materijal za spre€avanje Sirenja i €iS¢enje
Ukloniti materijalima koji vezu tekucinu (pijesak, infuzorijska zemlja, vezivo za kiseline, univerzalno
vezivo). Primljeni materijal tretirati sukladno odlomku o zbrinjavanju.

6.4. Uputa na druge odjeljke
Vidi mjere zastite to¢ka 7 i 8.

ODJELJAK 7.: Rukovanje i skladistenje

7.1. Mjere opreza za sigurno rukovanje

Savjeti za sigurno rukovanje
Koristiti osobnu zastitnu opremu. Pri rukovanju proizvodom ne jesti, piti niti pusiti. pobrinuti se za svjezi
zrak. Pazljivo rukovati i pazljivo otvarati spremnike. Uvjeti koje treba izbjegavati: Nastaje/stvara se
aerosol.

Savjeti o zastiti protiv pozara i eksplozije
Nisu potrebne nikakve posebne mjere.

7.2. Uvjeti sigurnog skladistenja, uzimajuéi u obzir moguée inkompatibilnosti

Zahtjevi za skladis$ni prostor i spremnike
&tititi od: Mraz. Cuvati od topline. Stititi od vruéine i direktnih sungevih zraka. Spremnik hermetiéki
zatvoriti i drzati na hladnom dobro provjetravanom mjestu.

7.3. Posebna krajnja uporaba ili uporabe

obratiti pozornost na letak s tehni¢kim podatcima.

ODJELJAK 8.: Nadzor nad izlozenoS¢u/osobna zastita
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8.1. Nadzorni parametri

8.2. Nadzor nad izlozeno$c¢u

Odgovarajuéi upravljacki uredaji
Vidi poglavlje 7. Nisu potrebne mjere koje bi prelazile te okvire.

Opce zastitne i higijenske mjere

Zastita ocijullica
Naocale s postranom zastitom.

Zastita ruku
Nositi zastitne rukavice. Preporu€ene zastitne rukavice: DIN EN 374. Odgovarajuci materijal: NBR
(nitrilni kaucuk). Vrijeme prodiranja (maksimalno vrijeme noSenja): > 480 min (Debljina materijala za
rukavice: 0.4 mm). Treba uzeti u obzir vremena proboja i bubrenje materijala. Preporucuje se, das se
kod proizvodaca informira o kemijskoj postojanosti gore spomenutih zastitnih rukavica za specijalne
namjene. Zastitne kreme mogu pomodi pri zastiti izloZzenih dijelova kozZe. Ako je vec doslo do kontakta,
viSe ih se nikako ne bi trebalo upotrijebiti.

Zastita tijela
Zastitna odjeca.

Zastita diSnog sustava
Pri stru€noj upotrebi i uz normalne uvjete nije potrebna zastita diSnih puteva. Ako dolazi do prskanja ili
se stvara fina maglica, mora se nositi za tu svrhu prikladnu, odobrenu zastitnu masku. Odgovarajuci
uredaj za zastitu diSnih putova: Polumaska s filtrom (DIN EN 149), npr. FFAP / FFP3.

Nadzor nad izlozenos¢u okolisa
Ne dozvoliti da dospije u kanalizaciju ili vode.

ODJELJAK 9.: Fizikalna i kemijska svojstva

9.1. Informacije o osnovnim fizikalnim i kemijskim svojstvima

Agregatno stanje: tekuc
Boja: bezbojan
Miris: karakteristian
Metoda
pH (Kod 20 °C): 11,5 DIN 51369 (10 g/L)
Promjena stanja
Pocetna to¢ka vrenja i podrucje vrenja: nije odredeno
Tocka te€enja: nije upotrebljivo
Plamiste: nije upotrebljivo
Donja granica eksplozivnosti: nije upotrebljivo
Gornja granica eksplozivnosti: nije upotrebljivo
Tlak pare: nije odredeno
Gustoca (Kod 20 °C): 1,1 g/lcm®* DIN 51757
Topljivost u vodi: koji se moze mijesati
Dinamic¢na viskoznost: nije odredeno
Kinematicka viskoznost: nije odredeno
Vrijeme istjecanja: 14 4 DIN EN ISO 2431
(Kod 20 °C)

9.2. Ostale informacije

Nema informacija.
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ODJELJAK 10.: Stabilnost i reaktivhost

10.1. Reaktivnost
Nema informacija.

10.2. Kemijska stabilnost

Nema informacija.
10.3. Moguénost opasnih reakcija

Kod pravilnog rukovanja i €uvanja ne pojavljuju se opasne reakcije.

10.4. Uvjeti koje treba izbjegavati
Vruéina.

10.5. Inkompatibilni materijali
Nema informacija.

10.6. Opasni proizvodi raspada
Nema informacija.

ODJELJAK 11.: ToksikoloSke informacije

11.1. Informacije o toksikoloskim uc¢incima

Akutna toksi¢nost

Na temelju raspolozivih podataka kriteriji za razvrstavanje nisu ispunjeni.

Nadrazivanje i nagrizanje

Na temelju raspolozivih podataka kriteriji za razvrstavanje nisu ispunjeni.

Senzibiliziraju¢e djelovanje

Na temelju raspolozivih podataka kriteriji za razvrstavanje nisu ispunjeni.

TCO - jednokratno izlaganje

Na temelju raspolozivih podataka kriteriji za razvrstavanje nisu ispunjeni.

Djelovanja nakon ponovljene ili duze ekspozicije

Na temelju raspolozivih podataka kriteriji za razvrstavanje nisu ispunjeni.

CMR uéinci (karcinogenost, mutagenost, reproduktivna toksi¢nost)

Na temelju raspolozivih podataka kriteriji za razvrstavanje nisu ispunjeni.

Opasnost od aspiracije

Na temelju raspolozivih podataka kriteriji za razvrstavanje nisu ispunjeni.

Prakti¢na iskustva

Ostala opazanja

Kod postivanja op¢ih pravila zastite na radu i industrijske higijene kod ophodenja sa ovim proizvodom

ne postoji opasnost po zdravlje osoblja.

ODJELJAK 12.: Ekoloske informacije

12.1. Toksi¢nost
Nema raspolozivih podataka
12.2. Postojanost i razgradivost

Nema raspolozivih podataka

12.3. Bioakumulacijski potencijal

Nema raspolozivih podataka

12.4. Pokretljivost u tlu
Nema raspolozivih podataka

12.5. Rezultati ocjenjivanja svojstava PBT i vPvB
Nema raspolozivih podataka

12.6. Ostali Stetni uéinci
Nema raspolozivih podataka
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ODJELJAK 13.: Zbrinjavanje

13.1. Metode obrade otpada

Aspekti odlaganja

Ne dozvoliti da dospije u kanalizaciju ili vode. Ostaci kemikalije i spremnici moraju biti odloZeni na

siguran nacin. Zbrinjavanje sukladno EZ smjernicama 75/442/EEZ i 91/689/EEZ o otpadu i opasnom

otpadu u aktualnoj verziji.
Kljuéni otpada proizvod

060314 OTPAD 1Z ANORGANSKIH KEMIJSKIH PROCESA, otpad od proizvodnje, formulacije, dobave i

uporabe (PFDU) soli i njihovih otopina i metalnih oksida; krute soli i otopine koje nisu navedene pod 06

0311i060313

Uklanjanje oneéiSéenih pakiranja i preporu¢ena sredstva za €iS¢enje
Nekontaminiranu i posve ispraznjenu ambalazu moze se reciklirati. Konzultirati nadleznog ovlastenog
struénjaka u vezi zbrinjavanja otpada.

ODJELJAK 14.: Informacije o prijevozu

Kopneni transport (ADR/RID)

14.1. UN broj:
14.2. Ispravno otpremno ime UN:

14.3. Prijevozni razred(i) opasnosti:

14.4. Skupina pakiranja:
Pomorski brodski transport (IMDG)

14.1. UN broj:
14.2. Ispravno otpremno ime UN:

14.3. Prijevozni razred(i) opasnosti:

14.4. Skupina pakiranja:
Marine pollutant:

Zraéni transport (ICAO)

14.1. UN broj:
14.2. Ispravno otpremno ime UN:

14.3. Prijevozni razred(i) opasnosti:

14.4. Skupina pakiranja:

14.5. Opasnosti za okolis
OPASNO PO OKOLIS:

14.6. Posebne mjere opreza za korisnika
Nema raspolozivih podataka

14.7. Prijevoz u razlivenom stanju u skladu s Prilogom Il. Konvenciji MARPOL 73/78 i Kodeksom IBC

No dangerous good in sense of this transport regulation.
No dangerous good in sense of this transport regulation.
No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.
No dangerous good in sense of this transport regulation.
No dangerous good in sense of this transport regulation.
No dangerous good in sense of this transport regulation.

NO

No dangerous good in sense of this transport regulation.
No dangerous good in sense of this transport regulation.
No dangerous good in sense of this transport regulation.
No dangerous good in sense of this transport regulation.

ne

Nema raspolozivih podataka

ODJELJAK 15.: Informacije o propisima

15.1. Propisi u podrucju sigurnosti, zdravlja i okoliSa/posebno zakonodavstvo za tvar ili smjesu

EU uredbe
2010/75/EU (HOS):

Nacionalna regulativa

Klasa opasnosti od zagadivanja vode
(Njemacka):

0 %

1 - slabo zagaduje vode

Izdanje broj: 2,3
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15.2. Ocjenjivanje kemijske siqurnosti
Ocjenjivanje sigurnosti materijala u toj mjeSavini nije provedeno.

ODJELJAK 16.: Ostale informacije

Navodenje promjena
Ova lista s podacima sadrzi promjene u odnosu na prijasnju verziju u odsjeku(cima):
2,4,5,6,7,8,9,10,11,12,13,14,15.

Daljnje obavijesti
Podatci na sigurnosnom listu odgovaraju nasim saznanjima o sigurnosnim mjerama na dan tiskanja.
Ove informacije ¢e Vam dati upori$te za sigurno rukovanje proizvodom navedenim na ovom
sigurnosnom listu pri skladistenju, obradi, transportu i zbrinjavanju. Podatci ne vrijede za druge
proizvode. Ako je proizvod pomijeSan s drugim materijalima, ako se mijeSa ili preraduje, Ili se obradi,
podatci iz sigurnosnog lista ne mogu se prenositi na tako pripremljeni novi materijal, osim ako se u tom
slu¢aju ne pokaze nesto znacajno drukdije.

(Podaci o opasnim sadrzajnim tvarima su uzeti iz doti¢nih zadnje vaZecih sigurnosnih listi podataka prethodnog
isporucioca)
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MOIMABJbE 1. UneHTudMKaumja xemmkanuje n nogaum o nuuUy Koje ctaBfba XeMuKanujy y npomer

1.1. UneHTudmkaumja xemumkanuje
REMS Clean M

1.2. UnpeHTUdMKOBaHM Ha4YMHU Kopuwhewa xeMukanuje n HaunMHu Kopuwhera Koju ce He npenopyuyjy

Ynortpeb6a matepujana/cmelue
CpepncTBo 3a unwhere

1.3. Mogaum o cHabgeBavy

Onuc npeayseha: REMS GmbH & Co. KG
Ynuua: Stuttgarter Strasse 83
MecrTo: D-71332 Waiblingen
TenedoH: +49 (0) 7151/ 1707-0 dak:+49 (0) 7151 / 1707-110
EnekTpoHcky agpecy: info@rems.de
WHTepHeT: www.rems.de
O6nacT 3a nHgopmavumje: Produktsicherheit / Product Safety
1.4 Bpoj TenedoHa 3a XUTHe Hemauka: +49 (0) 7161 / 802-400
cnyyajese:

MOIMABJbE 2. UaeHTndMKaumja onacHocTn

2.1. Knacudukaumja xemukanuje
Knacudmkaumja npema OQupektuBu 67/548/EE3 ogH. 1999/45/E3
MewwaBuHa Huje kaTeropucaHa kao onacHa y cmucny 1999/45/E3.

Knacudmkaumja npema Ypenou (E3) 6p. 1272/2008 [CLP]
MeLwwaBuHa Huje knacudmkoBaHa kao onacHa y cmucny nponuca (E3) 6p. 1272/2008 [CLP].

2.2. EnemeHTn obenexaBaHa

2.3. Ocrane onacHocTH
Pesyntatn npoueHe npema PBT u vPVB: Huje npumersnBo.

MOrMABJbBE 3. Cacrag/llogauu o cactojunma

3.2. Mogaum o cacTojumma cmelle

Xemujcko KapaTepusnpamwe
BopgeHa cmelua.

MOIMABJbE 4. Mepe npBe nomohu

4.1. Onuc mepa npse nomohu

OnwTe nHdopmaumje
Y cBMM crny4vajeBMMa HeAOYMULIE UMK aKo Cy MPUCYTHU CUMNTOMMU, NOTPaXUTU Nekapcku caseT. Y
cnyvajy HecBecTuue cTaBuTy ocoby y ctabunaH 604HM Nonoxaj 1 NOTPaXnTn caBeT fnekapa. YnprbaHy,
HaTonrbeHy ogehy oMax CKUHYTK.

Mocne yaucawa
OpBecTun cTpaganor Ha CBeXM Basgyx M CTaBMTU ra Ha TOMMO Aa Mupyje.

Y npooupy ca Koxom
Y poavpy ca KoXom ogmax onpartu ca MHoro Boga u canyH.

HakoH koHTakTa ca ounma
anIJ'WIKOM KOHTakKkTa ca o4nma, ncnmpat BOLAOM O4YM OTBOPEHUX Kanaka AOBOJbHO Ayro, OHAa oamMax
KOHCyNnTOBaTu nekapa.
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HakoH rytama
Kop rytawa ncnpatm ycta Bogom (camo ako je noBpeheHnn npu ceectn). laBatn ga ce nuje gocta Boge
y Manum rytreajuma (ecpekat paspehusara). [NNlo3satn oamax nekapa. HEMOJTE u3asuatu
nospahame.

4.2. HajBaxxHuju cumMnToMu U eheKTU, aKkyTHU N OOJIOXKEHU
Y cBUM crnyyajeBuMa HeqoyMuLE UK ako Cy NPUCYTHU CUMMATOMM, NOTPaXKUTU fleKapCKU CaBeT.

4.3. XuTHa MegmumHcka nomoh M noce6aH TpeTMmaH
WHbopmauumje Hucy goctynHe.

MOTTIABJBE 5. Mepe 3a rawemwe noxapa

5.1. CpeacTBa 3a rawewe noxapa

HeoporoBapajyha cpeactBa 3a raweme
neHa nocrtojaHa Ha ankoxon, MNpaluak 3a rawemne, YrbeH-gnokeug (CO2).
HeoporoBapajyha cpeactBa 3a raweme
Jakn mnas Boge.
5.2. Moce6GHe ONacHOCTU KOje MOry HacTaTu o4 CyncTaHLUM U cMelua

OnacHu npoun3soau pasrpafueara: YrmbeH-MmoHokena. YrreeH-gunokeng (CO2). Hemojte yaucatu
racoBe HacTane ycrnen eknnosuja v noxapa.

5.3. CaBer 3a BaTporacue
Y cny4ajy noxapa: YnotpebuTtun anapar 3a 3alTuty AMCcajHUX NyTeBa Koju He 3aBUCUK Of, OKOSTHOT
Basgyxa.

HopatHa ynyTcTBa 3a onpeMalbe TEXHUYKUX NOCTpojea
KoHTamuHvpaHy Bofy 3a rawiere 0OBOjeHO cakynuTu. HemojTe [o3BonuTu Aa gocne y kaHanusauujy
unu Bogy. Hemojte gonyctntu Aa gocne y nognory/3emrbuiuTe.

MOrTIABJbE 6. Mepe y cny4ajy yaeca

6.1. JlnyHe NpegoOCTPOKHOCTU, 3aLUITUTHA onNnpemMa M NOCTynuu y cnyyajy yaeca
Buau 3awtutHe mepe nog Tadkom 7 u 8.

6.2. NMpegoCcTPOXHOCTU KOje ce 0OHOCE Ha XXUBOTHY CpeauHy
HemojTe go3BonuT Aa gocne y kaHanusauujy unu soge. Hemojte gonyctutu ga gocne y
noanory/zemremiite. TeMerbHO onpaTu 3anprbaHe npegMmeTe u noBplinHe yaumajyhu y o63ump nponvce
0 YOBEKOBO] OKOMMHM.

6.3. Mepe koje Tpeba npeay3eTv u MaTepujan 3a cnpevyaBame WNpeHa U caHaumjy
CakynuTn maTepujanoM Koju Besyje TeYHOCTHM (necak, KUCenryp, Be3MBO K1CENuHa, yHUBep3anHo
Be3nBo). [puxsaheH maTtepujan Tpeba TpeTvpaTtn npema OANIOMKY O yKnaraky oTnaja.

6.4. YnyhuBawe Ha gpyra nornaBesba
Buau 3awtntHe mepe nog taykom 7 n 8.

MOITABJbBE 7. PykoBake U cknaguilTele

7.1. NMpegocTpoXxHOCTH 3a 6e36e4HO pyKOBaH:€

YnyTcTBa 3a CUTypPHO pyKoBaHe
Kopuctuti nnyHy 3awTuTHy onpemy. MNpunukom ynotpebe nponssoda HemojTe jectu, Ty unm
nywuTn. MNotpebaH ceex Ba3gyx. [NaxrbnBo 0TBOPUTK U pyKOBaTU KOHTEjHEPOM. YcrnoBu koje Tpeba
n3beraatu: CTBapawe/HacTajake aepocona.

YnyTcTBa 3a 3alITUTY oA Mnoxapa u ekcnnosmje
Hucy notpebHe cneuwnjanHe mepe.

7.2. YcnoBu 3a 6e36eQHO CKNaguluTehe, YKIby4yjyhu HeKoMmnaTuounHocTu

3axTeBu y norneay npocropa 3a cknaguvliTewe U nocyaa
BawTtutn oa: Mpas. 3awTntntn o BpyhrHe. 3alwTuTi of AUPEKTHOr CyHYeBOr 3paderba. Yysatu
KOHTejHep [06pOo 3aTBOPEH M Ha xNnagHOM, 4OBPO NPOBETPEHOM MECTY.

7.3. MocebHU HauyMHu Kopuwheha
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OGDaTVITVI naXxHwy Ha TEXHUYKE nogaTtke.

MOrJIABJbE 8. KoHTpona n3noxeHocTy u NnYyHa 3awTura

8.1. MapameTpu KOHTPOJIE U3NOXKEHOCTU

8.2. KoHTpona 3noXxeHoCT! M NIMYHA 3aluTUTa

OproBapajyhu TexHuM4ku ypehaju 3a ynpaBrbame
Bupetn nornaeree 7. Hucy notpebHe garbe mepe.

OniwiTe Mepe 3alWITUTE U XUTUjeHe
Ha pagHOM MecTy HeMojTe jecTu, NUTU, NyLINTK, LUIMPLATU.

3awTtuTa oumjy/nuua
Haouape ca 3alTUTHMM OKBUPOM 1 BOYHOM 3aLUTUTOM.

3awTuTHe pyke
Hocutun ogroeapajyhe 3awtutHe pykasuue. lNMpenopyyere 3awTtntHe pykasuue: DIN EN 374. MNorogaH
matepujan: NBR (HutpunHu kay4yk). Bpeme npogupara (MakcumarnHo Tpajake HocuBocTm): > 480 min
(JebrenHa matepujana 3a pykasuue: 0.4 mm). Tpeba o6patnth naxwy Ha BpemeHa nepdopaumje n
ocobuHe bybpera matepujana. Npenopyyyje ce Aa ce ca nponssohayemM pykasuua pasjacHu
NOCTOjaHOCT XeMUKanuja rope HaBe4eHuX 3alTUTHMX PyKaBuMLa 3a crneunjandy npumeny . 3awtuTtHe
Kpeme Mory fa NoOMOrHy Aa Cce 3aluTuTe U3NOXEHN AenoBK Koe. HakoH KOHTaKTa OHe HMKako He 6u
Tpebano ga ce ynotpebroasajy.

3awTuTa Tena
3awTuTtHa ogeha.
3awTuTa AMcajHux nytesa

Y cnyuyajy npaBunHe ynotpebe 1 nog HopmarnHuMm ycrosuma Huje notpebHa 3awTuta gucajHnx nyTesa.
Kop ctBapara Yectuua nnm duHe marne y oBoy cBpxy Tpeba Hocutn ogrosapajahu, ogobpeH anapat
3a 3awTuTy amcajHux nytesa. Ogrosapajyhu anapar 3a gucajHe nytese: duntpupajyha nonymacka
(DIN EN 149), vnp. FFAP / FFP3.

OrpaHuyere U HaA30p eKcno3unuunje YoBeKOBe OKONUHE
HemojTe go3BonuTu aa gocne y kaHanusauujy unu soge.

MOrMNABJBE 9. ®u3nyka n xemmjcka cBojcTBa

9.1. Nogaun o OCHOBHUM (PU3UYKUM U XEMU|CKMM CBOjCTBUMA XeMuKanuje

ArperaTtHo cTame: TEYHO
Boja: 6e360jHO
Mwupuc: KapakTepUCTUYHO
MeTona
pH (npn 20 °C): 11,5 DIN 51369 (10 g/L)
MpomeHe cTawa
MoyeTHa Tayka Krbyyama 1 oncer Huje oapeheHo
KIby4yara:
TemnepaTypa cTuHaBamsa: HWje NpUMeHMBO
Tauka narbemna: HWje NpUMeHNBO
[ona rpaHvla ekcnnosnsHOCTH: HWje NpUMeHKBO
[opHba rpaHvLa eKkcrno3vBHOCTY: HYje NPUMEHVBO
MpuTtncak nape: Huje ogpeheHo
lyctuna (npm 20 °C): 1,1 g/cm* DIN 51757
PacTBoprbMBOCT y BOAMU: KOju ce MoXe MeLuaTtu
BuckosHocT: Huje ogpeheHo
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BuckosHocT: Huje ogpeheHo
WcTekno Bpeme: 14 4 DIN EN ISO 2431

(npn 20 °C)
9.2. OcTtanu nogauu
MHdopmaumje HUCY OCTYMNHe.

MOINABJBE 10. CTabunHoCcT U peakTUBHOCT

10.1. PeakTuBHOCT
MHbopmauumje Hucy goctynHe.

10.2. Xemujcka ctabunHocT

MHdopmaLmje H1ucy JocTynHe.
10.3. MoryhHocT HacTaHka onacHuX peakuuija

Kopg, PyKOBaHka U CKnagumiTeswa npemMma HaMmeHun HemMa onacCHUX peaKqua.

10.4. YcnoBu Koje Tpeba nsderaBatu
BpyhuHa.

10.5. HekomnaTn6MNHK maTepujanu
MHdopmMauuje H1Cy AocTynHe.

10.6. OnacHu npou3BoAun pasrpagse
WHbopmaumje Hucy goctynHe.

MOIMABJBE 11. TokcMKONOLIKU noaaum

11.1. Moaaum o TokcU4HUM edbekTUMa

AKyTHa TOKCUYHOCT

Kputepujymmn 3a knacudpmkaumjy 3a oBy knacy onacHOCTM He oAroBapajy AeuHULmjn.

MpMTaTMBHOCT U KOPO3UBHOCT

Kputepujymm 3a knacudmkauumjy 3a oBy knacy OnacHOCTM He OAroapajy AeuHULmjn.

CeH3nbunusaumja

KpuTtepujymu 3a knacmdukauujy 3a OBy Knacy onacHOCTU He ogroBapajy AeuHuumjn.

CneumdmyHa TOKCUYHOCT LIMFLHOT OpraHa (jeAHOKpaTHa eKkcnosunuuja)

KpuTtepumjymun 3a knacudukaumjy 3a oBy Kriacy onacHOCTU He ogrosapajy geduHuumju.

[anekocexHa aejcTBa Nnocre NOHOBIbLEHE UNU AyXe eKcrno3uuuje

KpuTtepujymun 3a knacmdukauujy 3a oBy Knacy onacHOCTU He ogroBapajy AgeuHuumjn.

KapLI,I/IHOFeHOCT, MyTareHOoCT U TOKCUYHOCT Nno penpo,ququy

Kputepujymmn 3a knacudmkaumjy 3a oBy knacy onacHOCTM He OAroBapajy AeuHULn)n.

OnacHocT of acnupauuje

Kputepujymmn 3a knacudurkaumjy 3a oBy Krnacy onacHOCTU He ofroBapajy geuHuumjn.

MCK!CTBa U3 npakce

OcTana 3anaxatba

YKONMKO ce NoLuTyjy onwTa npasuna 3alTuTe Ha pady U MHOYCTpUjcke XUrvjeHe, He NocToju pU3MK of

pyKoBaH-a OBUM MPOU3BOOOM 04 CTpaHe ocobrba.

MOIMABJbBE 12. EKOTOKCMKOSOLUKU nogaum

12.1. TOKCUYHOCT
Hema nogataka Ha pacnonarawy
12.2. Nep3NCTEHTHOCT U pas3rpag/bUBOCT

Hema nogataka Ha pacnonaraky

12.3. NMoTeHuujan 6Guoakymynauuje

Hema nogataka Ha pacnonarawy

12.4. MOGUIHOCT Y 3eMJbLULUTY
Hema nogartaka Ha pacnonarawy
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12.5. PesynTtaTtu BT n BlBBG npoueHe
Hema nogataka Ha pacnonarawy

12.6. OcTanu WTEeTHU echeKkTn
Hema nogataka Ha pacnonaraky

MOIMABJbLE 13. Ognarame

13.1. MeTone TpeTmaHa oTnaga

YnyTtcTBa ya yknawatwe cmeha
Hewmojte gossonutu ga gocne y kaHanusauwjy nnm soge. OTnag v KOHTejHepu ce Mopajy YKIOHWUTH Ha
CUrypaH HauvH. Yknaware npema cmepHuuama E3 75/442/EE3 n 91/689/EE3 o otnaay 1 o onacHom
OTnagy yBeK y akTyernHum Bep3vjama.

MHpekcHu 6poj us Katanora otnaga - HeuckopuwiheHu npomsBoaa

060314 OTNAAN OO HEOPTAHCKE XEMWJCKE NMPEPALE; otnaam og npoussoawe, hopMynaumje,

cHabaeBama 1 ynotpebe conv u pacTBopa Conu 1 okcuaa MeTana; YBpcTe COnu U pacTBOpY Apyraynju
of oHux HaBegeHux y 06 03 11 1 06 03 13

KoHTamuHupaHe amGanaxe
HekoHTamunHupaHa n oumwheHa ambanaxa Moxe 6utn peuuknosaHa. 36or ogcTparbmBara oTnaga
obpaTtuTi ce nNuuy HaanNexHoM 3a yKknakware oTnaga ca cnyxbeHom [03BOMNOM 3a paj.

MOrNABJbE 14. Nogaum o TpaHcnopTy

TpaHcnopT konHoM (ADR/RID)

14.1. UN 6poj:

14.2. UN Ha3uB 3a TepeTy
TpaHCNopTy:

14.3. Knaca onacHoctu y
TpPaHCNOpTYy:

14.4. AM6anaxHa rpyna:

TpaHcnopT y Mopckom cao6pahajy (IMDG)

14.1. UN 6poj:

14.2. UN Ha3uB 3a TepeT y
TpaHCNopTy:

14.3. Knaca onacHoctu y
TpaHCNopTy:

14.4. AMGanaxHa rpyna:
Marine pollutant:

BaspaywHu TpaHcnoprt (ICAO)

14.1. UN 6poj:

14.2. UN Ha3uB 3a TepeT y
TPaHCNoOpTy:

14.3. Knaca onacHoctu y
TPaHCNOpTy:

14.4. AMGanaxHa rpyna:

No dangerous good in sense of this transport regulation.
No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.
No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.

NO

No dangerous good in sense of this transport regulation.
No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.

14.5. ONacHOCT MO XXUBOTHY CpeauHy
OMNACHO 3A XXMBOTHY CPEOVHY: He

14.6. NocebGHe NPefoCTPOXHOCTU 32 KOPUCHUKA
Hema nogataka Ha pacnonaraky

14.7. TpaHCNOPT y pacyToM CTaky
Hema nogataka Ha pacnonaraky

PeBwuauja 6poj: 2,3 SR Oatym obpage: 22.01.2015



Be3beaHoCHM nuct
npema Ypeno6u (E3) 6p. 1907/2006

REMS Clean M
Jatym wramnara: 20.05.2015 Bp. abTukna: 140119 CtpaHa 6 oz 6

MOrNABJbE 15. PerynatopHu nogauu

15.1. Mponucu y Be3n ca 6e36egHowhy, 3qpaB/bLEM U XKUBOTHOM CpeaAVUHOM

EY-nponucu
VOC npema 2010/75/EU: 0%

HaumoHanHu nponucu
Knaca onacHoctu 3a Bogy (WGK): 1 - cpeaha onacHocCT no Boay

15.2. MpoueHa 6e36egHOCTU XeMUKanuje
OueHe curypHocTV Matepujana 3a CTyncTaHuuje y 0Boj MELUaBMHU HUCY CMPOBEAEHE.

MOrITIABJBbE 16. Octanu nogauu

MpomeHe
OBaj NuCT nogaTtaka cagpXu NpomMeHe NpeTxoaHe Bep3uje y oanoMumma:
2,4,5,6,7,8,9,10,11,12,13,14,15.

Darsun nogaumn
Mogauu Ha OBOM NUCTY Ca CUTYPHOCHUM MoJdauuma y noTnyHOCTW OAroBapajy Halum casHakbvma
npunvMkom Wrtamnawa. MHdopmaumje Tpeba na Bam gajy nonasHe Tadke 3a CUrypHO pykoBame
Npou3BOAOM HaBEAEHM Ha OBOM JIMCTY Ca CUIYPHOCHMM Mnogaumma, Kog cknaguwitera, obpage,
TpaHcnopTa 1 yknawara. [logaum ce He MOry NpeHeTH Ha apyre npoussoae. Y crnyyajy ga ce
npounsBog MeLla ca ApyrmMm Matepujanuma unu npepahyje, unu ce nogsprasa obpaau, nogauy y oBom
NINCTY Ca CUrypHOCHMUM nogauuma, yKoJmMKo ogatne U3pny4nTto He npomnsunasn HewTo Apyro, He Mory ce
NPeHeTM Ha HOBW MaTepujarn Koju je Tako HarnpaBrbeH.

(Modauyu onacHux cadpxaHux Mamepuja nomu4y u3 omu4HUX nocnedre saxehux cuaypHOCHUX /lUCMOo8a
npeducriopy4yuouya.)
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ODDELEK 1: Identifikacija snovi/zmesi in druzbe/podjetja

1.1 Identifikator izdelka
REMS Clean M

1.2 Pomembne identificirane uporabe snovi ali zmesi in odsvetovane uporabe

Uporaba snovi/zmesi
Cistilo.
1.3 Podrobnosti o dobavitelju varnostnega lista
Ime podjetja: REMS GmbH & Co. KG
Ulica: Stuttgarter Strasse 83
Kraj: D-71332 Waiblingen
Telefon: +49 (0) 7151/ 1707-0 Telefaks: +49 (0) 7151 / 1707-110
e-mail: info@rems.de
Internet: www.rems.de
Prodocje/oddelek za Produktsicherheit / Product Safety
informacije:

1.4 Telefonska Stevilka za nujne Nemcija: +49 (0) 7161 / 802-400
primere: Poison Centre (Ljubljana): +386 41 650 500

ODDELEK 2: Ugotovitev nevarnosti

2.1 Razvrstitev snovi ali zmesi
Razvrstitev v skladu z Direktivo 67/548/EGS oz. 1999/45/ES
Ta zmes ni razvr$éen kot nevaren v skladu z Direktivo 1999/45/ES.

Razvrstitev v skladu z Uredbo (ES) §t. 1272/2008 [CLP]
Zmes ni razvr$¢en kot nevaren v skladu z Uredbo (ES) §t. 1272/2008.

2.2 Elementi etikete

2.3 Druge nevarnosti
Rezultati ocene PBT in vPvB: ni uporabeno.

ODDELEK 3: Sestava/podatki o sestavinah

3.2 Zmesi

Kemijska karakteristika
Vodni pripravek.

ODDELEK 4: Ukrepi za prvo pomo¢

4.1 Opis ukrepov za prvo pomo¢

Splosni napotki
V primeru nejasnosti ali ob pojavu simptomov poiscite zdravniS§ko pomo¢€. Ob nezavesti nicesar dajati
skozi usta, obrniti v stabilno stransko lego in se posvetovati z zdravnikom. OnesnaZena, prepojena
oblacila takoj slecite.

Pri vdihavanju
Prizadete osebe spraviti na svez zrak in poskrbeti, da so na toplem in da mirujejo.

Pri stiku s kozo
Ob stiku s koZo takoj izprati z obilo voda in milo.

Pri stiku z o€mi
pri stiku z o€mi ob odprtih vekah dovolj dolgo izpirajte, nato se posvetujte z zdravnikom.
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Pri zauzitju
Pri zauzitju spirati usta z vodo (samo Ce je oseba pri zavesti). Dati piti veliko vode v majhnih pozirkih
(u€inek razred€evanja). Takoj poiskati zdravnisko pomo¢&. NE izzvati bruhanja.

4.2 Najpomembnejsi simptomi in ucinki, akutni in zapozneli
V primeru nejasnosti ali ob pojavu simptomov pois€ite zdravnisko pomoc.

4.3 Navedba kakrsne koli takojSnje medicinske oskrbe in posebnega zdravljenja
Na voljo ni nobenih informacij.

ODDELEK 5: Protipozarni ukrepi

5.1 Sredstva za gasSenje

Ustrezna sredstva za gasenje
alkoholnoodporna pena, Prah za gasenje, Ogljikov dioksid (CO2).
Neustrezna sredstva za gasenje
Moc€ni vodni curek.
5.2 Posebne nevarnosti v zvezi s snovjo ali zmesjo
Nevarni razpadli proizvodi: Ogljikov monoksid. Ogljikov dioksid (CO2). ne vdihavajte plinov, ki nastajajo
ob eksploziji in pozaru.

5.3 Nasvet za gasilce
V primeru pozara: Uporabiti zaScitni dihalni aparat, ki ni odvisen od zraka v okolju.

Dodatni napotki
Kontaminirano vodo za gasenje zbirati lo¢eno. Ne dovoliti, da pride v kanalizacijo ali vodovje. Ne
pustiti, da prodre v podtalje/zemljo.

ODDELEK 6: Ukrepi ob nenamernih izpustih

6.1 Osebni varnostni ukrepi, zascitha oprema in postopki v sili
Glej zas¢itne ukrepe pod tocko 7 in 8.

6.2 Okoljevarstveni ukrepi
Ne dopustiti, da pride v kanalizacijo ali vodotoke. Ne pustiti, da prodre v podtalje/zemljo. Temeljito
ocistiti onesnazene predmete in tla ob upoStevanju predpisov za varovanje okolice.

6.3 Metode in materiali za zadrzevanje in €iS¢enje
Pobrati s pomocjo materiala, ki veze tekocino (pesek, diatomejska prst, vezivo za kisline, univerzalno
vezivo). S sprejetim materialom ravnati skladno s poglavjem za odlaganje odpadnih snovi.

6.4 Sklicevanje na druge oddelke
Glej zas¢itne ukrepe pod tocko 7 in 8.

ODDELEK 7: Ravnanje in skladiSéenje

7.1 Varnostni ukrepi za varno ravnanje

Navodilo za varno rokovanje
Uporabljajte osebno za&¢itno opremo. Ne jesti, piti ali kaditi med uporabo tega izdelka. Skrbeti za svezi
zrak. Previdno ravnati s posodo in jo previdno odpirati. Pogoji, ki se jim je treba izogniti: Proizvajanje,
tvorjenje aerosolov.

Navodila za varstvo pred pozarom in eksplozijo
potrebni niso nobeni posebni ukrepi.

7.2 Pogoji za varno skladi$¢enje, vkljuéno z nezdruzljivostjo

Zahteva po skladiSénih prostorih in posodah
Zascititi pred: Mraz. Varovati pred toploto. Za&¢ititi pred vro€ino in neposrednimi sonénimi zarki.
Rezervoar hraniti dobro zaprt v hladnem, dobro zranem prostoru.

7.3 Posebne konéne uporabe

Upostevati seznam s tehni¢nimi navodili.

ODDELEK 8: Nadzor izpostavljenosti/osebna zasc¢ita
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8.1 Parametri nadzora

8.2 Nadzor izpostavljenosti

Ustrezen tehniéno-tehnoloski nadzor
Glej poglavje 7. Poleg teh niso potrebni nobeni dodatni ukrepi.

Splosni varnostni in sanitarni ukrepi
Na delovnem mestu je prepovedano jesti, piti, kaditi, njuhati.

Zascito za ocilobraz
Ocala z okvirjem in boéno zas¢ito.

Zascita rok
Nositi primerne zascitne rokavice. Priporo¢ene zascitne rokavice: DIN EN 374. Primerni material: NBR
(Nitrilni kavéuk). Cas prodora (najdalj$i as nosenja): > 480 min (Debelina materiala za rokavice: 0.4
mm). UpoStevati je potrebno roke trajanja materiala in njegove lastnosti nabrekanja. Proporodljivo se je
pri prodajalcu informirati o kemi€ni obstojnosti zgoraj omenjenih zasc¢itnih rokavic za posebne namene.
Zascitne kreme lahko pomagajo za&dititi izpostavljene predele kozZe. Po stiku pa se krema nikakor ne
sme vec¢ uporabiti

Zascita koze
Zascitna oblacila.

Zasgcita dihal
ob pravilni uporabi in pod normalnimi pogoji zas¢ita dihal ni potrebna. V primeru, da pride do brizgov ali
fine megle, je potrebno uporabljati ustrezno in za ta namen atestirano varovalno dihalno napravo.
Primerna zas¢itna dihalna naprava: Filtrirna polmaska (DIN EN 149), npr. FFA P / FFP3.

Nadzor izpostavljenosti okolja
Ne dopustiti, da pride v kanalizacijo ali vodotoke.

ODDELEK 9: Fizikalne in kemijske lastnosti

9.1 Podatki o osnovnih fizikalnih in kemijskih lastnostih

Agregatno stanje: teko¢
Barva: brezbarven
Vonj: znacileno
Metoda
pH (pri 20 °C): 11,5 DIN 51369 (10 g/L)
Sprememba stanja
Zacetno vreliSCe in obmodje vrelis¢a: ni dolo¢eno
Pour point: ni uporabeno
Plamenisce: ni uporabeno
Meje eksplozivnosti-spodnja: ni uporabeno
Meje eksplozivnosti-zgornja: ni uporabeno
Parni tlak: ni doloceno
Gostota (pri 20 °C): 1,1 g/lcm®* DIN 51757
Topnost v vodi: ki se da mesati
Dinami¢na viskoznost: ni doloceno
Kinemati€na viskoznost: ni doloceno
Izto¢ni €as: 14 4 DIN EN ISO 2431
(pri 20 °C)

9.2 Drugi podatki
Na voljo ni nobenih informacij.
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ODDELEK 10: Obstojnost in reaktivnost

10.1 Reaktivnost
Na voljo ni nobenih informacij.

10.2 Kemijska stabilnost

Na voljo ni nobenih informacij.
10.3 Moznost poteka nevarnih reakcij

Pri ravnanju v skladu z namenom in skladi§€enju ne pride do nevarnih reakcij.

10.4 Pogoji, ki se jim je treba izogniti
Vrocina.

10.5 Nezdruzljivi materiali
Na voljo ni nobenih informacij.

10.6 Nevarni produkti razgradnje
Na voljo ni nobenih informacij.

ODDELEK 11: Toksikoloski podatki

11.1 Podatki o toksikoloskih ucinkih

Akutna strupenost

Na podlagi razpolozljivih podatkov merila za razvrstitev niso izpolnjena.
Drazilnost in jedkost

Na podlagi razpoloZljivih podatkov merila za razvrstitev niso izpolnjena.
Senzibilizirno ué¢inkovanje

Na podlagi razpoloZljivih podatkov merila za razvrstitev niso izpolnjena.
STOT - enkratna izpostavljenost

Na podlagi razpoloZljivih podatkov merila za razvrstitev niso izpolnjena.
Uc&inkovanje po veckratni ali daljSi ekspoziciji

Na podlagi razpoloZljivih podatkov merila za razvrstitev niso izpolnjena.
Ucinkovanja povzrocitve raka, sprememb dedne zasnove in ogrozanja razplojevanje

Na podlagi razpolozljivih podatkov merila za razvrstitev niso izpolnjena.

Nevarnost pri vdihavanju
Na podlagi razpoloZljivih podatkov merila za razvrstitev niso izpolnjena.

Prakti¢ne izkuSnje

druga opazanja
Ob upostevanju splosnih predpisov za varstvo pri delu in industrijsko higieno ni nevarnosti za zdravje
zaposlenih, ki delajo s tem izdelkom.

ODDELEK 12: Ekoloski podatki

12.1 Strupenost

Ni razpoloZljivih podatkov
12.2 Obstojnost in razgradljivost

Ni razpoloZljivih podatkov

12.3 Zmoznost kopi€enja v organizmih

Ni razpolozljivih podatkov
12.4 Mobilnost v tleh

Ni razpoloZljivih podatkov
12.5 Rezultati ocene PBT in vPvB

Ni razpolozljivih podatkov

12.6 Drugi Skodljivi u€inki
Ni razpolozljivih podatkov
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ODDELEK 13: Odstranjevanje

13.1 Metode ravnanja z odpadki

Ravnanje z ostanki zmesi
Ne dopustiti, da pride v kanalizacijo ali vodotoke. Vsebina in embalaza morata biti varno odstranjeni.
Odstranjevanje odpadnih snovi v skladu z aktualnimi verzijami smernic 75/442/EGS in 91/689/EGS o
odpadnih snoveh in nevarnih odpadkih.

Klasifikacijska Stevilka odpadka - Produktni ostanki/Nerabljen produkt
060314 ODPADKI 1Z ANORGANSKIH KEMIJSKIH POSTOPKOV; odpadki iz proizvodnje, priprave, dobave in
uporabe soli in njihovih raztopin ter kovinskih oksidov; trdne soli in raztopine, ki niso omenjene v 06 03
11in 06 03 13
Ravnanje z neo¢iS¢eno embalazo
Nekontaminirana in popolnoma zpraznjena embalaza se sme reciklirati. V zvezi z odstranjevanjem
odpadnih snovi konzultirati pristojnega pooblas€enega strokovnjaka.

ODDELEK 14: Podatki o prevozu

Kopenski transport (ADR/RID)

14.1 Stevilka ZN: Ni nevarna snov v smislu dolo€enih transportnih predpisov.
14.2 Pravilno odpremno ime ZN: Ni nevarna snov v smislu dolo€enih transportnih predpisov.
14.3 Razredi nevarnosti prevoza: Ni nevarna snov v smislu dolo€enih transportnih predpisov.
14.4 Skupina pakiranja: Ni nevarna snov v smislu dolo€enih transportnih predpisov.
Pomorski ladijski transport (IMDG)
14.1 Stevilka ZN: Ni nevarna snov v smislu dolo€enih transportnih predpisov.
14.2 Pravilno odpremno ime ZN: Ni nevarna snov v smislu dolo€enih transportnih predpisov.
14.3 Razredi nevarnosti prevoza: Ni nevarna snov v smislu dolocenih transportnih predpisov.
14.4 Skupina pakiranja: Ni nevarna snov v smislu dolo€enih transportnih predpisov.
Marine pollutant: NO
Zraéni transport (ICAO)
14.1 Stevilka ZN: Ni nevarna snov v smislu dolo€enih transportnih predpisov.
14.2 Pravilno odpremno ime ZN: Ni nevarna snov v smislu dolo€enih transportnih predpisov.
14.3 Razredi nevarnosti prevoza: Ni nevarna snov v smislu dolo€enih transportnih predpisov.
14.4 Skupina pakiranja: Ni nevarna snov v smislu dolo¢enih transportnih predpisov.

14.5 Nevarnosti za okolje
OGROZA OKOLJE: ne
14.6 Posebni previdnostni ukrepi za uporabnika
Ni razpolozljivih podatkov
14.7 Prevoz v razsutem stanju v skladu s Prilogo Il k MARPOL 73/78 in Kodeksom IBC
Ni razpoloZljivih podatkov

ODDELEK 15: Zakonsko predpisani podatki

15.1 Predpisi/zakonodaja o zdravju, varnosti in okolju, specificni za snov ali zmes

EU Podatki, dolo¢eni s predpisi
2010/75/EU (VOC): 0%

Nacionalni predpisi
Stopnja ogrozanja vode (D): 1 - Malo ogroza vodo
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15.2 Ocena kemijske varnosti

Varnostni pregledi za snovi v tej zmesi niso bili izvedeni.

ODDELEK 16: Drugi podatki

Spremembe
Ta list se razlikuje od prej$nje izdaje v poglavju (ih): 2,4,5,6,7,8,9,10,11,12,13,14,15.

Nadaljnji podatki
Podatki na tem varnostnem listu ustrezajo po najboljSem znanju nasim spoznajem na dan, ko so bili
natisnjeni. Informacije bi naj sluzile kot napotki za varno shranjevanje, predelavo, transport in
odstranjevanje proizvoda, ki je naveden v tej varnostni listini. Podatki se ne dajo prenesti na druge
proizvode. V kolikor se proizvod meS$a ali obdeluje z drugimi materiali, ali Ce je podvrZzen obdelavi, se
podatki v tej varnostni listini, v kolikor iz tega ni mogoce sklepati izrecno ¢esa drugega, ne morejo
prenesti na novi material, ki je tako izdelan.

(Podatki o nevarnih vsebovanih snoveh so vsakokrat v skladu z zadnjim veljavnim varnostnim podatkovnim listom
preddobavitelja.)
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SECTIUNEA 1: Identificarea substantei/amestecului si a societatii/intreprinderii

1.1. Element de identificare a produsului
REMS Clean M

1.2. Utilizari relevante identificate ale substantei sau amestecului si utilizari contraindicate

Utilizarea substantei/amestecului
Agent de curatare
1.3. Detalii privind furnizorul fisei cu date de securitate

Societatea: REMS GmbH & Co. KG
Numele strazii: Stuttgarter Strasse 83
Orasul: D-71332 Waiblingen
Telefon: +49 (0) 7151/ 1707-0 Fax:+49 (0) 7151/ 1707-110
E-Mail: info@rems.de
Internet: www.rems.de
Departamentul responsabil: Produktsicherheit / Product Safety
1.4. Numar de telefon care poate Germania: +49 (0) 7161 / 802-400
fi apelat in caz de urgenta: Department of Clinical Toxicology, Bucharest: +40 21 230 8000

SECTIUNEA 2: Identificarea pericolelor

2.1. Clasificarea substantei sau a amestecului
Clasificare conform Directivei 67/548/CEE respectiv 1999/45/CE
Acest amestec nu este clasificat ca periculos in conformitate cu Directiva 1999/45/CE.

Clasificare conform cu Regulamentul (CE) nr. 1272/2008 [CLP]
Amestecul nu este clasificat ca periculos in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1272/2008.

2.2. Elemente pentru eticheta

2.3. Alte pericole
Rezultatele evaluarii PBT si vPvB: nefolosibil.

SECTIUNEA 3: Compozitie/informatii privind componentii

3.2. Amestecuri

Caracterizare chimica
Preparat apos.

SECTIUNEA 4: Masuri de prim ajutor

4.1. Descrierea masurilor de prim ajutor

Indicatii generale
In toate cazurile de nesiguranta sau daca se observa simptome, cereti sfatul medicului. In caz de
pierdere a conostintei puneti in pozitie stabila culcat lateral si cereti sfatul medicului. Dezbracati imediat
imbracamintea contaminata, imbibata.

Daca se inhaleaza
Scoateti pe cel afectat la aer, tineti-l linistit la cald.

in caz de contact cu pielea
Dupa contactul cu pielea, spalati imediat cu mult Apa si sapun.

in caz de contact cu ochii
Dupa contactul cu ochii clatiti ochii cu apa suficient de mult cu pleoapele deschise, apoi consultati
imediat medicul.

Nr. revizuirii: 2,3 RO Data revizuirii: 22.01.2015


mailto:info@rems.de
http://www.rems.de

Fisa cu date de securitate
n conformitate cu Regulamentul (CE) nr.1907/2006

REMS Clean M
Data tiparirii: 20.05.2015 Articol Nr.: 140119 Pagina 2 apartinand 6

Daca este ingerat
In caz de inghitire, se clateste gura cu apa (numai daca persoana este constienta). Dati sa bea apa din
abundenta in inghitituri mici (efect de dilutie). Cereti imediat sfatul medicului. NU provocati voma.

4.2. Cele mai importante simptome si efecte, atat acute, cat si intarziate
In toate cazurile de nesiguranta sau daca se observa simptome, cereti sfatul medicului.

4.3. Indicatii privind orice fel de asistenta medicala imediata si tratamentele speciale necesare
Nu exista informatii.

SECTIUNEA 5: Masuri de combatere a incendiilor

5.1. Mijloace de stingere a incendiilor

Produse recomandate pentru stingerea incendiului
spuma rezistenta la alcool, Pulbere de stingere uscata, Dioxid de carbon (CO2).
Material estinctor impropriu
Jet apa de mare putere.
5.2. Pericole speciale cauzate de substanta sau amestecul in cauza

Produse de descompunere periculoase: Monoxid de carbon. Dioxid de carbon (CO2). Nu inhalati
gazele din explozie sau de ardere

5.3. Recomandari destinate pompierilor
In caz de incendiu: Purtati aparat de protectie a respiratiei independent de aerul din mediul
inconjurator.

Informatii suplimentare
Colectati separat apa de stingere contaminata. Nu lasati sa ajunga in canalizare sau in apele de
suprafata. Nu lasati sa ajunga in sol/subsol.

SECTIUNEA 6: Masuri de luat in caz de dispersie accidentala

6.1. Precautii personale, echipament de protectie si proceduri de urgenta
Vezi masurile de protectie de la punctul 7 si 8.

6.2. Precautii pentru mediul inconjurator
Nu se va lasa sa ajunga in canalizare sau in ape, curgatoare sau nu. Nu lasati sa ajunga in sol/subsol.
Curatati temeinic obiectele poluate si suprafetele respectand legislatia pentru mediu.

6.3. Metode si material pentru izolarea incendiilor si pentru curatenie
Se vor ridica cu material absoarbant pentru lichide (nisip, diatonit, substante care leaga acizi,
absorbant universal). Tratati materialul asimilat conform alineatului referitor la debarasarea si
depozitarea materialelor periculoase.

6.4. Trimiteri catre alte sectiuni
Vezi masurile de protectie de la punctul 7 si 8.

SECTIUNEA 7: Manipularea si depozitarea

7.1. Precautii pentru manipularea in conditii de securitate

Masuri de prevedere la manipulare
Utilizati echipament personal de protectie. A nu manca, bea sau fuma in timpul utilizarii produsului. Se
va avea grija sa se asigure o buna aerisire. A se manipula si a se deschide ambalajul cu prudenta.
Conditii de evitat: Generarea/formarea de aerosoli.

Avize privitoare la protectia contra incendiilor si exploziilor
Nu sunt necesare masuri speciale.

7.2. Conditii de depozitare in conditii de securitate, inclusiv eventuale incompatibilitati

Cerinte fata de incaperi de depozitare si recipienti
Protejare fata de: Ger. A se pastra departe de caldura. Se va feri de expunerea directa la soare.
Recipientii se inchid bine si se pastreaza in loc racoros, bine aerisit.

7.3. Utilizare finala specifica (utilizari finale specifice)

Observati foaia cu date tehnice
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SECTIUNEA 8: Controale ale expunerii/protectia personala

8.1. Parametri de control

8.2. Controale ale expunerii

Controale tehnice corespunzatoare

Vezi Capitol 7. Nu sunt necesare alte masuri in afara acestora.
Masuri de igiena

Nu se va manca, bea, fuma, fuma, trage pe nas la locul de munca.
Protectia ochilor/fetei

Rame de ochelari cu protectie laterala.

Protectia mainilor
A se purta manusi corespunzatoare. Manusi de protectie recomandate: DIN EN 374. Material
corespunzator: NBR (Nitril cauciuc). Timp de patrundere (durata maxima de purtare): > 480 min
(Grosimea materialului de manusi: 0.4 mm). Momentul de cedare si insusirile de origine ale
materialului trebuie luate in consideratie. In caz de utilizari speciale se recomanda probarea rezistentei
la substante chimice a manusilor de protectie numite mai sus. Cremele protectoare pot ajuta sa
protejeze zonele expuse ale pielii. Dupa un contact acestea nu trebuie niciintr-un caz utilizate.

Protectia pielii
Imbracaminte de protectie.

Protectie respiratorie

la utilizarea corecta si in conditii normale nu este neaparat necesara o protectie a respiratiei. In cazul
formarii de stropi sau de ceata fina trebuie sa se poarte in acest scop aparat de protectie respiratorie
adecvat, aprobat. Echipament adecvat de protectie respiratorie: Semimasca filtranta (DIN EN 149),
d.ex. FFAP/ FFP3.

Controlul expunerii mediului
Nu se va lasa sa ajunga in canalizare sau in ape, curgatoare sau nu.

SECTIUNEA 9: Proprietatile fizice si chimice

9.1. Informatii privind proprietatile fizice si chimice de baza

Stare fizica: lichid
Culoare: incolor
Miros: caracteristic
Testat conform cu
pH-Valoare (la 20 °C): 11,5 DIN 51369 (10 g/L)
Modificari ale starii
Punctul initial de fierbere si intervalul de nedeterminat
fierbere:
Pour point: nefolosibil
Punct de aprindere: nefolosibil
Limita minima de explozie: nefolosibil
Limita maxima de explozie: nefolosibil
Presiune de vapori: nedeterminat
Densitate (la 20 °C): 1,1 g/cm®* DIN 51757
Solubilitate in apa: se poate amesteca
Vascozitate / dinamica: nedeterminat
Vascozitate / cinetica: nedeterminat
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Timp de scurgere: 14 4 DIN EN ISO 2431
(la20 °C)
9.2. Alte informatii

Nu exista informatii.

SECTIUNEA 10: Stabilitate si reactivitate

10.1. Reactivitate
Nu exista informatii.

10.2. Stabilitate chimica
Nu exista informatii.

10.3. Posibilitatea de reactii periculoase

Nu apar reactii periculoase la o manipulare si depozitare corecta.

10.4. Conditii de evitat
Temperatura foarte mare.

10.5. Materiale incompatibile
Nu exista informatii.

10.6. Produsi de descompunere periculosi
Nu exista informatii.

SECTIUNEA 11: Informatii toxicologice

11.1. Informatii privind efectele toxicologice

Toxicitate acuta

Pe baza datelor disponibile, criteriile de clasificare nu sunt indeplinite.
Iritatie si corosivitate

Pe baza datelor disponibile, criteriile de clasificare nu sunt indeplinite.
Efecte de sensibilizare

Pe baza datelor disponibile, criteriile de clasificare nu sunt indeplinite.
STOT (toxicitate asupra organelor tinta specifice) - expunere unica

Pe baza datelor disponibile, criteriile de clasificare nu sunt indeplinite.
Efect dupa expunere repetata sau de lunga durata

Pe baza datelor disponibile, criteriile de clasificare nu sunt indeplinite.
Efecte cangerigene, mutagene si toxice pentru reproducere

Pe baza datelor disponibile, criteriile de clasificare nu sunt indeplinite.
Pericol prin aspirare

Pe baza datelor disponibile, criteriile de clasificare nu sunt indeplinite.
Experienta din practica

Alte observatii
In cazul respectarii regulilor generale de protectie a muncii si de igiena industriala utilizarea acestui
produs nu creeaza niciun pericol pentru sanatatea personalului.

SECTIUNEA 12: Informatii ecologice

12.1. Toxicitate

Nu sunt date disponibile
12.2. Persistenta si degradabilitate

Nu sunt date disponibile

12.3. Potential de bioacumulare
Nu sunt date disponibile

12.4. Mobilitate in sol
Nu sunt date disponibile
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12.5. Rezultatele evaluarii PBT si vPvB
Nu sunt date disponibile

12.6. Alte efecte adverse
Nu sunt date disponibile

SECTIUNEA 13: Consideratii privind eliminarea

13.1. Metode de tratare a deseurilor

indepartare a rezidurilor

Nu se va lasa sa ajunga in canalizare sau in ape, curgatoare sau nu. A nu se arunca acest produs si
ambalajul sau decat dupa ce s-au luat toate precautiile. Dezafectarea conform Reglementarilor UE

75/442/CEE si 91/689/CEE privind reziduurile si deseurile periculoase in versiunile actuale.

Numarul de eliminare pentru deseul/deseuri provenind de la reziduuri/produse neutilizate
060314 DESEURI DIN PROCEDEELE CHIMIEI ANORGANICE; deseuri provenite de la FFDU a sarurilor si a
solutiilor acestora si a oxizilor metalici; saruri solide si solutii, altele decat cele mentionate la rubricile 06

03 11 5i 06 03 13

indepértare a ambalajului necuratat si detergenti recomandati
Ambalajele necontaminante si golite de resturi pot fi transportate pentru revalorificare. Consultati firma
de debarasare aprobata competenta asupra unei debarasari de deseuri.

SECTIUNEA 14: Informatii referitoare la transport

Transport rutier (ADR/RID)
14.1. Numarul ONU:
14.2. Denumirea corecta ONU
pentru expeditie:
14.3. Clasa (clasele) de pericol
pentru transport:
14.4. Grupul de ambalare:
Transport naval (IMDG)

14.1. Numarul ONU:

14.2. Denumirea corecta ONU
pentru expeditie:

14.3. Clasa (clasele) de pericol
pentru transport:

14.4. Grupul de ambalare:
Marine pollutant:

Transport aerian (ICAO)
14.1. Numarul ONU:
14.2. Denumirea corecta ONU
pentru expeditie:
14.3. Clasa (clasele) de pericol
pentru transport:
14.4. Grupul de ambalare:

14.5. Pericole pentru mediul inconjurator
PERICULOS PENTRU MEDIU:

14.6. Precautii speciale pentru utilizatori
Nu sunt date disponibile

No dangerous good in sense of this transport regulation.
No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.
No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.

NO

No dangerous good in sense of this transport regulation.
No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.

nu

14.7. Transport in vrac, in conformitate cu anexa Il la MARPOL 73/78 si Codul IBC

Nu sunt date disponibile
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SECTIUNEA 15: Informatii de reglementare

15.1. Regulamente/legislatie in domeniul securitatii, sanatatii si al mediului specifice (specifica) pentru
substanta sau amestecul in cauza

Reglementari UE
2010/75/UE (COV): 0%

Regulamente nationale
Clasa pericilitare a apelor (D): 1 - slaba contaminare a apei

15.2. Evaluarea securitatii chimice
Nu au fost efectuate aprecieri privind siguranta substantelor din acest amestec.

SECTIUNEA 16: Alte informatii

Modificari
Aceasta fisa tehnica de securitate contine modificari fata de versiunea precedenta in sectiunile:
2,4,5,6,7,8,9,10,11,12,13,14,15.

Alte indicatii
Informatiile din aceasta foaie informativa de siguranta corespund celor mai noi cercetari stiintifice in
momentul tiparirii. Informatiile trebuie sa va dea reperele pentru manipularea sigura a produsului numit
in aceasta foaie de siguranta in timpul depozitarii, prelucrarii, transportului si neutralizarii. Informatiile
nu pot fi transferate asupra altor produse. In situatia in care produsul se amesteca sau se prelucreaza
cu alte materiale, vagy megmunkalasnak vetik ala, az ugy készitett Gj anyagra nem vihetdk at ennek a
biztonsagi adatlapnak az adatai, amennyiben ebb&l nem adddik kifejezetten valami mas.

(Datele substantelor periculoase continute au fost preluate din ultima foaie cu date de siguranta in vigoare a
furnizorului anterior.)

Nr. revizuirii: 2,3 RO Data revizuirii: 22.01.2015



Macnopt be3onacHocTu BewectBa

B cooTBeTcTBMU ¢ PernameHtom (EC) Ne 1907/2006

REMS Clean M

[Jata nevatu: 20.05.2015 WNanenue Ne.: 140119 cTpaHuua 1 u3 6

PA3LOEN 1: UpeHTUdMKaLMA XMMNYECKON NPOJYKLMU U CBeAEHUs1 O Npou3BoauTene unm
nocTaBLuuKe

1.1. UgpeHTndmkaTop npogykra
REMS Clean M

1.2. COOTBETCTBYKOLINE YCTAHOBMEHHbIE 06/1acTU NPMMEeHEeHUSA BellecTBa UM CMECU U NpUMeHeHue,
peKkoMeHAoOBaHHOe NPOTUB

Ucnonb3oBaHue BellecTBa/cMecH
Ouuctutenob

1.3. [JaHHble 0 NnocTaBLMKe B nacnoprte 6e3onacHoOCTU

KomnaHus: REMS GmbH & Co. KG
Ynuua: Stuttgarter Strasse 83
lopoa: D-71332 Waiblingen
TenedoH: +49 (0) 7151/ 1707-0 Tenedpakc: +49 (0) 7151 / 1707-110
OneKTpoHHas noyTa: info@rems.de
WHTepHeT: www.rems.de
OTBeTCTBEHHbIN [lenapTameHT: Produktsicherheit / Product Safety
1.4. ABapuiiHbIA HOMEp Mepmanusa: +49 (0) 7161 / 802-400
TenedoHa: Hay4yHo - npaktuyeckuin Tokeukonoruyeckuin LienTtp (Mocksa): +7 (495) 628 16
87

PA3[OEN 2: UpeHTudmnkauma onacHocTu (onacHocTewn)

2.1. Knaccudmkauus BelLlecTBa Unm cMmecu

Knaccudukauusa
Cwmecb He kBanuduLmMpyeTcs Kak onacHasi B cootsetcTBum ¢ [upektmneon 1999/45/EC.

Knaccudmkauusa CIrc
Cwmecb He kBanudmumpyeTcs Kak onacHas B cooTBeTcTBMU ¢ PernameHTtom (EC) Ne 1272/2008.

2.2. AneMeHTbl MapKUPOBKU

2.3. [ipyrue onacHocTu
PesynbraTtbl OLEeHKM Ha OTHECEeHWe BeLLecTBa K CTONKMM, BUOakKyMynsaTUBHbLIM, TOKCUYHbIM (PBT) n
O4Y€eHb CTOWKUM, O4eHb OMOakkyMynaTuBHbIM (VPVB): HenpurogHbIn.

PA3LEN 3: CoctaB (MH(hopmaLmsa 0 KOMMNOHEHTax)

3.2. Cmecu

XuMunyeckas xapakrepucTmka
BoaHbIn npoaykT.

PA3LEJ 4: Mepbl nepBO/ NoMoLLux

4.1. OnucaHue Mep NepBOM NOMOLLMN

O6GLwwue pekomeHAALMMU
Bo Bcex criy4asix COMHEHMS UnNn Npy HanM4yMn CUMNTOMOB 0OpPaTUTLCH 3a Bpa4yebHOW KOHCYNbTaumen.
lMpu noTepe co3HaHUS yNOXuTb B YCTONYMBOM NOMOXeHUN Ha 6OKy 1 Bbi3BaTb Bpaya. 3arpsa3HeHHYto,
NPONWUTaHHYIO BELLIECTBOM OOEXAY He3aMeaNUTENbHO CHAT.

Mpun BAbIXaHUKN
MocTpagaBLLero 4OCTaBUTb Ha CBEXMI BO3dyX 1 0b6ecnevmTs eMy TEMMO W NMOKOW.

Mpu nonagaHum Ha KOXy
Mpun KOHTaKTe C KOXeW He3aMeanUTENbHO NPOMbITh GonbLUMM KonmMyecTBoM Boga v Mbino.

Homep pepakuun: 2,3 RU [Oata peBusun: 22.01.2015
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Mpwu KoHTaKTe ¢ rnasamu
Mpu nonagaHuu B rnasa NpoMbIBaTh rfasa npu OTKPbITbIX BEKaxX ANMTENbLHOE BpemMs BOAOMW, 3aTeM
HeMeaneHHO 00paTUTLCS K Ma3HOMY Bpady.

Mpu nonagaHum B Xxenypok
Mpw npornaTeiBaHWM NPONONOCKaTh POT BOAOW (TOMbLKO €CMN MOPaKEHHbBIN HAXOANTCS B CO3HaHWN).
BonbLuoe konnyecTso BoAb! BbIMUTb MEMKMMMW FMOTKaMM (Pad)xmiokatoLmii addekT). HemeaneHHo
BbI3BaTb Bpaya. HE BbI3biBaTL pBOTHI.

4.2. Hanbonee cyLecTBeHHbIE CUMNTOMbI/3()eKTbl OCTPOro BO3gencTBUs
Bo Bcex criyqasix COMHEHUS UK NPU HANMYUM CUMNTOMOB 00paTUTLCS 3a Bpa4ebOHOW KOHCYNbTaUmnen.

4.3. YKka3aHue Ha Heo6Xx0gQUMOCTb HeMeaANIeHHOW MeAULIMHCKOW MOMOLLM U cneumanbHoe feYyeHus
OtcyTcTBYeT kakas-nnbo nHpopmauums.

PA3[EJ 5: Mephl 1 cpeacTBa o6ecneyvyeHns NoXapoB3pbIBO6e30MacHOCTU

5.1. CpeacTBa NOXapoTyLIeHUs

Mpuemnembie cpeacTBa NOXapoTyLIEHUA

cnupToycTonymeas neHa, Cyxou nopowok ans Tywenus, fsyokuce yrnepoaa (CO2).
Henopxopsiume orHeracsime cpeacTsa

MowuHas BogsHas cTpys.

5.2. Ocob6ble chakTOopbl pUCKa, MICTOYHMKOM KOTOPbIX ABMSIETCA BELIEeCTBO UIU CMeCb
OnacHble npoaykTbl pasnoxeHus: Okuck yrnepoaa. [Aeyokuck yrnepoga (CO2). He Babixatb
B3pbIBYATbIE U rOPIOYMNE rasbl.

5.3. Mepbl NpeoCTOPOXHOCTM ANSA NOXaPHbIX
B cnyyae noxapa: Mcnonb3oBaTb aBTOHOMHbIN AblXaTenbHbI annapar.

[JononHutenbHas pekoMeHaauus
3arpﬂ3HeHHy+o BOAY, NCnonb3oBaBLUYyOCA ONA TyLUeHUA, CO6I/IpaTb otgensHo. He [onyckaTtb
nonagaHvsi B KaHanusaumo nnm sogoemsl. He gonyckatb nonagaHua B no4sy.

PA3EJ 6: Mepbl no npeaoTBpaLLEeHUIO U TMKBUAALMN aBapUWHbIX U Ype3Bbl4aMHbIX CUTyauumn n
MX nocneacTBUn

6.1. Mepbl NpegocTOpPoOXHOCTU ANA NepcoHana, 3aWmUTHOe CHapsXkeHue U Ype3BblYaHble Mepbl
CmoTpeTb B Mepax no npodunakTuke nog nyHkTamum 7v 8.

6.2. MpegynpeautensHbie Mepbl N0 OXpaHe OKpy)KakLwen cpeabl
He Oonykatb nonagaHua B KaHanmsauuno n BOAOEMBI. He gonyckaTtb nonagaHna B no4sy.
3arp;|3HeHHb|e npegmMeTbl U Norbl OCHOBATENTbHO OYUCTUTBL COMNacHO MHCTPYKUMAM MO 3KONOornn.

6.3. MeTogbl 1 MaTepuanbl AN NOKanu3aumMm U OYUCTKU
CobpaTb ¢ BNaroBNuThIBAKOLWMMM MaTepuanamm (Necok, KU3enbryp, KUCIoToCBA3yLLne,
yHUBepcanbHbli cBasyLwmin matepuan). C nony4yeHHbIM MaTtepman obpalyatbecs cornacHo paszgeny no
yTunusaumm.

6.4. Ccbinka Ha gpyrue pasgensbl
CmMoTpeTb B Mepax no npodmnakTuke nog nyHktamm 7u 8.

PA3LEN 7: NMpaBuna xpaHeHUs1i XMMUYeCKOMN NPOAYKLUM U OOpaLLeHUsi C HEeX npu
Norpy3o4Ho-pa3rpy304HbIX paboTax

7.1. Mepbl NpegoCTOPOXHOCTU NMpU paboTe ¢ NPOAYKTOM

UHdopmaums o 6esonacHom obpalyeHum
WNcnonb3oBaTb cpeacTBa MHAVBUAYaANbHOW 3almnTbl. He NpuHUMaTh NuLLy, He MUTb U He KypUTb B
npouecce Ucnonb3oBaHnsa atoro npoaykta ObecneunTb nogady ceexero Bo3ayxa. OTKpbIBaTb U
obpaluaTbCa ¢ EMKOCTBIO C OCTOPOXHOCTBLIO. YCMOBMS, KOTOpbIe crieayeTt nsberatb:
O6pa3oBaHne/BO3HMKHOBEHME a3pO30r1si.

PekomeHOauum no 3awute oT BO3ropaHus u B3pbiBa
HeT Heo6X0AMMOCTU B KaKnX-TO 0COBbIX MEPONPUATUSX.

Homep pepakuun: 2,3 RU Oata peBusuu: 22.01.2015
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7.2. YcnoBusa ans 6e30nacHOro XxpaHeHus ¢ y4eTOM N6bIX HECOBMECTUMOCTEN

Tpe6oBaHWA B OTHOLIEHUM CKNAACKUX 30H U Tapbl
MpepoxpaHaTe oT: Mopos. 3awumwats ot xapbl. [pegoxpaHaTb OT MPSIMOrO COMHEYHOTO U3NyYeHs .
XpaHWUTb EMKOCTV repMETUYHO 3aKPbITbIMU B MPOXNIaAHOM, XOPOLLIO NPOBETPMBAEMOM MECTE.

7.3. OcoOble KOHeYHble 06/1acTU NPUMEHEHUSs

CobniogaTtb TEXHUYECKME YCIOBUS.

PA3[EN 8: CpeacTBa KOHTPOA 3a ONacHbIM BO34eMCTBMEM U CpeAcTBa UHAMBUAYANTbHOW 3aliUTbI

8.1. NapameTpbl KOHTpONA

8.2. PerynupoBaHus Bo3aencTBUA

MNoaxoasime TeXHUYECKME YCTPOMCTBA ynpaBneHus
CmoTpu rmaea 7. He TpebyeTcst HUKakux AOMONHUTENbHBIX Mep.

3awWuTHbIe U TUrMeHnYeckue Mepbl
Ha pa6oqu MeCTe He €CTb, HE NUTb, HE KYPUTb, HE CMOPKaTbCA.

3awumTa rnas/nuua
3alUUTHbIE 04YKM C DOKOBOW 3aLLUTON.

3awmTa pyk
Mpu paboTe HOCMTbL COOTBETCTBYOLLUME 3aLUMUTHbIE NepyaTkn. PekomeHayemble TOproBblie Mapku no
3awmTtHbIM nepyatkam: DIN EN 374. Mogxopsawmn matepman: NBR (Hutpunosebiii kayyyk). Bpems
NPOHVKHOBEHMS (MaKCcMmarbHas ANMTENbHOCTb HowweHus): > 480 min (TonwwHa matepuana nepyaTok:
0.4 mm). JomkHbl 6bITb NPUHATHI BO BHUMaHWe BpeMsi Npobos 1 xapakTepucTuku HabyxaHus
martepuana. PekoMeHayeMyo XMMUYECKYIO CTOVKOCTb BbILLEHa3BaHHbIX 3aLUTHBIX NepyaTok Ans
cneumanbHOro NPMMEHEHNS BbISICHSTb Y Mpon3BoanTens. 3aluTHble KpeMbl MOTyT MOMOYb 3alLUTUTb
y4acCTKu KOXW, NOABEpraemble BO3OENCTBMIO BPeOHbIX BELWeCTB. [ocne nponsoLLeaLlero KoHTakra nx
HW B KOEM Cryyae Henb3si NPUMEHSATD.

3awmTa Koxu
3awuTHas ogexaa.
3awmTa gbixaTenbHbIX NyTen

Mpu Hagnexalem NpMMEHEeHNN B HOpMarbHbIX YCIIOBUAX 3alUMLLaTh OpraHbl AbIxaHus He TpebyeTcs.
Mpwn obpaszoBaHUK GPLI3T MK MENKOTO TyMaHa HeobXoauMMO HOCUTE NOAXOAAWMIA, odULManbHO
paspeLUeHHbIV annapar And 3aWwuTbl OpraHoB AbixaHus. [MNpurogHei pecnvpatop: Gunstpupytowas
nonymacka (DIN EN 149), nanpumep. FFAP / FFP3.

PerynupoBaHue Bo34eACTBUA Ha OKpPYXXaloLLyto cpeay
He ponykaTb nonagaHus B KaHanM3aumo 1 BOGOEMBI.

PA3OEN 9: ®nsnko-xmmuveckune CBoMcTea

9.1. UHchopmaums 06 OCHOBHbIX PN3UKO-XMMUYECKUX CBOMNCTBAX

dusnyeckoe COCTosIHNE BELLIECTBA: KUAKNA

LigeT: becLBeTHbIN

3anax: XapaKkTepHbIi
CraHgapT Ha meTtoq
ucnbITaHUsA

pH (npu 20 °C): 11,5 DIN 51369 (10 g/L)

M3MeHeHnsa cocTosiHUA

HauanbHas Touka KMneHus n nHTepsan He TOYHbIN

KUNEeHUs:

TemnepaTypa TekyyecTu: HENPUrogHbIN

Touka BCMbILLKN: HENPUroAHbIN

HwxHW1 npegen akcnosnummn: HEeNpUrogHbIN

BepxHun npegen skcnosuumu: HenpurogHbIN

Homep pepakuun: 2,3 RU Oata peBusun: 22.01.2015
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[asnexuve napa: He TOYHbIN
MnotHocTb (npu 20 °C): 1,1 g/cm®* DIN 51757
PactBopumocCTb B Boge: noaaaroLLMNnCs CMELLEHNIO
Bs3kocTb, AMHaMMYeckas: He TOYHbIN
BsiskocTb, kMHEMaTn4eckas: HEe TOYHbIN
[MokasaTenb Teky4yecTu Ans BA3KMX 14 4 DIN EN I1SO 2431
KNOKOCTEN:
(npun 20 °C)

9.2. [ipyrue gaHHble

OTcyTcTBYET Kakas-nmbo nHhopmauums.

PA3[OEN 10: CTabunbHOCTb U peakLMoHHasA CNOCOBHOCTL

10.1. PeakumMoHHasi cnocobHOCTb
OTcyTcTBYET Kakasi-nmbo nHopmaums.

10.2. XuMunyeckasi yCTON4YMBOCTb

OrtcyTcTBYET Kakas-nmbo uHdopmaums.

10.3. Bo3MOXHOCTb OnacHbLIX peakuumn

Mpu uenecoobpasHom 0BpaLLeHNM 1 XpaHEeHNM OMacHbIX peakuni He BO3HMKAET.

10.4. YcnoBus, KOTOpbIX criegyeTt usberatb
XKapa.

10.5. HecoBMecTUMbIe MaTepuanbl, KOTOPbIX creayeT usberartb
OTcyTcTBYET Kakas-nmbo nHhopmauums.

10.6. OnacHble NPOAYKTbI pa3noXeHus
OTcyTcTBYET Kakasi-nmbo nHopmauums.

PA3OEN 11: UHdopmaumsa o TOKCUYHOCTH

11.1. [laHHble O TOKCUKOJIOrMY€CKOM BO34eACTBUMU

OcTpasi TOKCUYHOCTb

Mcxoaa ns MerLmMXcst AaHHbIX KpUTEpPUU Knaccudmkaumm He BbIMOSTHEHDI.
PasgpaxeHue n Kopposus

Mcxoaa n3 MeroLmMxcst 4aHHbIX KpUTepumn Knaccudmkaumm He BbINONHEHbI.
CeHcubunusupyouee aemcrteue

Mcxoasa n3 MerLmMxcst aHHbIX KpUTepumn Knaccudmkaumm He BbINONHEHbI.
Cneuundmyeckas TOKCUMHOCTb AfiSl 3aTPOHYTOro opraHa (ogHOKpaTHasi 3KCMo3uLusl)

Vcxoas us nmetromxcs 4aHHbIX KpUTepum knaccudmkaumm He BbiNONHEHbI.
BosaencTBmMA Npy NOBTOPHOWN UMY ANUTENbHOW 3KCNO3ULIMK

Mcxoas n3 MerLmMxcst 4aHHbIX KpUTepumn Knaccudmkaumm He BbINONHEHDI.
KaHueporeHHble, MyTaLUWOHHbIe NOCNEACTBUS, a TaKXKe CKOPOCTb UX pacnpoCcTpaHeHUsA

Vcxoaa ns MerLmMXcst AaHHbIX KpUTepUK Knaccudmkaumm He BbIMOSTHEHDI.

OnacHo npu BAbIXaHUMU
Vcxoas us MEerLMXCst AaHHbIX KpUTepUU Knaccudmkaumm He BbIMOSTHEHbI.

MpakTM4eckun onbIT

Mpoune HabnogeHus
Mpun cobnogeHnn o6LWMX NpaBun oxpaHbl Tpyga Y NPOMbILLNIEHHOW FMrMeHbl He CyLLeCTBYET ONacHOCTU
ONsi 300pOBbsA NepcoHarna npy obpalleHnn ¢ 3TUM NPOAYKTOM.

PA3OEN 12: UHdopmauus 0 BO3AENCTBMM Ha OKpyXKaloLlyto cpeay

12.1. TOKCUYHOCTb
CeefgeHuns He OOCTYNHbI

Homep pepakuun: 2,3 RU [Oata peBusun: 22.01.2015
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12.2. CTOMKOCTb M pasnaraeMocTb
CeefgeHuns He OOCTYMHbI

12.3. NMoTeHuunan 6uoakkyMynsauumn

CBGD,eHVIH He OOCTYMHbI

12.4. Mo6GUNLHOCTL B No4YBe
CBefeHusl He JOCTYMHbI

12.5. Pe3ynibrartbl oueHku PBT u vPvB
CeefeHuns He JOCTYMHbI

12.6. pyrve HebnaronpusiTHble BO3gencTBus
CeegeHus He JOCTYMHbI

PA3LEJ 13: PekomeHgauum no yganeHuo oTxoaoB (0CTaTKOB)

13.1. MeToAb! yTUNU3aLumM oTxXxoqoB

PekomeHpauusn
He ponykaTtb nonaganusi B kaHanusauuo 1 Bogoémbl. OTxoabl U KOHTeNHepbl Tpebyetcs yoanutb
ocobbIM 0bpasoM. YTunusaumsa otxodos cornacHo EC-gupektusam 75/442/E3C n 91/689/E3C no
0TXOAaM M OMNacCHbIM OTXO0A4AaM KaXXAbI pa3 B akTyarbHOW pefakumm.

YTunusaums HeoumnLeHHON ynakoBKU U peKkoMeHAyeMble cpeacTtBa O4YUCTKU
He KOHTaMUWHNPOBaHHbIE N MNYCTble OT OCTATKOB E€MKOCTM MoryT ObITb NOBTOPHO UCMNOJ1Ib30BAHHbI. I'IpV|
yTnnusaumm otxoaoB MPOKOHCYNbTUPOBATLCA C 3KCnepTamMun B obnactn yTunmsaunm otxogos.

PA3LEN 14: UHdopmaumsa npu nepeBo3Kax (TpPaHCNOPTUMPOBaHUN)

CyxonyTHbIi# TpaHcopT (ADR/RID)

14.1. Homep OOH: No dangerous good in sense of this transport regulation.
14.2. Hapgnexauee oTrpy3oyHoe No dangerous good in sense of this transport regulation.
HaumMeHoBaHue:

14.3. KaTteropusa onacHocTu npwu No dangerous good in sense of this transport regulation.
TPaHCNOPTUPOBKE:

14.4. YnakoBo4Has rpynna: No dangerous good in sense of this transport regulation.

Mopckas aocrtaBka (IMDG)

14.1. Homep OOH: No dangerous good in sense of this transport regulation.
14.2. Hagnexallee oTrpy3o4Hoe No dangerous good in sense of this transport regulation.
HauMeHoBaHue:
14.3. KaTteropus onacHocTtu npu No dangerous good in sense of this transport regulation.
TPaHCNOPTUPOBKE:
14.4. YnakoBo4Has rpynna: No dangerous good in sense of this transport regulation.
3ArPASHUTENL MOPCKOW NO
CPE[QbI:
BosaywHbin TpaHcnopt (ICAO-TI / IATA-DGR)
14.1. Homep OOH: No dangerous good in sense of this transport regulation.
14.2. Hapgnexauiee oTrpy3o4yHoe No dangerous good in sense of this transport regulation.
HauMeHoBaHue:
14.3. KaTteropus onacHocTu npum No dangerous good in sense of this transport regulation.
TPaHCNOPTUPOBKE:
14.4. YnakoBo4Has rpynna: No dangerous good in sense of this transport regulation.
14.5. OnacHOCTb BpegHOro Bo3a4eMCTBUSA Ha OKPYXKalolyto cpeay
OMACHO NS OKPY>KAIOLLEW HeT
CPEQbI:

Homep pepakuun: 2,3 RU [Oata peBusun: 22.01.2015
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14.6. CneuunanbHble Mepbl NPeAOCTOPOXHOCTU ANSA Nofb3oBaTens
CeegeHus He JOCTYMHbI

14.7. NepeBo3Ka MaccoBbIX rpy30oB B cooTBeTcTBUMU C MpunoxeHuem Il MAPMNOI 73/789 n Kogekcom MKX
CBefeHus He AOCTYMHbI

PA3OEN 15: UHdopmauma o HauMoHanbHOM U MeXAYyHapoOAHOM 3aKoHoAaTeNnbCTBe

15.1. HopmaTuBbl N0 OXpaHe U rurMeHe Tpyaa u NpupogooxpaHuTeNnbHoe 3akoHoAaTeNnbLCTBO/HOPMaTUBGI,
XapakTepHble Ans JaHHOrO BellecTBa UMU CMECHU.

HauunoHanbHble npeanucaHus

Knacc 3arpssHeHust Bogbl (D): 1 - cnerka sapaxaroLmn sogy

PA3LEN 16: JononHuTenbHas MHopMaLma

PepakumoHHbIe NpuMeyaHus
[JaHHble npaBuna no TexHke 6e30MacHOCTU codepaT UBMEHEHWS MO OTHOLLEHUIO K NpeablAayLLe
Bepcuu B pasgene(ax): 2,4,5,6,7,8,9,10,11,12,13,14,15.

HononHuTtensHas nHdopMauus
[JaHHble B 3TOM nacnopTe 6e30nacHOCTN COOTBETCTBYIOT TOMY YPOBHIO CBEAEHWI, KOTOPbIMU Mbl
pacnonaranu Ha AeHb CAayy ero B nevatb. IHbopMaumsa AOmKHa CNy>XuUTb BaM OTNPaBHOW TOYKOW Ans
6e3onacHoro obpalleHuns ¢ Ha3BaHHbIM B AaHHOM nacrnopTe 6e30MacHOCTM NPOAYKTOM MPY XpaHeHun,
06paboTke, TPaHCMOPTUPOBKE M YTUNM3auun. [laHHbIe HEe OTHOCATCS K ApYrMM npogyktam. [ockonbky
NPOAYKT CMeLLVBaeTCA Uiv nepepabarbiBaeTcs ¢ ApyrMMU Matepuanamu, 4aHHble U3 9Toro nacrnopra
6€e30MacHOCTN HENEePEHOCKMbI ANS FOTOBbLIX HOBbIX MaTepuaros.

(daHHbie o onacHbiM uHepedueHmam bbinu 835imbl U3 UHGHOPMaUUOHHbIX IUCMO8 10 mexHuUKke besonacHocmu
cybrnodpsid4uKkos 8 ux rnocrnedHel akmyarnbHoU pedakyuu.)

Homep pepakuun: 2,3 RU Oata peBusun: 22.01.2015
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TMHMA 1: Zroix€ia ouciag/TTaOpaoKEUAOHATOG KAl ETAIPEING/ETTIXEIPNONG

1.1. AvayvwpIoTIKOG KW3SIKOC TTPOIOVTOC
REMS Clean M

1.2. Zuva@eic TpoodiopI{OUEVES XPNOEIC TG OUTIOC 1] TOU MEIYHATOG KOI OVTEVOEIKVUOUEVES XPHOEIG

XpARon TAG ouciag/Tou ueiyparog

KaBapioTikd
1.3. Zroixeia Tou TpopunBeuTA TOU SeATiou dedouévwv ac@aAeiag
Etaipeia: REMS GmbH & Co. KG
0dd¢: Stuttgarter Strasse 83
Tétog: D-71332 Waiblingen
TnAépwvo: +49 (0) 7151/ 1707-0 TéAepag: +49 (0) 7151/ 1707-110
HAekTpovikr dietBuvon: info@rems.de
KevTpikn 1I0To0€AIDa: www.rems.de
Touéag xopriynong Produktsicherheit / Product Safety
TTANPOPOPIWV:
1.4. Ap1Buég TnAE@WVOU leppavia: +49 (0) 7161 / 802-400
€TMEiyoucag avaykng: Poisons Information Centre (Athens): +30 210 779 3777

TMHMA 2: MNpocd10pIoHOG EMIKIVEUVOTNTAG

2.1. Ta&ivéunaon Tng ougiag 1) ToU PeiypaTog
Tagivopunon cupewva pe Tnv odnyia 67/548/EOK i 1999/45/EK
AuTo 10 peiypa O Bewpeital eTKivOUvo oUP@wva Pe Tnv odnyia 1999/45/EK.

Tagivopnon cupgewva e Tov kavoviouo (EK) apif. 1272/2008 [CLP]
AuTé 10 peiypa d¢ Bewpeital eTiKivOuvo oUupwva ye Tov kavoviouod (EK) apiB. 1272/2008.

2.2. ZTOIXEi0 EMICAMAVONG

2.3. AAAoi kivduvol
AtroteAéopata TnNG agloAdéynong ABT kai aAaB: &ev xpnoiuoTrolgital.

TMHMA 3: Z0v0eon/TTANPO@OPIES YIa T CUCTATIKA

3.2. Meiyuara
XnuIKA ovopagia TG ouagiag
Ydatwdeg Tapackelaoya.

TMHMA 4: Métpa mpwTwyv BonBeiwyv

4.1. Neprypa@n TWV PETPWYV TTPWTWYV Bondsiwv

Fevikég utrodEigelg
2 TTePITITWOon au@IBoAiag i edv eu@avioTolv CUPTITWHOTA avadnTeioTe 1aTpIKA BorBsia. e TepiTrTwon
NiTToBupiag BéATE To dTopo o€ oTaBePr TTAAYIa B€on Kal {nTACTE 1aTPIKA BorBeia. AQaIpECTE APECWG
OAa Ta evOUUaTa TTOU £XOUV HOAUVOEI.

Eiomrvon
BydAte Tov Tpauparia otov kaBapd aépa Kal KPATATTE Tov {EGTO Kal HPEUO.

Etraen déppartog
> TTePITITWON TTOQNG PE To SEPUA, TTAUBEITE apéowg pe d@Bovo vepd Kal oaTToUVI.

Etraen ota pdaria
O€ TTEPITITWON ETTAPNG PE TA PATIA EETTAEVETE T PATIA AVOIKTA PE APOOVO VEPO KOl ETTIOKEPTEITE Evav
opBaApiaTpo.
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Kararmroon
2 TTEPITITWON KATATTOONG, EETTAUVETE TO OTOUA [E VEPO (MOVO epdoov To BUa diatnpei TIG AIGBRTEIG
Tou). [Néon deBovou vepou o€ PIKpEG TTOaOTNTEG (apaiwon). KaAéoTe apéowg yioTpd. MHN
TTPOKOAECETE EPETO.
4.2. TnPAvVTIKOTEPO CUUTITWUOTA KAl EMISPACEIS, AUETES ) UETOYEVETTEPES
>& TepITTWon au@IBoAiag f edv eu@avioTolv CUPTITWHATO avadnTeioTe 1aTPIKA Bondeia.

4.3. 'Evdein 01aodATTOTE ATTAITOUNEVNG AUNETNS IATPIKAS @POVTiIdaC Kal £18IKNG BepaTtreiag
Agv uttdpxel dilaBéaiun TTAnpogopia.

TMHMA 5: Métpa yia TNV KOTATTOAEUNON THG TTUPKAYIAG

5.1. NMupooBeoTiKd péoa

KardAAnAa péoa rupoofeong
aPPOG avOEKTIKOG OTIG aAKOOAEG, MupoaBeaTikr okdvn, Alogeidio Tou dvBpaka (CO2).
AkatdAAnAa TTUpooBECTIKAG oA
AuvaTtog midakag vepou.
5.2. E181koi Kiviuvol TTou TTpoKUTITOUV a1rd TNV oudid 1 To peiyua
Emikivduva uAikd atroolvBeang: povogeidio Tou avBpaka. Aiogeidio Tou dvBpaka (CO2). Mnv
aAvaTTVEETE KOTTVOUG Kal avaBUNIAOoEIG.

5.3. ZuoTdOoEIg VIa TOUS TTUPOOBECTES
> ePITITwOon QWTIAG: Xprion aveEdpTnTng CUCKEUNG TTPOCTACIAG TG AVATTVONG.

ZUTTANPWHATIKEG UTTODEISEIG
DulagTe EexwPIOTA TO HOAUCUEVO TTUPOOBEDTIKG VEPO. MnVv To apACETE va eI0€EABEI GTa avoIXTG UdaTa
KOl OTO ATTOXETEUTIKO. Mnv emITPETTETE Va €10€ABEI OTO £00POG/UTTEDAPOG.

TMHMA 6: MéTpa yia TRV AVTIMETWITION TUXaiog éKAuong

6.1. MPpooWTTIKEG TTPOPUAAEEIC, TTPOOTATEUTIKOC £EOTTAICHOC Kal S1a8IKOOIEC EKTAKTNG AVAYKNG
BA£TTE TTPOOTATEUTIKA PETPO OTIG EVOTNTEG 7 Kal 8.

6.2. MepiBaAAovTikéC TTPO@UAGEEIQ
Mpo@uUAAGETE aTTd TNV €10PO0N OTO ATTOXETEUTIKO OUCTNUA 1] 0TO Uypd TrEPIBAAAOV. Mnv eTTITPETTETE Va
€10€NBe1 oT10 £€60aP0og/uTTESaPOG. KaAdg KaBapIoPog TwV BPOUIKWY QVTIKEIMEVWYV Kal TwV dOTTESWV
oUpgwva pe TIG TTEPIBAAAOVTOAOYIKEG DIATAEEIG.

6.3. MéBodo1 kal UAIKA yia TTEPIOPICTUS Kal KaBapioud
MadéwTe e GUVOETIKO PETO YIa VEPOS (GUMOG, BIATONITNG, CUVOETIKO PECO YIa OEEQ, YEVIKO GUVOETIKO
p€oO). XeIpIoPOG TOU CUCCWPEUPEVOU TTPOIOVTOG CUPPWVA PE TO KEQAAaIo dIABeaNG aTTOPPIMUATWY.

6.4. Napatroptr) o€ GAAa TUApOTA
BA£TTE TTpOOTATEUTIKA PETPA OTIG EVOTNTEG 7 Kai 8.

TMHMA 7: Xeipiopog kal atmroBnkeuon

7.1. Npo@uAd&eig yia ac@aln XEIpIopd

Ymodeigeig yia ao@aln xeipiouod
XpnOIYOTIOINOTE TIPOCWTTIKA TTPOCTATEUTIKA evoupacia. Mnv TpwTe, iveTer kamvileTte, 6Tav
XPnoluoTroleite autd 1o TPoIdv. EEacpalioTe kaBapd aépa. XeIipIoTeiTe Kal avoiéTe To doxeio
TTPOCEKTIKA. ZUVONKEG TTPOG aTToQUYNV: Anpioupyia agpolOA.

0dnyieg yia TNV TPOCTACIO G TTUPKAYIEG KOl EKPRASEIS
Agv atraitouvTal 1I810ITEPA PETPA.

7.2. TUVOAKEC via THV ac@aln @UAagn, cuptrepiAauBavouivwy Tuxév acuuBifacTwy

ATTITAOEIS VIO XWPOUG atroBkeuong Kal doxeia
TpoaoTacia katd: Maywvid. Makpid atéd BepudtnTa. TTPOPUAAETE aTTd BepUdTNTA KAl AUETN NAIGKD
akTivoBoAia. AlatnpeioTte T0 SoXEi0 EPUNTIKA KAEIGTO G€ dPOaEPS, KAAG £EAEPICOPEVO XWPO.

7.3. E1dIkN TeAIKA XpAoN N XPNOEIS

AloBAOTE TIG TEXVIKEG TTANPOPOPIEG.
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TMHMA 8: ‘EAeyxog TnG £€KBeoNG/ATOMIKE TTPOCTACIN

8.1. Mapauerpol eAéyxou

8.2. 'EAgyxol €kBs0NnNg

KartdAAnAor pnxavikoi éAeyxol

BAéTe kKepaAaio 7. Aev Bewpeital amrapaitntn N AQWn emMTTPOCOETWY PETPWV.

MéTpa uyievig

270 XWPO £pyaciag armayopeUeTal TO GaynTé, TO TTOTO, TO KATIVIOUA Kal TO GTAPVICHA.

MpooTacia Twv HATIWV/TOU TTPOCWITOU
Muahid 6paong pe TTAdivr) TTpoaTaacia.
MpooTacia Twv XePIWV

Na @opdte katdAAnAa yavTia. ZuvioTépeva povtéAa TrpooTaTeuTiKwy yavTiwv: DIN EN 374. KatdAAnAo
UAIKO: NBR (VITpIAIKO KaouToOUK). Xpdvog dIaaTracng (UEYIOTOG XPOVog @opéuaTtog): > 480 min (Mdaxog
TOU UAIKOU Tou yavTiou: 0.4 mm). MNpoaégte 10 xpdvo dIATpnong Kal Ta XaPAKTNPIGTIKA TOU TTPOIOVTOG.
ZuvioTOTOl VO EVNUEPWOEITE OTTO TWV KATAOKEUOGTH YIO TNV AVOEKTIKOTNTA TWV TTPOAVAPEPOUEVWV
TTPOCTATEUTIKWYV YOVTIWV EIOIKAG XPrOEwS. MNPo@UAAKTIKEG KPEUEG UTTOPOUV va BonBAcouyv va
TTPOCTATEUTOUV Ta eKTEDEINEVA PEPN TOU BEPATOG. MeTd atrd eTTagr dev TTPETTEI AUTA va

XPNOIYOTTOIOUVTAl O€ KAPMIA TTEPITITWAN.

MpooTacia Tou Séppatog
Evdupaoia TrpooTaciag.
AvaTtrveuoTIKA TTpooTaCia

> TTEPITITWON OCWOTAG XPAONG Kal KATW aTrd KAvoVvIKEG ouvBnKeg Sev gival amrapaitntn n xpAon
TTPOCTATEUTIKAG HAOKAG. Mpétrel va popeBei KATAAANAN avATIVEUOTIKI) CUCKEUR O€ TTEPITITWON
OnNUIoUPYIOG EKVEQWHATOG i apaing opixAng. KAtdAANAn oUOKEUr avaTveEUCTIKAG TTpooTagiag: Mdoka
evog deutépou pe @iAtpo (DIN EN 149), .x. FFAP / FFP3.

‘EAeyxol repiBaAAovTiKAG ékBeong

Mpo@uAdgTe aTTd TNV £10POK OTO ATTOXETEUTIKO OUCTNUA ) 0TO UYPOS TTEPIBAAAOV.

TMHMA 9: ®uoikég Kal XNHIKES 1810TNTEG

9.1. Z1oIx€ia yia TIC BATIKEG QUOIKES KOl XNMIKES 1IB10TNTEG

®duoikni KaTdoTaon: uypo
Xpwya: Axpwpog
Oaun: XOPAKTNPIOTIKOG

TiuA pH (o€ 20 °C):

MAnpo@opieg yia TiIg HETABOAEG TG PUOIKNAG KATAOTAONS

ApxIk6 onueio ¢éong kai Treploxn ¢éong:
Pour point:

Znueio avagAegng:

Katwtepo 6plo €kpnéng:

AvWTepo 6pIo €KPnéNG:

Mieon atpwv:

MukvoTnta (o€ 20 °C):
YdatodiaAuTtoTnTa:

Auvopiko 1EWOEG:

Kivnuartiké 1§wdeg:

11,5

O¢ev £xel TTPoodlopIoOEi
eV XpNOoIYoTIOIEITAl

Oev XpNoIKOTIOIEITAI
dev xpnaoigoTrolital
eV XpNOoIKOTIOIEITAI
Oev €xel TTPoadIopIabEi
1,1 g/cm?

avayigiyog

dev €xel TTPoadIopIabei
dev €xel TTPoadIopIabEi

Mé6odog
DIN 51369 (10 g/L)

DIN 51757
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Xpoévog pong: 14 4 DIN EN ISO 2431
(o€ 20 °C)
9.2. AAAeg TTAnpo@opieg

Aev uttapxel dilaBEaiun TTAnpogopia.

TMHMA 10: Z1a8epOTNTA KO SPOACTIKOTNTA

10.1. ApaoTiKOTNTA
Aev uttdpxel d1aBéoiun TTAnpogopia.

10.2. XnuIKA oTa8ep6TNTA

Aev uttapxel dilaBEaiun TTAnpogopia.

10.3. MBavoTnTa £TMIKiIVOUVWY avTISpAoEWV

E@bdoov diacpalieTal o evoedelyuévog TPOTTOG XEIPIGHOU KAl aTToBNKEUONG, BEV ONUEIWVOVTAI
ETMIKIVOUVEG avTIOPACTEIS .

10.4. ZuvBAKEG TTPOG ATTOPUYAV
Oeppokpaaia.

10.5. Mn cupBard UAIKd
Aev uttdpxel d1aBéaiun TTAnpogopia.

10.6. Emikiviuva Tpoidvra amoouvleong
Agv uttadpxel d1aBéaiun TTAnpogopia.

TMHMA 11: To§ikoAoyikég TTAnpo@opieg

11.1. MAnpo@opieg yia TiG TOEIKOAOYIKEG ETTITITWOEIG

O¢Ua TogIkéTNTA

Bdoel Twv diaBéoipwy dedopévwy, Ta KpITApIa Tagivéunong dev TAnpouvTal.
EpeBioTikn kai diaBpwTikn dpdon

Bdoel Twv diaBéoipwy dedopévwy, Ta KpITApIa Tagivounong dev TAnpouvTal.
EvaioOnrotmroinTikn dpdon

Bdoel Twv diaBéoipwy dedopévwy, Ta KpITApia Tagivounong dev TAnpouvTal.
STOT-epatas ékBeon

Bdoel Twv diabéaipwy dedopévwy, Ta KPITRApIa Tagivounang dev TAnpouvTal.
ZoBapn dpdon HeETA a1rd eTTaAvVEIANUUEVN R TTOPATETANEVN €KOECN

Bdoel Twv diaBéoipwy dedopévwy, Ta KpITApia Tagivounong dev TAnpouvTal.
Kapkivoyovog, petaAAagioyovog, Toikn yia Tnv avarrapaywyn dpdon

Bdoel Twv diaBéoipwy dedopévwy, Ta KpITApIa Tagivounong dev TAnpouvTal.
TOgIKOTNTA AVAPPOPNONG

Bdoel Twv diobéaipwy dedopévwy, Ta KpITApIa Tagivopunang dev TAnpouvTal.

MNpakTiKA gPTTEIPia

MepaiTépw TTAPATNPAOEIG
E@doov TnpouvTal 01 YEVIKOI KAVOVES TTPOCTACIAG KATA TNV £pyaaia Kal BIOUNXAVIKAG UYIEIVAG, dev
uTTépyEl KivOUVOG YIa TNV UYEIQ TOU TTPOCWTTIKOU ATTd TO XEIPIOPO autoU TOU TTPOIGVTOG.

TMHMA 12: OikoAoyikég TTAnpo@opieg

12.1. TogIkéTNTA
Aev uttdpyouv dloBEaiua aToIxEia
12.2. AvBekTIKOTNTO KOl a1ToIKod6unon

Aev uttdpyouv dlaBéaiya aToIxEia

12.3. AuvaTtétnTa BI0CUCOWPEUTNS
Agv uttdpxouv dIoBETINa OTOIXEI

12.4. KivnTikétnTta oTo £5agog
Aev uttdpxouv dlaBéaiya aToIxEia
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12.5. ArotreAéoparta Tng afioAéynong ABT kai aAaB
Agv uttdpyouv diabéaiua aToixeia

12.6. AAEC apVNTIKEG ETTITITWOEIG
Aev uttdpxouv dlaBéoiua oToIxEia

TMHMA 13: ZToix€ia OXETIKA PHE TNV ATTOPPIYN

13.1. M€60do1 diayeipiong amrofARTWY

Emre§epyacia amofARTwWYV

Mpo@uAd&Te aTTO TNV €10P0N OTO ATTOXETEUTIKO oUCTNUA ] 0To uypd TrepIBAAAov. To UAIKS Kail 0
TEPIEKTNG TOU TTPETTEI v d1aTeBEl pe ac@aln TpdTTo. AidBeon ammoBANTwWY cUPPWVA TwV 0dNYIWY TNG
EE 75/442/EOK ka1 91/689/EOK trepi ammoBAATWY Kal ETTIKIVOUVWY OTTORAATWY CUPPWVA PE TIG

TENEUTAIEG EKDOYEG.

Kwd1k6g ap1Bu6g atroppiddTwy, axpnoigoTToinTo TPoiov
060314

AMOBAHTA ANMO ANOPTANEZ XHMIKEZ AIEPTAZIEZ; ammoBAnTta atmd tnv MNMAMX aAdTwy Kal Twv

OIGAUPATWY TOUG, KaBWG Kal JETAAAIKWY 0&eIdiwv; aTeped GAaTa Kal SIGAUMATA, EKTOG EKEIVWV TTOU

avagépovTtal ota 06 03 11 kai 06 03 13

Emre§epyacia akdBapTwy amroBARTWY CUCKEUACIWY KOI CUVICTWHEVA ATTOPPUTTAVTIKA

MR poAucpéveg Kal ABEIEG CUOKEUATIEG UTTOPOUV VA avaKUKAwBoUv. ZupBouleuTeite TRV apuddia

uTTNPETia yia TNV O1A0eon TwV ATTOPPIUUATWY.

TMHMA 14: NMAnpo@opieg OXETIKA ME TN HETAPOPA

MeTagopad Sia Enpdg (ADR/RID)
14.1. Ap1Buég OHE:

14.2. OiIkeia ovopaoia aTooToARG
OHE:

14.3. Tagn/Ta&eig KivdUuvou KaTd Tn
HETA@OPAE:

No dangerous good in sense of this transport regulation.
No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.

14.4. Ouada CUCKEUATIOG:

OaAdooia peragpopd (IMDG)

14.1. Ap1Bu6g OHE:

14.2. Oikeia ovopagia amrooToAng
OHE:

14.3. Tagn/1a&eig KIvdUuvou KaTtd Tn
METOQOPA:

14.4. Opdda guokeuaoiag:

Marine pollutant:

Agpotropikn peragopd (ICAO)

14.1. Ap1Buég OHE:

14.2. Oikeia ovouagio amogToARg
OHE:

14.3. Tagn/rageig KIvdUvou KaTd Tn
METAQOPA:

14.4. Opdda CUCKEUATIOG:

14.5. NepiBaAAovTikoi Kiviuvol

EMIKINAYNO T'A TO NEPIBAAAON:

14.6. E151KéG TTPOQUAGEEIC VI TOV XPROTN

No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.
No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.

NO

No dangerous good in sense of this transport regulation.
No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.

oxl

Aev uttdpxouv dlaBéoiua oToIxEia

14.7. X08nv peTa@opd ocUp@wva pe 1o Tapdptnua ll Tng ouuaong MARPOL 73/78 kai Tou Kwdika IBC

Aev uttdpyouv dlabéaiua aToIxEia
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TMHMA 15: Z1oixeia oXETIKA peE TN VopoBeoia

15.1. Kavoviguoi/vouoBeoio oXeTIKG JE TNV ao@AAEIQ, TNV UYEia Kal TO TTEPIBAAAOV via TNV ougia i} TO peiyua

ZTOIXEIO OXETIKA PE TIG KAVOVIOTIKEG Siardgeig EE
2010/75/EE (VOC): 0%

EOvikoi kavoviouoi
Kartnyopia kivduvou udaTtog (D): 1 - MpokaAoUv eAa@pd PoAvan To vepou
15.2. ASloA6ynon xnuikAg ac@dAsiag
Agv €xel DievepynBei agloAdynon xnNUIKAG ao@AAEIag yia TIG OUTieG O€ auTO TO Piyua.

TMHMA 16: AAAeg TAnpo@opieg

MeTaTpotrég
AuT6 10 deATio aopdAciag TrepiExel aAayEG aTrd TNV TTPonyoUdevn €KBOON OTIG EVOTNTEG:
2,4,5,6,7,8,9,10,11,12,13,14,15.

AAAa oToIxEia
O1 TTAnpo@opieg 0" auTd TO EVTUTTO ACOPAAEIOG AVTOTTOKPIVOVTAI OTA HETPA ACPAAEIG TOU TTPOIOVTOG,
OTTWG auTd £X0UV PEXPI TNV NUEPOoUNVia evnuépwang Tou evtutrou. O1 TTAnpogopieg aag deivouv onueia
avagopdg yia Tov ao@aAf XEIPIOPG Tou TTPOIGVTOG TTOU avagEPETal OTIG 0dnYieg XpATEWS KABWG Kal yia
TNV ammoBnkeuan, eTegepyaaia, petagopd kai didbean. O1 TTAnpoopieg dev IGXUOUV yia GAAa TTPOIGVTA.
> TePITITWOoN TTPooBAKNG AAAWYV UAIKWVY OTO TTPOIGV 1) 0€ TTEPITITWON £TTECEPYATIOG TOU TTPOIOVTOG, Ol
TTANPOYPOPIEG AUTWV TWV 0BNYIWV XProNG dev HTTOPOUV va PeTagePBoUV £T01 aTTAd OTO VEO TTPOIOV .

(Ta dedopéva Twv eMIKIVOUVWY CUTTATIKWY UAIKWYV TTapaAnebnkav KaBs @opd oTnv eKAOTOTE ICXUOUCA TEAEUTaI
aTd0un Twv avrioToiXwv QUAAwY OTOIXEIWV aOQAAEIas TwWV apXIKWV TTapaywywy.)
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BOLUM 1: Madde/Miistahzar Ve Sirket/is Sahibinin Tanitimi

1.1. Madde/Miistahzarin tanitilmasi
REMS Clean M

1.2. Madde/Miistahzarin kullanimi

Maddenin/Karigimin kullanimi

Temizleyici
1.3. Sirketl/is sahibinin tanitimi
Sirket ad1: REMS GmbH & Co. KG
Cadde: Stuttgarter Strasse 83
Sehir: D-71332 Waiblingen
Telefon: +49 (0) 7151/ 1707-0 Telefaks: +49 (0) 7151 / 1707-110
E-Posta: info@rems.de
Internet: www.rems.de
Sorumlu Bélim: Produktsicherheit / Product Safety
1.4. Acil durum telefonu: Almanya: +49 (0) 7161 / 802-400
Zehir Danisma Merkezi (Ankara): (0800 314 7900 local no.) / +90 0312 433 70
01

BOLUM 2: Tehlikelerin Tanitimi

2.1. Maddenin veya karisimin siniflandirmasi
Siniflandirma (26.12.2008 tarihli ve 27092 sayili)
Bu mistahzar, 27092 sayili TM.M.S.A.E. Yonetmelidine goére tehlikeli olarak siniflandiriimamistir.

Siniflandirma (11.12.2013 tarihli ve 28848 sayili)
Bu mistahzar, 27092 sayilh T.M.M.S.A.E. Yonetmeligine gore tehlikeli olarak siniflandiriimamistir.

2.2. Etiket elemanlan

2.3. Diger tehlikeler
PBT ve vPvB degerlendirme sonuglari: kullanilabilir degil.

BOLUM 3: Bilesimi/igindekiler Hakkinda Bilgi

3.2. Kansimlar

Kimyasal Ozellikleri
Su igerir.

BOLUM 4: ilk Yardim Onlemleri

4.1. ik yardim 6nlemlerinin aciklamasi

Genel bilgi
Tum supheli hallerde ve semptomlarin mevcut olmasi durumunda doktora basvurun. Biling kaybinda
stabil yan pozisyonuna getirip tibbi tavsiye alin. Kirli ve 1slanmis giysileri hemen ¢ikarin.

Solunmasi halinde
Etkilenen kigileri temiz havaya g¢ikarin, sicak ve sakin kalmalarini saglayin.

Deriyle temasi halinde
Cilt ile temasinda derhal bol su ve sabun ile iyice yikayin.

Gozlerle temasi halinde
GOz ile temasi halinde gozii yeterince bol su ile temizleyin ve sonrasinda acilen géz doktoruna
gorinun.
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Yutulmasi halinde
Yutulmasi halinde, agzi su ile yikayin (sadece kisinin bilinci yerinde ise.) Bol miktarda suyu kiguk
porsiyonlarda igirin (diliisyon etkisi). Hemen bir doktor ¢agirin. KusturMAYIN.

4.2. En 6nemli akut ve gecikmeli semptomlar/etkiler
Tum siipheli hallerde ve semptomlarin mevcut olmasi durumunda doktora basvurun.

4.3. Acil tibbi yardim endikasyonu ve gerekli 6zel tedavi.
Bilgi bulunmamaktadir.

BOLUM 5: Yanginla Miicadele Onlemleri

5.1. Sondiirme malzemesi

Uygun yangin sondiirme malzemeleri
alkole dayanikli kdpuk, Séndirme tozu, Karbondioksit (CO2).
Uygun olmayan séndiirme maddesi
Yuksek gugli su plskirtme jeti.
5.2. Madde veya karisimdan c¢ikan 6zel tehlikeler

Tehlikeli ayrisma maddeleri: Karbonmonoksit. Karbondioksit (COZ2). Eksplozyon ve yangin gazlarini
solumayin.

5.3. Itfaiye icin 6nlemler
Yangin durumunda: Cevre havasindan bagimsiz solunum koruma cihazi kullanin.

Ek bilgi
Kontamine séndiriict suyu ayri ayri toplayin. Kanalizasyon veya sulara ulasmasina izin vermeyin.
Yeraltina/topraklara ulagsmasini engelleyiniz.

BOLUM 6: Kaza Sonucu Yayilma Onlemleri

6.1. Kisisel 6nlemler, koruyucu ekipman ve acil durum prosediirleri
7. ve 8. noktadaki koruma tedbirlerine bakin.

6.2. Cevresel 6nlemler
Kanalizasyona veya sulara sizmasina izin vermeyin. Yeraltina/topraklara ulasmasini engelleyiniz.
Kirlenmis nesneler ve zemin gevre talimatlarina uygun bir sekilde temizlenmelidir.

6.3. Sinirlama ve temizlik icin yontem ve malzemeler
Sivi baglayici materyal (kum, kiselgur, asit baglayicisi, tniversel baglayici) ile absorbe edin. Toplanan
materyale, atikla ilgili b6lime uygun mudahale edilmelidir.

6.4. Diger bolimlere atiflar
7. ve 8. noktadaki koruma tedbirlerine bakin.

BOLUM 7: Ellegleme ve Depolama

7.1. Giivenli ellecleme icin 6nlemler

Giivenli ellegleme igin 6neri
Kisisel koruyucu ekipman kullanin. Bu urlinu kullanirken higbir Gey yemeyin, icmeyiniz veya sigara
icmeyin. Temiz hava saglayin. Kap dikkatlice taginmali ve agilmahdir. Kaginilmasi gereken sartlar:
Aerosol Uretimi/-olusumu.

Yangin ve patlama korumasina karsi 6nlemler
Ozel 6nlem alinmasi gerekmez.

7.2. Uyumsuzluklar da dahil giivenli saklama kosullari

Depo ve kaplar igin gereklilikler
Sagida yazilana kars! koruyun: Don. Sicaktan koruyun. Direkt glines isinlarindan koruyun. Kabi siki
kapali tutarak serin ve iyi havalanan bir yerde muhafaza ediniz.

7.3. Ozel son kullanimlari

Teknik veri formuna dikkat et.

BOLUM 8: Maruziyet Kontrolleri / Kigisel Korunma
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8.1. Kontrol parametreleri

8.2. Maruziyet kontrolleri

Uygun teknik kontrol tesisleri
Bakiniz bélim 7. Daha ileri tedbirlere gerek yoktur.

Koruyucu ve hijyen onlemleri

is yerinde yemek yemeyin, icmeyin, sigara igmeyin, burnunuzu gekmeyin.
Gozlyiiz korumasi

Yan korumali gézIik.

Ellerin korunmasi
Uygun koruyucu eldiven takin. Tavsiye edilen eldiven markalari: DIN EN 374. Uygun materyal: NBR
(Nitril kauguk). Penetrasyon zamani (maksimal tasima suresi): > 480 min (Eldiven materyalinin
kalinhidi: 0.4 mm). Materyalin dayanma suresine ve kaynak 6zelliklerine dikkat edilmelidir. Yukarida s6z
edilen koruyucu eldivenlerin kimyasallara karsi direncini belirlemek i¢in eldiven imalatcisina danismak
tavsiye edilmektedir. Koruyucu kremler maruziyete acik bulunan deri bélgelerini korumaya yardimci
olabilirler. Temas sonrasi asla kullanilmamalidirlar.

Cildin korunmasi
Koruyucu giysi.

Solunum sisteminin korunmasi
Uygun kullanimda ve normal sartlarda solunum korumasi gerekmemektedir. Piskurtulerin veya ince
bir sisin olusmasinda buna uygun olarak onaylanmis bir solunum koruma cihazi takiimahdir. Uygun
solunum koruma cihazi: Filtreleyici yarim maske (DIN EN 149), 6rn. FFAP / FFP3.

Cevresel maruziyet kontrolii
Kanalizasyona veya sulara sizmasina izin vermeyin.

BOLUM 9: Fiziksel Ve Kimyasal Ozellikler

9.1. Temel fiziksel ve kimyasal 6zellikleri hakkinda bilgi

Fiziksel hali: SIvi
Renk: renksiz
Koku: karakteristik
Test yontemi
pH Degeri (20 °Cda/de): 11,5 DIN 51369 (10 g/L)
Fiziksel durum degisiklikleri
ilk kaynama noktasi ve kaynama araligi: belilenmemis
Akma noktasi: kullanilabilir degil
Parlama noktasi: kullanilabilir degil
Dusuk Patlama limitleri: kullanilabilir degil
Yuksek Patlama limitleri: kullanilabilir degil
Buhar basinci: belirlenmemis
Yogunluk (20 °Cda/de): 1,1 g/lcm®* DIN 51757
Suda ¢ozunlrlagi: karistirilabilir
Dinamik viskozite: belirlenmemis
Kinematik viskozite: belilenmemisg
Akis suresi: 14 4 DIN EN I1SO 2431
(20 °Cdalde)
9.2. Diger bilgi

Bilgi bulunmamaktadir.
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BOLUM 10: Kararhilik Ve Tepkime

10.1. Reaktivite

Bilgi bulunmamaktadir.
10.2. Kimyasal stabilite

Bilgi bulunmamaktadir.
10.3. Tehlikeli reaksiyonlarin olasihig

Kurallara uygun kullanim ve depolama sirasinda tehlikeli reaksiyonlar olugsmaz.

10.4. Kacinilmasi gereken durumlar
Hararet.

10.5. Kacinilmasi gereken malzemeler
Bilgi bulunmamaktadir.

10.6. Tehlikeli bozunmal/ayrigsma liriinleri
Bilgi bulunmamaktadir.

BOLUM 11: Toksikoloji Bilgisi

11.1. Toksikolojik etkileri hakkinda bilgi

Akut toksisite

Mevcut bilgilere dayanarak, siniflandirma kriterleri yerine gelmemektedir.

Tahris ve agindirma

Mevcut bilgilere dayanarak, siniflandirma kriterleri yerine gelmemektedir.

Hassaslastirici etki

Mevcut bilgilere dayanarak, siniflandirma kriterleri yerine gelmemektedir.

Spesifik hedef organ toksisitesi (bir kerelik maruziyet)

Mevcut bilgilere dayanarak, siniflandirma kriterleri yerine gelmemektedir.

Tekrarlanan ve uzun siireli maruziyette siddetli etkiler

Mevcut bilgilere dayanarak, siniflandirma kriterleri yerine gelmemektedir.

Kanserojenik/mutajenik / ireme sistemine toksik etkiler

Mevcut bilgilere dayanarak, siniflandirma kriterleri yerine gelmemektedir.

Aspirasyon tehlikesi

Mevcut bilgilere dayanarak, siniflandirma kriterleri yerine gelmemektedir.

Pratikten gelen tecriibeler

Diger g6zlemler

Genel is glivenligi ve sanayi hijyeni kurallarina uyulmasi durumunda, bu Uriinle galisma sirasinda

personelin sagligina yonelik bir tehlike olusmaz.

BOLUM 12: Ekoloji Bilgisi

12.1. Toksisite
Kullanilabilir veriler yok
12.2. Kalicilik ve bozunabilirlik

Kullanilabilir veriler yok

12.3. Biyobirikim potansiyeli

Kullanilabilir veriler yok

12.4. Topraktaki hareketliligi
Kullanilabilir veriler yok

12.5. PBT ve vPvB degerlendirmesi sonuclari
Kullanilabilir veriler yok

12.6. Diger ters etkileri
Kullanilabilir veriler yok
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BOLUM 13: Bertaraf Etme Bilgileri

13.1. Atik aritma yontemleri

Bertaraf tavsiyeleri

Kanalizasyona veya sulara sizmasina izin vermeyin. Atiklarini ve kaplarini givenli bir bicimde bertaraf
edin. Atik giderilmesi, atiklar hakkindaki AB talimatlari 75/442/AET ve 91/689/AET ve tehlikeli atiklar

hakkindaki ilgili gtincellesmis sekillerine uygun olmalidir.

Atik ve kullanilmamisg iiriin atik bertaraf numarasi

060314  ANORGANIK KIMYASAL iSLEMLERDEN KAYNAKLANAN ATIKLAR; Tuzlarin ve Gézeltilerinin ve
Metalik Oksitlerin imalat, Formiilasyon, Tedarik ve Kullanimindan (IFTK) Kaynaklanan Atiklar; 06 03 11

ve 06 03 13 digindaki kati tuzlar ve soltsyonlar

Kirlenmis ambalaj

Kontamine olmayan ve tamamen bosaltilmig ambalajlar geri kazanim iglemine alinabilir. Atik

giderilmesi icin ilgili ve ruhsatl atik gidericisine danisin.

BOLUM 14: Tagimacilik Bilgisi

Karayolu nakliyati (ADR/RID)
14.1. UN No.:

14.2. Uyqun nakliyat ismi (UN PSN):

14.3. Nakliyat tehlike sinifi:

14.4. Paketleme grubu:
Denizyolu nakliyati (IMDG)

14.1. UN No.:

14.2. Uyqun nakliyat ismi (UN PSN):

14.3. Nakliyat tehlike sinifi:

14.4. Paketleme grubu:
Deniz kirletici:

Havayolu nakliyati (ICAO)
14.1. UN No.:

14.2. Uyqun nakliyat ismi (UN PSN):

14.3. Nakliyat tehlike sinifi:
14.4. Paketleme grubu:

14.5. Cevreye olan tehlikeleri
CEVREYE ZARARLI:

14.6. Kullanicilar icin 6zel 6nlemler
Kullanilabilir veriler yok

No dangerous good in sense of this transport regulation.
No dangerous good in sense of this transport regulation.
No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.
No dangerous good in sense of this transport regulation.
No dangerous good in sense of this transport regulation.
No dangerous good in sense of this transport regulation.

NO

No dangerous good in sense of this transport regulation.
No dangerous good in sense of this transport regulation.
No dangerous good in sense of this transport regulation.
No dangerous good in sense of this transport regulation.

hayir

14.7. MARPOL 73/78'in 2.Ekine ve IBC Koduna gore biiyiik miktarlarda nakliyati

Kullanilabilir veriler yok

BOLUM 15: Mevzuat bilgisi

15.1. Madde veya karisimlara 6zel giivenlik, saglik ve cevresel yonetmelik / mevzuat

AB yonetmelik bilgisi
2010/75/AB (VOC):

Ulusal yonetmelik bilgisi
Su tehlike sinifi (D):

0 %

1 - az miktarda su kirlenmesine neden olan
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15.2. Kimyasal Giivenlik Degerlendirilmesi

Bu karigsimdaki maddeler icin madde gulivenlik degerlendirmeleri yapiimamistir.

BOLUM 16: Diger bilgiler

Degisiklikler
Bu veri sayfasi bir dncekine gore su bélumlerde degisiklikler icermektedir:
2,4,5,6,7,8,9,10,11,12,13,14,15.

Diger Bilgiler
Bu veri formunun bilgileri baski sirasindaki bilgi diizeyimizi yansitmaktadirlar. Bilgiler, bu emniyet veri
formunda adi gegen Griiniin emniyetli bir sekilde depolanmasi, islemi, transportu ve atilimina yénelik
yardimlar vermek igindir. Bu bilgiler bagka (riinler igin kullanilamaz. Ur{in bagka materyallerle

karistirildiginda veya islendiginde, bu emniyet veri formunun bilgileri yeni Griine basitge
aktarylamazdyr.

(Icindeki tehlikeli maddelerin verileri her bir 6n teslimatginin en son gegerli emniyet bilgi kagidindan alinmistir.)

Revizyon No.: 2,3 TR Revize edildigi tarih: 22.01.2015



MHdopmaumnoHeH Jluct 3a BesonacHocT
cbrnacHo PernameHT (EO) Ne 1907/2006

REMS Clean M
[ata Ha neuar: 20.05.2015 Aptukvn Ne.: 140119 CtpaHuua 1 ot 6

PA3LEN 1: UgpeHTudnkaLma Ha BellecTBOTO/CMeCcTa U Ha ApyXecTBOTo/npeanpusaTMeTo

1.1. UgeHTnchukaTopm Ha npoaykra
REMS Clean M

1.2. UaeHTudmumnpanm ynorpebu Ha BeLECTBOTO UM CMECTa, KOUTO ca OT 3HaYeHne, U ynorpebu, KOUTo He
ce npenopbyBar
Ynotpe6a Ha BewecTBOTO/CMECTa

MouncTBallo CPeacTBo

1.3. nOEEOﬁHVI AaHHU 3a goCTaB4YMKa Ha MHdOPMALIMOHHUA NUCT 3a 6e3onacHocT

dupma/lponssoguTen: REMS GmbH & Co. KG
Agpec: Stuttgarter Strasse 83
Mpaga: D-71332 Waiblingen
TenedoH: +49 (0) 7151/ 1707-0 dakc:+49 (0) 7151/ 1707-110
EnekTpoHHa nowa (e-mail): info@rems.de
Internet: www.rems.de
OtroBopeH OTgen: Produktsicherheit / Product Safety
1.4. TenedoHeH HOMep Npu lepmanug: +49 (0) 7161 / 802-400
cneLwHn cnyyvyau: HauunoHaneH TokcukonornyeH nHopmaLmoHeH ueHTbp (Codus): +359 2 9154
409

PA3[OEN 2: OnucaHue Ha onacHoOCTUTEe

2.1. KnacudumympaHe Ha BeLwecTBOTO UNu cMecTa
Knacudmkauma cbrnacHo AupektuBa 67/548/EMO pecn. 1999/45/EO
Tasu cmec He e knacudumumpaHa kaTo onacHa cbrnacHo Jupektnsa 1999/45/E0.

Knacudmkauma cbrnacHo PernameHT (EO) Ne 1272/2008 [CLP]
CwmecTa He e knacuduumpaHa kato onacHa cbrnacHo PernameHT (EO) Ne 1272/2008.

2.2. EnemeHTN Ha eTUKeTa

2.3. Opyru onacHocTu
Pesyntatn ot oueHkata Ha PBT u vPvB: Henpunoxum.

PA3LEJ 3: ChcTaB/MHpopMaLms 3a CbCTaBKUTE

3.2. Cmecu

XuMunuyecka xapakrepucTuka
BogeH npoagykT.

PA3LEN 4: Mepku 3a nbpBa NoMoLy,

4.1. OnucaHme Ha MepKUTe 3a NbpBa NOMOLL

06K ykaszaHusa
Mpwv BCUYKKM criydan Ha kornebaHue Uiy ako MmMa HanuyHU CUMATOMM, NOTbPCeTe CbBET OT Nekap. MNpu
3aryba Ha Cb3HaHWe Aa ce NocTaBu B CTPAHWYHO MOSIOXKEHNE 1 Aa ce NPOBEAE KOHCYNTauusi C nekap.
BegHara cbbnevete 3aMbpceHOTO, HanoeHo obnekro.

Cnep BouwiBaHe
3acerHatuTe nuua ga ce n3Befat Ha YMCT Bb3AyX U [a UM Ce OCUTypu TOMIMHA U CMOKONCTBYE.

Cnepn KOHTaKT C KoXaTa
Cnep KOHTaKT ¢ koXaTa, BeaHara fa ce usmve obunHo ¢ Boga n canyH.

Cnen KOHTaKT C ouuTe
Mpun KOHTAKT C ounTE BegHara uannakHeTe obunHo ¢ Boga Npy OTBOPEHU KNenayn 1 BegHara
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NOTbPCETE OYeH feKkap.

Cnep nornbliaHe
Mpu nornblyaHe yctata ga ce usnnakHe ¢ Boga (HO camo ako nocTpaganusT e B Cb3HaHue). [a ce
Aaje ronsiMo KonmM4ecTBO BoAa Ha Marku rmbTku (epekT Ha pa3pexaaHe). BegHara nssukante nekap.
HE npenumssukBanTe nospbLiaHe.

4.2. Han-cbLlecTBeHU OCTPU U HacTbNBALWM crned U3BeCTeH Nnepuog oT BpeMe cumnTomMmu u ecekTun
I'Ipvl BCUYKU Clnlydaun Ha konebaHne unm ako nma Hanu4yHM CUMNTOMMN, NnoTbpceTe CbBET OT JieKap.

4.3. Yka3aHue 3a He06X0AMMOCTTa OT BCAKAKBUA HEOTNIOXHU MeAULIMHCKA TPWKKA U cneluanHo nevyeHue
Hsama HannyHa nHgpopmaums.

PA3OEN 5: NMpoTtuBonoXxapHn MepKu

5.1. MoxaporacuTenHu cpeacrea

MNopxoasAwwm racawm cpeacTea
nsaHa, yctonumea Ha ankoxon, MNMoxaporacsaw, npax, BvrnepoaeH asyokuc (CO2).

Henoaxoasium noxaporacuTtenHu cpeacTsa
CwvnHa cTpys Boaa.

5.2. Oco6eHn oNacHOCTU, KOUTO NPOU3TMUYAT OT BELeCTBOTO UM cMecTa

OnacHu npoaykTu Ha pasnaraHe: BvrnepogeH moHokeua. BernepogeH asyokuc (CO2). B cnyyain Ha
noxap u/vnu ekcnnosusa aa He ce BOULLBA AMMA.

5.3. CuLBeTH 3a NoXapHUKapuTe
B cny4yai Ha noxap: [a ce HocK NpoTMBOra3 ¢ aBTOHOMHO NogaBaHe Ha KUCopoa.

D,OITanVITenHVI YKa3aHusA
3ambpceHaTa Boga OT raceHe fa ce cbbupa otgenHo.[la He ce gonycka n3Tu4aHeTo i B
KaHanusaumsita unu oTkpuTUTe Boau. [la He ce Aonycka NPOHWKBAHE B NovBaTa/nof novsara.

PA3[EJ 6: Mepku npyu aBapMnHO U3nycKaHe

6.1. JiInyHu NnpegnasHu Mepku, NpeanasHn cpeacTBa U Npouegypu Npy cnewwHu cnyvyau
Bwx mepku 3a 6e3onacHocT B Touka 7 1 8.

6.2. Npenna3Hu mepku 3a ona3sBaHe Ha OKonHaTa cpena
[la He ce gonycka NpoHVKBaHE B KaHanv3auusTa unu oTkputute BogHu baceriHn. [a He ce gonycka
NPOHUKBaHEe B NoyBaTa/mog novsara. 3ambpceHnTe NpegMeTy U No4OBM HACTUIKM A Ce MOYUCTAT B
CbOTBETCTBME C HapeabuTe 3a ona3eaHe Ha OKosfiHaTa cpeaa.

6.3. MeToau 1 maTepuanu 3a orpaHu4aBaHe U NOYNCTBaHE
[a ce nonme MexaHW4YHO CbC CBbP3BALL MaTepuan (MAChK, AMAaTOMUT, CBbP3BaLLO BELLECTBO 3a
KMUCENVUHW U yHuBepcarnHo). BaetuaT martepuan ga ce tTpetpa cbobpasHo pasaerna 3a otnagblm.

6.4. Mo3oBaBaHe Ha Apyru pasgenu
Bwx mepku 3a 6e3onacHocCT B Touka 7 1 8.

PA3LEN 7: PaboTta n cbxpaHeHue

7.1. NMpegnasHu mepku 3a 6esonacHa pa6orta

YnbTBaHuA 3a 6e3onacHa ynorpeba
M3nonsBainTe nuyHa 3awmTHa ekmnmupoBka. [la He ce sae, nve nnum nywuy npu ynotpeba Ha npoaykTa.
[a ce nogcurypu 4mcT Bb3ayx. CbabT Aa ce MaHUnynupa v oTBapsi BHUMaTENHO. YCrnoBus, KOUTO
TpsibBa aa ce n3bsareat: OTaensiHe/obpasyBaHe Ha aepoO305u.

Yka3saHus 3a 3alWmTa OT eKCNno3usa u noxap
He ca HeoGxoanmu cneunanHm MEpPKU.

7.2. YcnoBus 3a 6e30nacHO CbXpaHsiBaHe, BKKOYUTENTHO HECLBMECTUMOCTU

U3nckBaHusA 3a CKnapgoBe U pe3epBoapu
[a ce nasm ot: 3ampb3. [la ce cbxpaHaBa ganeye ot TonnuHa. [la ce na3v oT nperpsasBaHe v npsika
CnbHYeBa cBeTNMHa. KoHTeliHepbT Aa ce CbXpaHsiBa NbTHO 3aTBOPEH, Ha XMafdHo u aobpe
NpPoOBETPUBO MACTO.
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7.3. CneundmyHa(u) kpanHa(u) ynotpe6a(u)

[a ce cnasBaT TEXHNYECKUTE OaHHW.

PA3LEN 8: KoHTpon Ha eKcno3vMuuaTa/nM4Hu npeanasHyu cpeacTBa

8.1. NapameTpu Ha KOHTpoOn

8.2. KoHTpon Ha ekcno3vumsita

MoaxoAsiy MHXeHepeH KOHTpon
BwxTe rnasa 7. He ca Heo6XxoaMMmn OMBIHUTENTHN MEPKM.

3aLlMTHU U XUTUEHHU MEPKU
[a He ce aae, nue, nywun n gonycka xpema Ha paboTHOTO MSICTO.

3awuTta Ha ouuTe/nuueTo
Ounna ¢ pamka 1 CTpaHuWYHa 3alumTa.

3awumTa Ha pbueTe
[a ce HocAT nogxoasawm pbkasuum. [NpenopbuntenHu BuaoBe 3awwmTHn pbkasuum: DIN EN 374.
Moaxonsw, matepuan: NBR (Hutpunos kay4yk). Bpeme 3a npoHukBaHe (MakcumarnHa AHeBHa
npogbikmTenHocT): > 480 min (JebenuHata Ha maTepuana 3a pbkasuuu: 0.4 mm). [la ce B3emat nopg
BHMMaHuWe nepvoabT Ha NpobrB 1 CBOMCTBaTa Ha Matepuana npu n3todHuka. MNpu cnyyaun Ha
cneumanHa ynortpeba ce npenopbyBa crnpaeka C MpoV3BOAUTENS, AanW rOPenoCoYeHNTE 3aLnTHU
pbKaBuUM NpUTexaBaT Heobxoaumarta yCTOMYMBOCT Ha xumuKkanu. MNpegnasHuTe kpemoBe moraT Aa
NMOMOrHaT 3a 3aluuTa Ha KoxaTa, n3noxeHa Ha Bb3gencraue. Crnen KOHTaKT KpeMoBeTe Aa He ce
npunarat B HAKaKbB Cry4an.

3awuTa Ha KoXara

3awuTHO obnekno.
3awumTa Ha guxaTtenHuTe NbTULla

Mpu LenecbOOPa3HO NPUNOXEHME U NPU HOPMAarTHW YCMOBKSA He € HeobxoavMa pecnupaTtopHa Macka.
Mpun obpasyBaHe Ha NPBLCKM UK hrMHa MbIMa Aa ce HOCU NoaxoAsLy 3a LenTta nuueH3upaH
npoTtueoras. Moaxoasuy 3awmteH pecnupartop: duntpupawa nony-macka (DIN EN 149), Hanp. FFAP /
FFP3.

KoHTpon Ha eKcrno3uumusaTa Ha OKonHaTa cpeaa
[la He ce JomnycKa NPOHWKBaHE B KaHaNM3aumsaTa Un OTKPUTUTE BOAHM GacenHu.

PA3OEN 9: ®3n4HM 1 XMMU4YHN CBOUCTBA

9.1. UHchopMaLMA OTHOCHO OCHOBHUTE (PM3UYHU U XUMUYHU CBOMUCTBA

CbCTOsIHME Ha BELLECTBOTO: TeyeH
LgaT: bes3uBeTeH
Mupusma: XapakTepeH
Hopwma 3a KoHTpon
CroiiHocT Ha pH (npwu 20 °C): 11,5 DIN 51369 (10 g/L)
MN3meHeHUs Ha CbCTOSIHUETO
Touka Ha KMnNeHe/MHTepBarn Ha KUNeHe: HeonpegeneH
Pourpoint: HenpunoXxum
Toyka Ha Bb3nnameHsiBaHe: HEMPUNOXNM
[AornHa rpaHuua Ha B3pUBSIEMOCT: HENpUNoOXnm
ropHa rpaHuua Ha B3pMBSAEMOCT: HEMPUNOXNM
MapHo HansraHe: HeonpeaeneH
MnbTHOCT (NpMn 20 °C): 1,1 g/cm* DIN 51757
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Pa3sTBOpuMOCT BbB BOaa: cMecum
JMHaMUYeH BUCKO3UTET: HeornpenerneH
KuHemaTtnyeH BUCKO3UTeT: HeonpenerneH
Cpok Ha rogHocT: 14 4 DIN EN ISO 2431

(npun 20 °C)
9.2. [Ipyra nichopmaumsa

Hama HanmyHa nHopmauums.

PA3OEJ 10: CTabunHocT u peakTUBHOCT

10.1. PeaktuBHOCT
Hsama HannyHa nHpopmaums.

10.2. XuMn4Ha ctabunHocTt

Hama HanvyHa nHdopmauums.

10.3. Bb3MOXHOCT 32 onacHU peakuumn

Mpu npaBnnHo 6opaBeHe 1 CbxpaHeHWe B CbOTBETCTBYE C pa3nopenbrTe He Bb3HUKBAT ONacHu
peakumu.

10.4. YcnoBus, kouto TpsibBa ga ce usbsrear
lopelumHa.

10.5. HecbBMecTMMUM MaTepuanu
Hsama HannyHa nHgpopmaums.

10.6. OnacHu NpoAyKTW Ha pasnagaHe
Hama HanuyHa nHopmaums.

PA3[OEN 11: TokcukonornyHa nHdpopmaums

11.1. UHcbopmaumsa 3a TOKCUKONOrMYHUTE echeKkTn

CunHa TOKCUYHOCT

Bb3 ocHOBa Ha HaNMYHWUTE AaHHU He Ca U3MbJIHEHU KpUTEpMUTE 3a KnacudpuumpaHe.
Pazgpa3BaHe U KOPO3MBHOCT

Bb3 oCHOBa Ha HaNMMYHWUTE AaHHU He Ca U3MbJIHEHU KpUTEpPMUTE 3a KnacudpuumpaHe.
CeHcubunuampallo gemcreue

Bb3 ocHOBa Ha HaNMMYHWUTE AaHHU He Ca U3MbJIHEHM KpUTEpPMUTE 3a KnacupuumpaHe.
CTOO(cneuncmnyHa TOKCMYHOCT 3a onpeAerieHn opraHn) - eqHOKpaTHa eKCrno3uums

Bb3 ocHOBa Ha HaNM4YHUTE JaHHU He Ca U3MbIIHEHM KpUTEPUMTE 3a KnacudpuumpaHe.
Bb3gelnicTBUA cnep NOBTapsilia ce U MHOMO NPOALITKUTENHA €KCNo3ULus

Bb3 ocHOBa Ha HaNM4YHWUTE JaHHU He ca U3MbJIHEHM KpUTEpPUUTE 3a KnacudpuumpaHe.
KaHueporeHHU, NPOMeHsILLM reHOTUNa U yBpeXxaalim pa3mHoXaBaHeTO Bb3AeNCTBUSA

Bb3 ocHOBa Ha HaNMYHUTE AaHHU HEe Ca U3MbJIHEHU KpUTEpUUTE 3a KnacudpuumpaHe.

onacHocT npu BAULIBaHe
Bb3 ocHOBa Ha HanNWYHUTE AaHHW He ca U3MbIIHEHU KpUTEPUNUTE 3a KnacudumumpaHe.

Onwurt ot npakTukKkarta

Opyrn HabnogeHus
Mpu cnasBaHe Ha 06LLMTE NpaBuna No oxpaHa Ha Tpyaa v MHAYCTpUarnHa XMrmeHa He CbLLecTByBa
3annaxa 3a 34paBeTo Ha NepcoHana npu bopaBeHe ¢ TO3M NPOAYKT.

PA3LOEN 12: EkonornyHa nHdopmaums

12.1. TOKCUYHOCT
Hama HanuyHu gaHHu
12.2. YCTONYMBOCT U pa3rpagmmocT

Hama HannyHu gaHHu
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12.3. BnoakymMynupaiia cnoco6HocT

Hama Hanu4Hm gaHHu

12.4. NpeHOCUMOCT B noyBaTa
Hama HanuyHn gaHHm

12.5. Pe3ynTtaTtu ot oueHkatra Ha PBT u vPvB
Hama HanuyHu gaHHu

12.6. Opyrv1 HeGnaronpusiTHU echekTn
Hama Hann4Hu gaHHu

PA3LOEN 13: O6e3BpexpaHe Ha oTnagbLuTe

13.1. MeTtoau 3a TpeTupaHe Ha oTnagbuu

NaxBbpnsiHe Ha oTNagbLM

[a He ce gonycka NpoHUKBaHE B KaHanNu3auuaTa unm oTkputuTe BogHu 6acenHu. To3n matepuman u

HeroBaTta OnakoBKa ga ce TpeTupart no 6esonaceH HaunH. OTNagbunTe Aa ce M3BO3BaT B

cboTBeTcTBME C AnpektTmeute Ha EO 75/442/ENO n 91/689/ENO OTHOCHO oTnagbLn 1 OnacHu

oTnaabuun B akTyann3npaHoTo MM nsgaHue.

OTnaatLyeH Kop Ha NpoayKTa
060314

OoTNAABUNM OT HEOPTAHUYHU XMNYHW MPOLIECU; Otnaabum oT MNAOY Ha conu 1 TEXHU

pasTBOPMW 1 METamNHW OKCUAW; TBbPAW CONW 1 pa3TBOPK, pasnuyHu ot nocoveHuTe B 06 03 11 1 06 03

13
M3xBbLpnsiHe Ha HENOYUCTEHU OMAKOBKU U NpenopbyYaHyM NOYMCTBaLLM nNpenapaTu

M3npasHeHnTE 1 NOYNCTEHN ONAKOBKM MoraT ga 6baar peunknmpaHu. O6'pr6Te Cce KbM MecCTHaTa

nnueH3npaHa (bvlpma 3a CMeTon3Bo3BaHe OTHOCHO U3XBbPJIAHETO Ha oTnagbLn.

PA3OEN 14: UHdopmaLma OTHOCHO TPAaHCNOPTUPAHETO

CyxonbTeH TpaHcnopTt (ADR/RID)

14.1. Homep no cnucsuka Ha OOH:

14.2. TOYHOTO HAa HAUMEHOBaHMe Ha

nparkara no cnucbka Ha OOH:
14.3. Knac(oBe) Ha onacHOCT npu
TpaHCcnopTUpaHe:

14.4. OnakoBbY4Ha rpyna:

TpaHcnopT no mope (IMDG)

14.1. Homep no cnucska Ha OOH:

14.2. TOYHOTO Ha HAUMEHOBaHMUEe Ha

npartkarta no cnucbka Ha OOH:

14.3. Knac(oBe) Ha onacHOCT npu
TpaHcnopTUpaHe:

14.4. OnakoBbY4Ha rpyna:

Marine pollutant:

Bb3nyweH TpaHcnopT (ICAO)

14.1. Homep no cnucsuka Ha OOH:

14.2. TOYHOTO Ha HAUMEHOBaHMUEe Ha

npartkarta no cnucbka Ha OOH:

14.3. Knac(oBe) Ha onacHoOCT npu
TpaHCNopTUpPaHe:

14.4. OnakoBbYHa rpyna:

14.5. OnacHocTHM 3a OKOJIHaTa cpega

OlMACHO 3A OKOJTHATA CPE[A:

No dangerous good in sense of this transport regulation.
No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.
No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.

NO

No dangerous good in sense of this transport regulation.
No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.

He
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14.6. CneumanHu npeanasHu Mepku 3a noTpedutenure
Hama Hanu4Hu gaHHu

14.7. TpaHcnopTMpaHe B HACUNHO CbLCTOsIHME cbrnacHo npunoxeHue Il or MARPOL 73/78 u Kogekca IBC
Hama Hann4Hu gaHHu

PA3L0EN 15: UHdopmaLma oTHOCHO HOpMaTUBHaTa ypenoba

15.1. CneuundmyHm 3a BELLLECTBOTO WM CMecTa HOpMaTUBHA ypea6a/3akoHOA4aTeNICTBO OTHOCHO
6e3onacHocTTa, 34paBeTo M oKonHarta cpefa

EO PerynaTtopHa uHcopmauus
2010/75/EU (VOC): 0%

HauuoHanHu pasnopea6u

Knac Ha sacTpalleHoCT Ha BogaTa 1 - cnaGo yBpexgall Bogarta
(D):

15.2. OueHkKa Ha 6e30MacHOCT Ha XMMUYHO BeLlecTBO UM CMeC

He ca npaBeHn TBbpAEHUSA OTHOCHO Ge3onacHOCTTa Ha BelllecTBaTa B Ta3u CMecC.

PA3LOEN 16: Opyra nHcgopmauus

MpomeHun

Tosu cnucbk cbabpka NPOMEHU B CPaBHEHME C NpeauLllHaTa Bepcus B pasaen(m):
2,4,5,6,7,8,9,10,11,12,13,14,15.

JonbnHUTenHn AaHHU
OaHHuTe B Tasn Hapenba 3a 6e30nacHOCT CbOTBETCTBAT HAa A0OPOCHBECTHOTO M3naraHe Ha Hawus
ONUT KbM MOMEHTa Ha oTnevaTtBaHe. MiHdopmauusaTta Tpabea ga Bu nage ocHoBHM Hacoku 3a
6e3onacHa paboTa ¢ To3un NpodyKT, nocoveH B HapeabaTa 3a 6e30nacHOCT, OTHOCHO HEMOBOTO
CbXpaHeHue, npepaboTka, TPaHCNOPT U U3XBbPNsSHe. [laHHWTEe He MoraT fja ce NpeHecaTt BbpXy ApYrn
nNpoayKkTU. AKO NPOAYKTLT Ce CMecK nnm npepaboTu C Apyri MaTtepuanu, Uin ako ce NoasioXun Ha
obpaboTka, gaHHuTe B Ta3n Hapenba 3a 6esonacHOCT He moraT Aa 6baaTt NnpeHeceHu BbpXy HOBKSA
MaTepuarn, OCBEH ako M3PUYHO He ce Noco4YBa Apyro.

(daHHume 3a onacHume gewecmsa, enusauju 8 cbcmasa, ca 83emu guHaau om rocredHama sanudHa
mabnuyama ¢ napamempu 3a 6esonacHocm ripu paboma, ocuzypeHa om noddocmaes4uka.)
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1 SKIRSNIS. Medziagos arba misinio ir bendrovés arba jmonés identifikavimas

1.1. Produkto identifikatorius
REMS Clean M

1.2. Medziagos ar miSinio nustatyti naudojimo biidai ir nerekomenduojami naudojimo bidai

Medziagos ar miSinio paskirtis

Valiklis
1.3. ISsami informacija apie saugos duomeny lapo teikéja
Jmoné: REMS GmbH & Co. KG
Adresas: Stuttgarter Strasse 83
Miestas: D-71332 Waiblingen
Telefonas: +49 (0) 7151/ 1707-0 Telefaksas:+49 (0) 7151/ 1707-110
El. pastas: info@rems.de
Internet: www.rems.de
Atsakingas skyrius: Produktsicherheit / Product Safety
1.4. Pagalbos telefono numeris: Vokietija: +49 (0) 7161 / 802-400
Neatidéliotina informacija apsinuodijus (Vilnius): +370 5 236 20 52 arba +370
687 53378

2 SKIRSNIS. Galimi pavojai

2.1. Medziagos ar miSinio klasifikavimas
Klasifikacija pagal direktyva 67/548/EEB bei 1999/45/EB
Sis misinys pagal direktyvos 1999/45/EB reikalavimus neklasifikuojamas kaip pavojingas.

Klasifikacija pagal reglamentg (EB) Nr. 1272/2008 [CLP]
Misinys neklasifikuojamas kaip pavojingas pagal reglamentg (EB) Nr. 1272/2008.

2.2. Zenklinimo elementai

2.3. Kiti pavojai
PBT ir vPvB vertinimo rezultatai: netaikomas.

3 SKIRSNIS. Sudétis arba informacija apie sudedamasias dalis

3.2. Misiniai
Cheminés charakteristikos
Vandeninis misinys.

4 SKIRSNIS. Pirmosios pagalbos priemonés

4.1. Pirmosios pagalbos priemoniy apraSymas

Bendrieji nurodymai
Kilus abejonéms arba pasirei§kus simptomams, kreiptis j gydytojg patarimo. Netekus sgmonés nieko
neduokite per burna, stabiliai paguldykite ant Sono ir iSkvieskite gydytojg. Nedelsiant nusivilkti
uzterstus, jmirkusius drabuZius.

|kvépus

Suzeistgjj iSneskite j gryng org ir laikykite Siltai bei ramiai.
Patekus ant odos

Patekus ant odos, nedelsiant gerai nuplauti vanduo ir muilas.

Patekus j akis
Patekus j akis, atmerktas akis ilgai skalauti vandeniu, tuomet nedelsiant kreiptis j gydytoja.
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Prarijus
Prarijus, praskalauti burng vandeniu (jei nukentéjusysis turi sgmone). Mazais gurk$niais duokite
atsigerti pakankamai vandens (atskiedimo efektas). IS karto iSkviesti gydytoja. NESKATINTI vémimo.

4.2. Svarbiausi simptomai ir poveikis (idmus ir uzdelstas)
Kilus abejonéms arba pasireiSkus simptomams, kreiptis j gydytoja patarimo.

4.3. Nurodymas apie bet kokios neatidéliotinos medicinos pagalbos ir specialaus gydymo reikalinguma
Néra informacijos.

5 SKIRSNIS. PriesSgaisrinés priemonés

5.1. Gesinimo priemonés

Tinkamos ugnies gesinimo priemonés
alkoholiui atsparios putos, Gesinimo milteliai, Anglies dioksidas (CO2).
Netinkamos gesinimo priemonés
Stipri vandens srov.
5.2. Specialiis medziagos ar miSinio keliami pavojai

Pavojingi skilimo produktai: Anglies monoksidas. Anglies dioksidas (CO2). Sprogimo arba gaisro
atveju nejkvepti dujy.

5.3. Patarimai gaisrininkams
Gaisro atveju: Naudokite nuo aplinkos oro nepriklausoma kvépavimo aparata.

Papildomi nurodymai
UzterStg gesinimui naudotg vandenj surinkite atskirai. Neleiskite patekti j kanalizacijg arba vandens
telkinius. Neleiskite patekti j pozeminius sluoksnius/grunta.

6 SKIRSNIS. Avarijy likvidavimo priemonés

6.1. Asmens atsargumo priemonés, apsaugqos priemoneés ir skubios pagalbos procediiros
Zr. 7 ir 8 punktus saugos priemonés.

6.2. Ekologinés atsargumo priemonés
Neleiskite patekti j kanalizacijg ar vandenis. Neleiskite patekti j pozeminius sluoksnius/grunta.
Uzterstus daiktus ir grindis kruopsciai iSvalykite atsizvelgdami j aplinkos apsaugos nuostatas.

6.3. Izoliavimo ir valymo procediros bei priemonés
Surinkite skystj sugeriancia priemone (sméliu, diatomitu, rigsties risikliu, universaliu riSikliu).
Adsorbuotg medziagg iSmeskite pagal skyriy "ISmetimas".

6.4. Nuoroda j kitus skirsnius
Zr. 7 ir 8 punktus saugos priemonés.

7 SKIRSNIS. Naudojimas ir sandéliavimas

7.1. Su saugiu tvarkymu susijusios atsargumo priemonés

Saugaus naudojimo rekomendacijos
Naudoti individualias apsaugos priemones. Naudojant §j produkta, nevalgyti, negerti ir nertikyti. |leiskite
gryno oro. Pakuote naudoti ir atidaryti atsargiai. Vengtinos saglygos: Aerozoliy susidarymas.

Pastabos del prieSgaisrinés saugos bei sprogimo pavojaus
Nereikia imtis specialiy priemoniy.

7.2. Saugaus sandéliavimo salygos, jskaitant visus nesuderinamumus

Reikalavimai sandéliavimo plotams ir talpykloms
Saugoti nuo: Saltis. Laikyti atokiau nuo $ilumos $altiniy. Saugokite nuo karsgio ir tiesioginiy saulés
spinduliy. Talpas laikykite sandariai uzdarytas, vésioje, gerai védinamoje vietoje.

7.3. Konkretus (-iis) galutinio naudojimo budas (-ai)

Atkreipkite démes;j j technines specifikacijas.

8 SKIRSNIS. Poveikio prevencija/asmens apsauga
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8.1. Kontrolés parametrai

8.2. Poveikio kontrolé

Atitinkamos techninio valdymo priemonés
Zidrékite skyrius 7. Nereikia imtis jokiy papildomy priemoniy.

Saugos ir higienos priemonés
Dirbant nevalgyti, negerti, nertkyti, neuostyti.

Akiy ir (arba) veido apsauga
Akiniai su Sonine apsauga.

Ranky apsauga
Mavéti tinkamas pirstines. Rekomenduojami pirstiniy gaminiai: DIN EN 374. Tinkama medziaga: NBR
(Nitrilinis kauciukas). Prasiskverbimo laikas (maksimali dévéjimo trukmeé): > 480 min (Pirstiniy
medziagos storis: 0.4 mm). Atsizvelkite | medZiagos susidévéjimo laikg ir pradines savybes.
Rekomenduojama dél auks$ciau iSvardyty specialiam naudojimui skirty apsauginiy pirstiniy atsparumo
chemikalams pasikonsultuoti su pirstiniy gamintoju. Apsauginiai kremai gali padéti apsaugoti
veikiamas odos vietas. Po kontakto jy jokiu budu negalima naudoti.

Odos apsauga
Apsauginiai drabuziai.

Kvépavimo sistemos apsauga
Tinkamai naudojant ir normaliomis sglygomis kvépavimo aparatas néra batinas . Slakatu vai smalkas
miglas veido$anas gadijuma ir javalka atbilstoSu, autorizétu respiratoru. Tinkamas kvépavimo organy
apsaugos aparatas: Filtruojanti pusiné veido kauké (DIN EN 149), pvz. FFAP / FFP3.

Poveikio aplinkai kontrolé
Neleiskite patekti j kanalizacijg ar vandenis.

9 SKIRSNIS. Fizinés ir cheminés savybés

9.1. Informacija apie pagrindines fizines ir chemines savybes

Agregatiné bisena: skystas

Spalva: bespalvis

Kvapas: bddingas
Bandymo metody
standartai

pH-rodiklis (temperataroje 20 °C): 11,5 DIN 51369 (10 g/L)

Buklés pokyc¢iai

Pradiné virimo temperatdra ir virimo neapibréztas

temperatdros intervalas:

Liedinimo taskas: netaikomas

Plidipsnio temperatira: netaikomas

Zemutiné sprogimo riba: netaikomas

VirSutiné sprogimo riba: netaikomas

Gary slégis: neapibréztas

Tankis (temperatdroje 20 °C): 1,1 g/cm®* DIN 51757

Tirpumas vandenyje: maiSomas

Dinaminé klampumas: neapibréztas

Kinematiné klampumas: neapibréztas

IStekéjimo laikas: 14 4 DIN EN I1SO 2431

(temperatdroje 20 °C)
9.2. Kita informacija
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Néra informacijos.

10 SKIRSNIS. Stabilumas ir reaktingumas

10.1. Reaktingumas
Néra informacijos.

10.2. Cheminis stabilumas

Néra informacijos.
10.3. Pavojingu reakcijy galimybé

Néra pavojingy reakcijy naudojant ir laikant pagal reikalavimus.

10.4. Vengtinos salygos
Karstis.

10.5. Nesuderinamos medziagos
Néra informacijos.

10.6. Pavojingi skilimo produktai
Néra informacijos.

11 SKIRSNIS. Toksikologiné informacija

11.1. Informacija apie toksinj poveikj

Umus toksiskumas

Remiantis turimais duomenimis neatitinka klasifikavimo kriterijy.
Dirginimg ir ésdinimg

Remiantis turimais duomenimis neatitinka klasifikavimo kriterijy.
Jautrinantis poveikis

Remiantis turimais duomenimis neatitinka klasifikavimo kriterijy.
STOT (vienkartinis poveikis)

Remiantis turimais duomenimis neatitinka klasifikavimo kriterijy.
Poveikis esant pakartotinai arba ilgesnei ekspozicijai

Remiantis turimais duomenimis neatitinka klasifikavimo kriterijy.
Kancerogeninis, paveldimasias savybes pakeic¢iantis bei dauginimasi trikdantis poveikis

Remiantis turimais duomenimis neatitinka klasifikavimo kriterijy.
Aspiracijos pavojus

Remiantis turimais duomenimis neatitinka klasifikavimo kriterijy.
Praktiné patirtis

Kitos pastabos
Laikantis bendryjy darbuotojy saugos taisykliy ir pramoninés higienos normy, dirbant su Siuo produktu
jokios grémés personalui néra.

12 SKIRSNIS. Ekologiné informacija

12.1. ToksiSkumas
Duomeny néra
12.2. Patvarumas ir skaidomumas

Duomeny néra
12.3. Bioakumuliacijos potencialas
Duomeny néra

12.4. Judumas dirvozemyje
Duomeny néra

12.5. PBT ir vPvB vertinimo rezultatai
Duomeny néra
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12.6. Kitas nepageidaujamas poveikis

Duomeny néra

13 SKIRSNIS. Atlieky tvarkymas

13.1. Atlieky tvarkymo metodai

Salinimo aplinkybés

Neleiskite patekti j kanalizacijg ar vandenis. Atliekos ir pakuoté turi bati saugiai paSalintos. ISmetimas
pagal EB direktyvy 75/442/EEB ir 91/689/EEB dél atlieky ir pavojingy atlieky aktualius variantus.

Atlieky Salinimo kodas (produkto)

060314 NEORGANINIY CHEMINIY PROCESU ATLIEKOS; Drusky ir jy tirpaly bei metaly oksidy GMTN
atliekos; kietosios druskos ir tirpalai, nenurodyti 06 03 11 ir 06 03 13

NeiSvalytos taros utilizacija ir reckomenduojami valikliai
Neuzterstos ir visiSkai tusCios pakuotés gali bati utilizuotos. Dél atlieky Salinimo kreipkités j jgaliotg

atlieky Salinimo jmone.

14 SKIRSNIS. Informacija apie gabenima

Transportavimas sausumos keliu (ADR/RID)

14.1. JT numeris:

14.2. JT teisingas krovinio
pavadinimas:

14.3. Gabenimo pavojinqumo klasé

(-s):
14.4. Pakuotés grupé:
Jiry transportas (IMDG)

14.1. JT numeris:

14.2. JT teisingas krovinio
pavadinimas:

14.3. Gabenimo pavojingumo klasé

(-s):
14.4. Pakuotés grupé:
Jiry terSalas:

Oro transportas (ICAO)

14.1. JT numeris:

14.2. JT teisingas krovinio
pavadinimas:

14.3. Gabenimo pavojinqgumo klasé

14.4. Pakuotés grupé:

14.5. Pavojus aplinkai
PAVOJINGA APLINKAL:

No dangerous good in sense of this transport regulation.
No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.
No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.

NO

No dangerous good in sense of this transport regulation.
No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.

ne

14.6. Specialios atsargumo priemonés naudotojams

Duomeny néra

14.7. Nesupakuoty kroviniy vezimas pagal MARPOL 73/78 Il prieda ir IBC kodeksa

Duomeny néra

15 SKIRSNIS. Informacija apie reglamentavima

15.1. Su konkrec¢ia medziaga ar miSiniu susije saugos, sveikatos ir aplinkos teisés aktai

ES norminé informacija

Patikrinimo Nr.: 2,3

LT
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Saugos duomeny lapas
pagal reglamenta (EB) Nr. 1907/2006

REMS Clean M
Spausdinimo data: 20.05.2015 Prekés Nr.: 140119 Puslapis 6 i$ 6
2010/75/ES (VOC): 0%
Nacionaliniai normatyvai
Pavojingumo vandeniui klasé (D): 1 - silpnas vandens pavojus

15.2. Cheminés saugos vertinimas
Neatlikti Same misinyje esanciy medziagy saugos jvertinimai.

16 SKIRSNIS. Kita informacija

Pakeitimai
Siame saugos duomeny duomeny lape yra ankstesnio lapo varianto $io (-iy) skyriaus (-iy) pakeitimy:
2,4,5,6,7,8,9,10,11,12,13,14,15.

Kita informacija
Duomenys Siose saugos specifikacijose pateikti remiantis turimomis ziniomis ir atitinka apdorojimo
dieng turimg informacija. Informacijoje turi biti pateikti pagrindiniai punktai, susije su Siose
specifikacijose minimo produkto saugiu naudojimu jj laikant, perdirbant, transportuojant ir Salinant.
Duomenys negali bati taikomi kitiems produktams. Jei produktas skiedZziamas, maiSomas ar
perdirbamas su kitomis medziagomis, arba perdirbamas, tai Siose saugumo specifikacijose pateikty
duomeny negalima perkelti taip pagamintai naujai medziagai, jei jose aiSkiai nenurodyta kitaip.

(Pavojingy sudedamyjy daliy duomenys pateikiami is paskutiniy galiojanciy saugos duomeny atmintiniy, nurodyty
paskutinio tiekéjo)

Patikrinimo Nr.: 2,3 LT Patikrinimo data: 22.01.2015



ES drosibas datu lapa
saskana ar Regulu (EK) Nr. 1907/2006

REMS Clean M
lespie$anas datums: 20.05.2015 Produkta Nr.: 140119 Lappuse 1/ 6-st

1. IEDALA. Vielas/maisijuma un uznémeéjsabiedribas/uznémuma apzinasana

1.1. Produkta identifikators
REMS Clean M

1.2. Vielas vai maisijuma attiecigi apzinatie lietojuma veidi un tadi, ko neiesaka izmantot

Vielas/maisijuma lietosanas veids
TiriSanas [1dzeklis
1.3. Informacija par drosibas datu lapas piegadataju

Firmas nosaukums: REMS GmbH & Co. KG
lela: Stuttgarter Strasse 83
Vieta: D-71332 Waiblingen
Telefons: +49 (0) 7151/ 1707-0 Telefakss: +49 (0) 7151 / 1707-110
E-pasts: info@rems.de
Internet: www.rems.de
Izzinas sniedzo$a nodala: Produktsicherheit / Product Safety
1.4. Talruna numurs, kur zvanit Vacija: +49 (0) 7161 / 802-400
arkartas situacijas: Valsts Toksikologijas centra Saindésanas un za|u informacijas centrs.: +371
67042473

2. IEDALA. Bistamibas apzinasana

2.1. Vielas vai maisijuma klasificéSana
Klasifikacija saskana ar Direktivu 67/548/EEK vai Direktivu 1999/45/EK
Sis maistjums nav klasificéts ka bistams saskana ar Direktivu 1999/45/EK.

Klasifikacija saskana ar Regulu (EK) Nr. 1272/2008 [CLP]
MaisTjums nav klasificéts ka bistams saskana ar Regulu (EK) Nr. 1272/2008.

2.2. Etiketes elementi

2.3. Citi apdraudéjumi
PBT un vPVvB ekspertizes rezultati: nav pielietojams.

3. IEDALA. Sastavs/informacija par sastavdalam

3.2. Maisijumi

Kimiskais raksturojums
Maistjums adenr.

4. IEDALA. Pirmas palidzibas pasakumi

4.1. Pirmas palidzibas pasakumu apraksts

Visparejie noradijumi
Saubu gadijumos vai ja izpauzas simptomi vérsieties pie arsta. Bezsamanas gadijuma neievadiet neko
caur muti, novietojiet personu stabila pozicija uz saniem un pieaiciniet arstu. Nekavéjoties novelciet
nosméréto, piestcinato apgérbu.

Ja ieelpots
CietuSo personu ir janogada svaiga gaisa un janodrosina siltums un miers.

Ja noklust uz adas
Ja noklUst uz adas, nekavéjoties skalot ar lielu daudzumu Udens un ziepém.

Ja noklust acis
Saskares ar acim gadijuma izskalojiet tas, ilgstosi ar atvértiem plakstiniem turot zem tekosa tdens,
péc tam vérsieties pie arsta.

Revizijas numurs: 2,3 LV Parskatisanas datums: 22.01.2015
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ES drosibas datu lapa
saskana ar Regulu (EK) Nr. 1907/2006

REMS Clean M
lespie$anas datums: 20.05.2015 Produkta Nr.: 140119 Lappuse 2 / 6-st

Ja norits
Ja norits, izskalot muti ar Gdeni (ja cietuSais ir pie samanas). Dzert daudz Gdens maziem malkiem
(at8kaidoss efekts). Nekavéjoties izsauciet arstu. NEIZRAISIT vem3$anu.

4.2. Svarigakie simptomi un ietekme — akiita un aizkavéta
Saubu gadijumos vai ja izpauzas simptomi vérsieties pie arsta.

4.3. Norade par nepiecieSamo neatlickamo medicinisko palidzibu un Tpasu apripi
Informé&cija nav pieejama.

5. IEDALA. Ugunsdzésibas pasakumi

5.1. Ugunsdzésibas lidzekli

Piemérotie ugunsdzésanas Iidzek]i
pret alkoholu izturigas putas, Uguns dzéSanas pulveris, Oglekla dioksids (CO2).
Nepieméroti ugunsdzésibas lidzek|i
Spéciga tdens strikla.
5.2. Ipasa vielas vai maisijuma izraisita bistamiba
Bistami noardiSanas produkti: Oglekla mono-oksids. Oglekla dioksids (CO2). Neieelpojiet gazes, kas
rodas spradzienu un ugunsgréku laika.

5.3. leteikumi ugunsdzéséjiem
Ugunsgréka gadijuma: Valkajiet autonomu elpo$anas aizsargierici.

Papildus noradijumi
Piesarnoto ugunsdzésanas tdeni savaciet atseviski. Nelaujiet nonakt kanalizacija vai Gdenos. Nelaujiet
nonakt pazemeé/zemé.

6. IEDALA. Pasakumi nejausas nopliides gadijumos

6.1. Individualas drosibas pasakumi, aizsardzibas lidzekli un procediiras arkartas situacijam
Sk. informaciju par droSibas pasakumiem pie 7. un 8. punkta.

6.2. Vides drosibas pasakumi
Nelaujiet nonakt tdenos vai kanalizacija. Nelaujiet nonakt pazemé/zemé. levérojot vides aizsardzibas
noteikumus - rpigi notiriet nosmérétos priekSmetus, gridas.

6.3. lerobezoSanas un savakSanas panémieni un materiali
Savaciet ar Skidrumu uzslico§am saistvielam (smiltis, diatomTtu, skabju vai universalas saistvielas).
Savakto vielu utilizéjiet saskana ar noradijumiem instrukcijas nodala.

6.4. Atsauce uz citam iedalam
Sk. informaciju par droSibas pasakumiem pie 7. un 8. punkta.

7. IEDALA. LietoSana un glabasana

7.1. Piesardziba drosai lietoSanai

Noradijumi drosai lietoSanai
Izmantojiet personigo aizsargaprikojumu. Neést, nedzert un nesmékét produkta izmantoSanas laika.
NodroSiniet svaigu gaisu. leverot Tpasu piesardzibu, darbojoties ar konteineru un atverot to. Apstakl|i,
no kadiem javairas: Aerosola generéSana/veido$anas.

Noradijumi ugunsgréka un spradziena novérsanai
Tpasi pasakumi nav nepiecie$ami.

7.2. Drosas glabasanas apstakli, tostarp visu veidu nesaderiba

Prasibas uzglabasanas telpam un tvertném
Aizsardziba pret: Sals. Sargat no sasilSanas. Sargiet no karstuma un tieSiem saules stariem.
Uzglab3jiet tvertni cieSi aizslégtu, vés3a, labi védinama vieta.
7.3. Konkréts(-i) galalietoSanas veids(-i)

levérojiet tehnisko noradijumu sarakstu.

8. IEDALA. ledarbibas parvaldiba/individuala aizsardziba
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ES drosibas datu lapa
saskana ar Regulu (EK) Nr. 1907/2006

REMS Clean M
lespie$anas datums: 20.05.2015 Produkta Nr.: 140119 Lappuse 3 / 6-st

8.1. Parvaldibas parametri

8.2. ledarbibas parvaldiba

Atbilstosa tehniska parvaldiba

Skatiet nodala 7. Tpasi papildus pasakumi nav nepiecie$ami.
Pasakumi aizsardzibai un higiénai

Darba vieta ir aizliegts ést, dzert, smékét vai smékét.
Acu/sejas aizsardziba

Brilles ar sanu aizsardzibu.

Roku aizsardziba
Stradat aizsargcimdos. leteicamie roku aizsarglidzeklu razojumi: DIN EN 374. AtbilstoS§s materials:
NBR (Nitrila gumija). lestkSanas laiks (maksimalais valkaSanas laiks): > 480 min (Cimdu materiala
biezums: 0.4 mm). Janem véra materiala avota raksturojums un parravumu laiki. leteicams noskaidrot
pie razotaja iepriek§ minéto aizsargcimdu pretestibu, lietojot pasSos apstaklos. Aizsargkrémi ir
paredzeéti, lai aizsargatu atklatas kermena dalas. Péc produkta saskares ar adu, tos vairs nekada
gadijuma nedrikst izmantot.

Adas aizsardziba
Aizsargtérps.

Elposanas organu aizsardziba
Atbilstosi izmantojot un ievérojot noteikumus, elpcelu aizsarglidzek|i nav nepieciesami. S|akatu vai
smalkas miglas veidoSanas gadijuma ir javalka atbilstoSu, autorizétu respiratoru. AtbilstoSs elpoSanas
aizsargierice: FiltréjoSa pusmaska (DIN EN 149), piem. FFAP / FFP3.

Vides apdraudéjumu kontroles pasakumi
Nelaujiet nonakt Gdenos vai kanalizacija.

9. IEDALA. Fizikalas un kimiskas 1pasibas

9.1. Informacija par pamata fizikdlajam un kimiskajam ipasibam

Agregatstavoklis: Skidrs
Krasa: bezkrasains
Smarza: raksturigi
Parbaudes norma
pH (pie 20 °C): 11,5 DIN 51369 (10 g/L)
Stavok|a izmainas
Vir§anas punkts un virS8anas temperattras nav noteikts
diapazons:
Plastamibas zuduma punkts: nav pielietojams
UzliesmoSanas temperatara: nav pielietojams
Apakséja spradziena robeza: nav pielietojams
Aug$éja spradziena robeza: nav pielietojams
Tvaika spiediens: nav noteikts
Bltvums (pie 20 °C): 1,1 g/cm*®* DIN 51757
Skidiba ddenr: sajaucams
Dinamiska viskozitate: nav noteikts
Kinematiska viskozitate: nav noteikts
Izteces laiks: 14 4 DIN EN ISO 2431
(pie 20 °C)

9.2. Cita informacija

Informé&cija nav pieejama.
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10. IEDALA. Stabilitate un reagétspéja

10.1. Reagétspéja
Informacija nav pieejama.

10.2. Kimiska stabilitate
Informacija nav pieejama.
10.3. Bistamu reakciju iespéjamiba

Pareizi glab3jot un rikojoties, nerodas bistamas reakcijas.

10.4. Apstakli, no kuriem javairas
Karstums.

10.5. Nesaderigi materiali
Informé&cija nav pieejama.

10.6. Bistami noardiSanas produkti
Informacija nav pieejama.

11. IEDALA. Toksikologiska informacija

11.1. Informacija par toksikologisko ietekmi

Akuts toksiskums

Pamatojoties uz pieejamajiem datiem, neatbilst klasificESanas kritérijiem.

Kairinamiba un kodigums

Pamatojoties uz pieejamajiem datiem, neatbilst klasificEéSanas kritérijiem.

Sensibilizéjosa iedarbiba

Pamatojoties uz pieejamajiem datiem, neatbilst klasificESanas kritérijiem.

Toksiskas ietekmes uz TpaSu mérkorganu vienreizéja iedarbiba

Pamatojoties uz pieejamajiem datiem, neatbilst klasificé$anas kritérijiem.

Ledarbe péc atkartotas vai ilgas darbibas

Pamatojoties uz pieejamajiem datiem, neatbilst klasificéSanas kritérijiem.

Veézi izraisosa, iedzimtibu mainosa, ka ari vairoSanos apdraudosa iedarbiba

Pamatojoties uz pieejamajiem datiem, neatbilst klasificEéSanas kritérijiem.

Bistamiba ieelpojot

Pamatojoties uz pieejamajiem datiem, neatbilst klasificéSanas kritérijiem.

Praktiska pieredze

Citi novérojumi

Leveérojot visparigos darba aizsardzibas un rlpniecibas higiénas noteikumus, rikodanas ar So

izstradajumu neapdraud personalu.

12. IEDALA. Ekologiska informacija

12.1. Toksicitate
Nav pieejami dati
12.2. Noturiba un spéja noardities
Nav pieejami dati

12.3. Bioakumulacijas potencials
Nav pieejami dati

12.4. Mobilitate augsné
Nav pieejami dati

12.5. PBT un vPvB ekspertizes rezultati
Nav pieejami dati

12.6. Citas nelabvéligas ietekmes
Nav pieejami dati
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13. IEDALA. Apsvéerumi, kas saistiti ar apsaimniekosanu

13.1. Atkritumu apstrades metodes

Noradijumi novaksanai (otrreizéjai parstradei)
Nelaujiet nonakt tdenos vai kanalizacija. So vielu vai produktu un iepakojumu likvidét dro$a veida.
Utilizacija javeic saskana ar EK Direktivas 75/442/EEK un 91/689/EEK noteikumiem attieciba uz
atkritumiem un bistamiem atkritumiem, vadoties péc jaunakajiem labojumiem un izmainam.

Izlietoto produktu atkritumu

060314  ATKRITUMI, KAS RADUSIES NEORGANISKAS KIMIJAS PROCESOS; atkritumi, kas radusies salu,
to Skidumu un metalu oksidu RPPL; cieti sali un $kidumi, kas nav minéti 06 03 11 un 06 03 13 pozicija

Sasmeérétu iesainojumu novaksana un ieteicamie lidzekli
lepakojumi, kas ir iztuk3oti un nav kontaminéti, var tikt izmantoti atkartoti. Par atkritumu utilizaciju
vienojieties ar atbildigo autorizéto utilizacijas iestadi.

14. IEDALA. Informacija par transportéSanu

Sauszemes transports (ADR/RID)
14.1. ANO numurs:

14.2. ANO sitiSanas nosaukums:

14.3. TransportéSanas bistamibas
klase(-es):

14.4. lepakojuma grupa:

Jiiras kugniecibas transports (IMDG)
14.1. ANO numurs:
14.2. ANO satiSanas nosaukums:

14.3. TransportéSanas bistamibas
klase(-es):
14.4. lepakojuma grupa:
Jiras piesarnotaju:
Gaisa transports (ICAO)
14.1. ANO numurs:
14.2. ANO sitiSanas nosaukums:

14.3. TransportéSanas bistamibas
klase(-es):
14.4. lepakojuma grupa:

14.5. Vides apdraudéjumi
BISTAMS VIDEI:

14.6. Ipasi piesardzibas pasakumi lietotajiem
Nav pieejami dati

No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.

NO

No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.

ne

14.7. TransportéSana bez taras atbilstoSi MARPOL 73/78 Il pielikumam un IBC kodeksam

Nav pieejami dati

15. IEDALA. Informacija par reguléjumu

15.1. DrosSibas, veselibas jomas un vides noteikumi/normativie akti, kas 1pasi attiecas uz vielam un

maisijumiem
ES reglamentéjosa informacija
2010/75/ES (VOC):

Nacionala normativa rakstura informacija

0 %
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Udens piesarnosanas klase (Vacija): 1 - vaji bistams Gdenim

15.2. Kimiskas drosibas novértéjums
Vielam, ko satur Sis maisijums, nav veikts vielu kimiskas droSibas novertéjums.

16. IEDALA. Cita informacija

Izmainas
Saja dro$ibas datu lapa, salidzinot ar iepriek$&jo versiju, izdaritas izmainas punkta(-os):
2,4,5,6,7,8,9,10,11,12,13,14,15.

Papildinformaciju
Informacija dro$ibas datu lapa atbilst misu labadkajam zina§anam spiediena pieméro$anas gadijumos.
Informacijai ir jasniedz padomus par droSu ricibu ar produktiem, kas noraditi droSibas datu lapa, tos
uzglabajot, apstradajot, trasnportéjot un utilizéjot. Dati nav piemérojami citiem produktiem. Ja produkts
tiek samaisits, sajaukts vai apstradats ar citiem materialiem, vai tiek paklauti apstr'dei, droSibas datu
lapa ietvertie dati nevar tikt pieméroti jaunproducétajam materialam, iznemot gadijumus, ja rezultati

atskiras.

(Bistamo sastavdalu dati tika panemti no beidzamas speka esosas iepriekSeja piegadataja droSibas datu lapas.)
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1. JAGU: Aine/segu ning ariuhingu/ettevotja identifitseerimine

1.1. Tootetdhis
REMS Clean M

1.2. Aine voi segu asjaomased kindlaksmaératud kasutusalad ning kasutusalad, mida ei soovitata

Aine/segu kasutusala
Puhastusaine
1.3. Andmed ohutuskaardi tarnija kohta

Firma nimi: REMS GmbH & Co. KG
Tanav: Stuttgarter Strasse 83
Koht: D-71332 Waiblingen
Telefon: +49 (0) 7151/ 1707-0 Faks:+49 (0) 7151/ 1707-110
E-kiri: info@rems.de
Internet: www.rems.de
Teavet annab: Produktsicherheit / Product Safety
1.4. Hadaabitelefoni number: Saksamaa: +49 (0) 7161 / 802-400

Miirgistusinfo (Tallinn): 16662 (+372 626 93 90)

2. JAGU: Ohtude identifitseerimine

2.1. Aine voi sequ klassifitseerimine
Klassifikatsioon vastavalt direktiivile 67/548/EMU v6i 1999/45/EU
Segu ei ole klassifitseeritud ohtlikuks vastavalt direktiivile 1999/45/EU.

Klassifikatsioon vastavalt miairusele (EU) nr 1272/2008 [CLP]
Segu ei ole klassifitseeritud ohtlikuks maaruse (EU) nr 1272/2008 tdhenduses.

2.2, Méargistuselemendid

2.3. Muud ohud
Pisivate, bioakumuleeruvate ja toksiliste ning vaga plsivate ja vaga bioakumuleeruvate omaduste
hindamine: ei ole rakendatav.

3. JAGU: Koostis/teave koostisainete kohta

3.2. Sequd

Kemikaali iseloomustus
Vesilahusega segu.

4. JAGU: Esmaabimeetmed

4.1. Esmaabimeetmete kirjeldus

Uldine teave
Kahtluse korral véi siimptomite esinemisel péérduda arsti poole. Teadvusekaotuse puhul paigutage
toibumisasendisse ja otsige arstiabi. Maardunud, kemikaalist Iabiimbunud riietus koheselt seljast vétta.

Sissehingamisel
Viia kannatanu varske 6hu katte, hoida teda soojas ja asetada pikali.

Kokkupuutel nahaga
Nahale sattumisel pesta koheselt rohke Vesi ja seep.

Silma sattumisel
silma sattumisel loputada avatud laugudega silmi piisavalt kaua rohke veega, seejarel pdérduda
koheselt silmaarsti poole.
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Allaneelamisel
Allaneelamisel loputada suud veega (ainult juhul, kui isik on teadvusel). Anda vaikeste lonksudena
rohkelt vett juua (lahjendav efekt). Kutsuda viivitamatult arst. MITTE kutsuda esile oksendamist.

4.2. Olulisemad akuutsed ja hilisemad siimptomid ning moju
Kahtluse korral v6i siimptomite esinemisel p6érduda arsti poole.

4.3. Marge igasuguse valtimatu meditsiiniabi ja erikohtlemise vajalikkuse kohta
Teave puudub.

5. JAGU: Tulekustutusmeetmed

5.1. Tulekustutusvahendid

Sobivad kustutusvahendid
alkoholikindel vaht, Kustutuspulber, Sisinikdioksiid (CO2).
Sobimatud kustutusvahendid
Tugev veejuga.
5.2. Aine voi seguga seotud erilised ohud

Ohtlikud lagusaadused: susinikmonooksiid. Susinikdioksiid (CO2). Plahvatus- ja pdlemisgaase mitte
sissehingata.

5.3. Nouanded tuletdrjujatele
Tulekahju korral: Kasutada valiskeskkonnast isoleerivat hingamisaparaati.

Lisateave
Saastunud kustutusvesi koguda eraldi. Mitte juhtida kanalisatsiooni ega veekogudesse. Valtida
aluspinnasesse/mullapinda sattumist.

6. JAGU: Meetmed juhusliku sattumise korral keskkonda

6.1. Isikukaitsemeetmed, kaitsevahendid ja toimimine hddaolukorras
Vt kaitsemeetmed punktis 7 ja 8.

6.2. Keskkonnakaitse meetmed
Véltida kanalisatsiooni vbi veekogudesse sattumist. Valtida aluspinnasesse/mullapinda sattumist.
Saastunud esemed ja pdrand tuleb keskkonnakaitse eeskirju jargides pohjalikult puhastada.

6.3. Tokestamis- ning puhastamismeetodid ja —vahendid
Absorbeerida vedelikku siduva materjaliga (liiv, diatomiit, happesidujad, universaalsed sidujad).
Kogutud materjal kdidelda vastavalt peatukile Jaatmekaitlus.

6.4. Viited muudele jagudele
Vt kaitsemeetmed punktis 7 ja 8.

7. JAGU: Kiitlemine ja ladustamine

7.1. Ohutu kaitlemise tagamiseks vajalikud ettevaatusabindud

Teave kemikaali ohutu kaitlemise kohta
Kasutada isikukaitsevahendeid. Toote kaitlemise ajal mitte stitia, juua ega suitsetada. Tagada varske
ohu juurdevool. Kaidelda ja avada pakend ettevaatlikult. Valditavad tingimused: Aerosoolide
tekitamine/tekkimine.

Teave tule- ja plahvatusohu véltimise kohta
Puudub vajadus eriliste meetmete rakendamiseks.

7.2. Ohutu ladustamise tingimused, sealhulgas sobimatud ladustamistingimused

Nouded hoiuruumidele ja mahutitele
Kaitse vastu: Miinuskraadid. Hoida eemal soojusallikast. Kaitsta kuumuse ja otsese paikesekiirguse
eest. Hoida pakend tihedalt suletuna jahedas, hasti ventileeritavas kohas.

7.3. Erikasutus

Pidada silmas Tehnilist infolehte.

8. JAGU: Kokkupuute ohjamine/isikukaitse
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8.1. Kontrolliparameetrid

8.2. Kokkupuute ohjamine

Asjakohane tehniline kontroll
Vaata peatiikk 7. Kaugemale ulatuvad abindud ei ole vajalikud.

Kaitse- ja hiigieenimeetmed
Kaitlemise ajal s66mine, joomine, suitsetamine, intensiivne sissehingamine keelatud.

Silmade/néo kaitsmine
Kulgkaitsega kaitseprillid.

Kate kaitse
Kanda sobivaid kaitsekindaid. Soovitatavad kaitsekindad: DIN EN 374. Sobiv materjal: NBR
(nitriilkummi). Labimisaeg (maksimaalne kandmise kestus): > 480 min (Kindamaterjali paksus: 0.4
mm). Vétta arvesse materjali Iabimisaega ja omadusi. Ulalnimetatud kaitsekinnaste spetsiaalseks
otstarbeks kasutamise korral kiisida kinnaste valmistajalt teavet nende kemikaalikindluse kohta.
Kaitsekreemid aitavad kaitsta katmata kehaosi. Parast kemikaali nahale sattumist ei tohi neid siiski
mingil juhul kasutada.

Naha kaitse
Kaitseriietus.

Hingamisteede kaitse
nduetekohase kasutamise korral ja normaalsetes tingimustes ei ole hingamiselundite kaitse vajalik.
Pritsmete voi peene udu tekkimisel kanda selleks otstarbeks sobivat, kasutamiseks lubatud
hingamiselundite kaitsevahendit. Sobiv hingamiselundite kaitsevahend: Filtreeriv poolmask (DIN EN
149), nt. FFAP / FFP3.

Kokkupuudete ohjamine keskkonnas
Valtida kanalisatsiooni vdi veekogudesse sattumist.

9. JAGU: Fiiusikalised ja keemilised omadused

9.1. Teave iildiste fiilisikaliste ja keemiliste omaduste kohta

Agregaatolek: vedel
Varvus: varvitu
Léhn: iseloomulik
Testimisnorm
pH-vaartus (20 °Cjuures): 11,5 DIN 51369 (10 g/L)
Aine oleku muutused
Keemise algpunkt ja keemisvahemik: maaramata
Hangumistemperatuur: ei ole rakendatav
Leekpunkt: ei ole rakendatav
Alumine plahvatuspiir: ei ole rakendatav
Ulemine plahvatuspiir: ei ole rakendatav
Aururdhk: maaramata
Tihedus (20 °Cjuures): 1,1 g/cm*®* DIN 51757
Lahustuvus vees: segunev
Dinaamiline viskoossus: maaramata
Kinemaatiline viskoossus: madramata
Valjavooluaeg: 14 4 DIN EN ISO 2431

(20 °Cjuures)
9.2. Muu teave
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Teave puudub.

10. JAGU: Piisivus ja reaktsioonivoime

10.1. Reaktsioonivéime
Teave puudub.

10.2. Keemiline stabiilsus

Teave puudub.
10.3. Ohtlike reaktsioonide véimalikkus

Ohtlik reaktsioon puudub, kui kasitseda ja sailitada vastavalt satetele.

10.4. Tingimused, mida tuleb viltida
Kuumus.

10.5. Kokkusobimatud materjalid
Teave puudub.

10.6. Ohtlikud lagusaadused
Teave puudub.

11. JAGU: Teave toksilisuse kohta

11.1. Teave toksikoloogiliste méjude kohta

Akuutne toksilisus

Kattesaadavate andmete pohjal ei ole klassifitseerimiskriteeriumid taidetud.

Arritavus ja sédvitavus

Kéattesaadavate andmete pdhjal ei ole klassifitseerimiskriteeriumid taidetud.

Sensibiliseeriv toime

Kéattesaadavate andmete pdhjal ei ole klassifitseerimiskriteeriumid taidetud.

Sihtorgani suhtes toksilised — tihekordne kokkupuude

Kattesaadavate andmete péhjal ei ole klassifitseerimiskriteeriumid taidetud.

Toime parast korduvat v6i pikemaajalist ekspositsiooni

Kéattesaadavate andmete pdhjal ei ole klassifitseerimiskriteeriumid taidetud.

Kantserogeensed, mutageensed ja reproduktiivset funktsiooni kahjustavad toimed

Kattesaadavate andmete pohjal ei ole klassifitseerimiskriteeriumid taidetud.

Hingamiskahjustus

Kattesaadavate andmete pohjal ei ole klassifitseerimiskriteeriumid taidetud.

Praktikal péhinevad kogemused

Muud tahelepanekud

Uldiste téokaitse alaste ja tédhiigieeni reeglite jargimisel ei kaasne selle tootega iimberkéimisel

inimestele ega keskkonnale mingit ohtu.

12. JAGU: Okoloogiline teave

12.1. Toksilisus
Andmed pole kattesaadavad
12.2. Piisivus ja lagunduvus

Andmed pole kattesaadavad

12.3. Bioakumulatsioon
Andmed pole kattesaadavad

12.4. Liikuvus pinnases
Andmed pole kattesaadavad

12.5. Piisivate, bioakumuleeruvate ja toksiliste ning véga piisivate ja vaga bioakumuleeruvate omaduste hindamine

Andmed pole kattesaadavad
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12.6. Muud kahjulikud méjud
Andmed pole kattesaadavad

13. JAGU: Jaatmekaitlus

13.1. Jaatmetootlusmeetodid

Jaatmete arvestus

Valtida kanalisatsiooni v6i veekogudesse sattumist. Kemikaal ja pakend tuleb jaatmetena havitada

ohutult. Jaatmekaitlus vastavalt EU direktiivide 75/442/EMU ja 91/689/EMU kehtivatele
redaktsioonidele jaatmete ja ohtlike jaatmete kohta.

Jaatmekood: toode

060314  ANORGAANILISTES KEEMIAPROTSESSIDES TEKKINUD JAATMED; Soolade ja soolalahuste ning

metallioksiidide valmistamisel, kokkusegamisel, jaotamisel ja kasutamisel tekkinud jaatmed;

soolad ja lahused, mida ei ole nimetatud koodinumbritega 06 03 11 ja 06 03 13
Puhastamata pakendite kaitlus ja soovitatavad puhastusvahendid

Tahked

Mittesaastunud ja taielikult tihjendatud pakendeid saab taaskasutada. Jaatmekaitluse osas pidada

ndu jaatmeluba omava jaatmete vastuvotjaga.

14. JAGU: Veonouded

Maismaaveod (ADR/RID)

14.1. URO number (UN number): No dangerous good in sense of this transport regulation.
14.2. URO veose tunnusnimetus: No dangerous good in sense of this transport regulation.
14.3. Transpordi ohuklass(id): No dangerous good in sense of this transport regulation.
14.4. Pakendiriihm: No dangerous good in sense of this transport regulation.

Mereveod (IMDG)

14.1. URO number (UN number): No dangerous good in sense of this transport regulation.
14.2. URO veose tunnusnimetus: No dangerous good in sense of this transport regulation.
14.3. Transpordi ohuklass(id): No dangerous good in sense of this transport regulation.
14.4. Pakendiriihm: No dangerous good in sense of this transport regulation.
Meresaasteained: NO

Ohuveo (ICAO)

14.1. URO number (UN number): No dangerous good in sense of this transport regulation.

14.2. URO veose tunnusnimetus: No dangerous good in sense of this transport regulation.

14.3. Transpordi ohuklass(id): No dangerous good in sense of this transport regulation.

14.4. Pakendiriihm: No dangerous good in sense of this transport regulation.
14.5. Keskkonnaohud

KESKKONNAOHTLIK: ei

14.6. Eriettevaatusabinoud kasutajatele
Andmed pole kattesaadavad

14.7. Transportimine mahtlastina kooskélas MARPOL 73/78 Il lisaga ja IBC koodeksiga
Andmed pole kattesaadavad

15. JAGU: Reguleerivad 6igusaktid

15.1. Ainete ja sequde suhtes kohaldatavad ohutuse-, tervise- ja keskkonnaalased eeskirjad/digusaktid

EL reguleerivad 6igusaktid
2010/75/EL (VOC): 0 %

Riiklikud 6igusaktid
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15.2. Kemikaaliohutuse hindamine

Selles segus sisalduvate ainete osas ei ole ainete ohutuse hindamist labi viidud.

16. JAGU: Muu teave

Muudatused
Need andmed sisaldavad muudatusi vorreldes eelmiste versioonidega osas(osades):
2,4,5,6,7,8,9,10,11,12,13,14,15.

Lisateave
Kaesoleval ohutuskaardil aratoodud teave péhineb meie teadmistel ohutuskaardi triikkimineku ajal.
Teave annab Teile pidepunktid kdesoleval ohutuskaardil nimetatud tootega ohutuks tmberkaimiseks
selle hoidmisel, kaitlemisel, transpordil ja jaatmekaitluses. Andmeid ei saa Ule kanda teistele toodetele.
Kui ainet segatakse vodi tdddeldakse teiste materjalidega, voi neid t6odeldakse, ei saa kaesoleval
ohutuskaardil aratoodud teavet, kui ei nahtu teisiti, sel viisil valmistatud uuele materjalile Ule kanda.

(Andmed ohtlike koostisosade kohta on alati véetud eeltarnija viimati kehtinud ohutuskaardilt.)
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